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=~ [ stood
Among them, but not of them, in a shroud
Of thougs which were not their thougts.

Byron, Child Havold. C, III,

O toi, que ton desfin
Pousse pour tom malheur dans ce fatal chemin,
Qui crois le voir semé de lauriers et de roses,
Viens, coatemple ma vie . . . .

C. Delavigne,

Die Poesie komme zu nns, wie und wo sie will, sie
kleide sich wie der Jupiter der Heiden, in welchen prosai-
schen , engen, diirftigen Leib; sobald sie nar wirklich davia
wohnt; 5o sey uns dieser Maskenball willkommen.

Jean Paul,







I.
DZIECI I KWIATY.

———

Jako oliwka mala pod wysokim sadem,

Idzie z ziemie ku gérze macierzyfiskim §ladeu,
Jeszcze ani gatazek, ani listkéw rodzac,

Sama tylko dopiero szcznpiym pratkiem wschodzac,

Kochanowski Tren, 'V,

Wit um dzieci na Tace ubranéj jak perski
kobierzec w réznobarwne kwiatki, ktdre wiosna,
deszcz i ziemia utkaly, a slohce pomalowalo?
Tam pod lasem jest ich troje, dwdéch chlopcéw
i dziewczynka, — Jeden z chlopcdw jedzie na
kijkowym koniku, szable ma drewniana u boku,
stosowany kapelusz z papiern na glowie, slo-
miane szlify i drewniane ostrogi. — Dziewezyn-
ka ma lalkg w reku, ktdra ubrala w kwiatki,
w wience, dwa razy wieksze od niéj, jak los,
co daje czasem ludziom wigksze od nich szcze-
scie. — Drugi chlopezyk patrzy w niebo i kwia-
tek trzyma w reku,

— Co ty tam mydlisz o tym kwiateczku?
zawolala dziewczynka, oddaj go lepiéj mojéj
Magdusi, ktdréj sprawiam wesele.

1
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' — O! nie — odpowiedzial chlopczyk, wpa-
trujac sie ciagle w kielich polnego dzwonka
(Campanula arvensis) — nie — szkoda tego
kwiatka! Wlaénie myslalem zerwawszy go, iz
on nie na to moze rosl i kwitnal, zeby wiadl
w naszych rekach; patrz, moja Maryniu, jak go
Bdg w pigkne ustroil sukienki! W pigkne su-
kienki szafirowe, jak skrzydla motyla. Ta su-
kienka szafirowa, kidra tobie twoja mama spra-
wila, daleko mniéj piekna! — Sluchaj! — mnie
sie zdaje, ze kwiatek musi zyé, musi kochaé
swoje siostrzyczki i braciszki kwiatki; a my
zrywajac, zabijamy go, —

— Kwiatki nie Zyja, — odpowiedziala dzie~
wezynka, one sa jak moja lalka, Gustawie. —

— Przepraszam! rzekl chlopiec, twoje lalke
zrobili ludzie, a on sam urost z ziemi, rozkwitl
pod sloficem, pil rose, ssal ziemie i kochal bra-
ciszki kwiatki, ~—

Na te stowa nadbiegl drugi chlopczyk, ma-
chajac drewniang szabelka i $cinajac po drodze
glowy kwiatkom, ktére spotykal, —

— Wityd# sig: Franku, rzekl Gustaw, tyle
kwiatkéw zabijaé, gdybyé przynajmniéj zrobil
z nich wianek, jak Marynia, —

~ A na céz mi na drodze rosng? odpowie=
dzial drugi chlopiec.

~ A ktéz ci kazal tedy hiegaé?

— Kio mi zabroni? rzeki dumnie Franek, —
to moja faka i moje kwiatki. —
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— Xaka i kwiatki Boze, nie twoje!

Chlopiec nie stuchal tego i pobiegl daléj. —

Gustaw zostal sam jeden z glowa schylona
nad kwiatkiem. —

Znpacie te chwile, kiedy w dusze dziecinna
zstapi z nieba mysl pierwsza i aureola pojecia,
blada jak promien ksiezyca, obwinie $piaca je-
szcze glowe? Jest to rodzaj obudzenia. —

Zdaje si¢ , ze sie wszystko wyjasnia przed
oczyma drugiemi, ze jakis glos wewnetrzny
méwi do duszy, ze dlugi czarny sen rozbija sie

jasném marzeniem. — Takie byly uczucia Gu-
stawa na widok kwiatka, ktéry mu pierwsza
mysl w duszy zaszezepil. — Spojrzawszy na

jego sukienke, zaczal jak przez mgly sie domy-
§laé, ze kto$ ja stworzyl i uszyé musial, ze
ktos te kwiatki po lace rozsypal, kazal im ro=-
snaé, kwitnaé, wiednaé, i podnidsl Gustaw oczy
do nieba. —

A na niebie byl zachdd slofica.

Na lozu rézowém, otoczone chmureczkami,
umieralo ono powoli, bladlo, wzrok jego coraz
byl mniéj jasny, krag coraz mniejszy, az sie
skrylo zupelnie. Lecz ostatnie jego wejrzenie
powiedzialo jeszcze Gustawowi, toz samo co
kwiatek. Wdéwczas pojal Boga i $wiat o tyle,
o ile je poja¢é mozna, a malenkie jego serce
wstrzeslo si¢ przestrachem i niepojetem uczu=
ciem rozkoszy — uwielbienia, podziwu. —

1%
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— Czy widzisz ty slonce, Franiu? zapytal
Gustaw.

— Widze — zachodzi! odpowiedzial chlo-
piec mustrujac siostre.

— Czy ono ci nic nie mgwi?

— Ono? albo i sfonce gada? chyba w bajce. —

— Czy nic nie myslisz, kiedy patrzysz na
ten zachdd?

— Mysle, ze predko dadza kolacya, a potém
spaé pdjdziemy. —

— A ten kwiatek?

— Wszak wiesz, ze kwiaty tylko w bajkach
gadaja.

— Ale myslales co, Franusiu, spojrzawszy
nan? kto§ go musial stworzyé i kazaé kwi-

tnaé jemu i sloncu. Ty nie myslales tego?

— Nie! odpowiedzial Franué, bo ja o Panu
Bogu mysle tylko w kaplicy, ‘' jesli nie zimno
i przy pacierzu, jesli mi sie spac¢ nie chce,

. — Ale on jest wszedzie, rzekl Gustaw,
w kwiatku, w slonen, w kolo. Franiu, po-
médlmy si¢ do niego, ty za pape i mame, ja
za swoich , chociaz juz poumierali. —

— Ja sie bede modlil wieczorem! Wio, hop,
wio hop! I pobiegl na koniu, a za nim Mary-
nia z lalka, na ktdréj wachal si¢c wieniec, gu-
biac po drodze skiadajace go kwiatki, jak czlo=~
wiek gubi po drodze Zycia, swoje zludzenia
i nadzieje.
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— Prosze cioci, rzekl Gustaw wchodzac do
pokoju, wszakto Bdg tak picknie poubieraf
kwiatki,

— Tak moje dziecig.

— A wszak na to sa kwiatki, przerwal mu
Franu$, zeby je dzieci zrywaly ?

— Wszak prawda, ze nie? zawolal Gustaw,
wszak kwiatek zyje, ciocin, wszak kwiatek ko-
cha kwiatki, jak czlowiek czlowieka. —

— Kwiatek, moje dziecig — odpowiedziala
pani Werner — nie kocha dla tego, ze nie ma
ani duszy, ani mysli, kwiatek jest dla czlowie=
ka pokarmem, ozdoba, lekarstwem.

— Ach! moja ciociu, zawolal Gustaw, czyz
Bdg to wszystko dla czlowieka stworzyl, a ¢z
czlowiek za to Panu Bogu robi?

— Powinien byé za to naboiny, posluszny,
dobry, wszystkich kochaé i na nikogo sie nie
gniewac, a Pana Boga kochaé bardziéj, niz
wszystko,

— Ale, moja ciociu, moja ciocin, przerwal
Gustaw, czyz to byé moze, aby kwiatek zasie=
wal sie, wschodzil, zyl, ssal ziemie, pil rose
i otwieral sie %o slonca dla jednego czlowie=
ka? — A w pustyniach, gdzie nie ma ludzi,
wszak sa kwiatki?

Pani Werner troche zaambarassowana tém py-
aviem, odpowiedziala, cheac sie zby¢ dziecka, —

— Nie ma, moje dziecie,

Gustaw si¢ zamyslil,
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— A jakZe o tém wiedza ludzie, kiedy tam
ludzi nie ma? zapytal.

— QCzasem przychodza tam , odpowiedziala
ciotka.

— A kwiatki, czy tam zaraz wyrosna? gdzie '
ludzie przyjda.

— Zapewne , jezli beda posiane.

— Ale same si¢ nie znajda?

— Nie.

— To mnie si¢ zdaje, ciociu, ze Pan Bdg mu-
sial stworzyé kwiatki dla nich, a ludzie tylko
tak sobie powiedzieli, bo im nikt zrywaé nie
broni. —

— Qo ty pleciesz Gustawie? zawolal sam pan
Werner grubym glosem, wstajac z kanapy, na
ktdréj spokojnie fajke palit. —

Ciotka wie o tém lepiéj od ciebie,

Gustaw zamilkl, bo si¢ bardzo wuja l¢kal,
zamilkl i spojrzawszy pa rdze, kwitnace na
oknie w wazonie, pomyslal sobie:

— One tu same nie przyszly, biedne niewolni-
ce, jak ich kwiatki pozwracaly si¢ do oknas
jak wygladaja na podwérze, jak im tu ciemno
byé musi? — Jakie blade! "Tamte rdze, co ro-=
sna pod oknem na $wiezém powietrzu, daleko sa
pwkme]sze. =

— QCiocin, zawolal znowu, pocmva]ac jaz lek- -
ka za suknia i lgkliwie na wuja spogladajac,
wszak te réze sa z ogrodu?

— Z ogrodu!
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— Te same?

— Te same. — Potém umilkl i zamyslit sig.

A Franus budowal palac z kart na stoliku
i dmuchaniem go walif. — Marynia prowadzila

: zywa mowe ze swoja lalka, — Gustaw patrzyl

i myshl,

— Ciociu, rzekl pocichu, widzac patac Fran-
ciszka walacy sie, czy tak 1 nasze domy popa-=
daja, kiedy mocny wiatr zawieje ?

— Czasem, kiedy sa zle zbudowane, to sie
zdarza. :

— A kiedy sa dobrze zbudowane, to stoja
zawsze ?

— Nie, — tylko dlugo.

— Jak dlugo? :

— Rozmaicie, czasem bardzo wiele lat, Da=
leko ztad, W najgorgtszéj czesci Swiata, ktdra
si¢ nazywa Afryka, jest kraj Egipt, tam stoja
budyoki wielkie, podobne forma do tego palacu,
kiéry stawia Franus, a ze sa ogromne iz ka=
mienia, przezyly juz bardzo wiele tysiecy ludai,

— I jak si¢ nazywaja te budynki?

— Piramidy.

— Czy to sa kodcioly, czy domy? —

— Groby.

— T groby przezyly ludzi! zawolal Gustaw-
A te domy, ciociu, w ktérych my mieszkamy
czy predko upadna?

— Za sto lat pewno ich nie bedzie,

— A potém co?
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~— Albo kto je odbuduje, albo nie.

— To c6z bedzie na tém miejscu ?

— Wszystko byé moze lub nic, pole, koscidl,
smetarz, stajnia. — Gustaw znowu sie zamyslil-

— I nikt nie bedzie wiedzial, zesmy tu mie-
szkali?

— Zapewne!

— To smutno! — rzekl Gustaw. — I w tém
miejscu, gdzie my pomrzemy, moga si¢ bawi¢?
zapytal znowu. :

— Czemu nie!

— Gustawie, pleciesz bez sensu i nudzisz ciot-
ke, odezwal si¢ pan Werner, na co sie zdaly
takie pytania? Jezeli chcesz pytaé, pytaj o co
rozumniejszego. Co tobie do tego, co jest, co
bedzie; wucz sig, to wszystko zrozumiesz po-
woli. Czemu si¢ lepiéj nie pytasz: jak sie 2yto
sieje, jak sie pole orze, jak si¢ woly karmia
jak sie kupuje, przedaje?

— A toz wujaszku na co si¢ zdalo? zapytal
Gustaw,

— Kiedy$ zapewne bedziesz gospodarzem.

— Nie! —
— Jakto nie? a cdz myslisz robié ?
— Niewiem. — Bede myslal o Panu Bogu

1 o kwiatkach.

Panstwo Werner spojrzeli. po sobie, dajac so-
bie oboje do zrozumienia to, czego nie zrozu-
mieli, a Franu$ zawolal ;
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= A ja mamo bede Zolnierzem, bede miat szli-
fy swiecgce, jak u pana Adolfa i pidra na glowie
i bty zpodkdwkami i wielkie biale ostrogi.
Pojade na wojng i bede sie bil, — pobije wszy-=
stkich i zostang generalem, a potém krélem.
I ozenig sie z krdlowg bardzo pieckna, kidra be-
dzie miala, jak w bajce Magdusi, ksiezyc na czo-
le, a suknie w gwiazdy i perlami bedzie pla-
kaé, — Nie, — nie bedzie plakaé: — na co pla-
kaé? — My bedziem bardzo szczesliwi, be=
dziem mieli wielki palac zloty, a okna w nim
beda brylantowe.

— I ¢z bedziecie robié? zapytala matka,
glaszczac syna pod brode. —

— Co? bedziem sie pieknie ubieraé i tak jak
Papa z mamg, bedziem siedzieli i bedziem sig
nudzié!

Rodzice si¢ rozémieli,

— Dla czego nudzié sig, — kiedy my si¢ nie
nudzim ? ;

— AlboZ to mozna nie nudzié sig, siedzac tak
ciaggle na jednéj kanapie ?

— Jest robota.

~— A kiedy mama, robi tylko ponczoche,
a papa noga kiwa, —

— Papa czesto pisze i myéli zawsze, ja kie-
dy nic nie robig, to mysle takze.

— A, co tam te mysli, odpowiedziat Franus,
ja nigdy mysleé nie bede! na co mnie sie to
zdalo! To strasznie nudno! — Bede sobie bie-




ern 10 eoen

gal! — Ej! jak bede krélem, Marynin zoba-
czysz, jakie twojéj lalce sprawie sukienki, a pa-
pie i mamie dam duzeo, duzo, caly worek pie-
niedzy, bo mama i papa bardzo pienigdze lubia. —

— Maryniu! a ty co bedziesz robi¢? zapytal
ojciec, ktdrego to bawilo,

— Ja nie wiem papo. Jak wyrosne, to bede
sluszna panna, — w dw czas bede siedzieé na
kanapie, a wszyscy mi sig beda klaniaé i w rece
calowaé. I nie bede miala nianki, ani lalki,
bede gadaé duzo i $miaé sie¢ przy gosciach, wol-
no mi sie bedzie napieraé do $niadania — bo
bede bardzo ladna. — Otéz jeden pan bogaty,
zobaczy mnie i ozeni sig, W dwczas kupim so-
bie dwoje dzieci i bgdziem chodowaé i kochad,
tak,, jak papa zmama nas. A potém jak sie
zestarzeje, to bede tak jak pani kasztelanowa,
zamiast lalki, bede miala szpica, bede nosié
okulary, codzien chodzi¢ na msza, hjaé wszy=
stkich, robié ponczoche i ziewaé. —

— A ty Gustawie, jakiegoz choesz zycia? —
jakby ci najlepiéj bylo?

Dziecie sie zarumienifo, spojrzalo w kolo

.

i odpowiedzialo ze Izami.

— Ja bede myélal o Bogu i o kwiatkach.

— Czyz bedziesz tak szczesliwy ?

— O nie! odpowiedzial sierota, 1zy ocierajac.
Nie bede szez¢sliwy, az zobacze papg i mame.

-
&
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Ciotka spojrzala na niego i ze wzruszeniem
przymsnela go do siebie, calujac w czolo, ale
slowa nie odpowiedziala.

— Wszak oni kiedys wyjda z tego smenta-
rza, z pod 1éj trawy, co na nich roénie i kamie=
ni, co ich gniota? zapytal cicho. — Wszak ja
ich zobacze , ciociu? wszak oni mnie beda tak
kochaé, jak ciocia Marysie i Frania?

— Beda, moje serce, ale nie placz. Idz sig
bawié, grajcie w ciuciubabke. —

— W ciuciubabke! ! powtdrzyly dzieci, cia-
gnac za soba Gustawa, ktdry Izy ocieral je-
szcze i mowil po cichu:

— Jabym wolal myslié o Bogu, o papie,
o mamie i o kwiatkach.

— Osobliwsze dziecko! odezwal si¢ pan Wer=~
ner, rzucajac fajke, nieprawdaz Zofio?

— Biedna siostra! odpowiedziala pani Werner.

II.
POCALUNEK.

Ty tak mozesz byé szczesna, Ze cie swémi
‘Wdzigcznie caluje usty rézanemi.

Kochanowski, Fraszki Ks, 1L, do Reiny.

‘Vidzialeé kiedy na wsi spokojny wieczdr?
Nie ze wzgdrza, z ktdrego lasy, doliny i géry
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u ftrfp si¢ rozwijaja, nie w pustém polu, nad
ktorém tylko placza galezie brzdz bialych ; ale
wsréd ogrodu twojego domowego, z za lipowe-=
go szpaleru, sluchajac szczekania twoich psdw,
ktdre umiesz rozeznaé po glosie, beczenia bara-
néw, rzenia koni, rykn woldw, wesotych émie=
chéw czeladzi, przy épiewie stowika w bzach
rozkwitlych, przy piesni melanholijnéj twojéj
zony, siostry, cdrki? piesni, ktdra zegna zacho-
dzace slonce i przesigkla wieczorném dumaniem,
plynie po spadajacéj rosie, miesza sie z dymem
twojéj prozaicznéj fajki i grubem przeklenstwem
ekonoma, jak Spiewy anioldw z jekami sza-
tana. —

Takiego to wieczora siedzial Gustaw siedm-
pastoletni juz chlopiec, na Yawece w ogrodzie
pod wielkim kasztanem, siedzial, patrzal na ru-
binowy zachdd przegladajacy przez drzewa,
i dumal, —

Mioda glowa jego, juz sie palila potrdjnym
ogniem mlodosci, milosci i poezyi, serce bilo
w piersiach wzdetych, ktdre naciskaly tysiaczne
niewyrazne zadze, — oczy wilgotne rzucaly sie
po wszystkich stronach, rece drzaly zatamowa-
ne i czul potrzebe placzu, choé nie widzial po-
wodun, Biedny poeta!

W tém kolo bzowych krzakdw zaswiecila-
sukienka i zadzwieczyla piosnka.

O mdj aniele, pdjdziem polaczeni
Przez swiat i zycie, rozkosz i bolesci,
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Jak powdj, co si¢ na debie zieleni,
I migkkim listkiem kore jego piesci,

Jak duze 1zy oczu, dwa piersi westchnienia
Razem, — do zycia i $wiata skonczenia,

Ty zawsze zemna, ja zawsze przy tobie,
Na swiecie, w niebie i w grobie!! —

— Ach! ity tu Guciu! przerwala Marynia,
plonac troche, i otrzasajac z rosy bukiet, ktdry
skladata.

— Tak, to ja! odpowiedzial Gustaw smutnie,

— Coze$ tu robii?

~— Nic, — myélalem.

— Myslales? I dla tego jeste$ smutny, ze my-
glisz zawsze. Powiedz mi, czy my$l twoia
wlada przyszloscia, czy odmieni zycie ilosy? —

Wszak nie? — wszak ci tylko smutki i prze-
czucia przynosi, na céz myslic? — A ja nigdy
nie mysle!

~— Ja wiec musze, — za nas dwoje. —

— Bardzo dzigkuje! — lepiéj daj temu po-
kéj. — OCzy myélisz, ze to dla mnie wesolo,
gdzie cie spotykam, zawsze chmurne widzieé
czolo , zawsze boleSci? — 1T czego? powiedz,
prosze cie, bardzo prosze, czego ty sie smucisz?

I zblizyla si¢ do niego, podskakujac z bu=
kietem,. —

— Powiedz mi? W tém masz co$ tajemnego,
a miedzy pami, Zadnych byé tajemnic nie po-
winno? wszak prawda? —
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— Powiedzie¢ ci tego nie moge, — bo nie
wiem.

— Zartujesz sobie ze munie? to nie fadnie, pa-
nie Gustawie, to wecale nie ladnie! Ja si¢ bede
gniewaé. — Ja kaze.

A potém dodala jeszcze, patrzac na bukiet. —

— Ja prosze, pieknie prosze, — bardzo pro-
sze! — Bo przyznam ci sie, Ze tego zupelnie
nie rozumiem, dla mnie to tak wszystko weso-
Yo. — Stonce $wieci, kwiatki kwitna i pachna,

lataja motyle, sfowik $piewa, s$wiat taki $li-
czny, taki zabawny, taki dobry, tyle szczescia
przedemna. — A ty, — powiedzze czego sig
smucisz ?

— Bo kocham ciebie !

— A! to $liczna przyezyna, — prawdziwie
warta gniewu, kiedy ja ci mdwie, ze ci¢ ko-
cham, kiedy sobie roje przyszlos¢ wesola , —
to ty zapewne widzisz w mojéj milosci same
smutki, — wiec badz zdréw!

I niby rozgniewana, chciala odchodzié, —
Gustaw ja za reke zatrzymal i z palajaca twa-
rz3, ln]dcem sercem , pociagnal ja ku sobie, —

— Maryniu mo]a. aniele drogi! — gdyby téz
nie ty, zdaje mi si¢, ze moje zycie byloby tak
smutne, ach tak smutne! Ze od niego serce by
peknaé musialo,

— Marynia zaczerwienifa sie, usta i oczy jéj
zadrzaly, zblizyla si¢ do niego, ale t¢ wesofoéé
i trzpiotowatosé twarzy, oczu i mowy, zblizenie

-
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po niego zabilo, — spojrzala, nachylila sie,
mestchnela i zamilkla, — Gustaw objal ja re-
koma, przytulil twarz do jéj twarzy i w gora-
cym usciska, zamknal oczy i zawolal,

Chcialbym tak umieraé!

— A jabym tak 2yé chciala, odpowiedziala
Marynia.

I usta ich dzieciece zlaczyly sie pocalun-
kiem, ktdry jak iskra galwaniczna rozlal stru-
mien ognia po wszystkich nerwach, uderzyl
w glowe i glowe zapalil, uderzyl w piersi
1 piersi ploncly i serce gorzalo, — A w dw
czas slonce, wieczdr, $wiat, smutki, wszystko
znikfo. — 1 nie bylo bzéw kwitnacych i $pie
wajacego slowika, — i nic, tylko dwoje ust
i niebo nad niemi, — bo cale ich zycie do ust
sie zbieglo! :

Byla to chwila apotheozy, z ktdréj smieja sig
starzy , w ktdra niby nie wierza kobiety, z ktd-
ré) mlodzi miedzy soba zartuja, ktdra musi byé
tylko jedna w zyciu, bez $wiadka, — poczatku
i konca, jak kwiatek wiecznodci wmieszany do
zycia; — kidra jest brylantem caléj mlodosei
cziowieka, po ktdréj serce nie umie zrobié Zy=
czenia, bo odnowié ja, nie podobna. — Po-
tém jeszcze czasem ja wskrzesi przypomnienie,
przyniesie sen z mlododci $wiatéw, ale nike juz
nie polozy na usta splamione, tego pierwszego
pocalunku, w ktérym czlowiek zrywa plerwia=
stek rozkoszy ziemi i przeczuwa niebo,
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I Gastaw téz, kiedy jeszcze oboje drzeli, kie-
“dy Marynia bukiet z ziemi podniosta, kiedy
wejrzenie jéj pelne ognia zlalo sie, zegnajac
z jego wilgotnym wzrokiem, powiedzial sobie:

— Tak byé musi w niebie!

A Marynia odchodzac i $ciskajac go za reke,
powiedziala mu jeszcze: —

— Nie badzze smutny! prosze cie!

Potém pobiegla ulica, parwala jeszcze wie-
céj kwiatkdw, i w oddaleniu znowu glos jéj
slychaé bylo. —

O mdj aniele pojdziem polaczeni,

Przez $wiat ten zimny, przez zycie bez celu,

Przez burze lata i wichry jesieni,

Razem, méj duszy luby przyjacielu!

— A, panna Maryanna, — odezwal si¢ w od-
daleniu pan Werner, ktdrego glos spadal na ser-
ce Gustawa, jak czarna plama atramentu, na
suknia balowa; — panna Maryanna zostawifa
krosienka pod oknem w sali, porozrzucane wszy-
stko, nieporzadek taki, nastrzyzono, nasniecono,
nawalano, —

" Gustaw , ktdry tych sIéw z inszego swiata vie=
yozumial, na sam dzwiek grzechotliwy glosu
prierywanego kaszlem, uciekl daleko., —

A slofnce zachodzilo, kapiac sie w rdzaném
morzu i slowik épiewal, a wiatr chlodny wial
my$li wieczorne, sen sfodki i dumania niosac
z soba. — Gustaw 'stangl zamyslony, — Szelest

ol A et
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go jakis obudzit, — Stanat, sluchaly'i slyszal
glos Franciszka czysty i wesoly. .

— Juz teraz nie ucieczesz mi, Ludwisiu, bo
ci¢ trzymam, trzymam z caléj sily,

Ludwisia byta to sluzaca.

— Pusé ze mnie, pusé, odezwala si¢’ dziew-
czyna; slysze glos panski, — ktod idzie — da=
libdg ! prosze pava, nie swywol pan, panie Fran-
ciszku, ja pani powiem, bede krzyczala) dopra-
wdy bede krzyczala.

— Moja Ludwisiu! — ‘tylko ci¢ raz pocaluje;
€0z ci to szkodzi? — '

I slychaé bylo wyrazne pocalowanie’nie raz,
ale dziesig¢ razy powtdrzone, 1 Ludwisia umilkla;

— Aj! krzyknal Franciszek.

== 06z to jest? zapytala Ludwika. =— ,

—Uklulem si¢ ta szpilka przekleta! Zawsze
bo musisz nosié szpilki na piersiach, niemozna
sie dotknaé ciebie, zeby sie nie pokaleczyé,

. Ludwika $miala sie do rozpuku, ale nie ucie-
| kala, choé Franciszek juz jéj mie trzymal, tyl-
ko ze smutng ming stal i krew z palca wysysal,

— Czy jeszcze pana boli? zapytala $miejac
sig.  Otdz to.Pan Bdg skaral, nie trzeba takich
| ¥zeczy robidl —

— Jeszcze sobie ze mnie Zartujesz? — o! te~
|go to nie daruje, zawolal Franciszek i porwatk
si¢ do nidj, Ludwika krzyknela, ale bardzo

. pocichu i znowu byly pocalunki i 4ciskania,
a Gustaw zdumiony 13 osobliwsza milodcia, ktd-

He
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réj zrozumieé nie mdgl, miloscia, ktdéra widzial,
tak zimng, tak wesofa, tak latwa i plocha,
stal smutny i powoli ochiddl z tego zapalu,
ktéry wrzal jeszcze w jego sercu od chwili po-
calunku.

Witém krok czyj$ powainy, pewny, krok
~ stary, mierzony, ktdren juz kilka dziesiatkéw
, lat przedreptal po $wiecie, — dal sig slyszyé
opodal troche.

Franciszek jak strzala pudcil si¢ w przeciwna
strone, panna Ludwika w druga; ale uciekajac,
wpadla na Gustawa i zarumieniwszy sig, krzy-
knela, a nim miala czas uciekaé daléj, fryzo-
wana peruka pana Wernera, pokazala si¢ o dwa
kroki. —

— Slicznie! bardzo élicznie! krzyknal matychs -
miast. — Jak uwazam, pan Gustaw nie /pré-
zouje i Ludwisia takze. ~— Slicznie! mospa=
nie! to troche zawczeénie! Dla tego to te prze-
chadzki wieczorne si¢ odbywaja. — ldZz moscia
panno, zbierz swoje rzeczy i wynos sie z me= |
go domu! dodal trzgsacym si¢ od gniewu glosem,

— Ale ja,  — prosze pana dobrodzieja, od-
powiedziala sluigca, chodzilam po ogrodzie i na
Pana Boga panu przysiggam , ze lko co tra=
fitam pa pana Gustawa, anismy dwéch sléw nie
- powiedzieli. — Céz to za podejrzenie? ‘

— Doéé tego, dosé tego! powiedzialem, i dosé! |
zawolal pan Werner, trz¢sac czerwond peruka
i stukajac kijem, — Idz precz! —
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Ludwika dumnie odeszla, Gustaw z miejsca
si¢ nie ruszyl.

— A wasan do swojéi stancyi! warsz! jutro
pdjdziesz do Wilna, dluzéj nie masz tu co ro-
bi¢ w domu moim, rozpustniku, prézniaku. Cze-
mu nie patrzysz na Franciszka, czemu go nie na-
nasladujesz? czy pokazalo si¢ po nim kiedy co
podobnego? &

To mdéwigec i prowadzac za soba do domm
Gustawa, szedl pan Werner do pokoju, w ktd-
rym juz zdaleka przez drzwi szklanne widaé
bylo zapalone $wiece. — Gustaw zboczyl i po-
biegl niespokojny do swojéj izdebki, —

Pan Werner wszedl dosalonu, trzasnal drzwia-
mi, rzucil kapelusz i laske. Zoua jego i cérka
poznaly od razu ze byl w zlym bumorze, pod-
niosly oczy od roboty i Marynia odezwala sie.

— Czy Papa kaze sobie czytaé?

— Niecheg, — odpowiedziat spluwajac. —

~— Gdzieze$ byl? zapytala go zona.

— W ogrodzie! Sliczna tam rzecz widzialem !
wladnie Gustaw mial tam w krzakach konwer- °
sacya z panng Ludwika! Kazalem sie jéj wy-
nosié, — 5

Marynia na wspomnienie Gustawa zaczerwie=
nifa si¢, robota jéj zadrzala w reku, spudeila
glowe i zaczela szy¢ co najpredzéj; ale gdy oj-
Ci(fc dokonczyl, — krew uderzyfa j¢j do glowy !
Nlewierzyla uszom swoim. — Gustaw, ten Gu-
staw, kidrego usta czula jeszcze na palacych

2%
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wargach swoich, mialby podobny pocalunek
da¢ drugiéj kobiecie, sluzacéj? tego niepojmo-
wala, nie chciala wierzyé, a zmuszona uwierzy 6,
mimowolnie zaplakala nad robota.

— To chiopiec zupelnie zepsuty! odezwal sie
Pan Werner, prdzniak, nigdy nic zniego nie
bedzie.

— Moze w tém jest jaka omylka, ‘odwazyla
sie przebaknaé pani Werner.

— Moja pani, to nie jest omylka! moje oczy
sie nigdy nie myla, wybuchnal stary siuka-
jac noga, — moje oczy sie nie myla! wi.
dzialem oddawna, Ze byl zepsuty, — bedzie to
rozpustnik! — Niemoge go tu diui¢j trzymad,
bo by mi popsul Franciszka. — Czemnu sig¢ to
po Franciszkn nie pokaze? —

Matka kiwnela glowa, —

— I ten nie lepszy. —

— Nie w laskach u Pani! zawolal Werner,
tak ! aleé jego zabawki, psy, konie, myslistwo,
nie sa zgorszeniem i grzechem, — a on nigdy
chwili niespréznuje. Franu$ bedzie czlowiek;
zna si¢ na gospodarstwie, pomaga mi; temu raz
tylko dalem rejestra, to diabli wiedza, co poro-
bil. — Zawsze prdiniak, smutny, chorowity,
pudny i zepsuty! o! zepsuty! Prézny tylko
z niego ciezar w domu. — Ludwice proszg ob=
rachowaé, co si¢ nalezy, i precz! —

Pani Werner i cérka wyszly z salonu, —
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JAKO NIE ZAWSZE WINNY PQO-
KUTUJE.

Falsz ma va ugdciech, choé prawde na czole,

Kochanowski. Fraszki Ks, I,

Gnstaw placzac whiegl do swego pokoju i rzu=
cit sie’ na 1dzko. Franciszek kolo stolu z naj-
zimniéjsza krwia czyscil fuzya, pucac przez
klak, ktéry w zebach trzymal, bardzo wesola
piosnke.

— Cdz to jest? chory jestes Gustawie? zapytal,
Gustaw nic nie odpowiedzial, ale myéla przy-
szly swdj wyjazd objawszy, pierwsze oddalenie
od Maryni, od miejsca, gdzie sip wychowal,
wpadl w rozpacz okropna, 1 rzucad sié zaczal
po 1dzku.

— C6z to jest? czy cig pies wiciekly poka~
sal? zapytal znowu Franciszek.

— Co mi jest? krzyknal Gustayv, porywajac
si¢c — co mi jest? z twojé] przyczyny wype=
dzaja mnie z domu.

— Z mojéj? za pozwoleniem, a to coé 0so-
bliwszego? rzekl $miejac sie Franciszek.

— Tak, $miéj sie, — twoja przekleta Lu-
dwika nciekala, wpadla na mnie, nadszedl wuj,
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znalazl nas razem, ja odprawia, a mnie wy-
pedza! — -

— A na c6z si¢ bylo z nia schodzié? fe! to
bardzo brzydko Gustawie. —

— Powiedz to sobie, nie mnie, przeklety! za-
wolal chlopiec w gniewie. — Nie! nie, — z te-
go mnic nie bedzie! niech winny pokutuje, niech
si¢ jéj zapytaja, na co ja mam cierpieé za ciebie.

— Za muie? mruczal Franciszek, stawiajac
fuzya, a cdz ja zrobilem?

— Nie ty zes to sprowadzil w krzaki Lue
dwike?

— Ja? to osobliwsza napasé, rzekl Franci-
szek zimno, prosze cie bardzo, przynajmniéj
swoich glupstw na mnie nie skladaj! —

— I $miesz klamaé tak bezczelnie?

— Nie ja, — to chyba ty. —

— Ja klamaé! ja klamaé! krzyknal Gustaw,
i $miesz to méwié, — spojrzyj mi w oczy, spoj-
rzyj, jezli bedziesz mogl.

— Jeste$ warjat, odpowiedzial Franciszek —
a w duchu pomyslal: — do licha! otz i po
Ludwice; potém wzial czapke i powoli wyszed}
z pokoju,
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V.
VW POKOJU LUDWIKI.

— zle szczeicie spotkalo. —

Kochanowski, K, 1, Piesn XII,

A Ludwika plakala, robiac zawiniatke w swo=
jm pokmku, zal jéj bylo s{uzby, a moze czego
wigcéj ]eszcze‘ —

Drzwi si¢ otworzyly; weszta pani Werner,

— Cozeé .to znowu'zrobifa, Ludwiko?

— Ja! nic pani, — odpowmdzlald splakana
dznewczyna. Bég mi $wiadkiem, ze dwdch
sléw nie przemowﬂam do pana Gustawa, tylko
cosmy sie spotkali, i to dalibdg niewiem, ]aklm
przypadklem. — Ale pana nigdy przekonaé nie
mozna.

— Cdz robi¢c moja kochana, ja wierze, ze ty
jeste$ niewinna, chcialabym cig zatrzymaé, ale
Znasz pana.

— Taki wstyd!  zawolala Ludwika, c¢éz to
ladzie powiedza ? — Nlesprawwdhww zgubié
dziewczyne biedna! Cdz powie mdj narzeczo=

ny? Cale moje Zycie poczciwe przepadlo, i za
céz ja pokutuje? zeby choé bylo za co! dodala
szlochajac.

Wiém drzwi sie otworzyly i wlowa Franci-
szka pokazala sig z nich, a potém cofnela predko.
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~— Czego tu chcesz, zapytala si¢ matka,

— Sznkalem mamy, odpowiedzial $mialo,

— Czego chcesz? ’

— Nic, nic, to ja potém powiem! I uciekl
filut, czekajac pod schodami, az matka nie wyj-
dzie. Zaledwie za nig drzwi sig zamknely,
wpadl do Ludwiki,

— Qo to jest, Ludwisin?

— Co to jest? pan si¢ jeszcze pytasz! ode-
zwala sie, placzac ciagle dziewczyna, Pan mnie
zgubites, — 2z panskiéj przyczyny strace stawe,
miejsce. — Mdj narzeczony sie dowie! O Boze,
mdj Boze, po cdz ja tam chodzilam, do tego
przekletego ogrodu !}

— I dajze pokdj! — nie placz, a sluchaj le=
piéj Ludwisiu, — ja cie bardzo — kocham. —

— Wolatabym nie znaé¢ i nie wiedzieé o tém
kochaniu. —

— Ja bede mieszkal niezadlngo osobno, —
papa da mi majatek — ja cie wezme. —

— Xdzze pan sobie do licha! jkrzyknela dzie-
wezyna, ja panskiego kochania i panskich lask
i niczego nie potrzebuje, szukaj pan sobie kogo
inszego ! 1dZ pan sobie do licha, idzze pan sobie!
- Franciszek zaczal §wistad, rozémial sigiposzedt—

— Kiedy tak, — to badz mi zdrowa! rzekl
we drzwiach troche zly.

~ IdZz na zlamanie szyi! — dodala ocierajac

z lez oczy Ludwika i zrobiwszy zawiniatko
usiadla w kacie plakaé jeszcze, —

5
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Na schodach zastukaly bdty, ale ona nie sly-
szala, drzwi si¢ oworzyly, nie widziala, — wszed}
P. Werner, — nie postrzegla, bo ciagle plakala
gorzko biedna dziewczyna, —

Z u$miechem gniewnym na sinych ustach, trze-
szac glowa i peruka, plujac kolo siebie, stary
odezwal si¢ do niéj.

— A co? juz zawinigtko gotowe?

Ona jakby sie obudzila, wstala i placzac
oparla sie o stdl.

— Oto reszta pensyi, rzekl rzucajac na stél

trzy ruble; — place do grosza!

— Ale mojéj krzywdy pan mi nie zaplacisz,
odpowiedziala lkajac Ludwika, — Ja niewinnie
trace moje slawe! Coz ludzie powiedza? gdzie
mnie przyjma?

—- Trzeba bylo mnie stuchaé, — a glupstwa
nie robi¢, rzekl stary po cichu.

— Pickne byly panskie rady! — odpowie-
dziala ¢émialo Ludwika. :

— Nikt by o 1ém niewiedzial. i wszystko by
dobrze bylo, dodal ciszéj jeszcze ;- ale podobal
sig: ten blazen Gustawek. — Jest komu $wiat
gubig! : :

— Weale pan’talszywie sadzisz,  bo’ani on
do moie, ani ja do niego, ‘slowa nigdy niépo=
wiedzialam; ja to przysiegne, jesli pan cheesz.

— Na co sie to zdalo? Chcesz zostaé? —' dos
brze, powiedzialem ci dawnié] warunki,
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Ludwika spojrzala z pogarda na pana Wer-
nera i porwala swoje zawiniatko, nie mdwiae
juz ani slowa; — stary pomiarkowat odpowiedzs
zatrzasl sie i wyszedl.

I znowu otworzyly sie drzwi; — znown ktod
whiegl do pokoju Ludwiki., — Otworzyla oczy
to byl narzeczony, Kasperek, — mlody chlopiec
blodyn, przystejuy, rumiany, zZwawy, wasaty,
na reku mial serwete, a talerz pod reka. Do-
wiedziawszy sie, ze cdprawiaja Ludwike, nad-
biegl co tchu z kredensu,

— Cdz to jest? zawolal, — panna si¢ wy-
biera?

— Widzisz, wypedzaja mnie. .

— A téz co? za co?

— Za tego przeklgtego pana Franciszka, zla-
pal mnie w ogrodzie. —

— Acha! rzekl Kasperek, marszczac czolo
i kiwajac glowa, — to tak! i chcial wychodzié,

— Postuchajie przynajmniéj, zawolala Lu-
dwika w rozpaczy, rzucajac si¢ przed niego. —
Czy i ty juz na mnie? — Jak poslyszal chdd
panski, puscil mie i uciekl, a ja poszfam w dru-
ga strone i spotkalam si¢ z Gustawem, — Pan
nadszedl i znalazl nas. —

— O! i Gustaw, to ptaszek! rzekl Kasper,
widzialem ja pickne rzeczy. —

— Ale tak mnie Panie Boze skarz i N. Pan-
na Czestochowska, jeslim co winna!
Kasper poskrobal si¢ w glowe, —
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— Ja Waé panne bardzo kocham, — ale —

— Niewierzysz mi? zapytala Ludwika.

— Widzisz Wacpanna, to tak, — co oko
widzi, to serce wierzy., — A tak, — djabli
wiedza, juz to z kobietami! — I znowu, po-

skrobal sie w glowe. Ludwika zamilkla, zmar-
szczyla brwi i tapnela nega. Kasper chodzil po
izbie i ruszal ramionami.

— Slicznie to bedzie, jak wezma na jezyki, —

— Idz precz! krzyknela Ludwika, .—

— To prosze i oddaé pierécionek ; — dodal, —

Dziewczyna rzucita mu pod nogi piericionek
i zaczela plakaé rzewnie. On wlozyl go do
kieszeni i chwycil za klamke. —

— To bywajze Asanna zdrowa, odezwal
sig, adie! — I poszedl.

V.
ON NIE WINIEN,

Leci jako na blednym morza, nie tam gdzie chcemy, :
Ale gdzie nas wiatry niosa, ptynaé musimy.
Kochanowski. Ks. I, Piesn VII.
Biedna Marynia! ona poszla plakaé do swoje=
80 pokoju i serce jéj bilo, bardzo 4cisniete; po
takiéj rozkoszy, taki smutek! Czlowiek ze
szczgscia w bolesé nagle rzucony, jak naczenie
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z zimnéj do goracéj wody, pekaé musi, lub
cierpieé¢ mocno. — Ona strasznie cierpiala.

W oknie swego cichego pokoiku, przez ktdre
swiecil ksiezyc, ztym samym bukietem w re=
ku, co byl posrednikiem pocalunku Gustawa,
stala, patrzyla na niebo i plakala biedna. A slo-
wik spiewal, a Franciszek $wistal, a pan Wer-
ner burczal pod nosem, a Ludwika pokutowala
za wszystkich. —

Nagle pomysélata Marynia.  —

-~ To byé nie moze! to byé nie moze!

I porwala chustke na szyje i pobiegla do po-
koju Gustawa. Gustaw lezal i .plakal.

— Slicznie! Gustawie, zawolala we' drzwiach
jeszezey — takiez to-twoje kochanie?

— To ty! krzyknal, porywajac si¢ chlopiec
i klekajac przed nia. —

Czy i ty wierzysz temn? — T placzem
przerywanemi slowy, -opowiedzial jéj rzecz ca-
fa. Marynia stela nieporuszona, —

— Q! ten Franciszek ! trzpiot przeklety, ode-
zwala si¢ pocichu. Papa go piesci, to temu pe-

wnie nie uwierzy, — ale ja przynajmniéj bede
spokojna; — bo .ty mnie tylko kochasz, 0 mnie
tylko myslisz, ‘— wszak prawda Gustawie,

wszak prawda? wszak zawsze bedziesz mnie
kochat i nikogolinnego? v

—0 mdj aniele, moznaz watpié o tém? Ale
' ja jutro jade, ty mnie zapomnisz. — Jade, mo-
ze na dlugo, moze na zawsze, moze gdzie umre?!

o
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— Nie méw mi tego! z placzem przerwala,
zatulajac mu usta Marynia, — ty wrdcisz, ja
bede czekala na ciebie, ja nikogo kochaé nie be=
de, ja bym i teraz poszla z toba, mdj. drogi!

— Dokad? — kiedy nie mam domu, ani ka=
1a? zapytal sierota. I oboje plakali rzewnie,
ptakali dlugo, a lzy ich byly slodkie, bo sig
migszaly razem na palajacych twarzach., —

Potém $cisneli sie i Marynia szepnela mu.

— Jutro rano, — o wschodzie slonca, .—
w ogrodazie!

P

VI

PRZYJACIELE. 'SIEROTY. POZE-
GNANIE.

. — zeszta no¢, a.potém,
Swiat sie roz$wiecil' wszystek stoficem ztotém,
Kochanowski. ‘Szachy.
I%»anek byl pickny, ale smutny jak wszystkie
puzegnania, bo wesolo$é otaczajacego Swiata,
jest, jak bialy sznurek na zalobie, na to tylke
zeby jé) czarnoéé odbijala sig lepiéj. —
Stonce wstalo jak zawsze, jak zawsze $pie-
waly ptaki, kwiaty jak zawsze pily brylanto-
wa ros¢ i beciany klekotaly wesolo na wyso-
Kich olszach, i wszystko bylo jak zawsze,
wszystko, précz Gustawa,
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On wstal bardzo rano i nim stohce weszlo,
modlit sie u ¥dzka, sierota — patrzac z daleka
na ten swiat, na ktdren go samego, jednego po-
pychano, w ktérym nieznal nikogo, précz kwiat-
kéw i Boga. — Ci przyjaciele, znajomi, krewni
sieroty , o jakze mu czesto wystarczaja! Bdg
i wiecznodé rozmawiaja z niemi wszedzie, —
a kiedy serce rozdarte ukryje sic w pusty ka-
tek od oczu i mowy $wiata, tam jeszeze znaj-
dzie tych samych wiecznych przyjaciol. Kwiat-
ki, kamienie, gwiazdy, pierwsi znajomi sieroty,
ida z nim takze wszedzie, mozna je powitaé
w drugim koficu $wiata. Tyé $wiecila pier-
wszéj mifosei mojéj! ty$ byl w wianka mojéj
kochanki; ciebie zerwalem do jéj bukietu, tys
kwitl na jéj oknie, ty§ uwiadl w naszym uéci-
~sku! — T to sa przyjaciele i krewni i sieroty,
najblizsi krewni, bo ci ktdrych ma na ziemi,
kochaja go, Jesli bogaty, dla pieniedzy, jeéli ubo=
gi dla oczn swiata, trzymaja go pdki im jest
potrzebny, i odpychaja, gdy im ustuzyé nie mo=
ze. Szezesliwy, kto odepchniony pamietal o pier-
wszych przyjaciofach swoich: — o Bogu i o
kwiatkach. —

Po modlitwie zszedl Gustaw do ogrodu, —
jeszcze wszystko bylo wilgotne, jak jego oczy,
serce jak mysli jego, nad* wodami buchala para,
na niebie chodzily chmury biale i stowik sam
jeden, slowik poeta, $piewal kochance swoje
piesn tak czula, a tak dla nas nie zrozumiala.
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I cicho bylo, jakby wszystko umilklo przed
pozegnaniem, — cicho, — wszystko, précz Spie=
waka.

Poszedl Gustaw i usiadl na lawce pod ka-
sztanem , tam gdzie wezora, usiadl smutny
i wspomniawszy, Ze moze dlugo,- moze nigdy
Juz tu siedzie¢ nie bedzie, zakryl oczy i spudcil
glowe. —

— Dzien dobry! odezwala sie Marynia.

— Ach! dzien dobry i badz zdrowa! rzekl
Gustaw , porywajac sie, zegnajmy sie dzisiaj!
Wezoraj czyzedmy sie tego spodziewali? —

~— Umilkli i zblizyli sie do si¢bie, rece ich
zeszly sie jak wczora i usta jak wczora, a da-.
sze juz slabiéj. — Smutek je rozdzielal i chio«
dny ranek z wschodzacém slohcem, przynidst
ten wstyd niepojety, ktdren wieczdr zciera, a noc
zrywa: ich pocalowanie bylo zimne jak rosa
poranna i czyste jak rosa niebieska,

— Przynioslam ¢i pozegnanie i pamiatki, ode-
zwalfa sie Marynia, — naprzdd ten pierscio-
nek , — nie kfadz go jednak, pdki tu jestes, —

— Zawiesze go na_ piersiach, — odpowiedziak
Gustaw.

— Powiem, zem go zgubila, — dodala pocichu
Marynia.

— Wez jeszcze i te wstazke rdzowa Gusta~
wie, wloséw ci nie daje, bo méwia, slyszalam,
Ze to nie dobrze, — ze to bardzo zly znak, —
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A ja cbz ci dam, zawolal Gustaw, ja nic nie
mam, ani nawet pierscionka, ktdrym bym sie
mogl z toba przed Bogiem zargczyé. —

Potém jakby eobie co przypomnmial, zerwal
z reki obragzke dlubng i dal jéj. —

— Jest to obraczka mojéj matki, jedyny skarb,
ale dla ciebie Maryniu, - —

— Bede ja nosila, nigdy jéj nie zgubie, bede
W Wwieczdr i z rana modlila si¢ za ciebie i pla=
kala, patrzac na nig. — Patrz, stofice wschodzi,
— wystucha naszéj przysiegi. —

Uscisneli si¢ i patrzac na slofice rdzowe je-
szcze, sluchajac slowika, w trzecim pocalunku
swojego zycia’y — przysiegli. — — Dzieci! !

VIL

1 JESZCZE POZEGNANIA I JESZ-
CZE MODLITWY.,

P

Samem swa wlasna reka, te winnice grodzil,
Aby jéj byl ani zwierz, ani zty ptak szkodzil,

Polewalem, zeby jéj stofice nie suszylo,
Nakrywatem , zeby jéj zimno nie mrozilo;

A kiedy mnie najlepsze mialy potkaé gody,
Nie wiem co za zly czlowiek oberwal jagody?

Kochanowski. - Ks, 1. Piesn XII,

Gdy mu z oczu zniknal dom, od ktdrego si¢
jeszcze nigdy nie oddalal Gustaw, nie mogac

NN
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sig obejrzeé¢, bo tylko gdre piaszczysta widzial
za soba, smutny zaplakal jeszcze, bo umial pla.
kaé. 1 mogile rodzicéw i kochanke i miejsce,
do ktdrego serce jego dziecinne przyroslo, wszy-
stko porzucal, — a do niczego nie dazyl, nikt
go nie czekal i jedno serce, ktdre go kochalo,
zostalo juz za nim daleko! — v

Przypomnial sobie Boga i modlil si¢ z ufno-
scia dziecinna, zeby kiedy jeszcze powrdcié
w te strong. Nie chcial 1 nie mdgl nawet my-
sle¢, ze nigdy tu juz nie bedzie, bo nigdy jest
to najstraszniejszy wyraz i mysl pod sfoficem,
ktdréj by poteznego znaczenia objaé nie moglo
serce i oko mlodéj duszy. Trzeba zdaleka po-
rzucié za soba zycie i stanaé wysoko, zeby ten
straszny i wielki obraz w calo$ci pojaé, — Ni-
8dy, jest to gorzéj niz émieré, bo za $miercia
jest jeszcze ewangieliczne: do zobaczenia, — za
tym strasznym wyrazem: nigdy, niema nic, nic,
tylko ciemnoié wielka bez kofca.

O ziemio! na ktdréj tyle zostawim pamiatek
umierajac, o ziemio, piekna matko nasza, — kie-
dy sie zegnamy z przyjaciolmi, mamy nadzieje
zobaczyé ich wyzéj, w niebie; ale miejsc dro-
gich, twoich ulic lipowych, domkdw malenkich,
rzek i strumieni, twojéj wiosny tak mlodéj za-
wsze, twego lata, twojéj jesieni, wszystkich
Pamiatek, ktdre zycie nasze rozsialo po tobie,
nigdy, ach, nigdy nie zobaczym! Gdziez bedzie
slowik, gdzie beda kwiaty, gdzie beda rozko-

3
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szne poranki, smutne wieczory, gdzie beda wszy-
stkie niewinne zabawy nasze, rozkosze? — Be-
dziez niebo tak wielkie, tak wesole, zZebysmy
dla niego tych starych przyjaciél zapomnieli,
bedziez tam Leta zapomnienia przed brama raju?
— O! zapewne, — lecz umierajac, kiedy jeszcze
sami jestesmy czastka ziemi, jak smutno wie-
rzac nawet w niebo, porzucié to wszystko!

Zeby nie plakaé po ziemi, trzeba ja porzucaé
w zimie, kiedy smutna, blada, $niegiem osuta,
wilgocia przesickla, okryta nicbem chmurném,
owiana wiatrem zimnym, <zaludniona wronami
i krukami, zdaje si¢ byé umarla, trzeba ja po-
yzucaé, placzac na niewdziecznos¢é ludzi, na
krzywdy swoje, na zranione serce, trzeba ja
porzucaé umaria juz dla nas, a w éw czas nie
zal jéj bedzie.

Gustaw mie tak odjrzdzal jedynego lubego
i znajomego mu miejsca na ziemi, zostawil tam
wszystko i wspomnienia i kochanke i wiosne
tak mloda, $wieza i pigkna.

Nie wiele ujechawszy, ujrzal przed soba wies
i koiciolek j¢j maly z krzyzykiem drewnianym,
zstarym parkanem, z mogilami, ktére przytulif
do siebie, otoczony lipami i ludem, ktory czeka-
jac nabozZenstwa, posiadawszy na grobach, gwa-
rzyl wesolo.

Z glebi otwartego kosciolka blyskala lampa,
$piew smutny, powolny, dolatywal uszu, —
stanal,  Mdglze lepiéj zaczaé podrdz swoje po
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$wiecie, jak od T Poszedl ina'l spru-

chnialych deskach pl‘zed ¢liarzem wielkim,

obwwsz(mym wiepdmi, lnem i pldtnem, ‘mo=

dlif sie piakal Jawalo mu sie, ze w obrazie
bl

Na)swmtsze) Pann? ktéren przywykl czcié od

dziecinstwa, wicial Tz¢ blyszczaca, nad jego

losami i smutkiem wylana. <=

A wtém sypna* ‘e lud i otoczyl go, — za-
dzwomly 723 1 dzwonki, zadymlly kadzi«
A¥a “dy $piewy, ksiadz wszedl i nabo=

Z6hstwo. sng zaczelo, —

Dlugo tak modlil sie Gustaw 1 myélal, az
narescie wasaty woznica, powierzywszy komugé
konie, przyszedl go obudzié z tych religijnych
duman.

— Czy bedziem tu popasaé? zapytal pocichu,.
— bo i ja glodny i konie glodne stoja od go-
dziny ?

Gustaw obrdcil sie 1 niezrozumial. — On
myélal o niebie, a ten czlowiek przyszedl mu
rozhié jego poetyczno-religijne dumanie, suchem
wspomnieniem o sobie i koniach! — Wital je=
dnak biedny poeta i milczac, pojechal daléj.

Nieprawdaz, ze czlowiek wielkich mysli, ktd-
ry sie musi do malego Zycia dwunoznych zwies
rzat stésowaé, wyglada jak droga perfa, przy-
szyta zamiast guzika, do sukmany wiesniaka?

3%
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Prieto jakem poyviedzial
Kiedy lndzi rozném‘prawami rabiit,

Ten stworzywszy czesé ', .
. : $°adzi chei ieni
Mnie, za comu dzieku), wychna pieniadze,

. <~ stworzyl bez téj zadze,
Kochanoto. Marszalek,

madrze to Bég sprawit,

A jadac: daléj, myslat Gustaw.

Czemuz nie jestem jak inni ludzie, ktdrych
mysl toczy sie w ciasnéj sferze ziemskich wy-
obrazen, ' ktdrzy nie umieja plakaé, $mieja sie
2 cierpien serca i wierza tylko w cierpienia
glodu, zimna kalectwa; bo te tylko czué po-~
trafia. :

Tamci wsrdd przypadkowych ZIez nawet,
ktdre si¢ nie sercu, lecz oczom ich wyrywaja,
mysla jeszcze o obiedzie i I6zku. * Niebo dla
nich jest tylko przedluzeniem ziemi, wyobrazaja
sobie, zZe tam kiedy$ beda; lecz nigdy o niém
nie dumaja i nie méwia, bo pojaé go nie umieja.
Oni to powiadaja, ze cnota jest, nic zlego nie
robié, ze cnotliwym byé mozna bez poswiece=
nia, bez ofiary, wygodanie, w cieplym pokoju,
gdy ubodzy i biedni dzwonia zebami z glodu,
zimna, upokorzenia i pogardy; oni to powiadaja,
ze cnota nie zalezy na 1€m, aby dobrze czynié,
lecz tylko, Zeby nic zlego nie robié, Kamienie!
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~— Tacy lndzie prawie nigdy si¢ nie Zenia, bo
w zonie widza wiele klopotéw, a najmniejsza
ofiara z siebie, glupstwem si¢ u nich nazywas
Jesli si¢ zenia, narzekaja cale zycie na ozenie=
nie i zone swoje i dzieci biedne robia niewolni-
kami swemi, nie zostawia im ani woli, ani ro-
zumu, ani nic wlasnego, miotaja niemi wedle
swoich widokéw z u$miechem, meczac wedlug
upodobania dla rozrywki, uwazajac je za stwoe
rzenia podlegle sobie, dla ktdrych nigdy nie
przyjdzie chwila emancypacyi. Dzieci ich i zo-

-pa, nigdy nie maja swego zdania i woli, —

rozum tych egoistéw, zydowski, pieniezny, kre=
ci si¢c kolo dukata, jak wilk kolo dotu, w ktd-
rym ges siedzi; — wszyscy musza wlec sie za
nimi, serce ich zimne, ma stuzyé calemu podle=
glemu im rodzinnemu $wiatu, za prawidlo po=-
stepowania, za wzdr uczué, ich szczedcie musi
sluzyé wszystkim, co od nich zaleza, gniewaja
sie jezli komu zamalo ich cieplego samolubne-
go szezescia. ! biada zonie i dzieciom! Zycie
ich uplywa w niewoli umysta i ciala, a ten
czlowiek nie pojmnje nawet ofiar czynionych
dla siebie, bierze je za obowiazek, cierpien nie
rozumie, ‘i $mieje si¢, siedzac u komina, jezh
te biedne ofiary poskarza sie, Ze cierpia.

Ja nie jestem jak ci ludzie, mdwil do siebie
Gustaw, ja siebie mwazam sluga moich braci,
stworzonym dla nich, wiecéj niz dla siebie,
moje zycie, moje serce, wszystko bym im oddak




o 38 o

i chcial bym tylko w nagrode, widzieé ich oczy
wlepione w to niebo, ich serce przejete anielska
miloScia dla wszystkich, ich dlonie polaczone
w pokoju, wieczng wiosng nad niemi, wiosne
ziemi, wiosng serca, wiosng rozumu, bo zimy
straszne sa wszystkie, a najstraszniejsza zima
serca, zima glowy, ktdra czyni z czlowieka
szkielet suchy, zbierajacy w siebie promienie
calego $wiata, zyjacy jedna tylko mysla, je-
dném slowem: Ja! Szacunek na kidry sie sta-
ra zasluzyé, pieniadz ktdry zhbiera, osoby ktdre
pociagga suchg a podla, bo udana miloscia swoja,
wszystko to zmierza do tego: — Ja!

Lecz insze sa mysli moje i serce moje, mnie
ziemia jest tylko przedsieniem nieba, gdy im
jest drugiem nicbem, ja widze sie tu wedrowni-
kiem, widze pigmei w ich olbrzymach, w ich
waznych sprawach drobnostki dziecinne, w ich
bojazni i zabiegach, fraszki niedojrzane. Bo oni
patrza na ziemie z ziemi, a ja z nieba, na ktd-
rém mysl moja zyie. Chrzeécianie, oni wierza
w Chrystusa, dla tego, ze nauczyl pokory, do=
broczynnodci, litosci, miloéci, ktdre oni wszy-
stkie odnosza do siehie; ja wierze w Chrystusa,
zeby spelniaé jego nauke, oni tylko, Zeby z niéj
korzystaé. — Dla nich, poezya, ta rajska mu-
zyka duszy, ktdra unosi wysoko i do reszty
odrywa od $wiata, jest niepojetym szmerem,
w ktdrym cenia gladki tok 1 melodya, lecz my-
sli nie rozumieja, zapalu nie czuja, — Oni wie-
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rza ‘W swoje dusze, bo ona obiecuje im Zycie
na przyslosé; lecz za zycia ziemskiego petaja
ja w swoje rozkosze, zabijaja ja w sobie, dre-
czy i staraja sie ui):é ni3 wszyslk.xch rozkos?y
bydlgcia, dopominajac si¢ potém jeszcze Zycia,
ktdre obiecano aniclom. ' — Ktdrenze z nich
byl kiedy poeta? zaden, bo mysl ich bladzi
tylko w kolo siebie, jak ni¢ jedwabnika; jesli
ktéry przypadkiem usta otworzy, Spiew jego
bedzie tylko dla siebie, o swoich bdlach, swo-
im losie, swoich rozkoszach, — tylko o sobie
i swoich, Nigdy nie poleci on daléj, a my-
sli jego metne, brudve, przesycone kalem,
w ktérym ci wychowancy trzody Epikura ta-
rzaja sie, beda opiewaé niebo nawet z ziemskie-
mi rozkoszami, jak gdyby w niebie inna byla
rozkosz nad milosé dla wszystkich, i to zlanie
si¢ dusz, ktére miliony miliondw ludzi pola-
czy w jedne calosé z Bogiem !

IX.

CZEM JEST MIASTO DLA
POETY?

‘Wi spokojna, wsi wesola,
: Kitéry glos twéj chwale zdofa?
Kochanowski, P. Ks, 11, Sobotka XII,
I kiedy wijezdzal do Wilna Gustaw, jak mu
si¢ dziwnie wydalo miasto, po wdziecznéj wsiy
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tak poetycznéj, tak spokojnéj, tak naturalnéj!
Mimo woli przypomnial sobie sfowa angielskiego
poety :

»Bdg stworzyl wies, czlowiek zbudowal
miasto! ‘¢

Ten tlum ludzi zblizonych do siebie, a obcych
sobie bardziéj niz gdziekolwiek indziéj, mieszka-
jacych w domach $cisnietych bez innega wido-
ku, précz dachéw czerwonych, zadymionego
nicha, kawatka bruku i zielonéj latarni, —
ttum  ludzi ohojetny, samolubny, gluchy na
wszystko, pricz swojej korzydci, — wydal
si¢ Gustawowi zupelnie innym $wiatem, w tych
wielkich murach, zimnych, pustych, widzial
groby, a miasto w jego oczach bylo smetarzem
zyjacych,

W koéciolach nawet inny byl Bdg, nie ten
co na wsi, zloto, $rebro, drogie kamienie, mar~
mury, $mieszne byly, chcac zdobi¢ miejsca,
ktdre wielkos¢ jego czyni wyzszemi nad wszy-
sthie ozdoby. — IKapfani w purpurach, w zlo-
cie, nie wydali mu si¢ slugami Boga, ktdry
byt ubdstwa i pokery nauczycielem. Nabozen-
stwo przemawiajace do oczu nie do serca, zimne

i wystawne, nie: zastapilo dla niego cichych mo- .
Y s 2]

didw kaplicy wieiskiéj, gdzie lud pracowity, na
przegnilych deskach przed drewnianym dJlta-
rzem, ze lzami dzickuje, prosi, modli si¢ do
Boga!l
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A ludziez mieiscy, ktdrzy dla kazdego mieli
uémiech, a dla nikogo pomocy, slodka grzecznosé
$wiata na ustach, a w sercu chléd i trucizne
samolubstwa, choroby uporczywie do ich dia-
tery przywiazanéj, — ludzie mle)scy potraca-
]acy z pogarda uboaleﬂo, klaniajacy si¢ moinym
1 bogatym, wiecéj niz kosciolom, do ktérych
chodzili wdzieczy¢ sie, nie modlié, jakze sig
prostemu, wiesniaczemu sercu Gustawa, zepsn-
tymi wydawali!

A kobiety strojne, wdzieczne, zalotne, z u-
$miechem na ustach, ktéry w szyderstwo dla
]ednych w przymilenie dla drugich na rozkaz
si¢ zmienial, kobxety ktdre nie umialy sie za-
rumieni¢ ani spusc:c oczu, ktdre mgdy nie mia-
1y mlodoéci, bo nie znaly wstydu, kobiety, ktd-
rych niewinno$é starla si¢ dotknieciem $wiata,
nim w sercu urodzi¢ si¢ mogla, — kobiety te
jakze dalekie byly od idealu przeczystych anio=
16w, ktére Gustaw marzyl! —

I smutne bylo miasto dla poety, bo zawsze
miasto jest stolica i siedliskiem handlu na wszy=-
stko: gasna w niém wszystkie uczucia, a egqizm
krdluje, wszystko sie przedaje, rozum, wdzicki,
rozkosz, szacunek, zdrowle, wszystko, —zaczaw-
szy od funta tabaki, a skonczywszy namodlach
pogrzebowych:za dusze, —

— Ach! myslal Gustaw, ilez by to ci ludzie
zyskali na wsi, tam, ztém swiezém powietrzem,

z slodkiemi wdzigkami cichego przyrodzenias
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w wiekszéj samotnodei 5 mniéj widzac siehie, wie=
ce]'by sie kochali, tam czuliby Boga, ktdrego tu
nie Vﬂdza, bo glos jego piorunu gh]szy tarkot
karety bogacza. Jego cnda wysmiewa glupia
cizba péimedrkdw. Jego wielkosé niszcza dro-
bnostkowe robdiki ludzi, ktdrzy sie w oczach
tlumu wielkimi wydaja. Ci ludzie zawsze $ci-
énieni, zawsze obcierajac sie o siebie, przejmu-
ja swoje bledy, wysmiewaja cnoty, nigdy nie=
maja chwili do zastanowienia, bo w ciaglém
iyjac odurzeniu, kreca sie bez myéli, jak nad
wirem rzeki, — [ te kobletv, tak $wieze, mlo-
de, a tak blade, tak przekwitle przed zakwitnie=
niem, kidre widzialy tysiac razy cala historya
czlowieka na poddaszu, na ulicy, nie wierzace
w dwudziestym roku w nic, précz pieniedzy,
jakzeby odzyly pod wiejskiem niebem, gdzie
wszystko oddycha czysta mifoscia, wiara i na-
dzieja, kidrych prdzno szukaé pod okopconym
dachem kamienic, —

I méwia, myélal Gustaw, ze mlodziez moze
sie przetrzeé na $wiecie, poslana do miasta, —
Céz to jest co oni tak nazywaja? — nabranie
$mialodci, a utrata wstydu, — jedném slowem
zepsucie, Przetrzeé si¢ na $wiecie, jest.to utra-
cié wiare w uczucia wstydu i milosci, przeko-
naé¢ o koniecznéj potrzebie samolubstwa i po-
wrdcié do domu, splamioném sercem i usty zwo-

dzié¢ wiesniakdw, szydzié z nich i oddaé im
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z procentem to, czém ich w miescie przywitano,
szyderstwo i oszukahstwo, —

Kilka doi obeznania z mlodzieza, nauczylo
Gustawa, ze nie na dlugo przywoza i to nie
wszyscy z domu, prostote, szczera poboznodé
i serce chrzescianskie, wyksztalcone do familii-
nych uezué, matczynemi rekoma, — Ujrzal on
mlodziez oszukujacy si¢ na wzajem, przepedza-
jaca zycie na roskoszach, ktdre tego nawet
imienia nie byly warte, trawiaca dni drogie bez
mysli, celu i zastanowienia, :

Smutno 4cisnelo sig jego serce, kiedy ujrzal
i poslyszal wysmiane te $wiete dotad dla nie-
go wmczucia, szacunku 1 wdziecznodci dla
krewnych i rodzicéw, podwiecenia dla przy-
jacidt, religijnéj czci dla kobiet, powazenia dla
siwych wloséw; — kiedy poslyszal bluZnier-
stwa chwalone jek rozum, bezwstyd i zuchwal-
stwo zalecane jak umiejetno$é z’yci’a, kiedy pa=»
cierz jego odmdwiony u 1dzka na klgezkach
sciagnal na niego dlugie smiechy i pogardliwe
wejrzenia, — Lecz szyderstwo i przyklad tak
silne pobudki zgorszenia, nie skutkowaly na
Gustawie,

Raz szedl on ulica i my$lit wlaénie o tym
swiecie miejskim, tak réznym od cichego domu,
w ktdrym sie wychowal, od wieiskich ludzis
od tamtych kobiet, — wtém ujrzal przed soba
Staruszke idaca o kiju, siwa, drzaca, zgarbionq;
Twarz jéj byla blada, zmarszczona, oczy wpas=
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dfe, rece suche, podpierala 'si¢ parasolikiem po~
wleczonym kawalkiem bialozéltego perkalu,
siréj jéj pokazywal ubdstwo niedawne jeszcze,
bo. skladal sie ze szczatkdw dostatkéw , sukniag
miala stara, wytarta, ale atlasowa, chustke ge-
sto cerowana, ale tyftykowa przed laty. —
Tiom wmijal obojetnie staruszke, nie jeden ja po=-
tracal, nie jeden rzucil 'jéj, przechedzgc, przykre
slowo lub przykrzejsze wejrzenie, tylko Gustaw
rozczulony, spogladal na te ruing wieku i do=
statkéw , smutna, samg, opuszczong, wsréd wes
solych i begatych.

Ona szla, nikogo nie widzae, powoli, dzwiga=
la ogromna ksiege z kidréj wygladaly okulary
i kohczyla modlitwy, te rozmowe duszy z jedy-
pym przyjacielem opuszczonego, z Bogiem.

Nagle za niemi krzykliwy glos kuczera oznaj-
mil poszdstna kavete jakiegos bankruta, ktdry
zyl jeszcze jak pijawka, krwia i {zami kilku-
dziesiat familii — powdz lecial, kuczer wrze=
szczal, wszyscy sie astapili co predzéj, —
wszyscy précz staruszki, bo ta biedna byta glu-
cha i nie styszala glosn kuczera i nie widziala
panskiéj karety. — Juz konie prawie ja roztre=
towaé mialy, gdy Gustaw krzykiem naglym
obudzony, porwal bezsilna na rece i odnidst na
bok, a nim przyszla do siebie i miala czas go
poblogoslawic’, uszedl daléj, unikajac podzicko~
wan i wdzigeznosci, Lecz staruszka dazyla za
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nim predko, nie spuszczajac z niego oka i ko=
rzystajac z zastanowienia, porwala za péle. —

-— Poczekajze, moje dziecie, rzekla cichym
glosem, niech ze ci choé podzickuje za twoje
poczciwosé, — niech cie poblogoslawie. —

Gustaw nachylil glowe, a staruszka przeZe-
gnala go powoli. —

— Niech ci Bdg nagrodzi, moje dziecie, bo
ja inacz€j jak Zyczeniem nie moge, a na pamia-
tke nasci ten obrazck. I wyjela z swojéj ksiaz-
ki naboznéj, S. Antoniego di Padova, na ktd-
rym widoczne $lady nabozoych pocatunkdw, po-
calowala go raz jeszcze i oddala Gustawowi.

— To najlepszy mdj patron, najskuteczniej-
szy, odezwala si¢ — mddl si¢ do niego, gdy
ci zle bedzle na Swiecie, on mmie czgsto ra-
towal!

I biedna staruszka zachwalala swego patrona,
?hociai ja zostawil w polatanéj sukni, same
!edm;, o kiju na starosé, bez dziecka, hez przy-
jaciela.

Gustaw chwyecil obrazek, podzickowal i zni-
knal pa zawrocie ulicy. Staruszka powlekia
si¢ do domnm, pilnujac muru i keoficzac przerwa-
ne pacierze; a jeden z kolegdw Gustawa wra-
cal do swojéj izdebki i rzucajac ksiazki na zie-
lig, wolal do towarzyszéw. s

— To szalony z tego Gustawa, dzi$§ widzia-
Tem jak o malo siec pod konie nie rzucit, dla
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wyratowania staréj jakiejé baby. Gdyby jeszcze
za jaka mloda! mdglby rachowaé na wdzigcz-
noé. — A tak zyskal pewno blogoslawnenstwo
i pacierze! cha! cha!

——

X.
DUMANIA.

Sam Bég wie przyszle rzeczy, a smieje sie z nieba,
Kiedy sie czlowiek troszezy, wiecéj niZli trzeba

Kochanowski, Ks, 1, P,

I zostawiony sam sobie, rzucony pasiwa dla
swojéj glowy, Gustaw dumal dnie cale. —

— Ludzie wszgstko popsuli na $wiecie, my=
slal, chcac wszystko naprawié, dumny ich ro-
zum odkryl szkielety w kwiatach i plamy na
stoficu. — To niebo czyste, pogodne, iskrza-
ce si¢ gwiazdami, ta szata naszéj niesmiertelno-
sci, w ktdra patrzac czlek idzie przez ziemie;
to mebo, naszeg nadzm;o, zrobili oni atmosfera
gazdw, gwrazdy $wiecace przewodnice Zycia, na
ktdrych tyle pamigtek wieszamy, nazwali bry-
lami kalu, slofice zrobili piecem ognistym, pio-
run iskra podlegla prawom konduktoxéw. Po-
kreslili 11n1e, postawiali llczby, ponumerowah
$wiaty i niebo, jak swoje majetnosé, rozdzie-
lili je micdzy siebie i rozgospodarowali, dajac




m'47 ron

w niém miejsca prézne zwierzetom, zaplacone
bohaterom.

Deszcz, — te rose, te Izy nieba litujacego
si¢ nad ziemia, czlowiek zrobil brudnym wy=
lewem ziemskich wyziewdw. Wode strumienia
przejrzysta i chfodna, rozebral na pierwiastki,
rozlozyl, pokrajal. — T tak wszystko! Nie ma
miejsca, gdzieby jego rozum niestarl pigtna po-
ezyi; ktéra mu dalo przyrodzenie i nie polozyl
swoich prawd suchych, na miejscu tak bly=-
szezacych urojen. — I Zycie, z rozkosznego
i przemijajacego snu, stalo si¢ powazn3, smutng
wedréwka.  Szukali prawdy, — a przy pra-
wdzie znalezli nagi smutek i czarna przyszlosé,
ktéréj wprzédy nie bylo. Odkryli wszystko
i ziewaja, niczemu si¢ nie dziwujac, O méj
Boze! jakze ci ludzie twdj swiat popsuli, ten
$wiat wprzddy tak pigkny, niewinny i $wiezy.
— Te laki, po ktdrych z kwiatkami zbieraja
dzieci mysli o sobie i niebie, te faki pokrajali,
zasiali trawami i przemienili je w pienigdz, —
Wwydziedziczyli kwiatki z rodzinnego dziedzi-
clwa, a posiali trawy! Te géry, — patrz,
jak je poszarpaly rece ludzkie, szukajac Zelaza
i zlota, émierci drugim, rozkoszy sobie, Te
poklady ziemi, te ko$ci mammutdw S$piace ty=-
siace lat we wnetrznodciach matki, wykopali,
oczyscili, zeby z mich odgadnaé wick swiata
i policzyé po ziarpkach piaskn lata, ktdre prze-
zyl.  Chciwi rozdarli poetyczne zaslony prze-
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szlos¢i i nie doéé na tém: naznaczyli przyszlo-
sei wieki, porachowali je; postawili stup i prze-
powiedzieli sloficu, ze zagasnie, jak $wieca na
ich stole. O medrey ! o szaleficy! na cdz uas
bylo budzié z pigknych marzen; zeby zabijaé
prawda? czy nie lepiéj bylo spaé w koiehce
dziecinne’j i kolysaé sie piesnia pamiatek i na-
dziei. :
Nie ma was piekne doliny! — hrudne miasta
zasiadly na waszém fonie dziewiczém; jak stary
rozpusinik dotknigciem swojem, zmiotly z wa-
szego lica ten pylek niewinnodci i dziewictwa,
ktéry was zdobif przed laty. Rzeki! objely was
mosty i grzbiet nosi¢ musi ich przemyslne zys=
ki, a nagie brzegi wasze zajely szpichlerze,
I was drzewa! podhil czlowiek, porozsadzaf
pod szour jak wojsko, uregulowal, policzyl,
zapisal do ksiazki, ponazywal, zeby nigdy nie
dziwi¢ si¢ waszym lidciom i kwiatu i kazda
sukienke wasze poznaé z daleka, po barwie
i kroju. Wyrwal was rodzinnym stronom,
z lodéw pod pozary, z plomienistego nieba pod
Sniegi poprzenosil, — gospodarz i pan ziemi!
1 nic nie ma jak bylo, — wszedzie zna¢ reke
ludzka, jak na sukni my$liwca fapy niedzwiedzie.
Zimne stworzenia! zrobili sobie zziemi klat-
ke wymierzona, obejrzana, zamknieta, znajo-
ma, w ktfréj nie ma juz ani nowego katka, anj
nadziei znalezienia rzeczy niewidziandj, nowéj,
nieznajoméj: O jakze sie ziemia zestarzala od
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tych poetycznych czaséw, od poczatkéw empi-
ryzmu nauk, ktére podobniéjsze byly do pigk-
nego marzenia, niz do metodycznego wykladu.

Wéwezas jeszeze, zyly na niéj, gryfy, smo-
ki, cyklopy, pigmeje, pelikan dzieci karmit
bicrsiami, feniks odradzal sie na stdsie, w gro-
bach mieszkaly duchy, w drzewach hamadriady,
Wezuwiusz byl kuznia Wulkana, gwiazdy ro-
dzily si¢ z ludzmi i prowadzily ich losy po nie-
bie, kwiaty byly jak narcys wspomnieniem, jak
lotus  tajemnica, strumienie Zyjacemi istotami,
kamienie i zwierzeta mialy ludzkie dasze!!
O pigkne. czasy wiary! o poetyczne wieki zie-
mi, gdziezedcie sig podzialy !?

Zasypaly was techniczne slowa bez znacze-
nia, formy blade i wycieficzone, rozkazujace
Przyrodzeniu to rodzié, a tego nie rodzié. Wszy-
stko odrzucili ladzie, jak ten, co roskosznie ma-
rzac we snie, obudzilby sie umyélnie, i nie-
cheial roskoszy, dla tego ze byta ztudzeniem. —
Zludzeniem! powiedzcie: mi, co na ziemi jest
zludzeniem, a co prawda?

Wasze prawdy zabijaja sig, jak dzieci Kadmu-

€
.

3, wiek jeden zabija drugi, nauka navke, do-
$wiadczenia nowe, dawniejsze, i u was nie ma
Prawdy! Widzicie ja gdzieé za chmurami, idzie-
cie do uiéj, jak pijany za ognikiem po  blocie;
Ugrzazniecie ! ugrzazniecie ! Skarby prawdy
Przegladaja do was, jak trupie kosci za zaslona
Nleprzejrzysta, za ktéra zdaje sig wam, Ze wi-

4
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dzicie, twarz i zycie — lecz odkrywszy zaslo-
ne znajdziecie — trupie kosci.

Powiedzcie mi, medrcy, szczerze, z reka na
sercu — czy byl choé jeden z was, ktéryby
w chwili zaduwmania, spoczynku, usypiajac lub
nudzac si¢, nie pomyslal o sobie, o swojéj ma-
drodci i nauce swojéj — wielkie nic!

Powiedzcie szczerze, kazdy z was $mial sie
po cichu z siebie, bo wasza madroé¢ ziemska
jest mikczemna i tak sucha, ze ten, co si¢ z nia
raz zlaczy, traci na zawsze smak do zycia, wia-
re i nadzieje!

Medrcy, cozedcie zrobili z kobiety ? z tego
drogiego kwiatka biednéj naszéj ziemi? — ma-
ching, ktdra kocha z potrzeby, placze jak chmu-
ra, gdy si¢ w niéj lez nazbiera, kocha jak Boa
kiedy sie glodny kolo swéj pastwy obwinie.
Cozescie zrobili z j¢j najpiekniejszychuczué wstydu
i niewinnoéci? Suknie ciasna niernchomego dzie-
cinstwa — z jéj lez tak drogich — piyn stono-

gorzki, z jéj usmiechu, — poruszenie muszkulu
zygomatycznego, z jéj milosci — poped zwie-
rzgcy, zjéj usciskn — szal, z jej pocalunkdéw

zetknigcie dwdch tkanek *) a z najdrozszéj roz-
koszy, prosta funkcya normalnal! — O medrcy
oddajcie mi $wiat poety, ludzi dawnych, dawne
dziecinstwo i bledy, urojenia i marzenia, a wez=

*) tissn exectile.
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cie sobie wasze prawdy zimne ,ktdre przy wol-
nym 0gnjy wypalajq wszystko z czlowieka, i zo-
stawuja go na szkielecie $wiata, szkieletem bez
duszy, z cyrklem w reku, teleskopem przed
OCZyma, —. a rozpacza w sercal /
Popsuli Iudzie wszystko, nawet rzeczy naj-
mni¢j im podlegle; najtrudniejsze do zepsucia,
nawet ten czas nieruchomy i niepozyty, - kidry
zdawal si¢ nie zaleieé od nich. — Bo dawnidj
nie bylo godzin i minut, byly dnie, ale dnie
nie byly réwne jak dzisiaj, byly lata, ale lata
byly dluisze i krtsze; péty, péki czlowiek nie
wymyslil sobie pokrajaé czasu, pomierzyé go jak

-ziemig, na ktdréj siedzi, i podzieli¢ miedzy lu-

dzi, po réwnéj czesci. Dawniéj, godzina go-
dzinie, chwila. chwili, rok lstu nie byl réwny,
smutnemu. dlugi, krdiki wesolym, dla niego
mial sto godzin, dla nich byl tylko chwila. —
A | czlowiek nie chcial tego;  on powiedzial,
godzina godzinie, dzien dniowi réwny byé mu-
si; ty, co masz lat dwadziedcia i ty drugi, ¢o
masz lat tylez, bedziecie réwnoletni, cholbys
1y w dwudziestu tysiace, a ty ledwie kilka lat
przezyl. Co za niesprawiedliwo$é, co za klam-
stwo! Patrz, na zdiwia i zajaca, zimny zegarmi-
strzu, w jeduéj godzinie, ten mile, a ten ujdzie
dwa kroki, a ty chcesz, zeby ludzie w jednym
czasie, réwna ilosé Zycia spotrzebowali? — 1 tak,
W ludzi, ktérym dodwiadczenie powoli przycho-
dzi, naby¢ go nie mozna, chyba 12£giemi laty
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choé drudzy go przeczuja, nim nabeda, — i tak
u ludzi, ktérych rozum jest kupa $mieci, a po-
woli nagromadzona, niema innego do$wiadcze-
pia, jak to, ktére powoli chwile uplywajace
zostawuja po sobie i nanosza jak rzeka kal
i muly.

Ta mania -wierzenia i poznawania wszystkie«
go, wszystko popsula na swiecie, odtad jak sie
zaczelo jéj panowanie, jak przepisano czlowie-
kowi, w wieln latach rozam mu przychodzi,
w wiela go traci, w wielu ma byé szczesliwy,
w wielu zapalony, w wieln zimny; odtad stal
sig czlowiek zimna bryla, toczaca sie po goto-
wych kolejach, machina, ktdra teorya pdigléw-
kdéw nakreca; odtad stracif czlowiek swoje wo-
le, ktdra poddal pod prawidla, odtad stracil
charakter, ktdéren poswiecil przyzwoitosciom,
odtad towarzystwo stalo si¢ jednostajnym, bla-
dym obrazem, gromada podobnych sobie stwo-
rzen, ktére powierzchowno$cia przynajmniéj
staraja si¢ by¢ sobie zupelnie podobne; — od-
tad nie ma zdan, ale jest opinja, nie ma poezyi
zapalu, ale poezya formy, nie ma mifosci, tylko °
jéj powierzcliowno$é wysznurowana, uformowa-
na, nabozna, cnotliwa, skromna i zimna; —
nie ma nic naturalnego, a wszystko jest sztuka,
miara , cyrklem, prawidlem, regula, teorya; —
odtad czlowiek jest niewolnikiem wzgledéw
§wiatowych, ktdre sam sobie knje na kajdany
i éwiecie nosi, kaleczac sie i meczac, i myslac
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oglapiony, Ze wszystko sie dzieje, jak sig dziaé
powinno!

K16z nie zna, pisal Gustaw w dzienniku swo-
ich dnman, jednego rodzaju lndzi, przez ktdren
najblizej pokrewni jestesmy z malpami? To
8lWorzenie ma twarz podobna ludzkiéj, glos
czlowieka, nos zadarty, czolo plaskie, usta sze=
rokie, usmiech glupi w ustach, i kawal gabki
na miejscu mézgu, ma wszystko czlowiecze
précz woli, '— wola jego jest wola nadladowa=
nia. Ztad mozna podobnych ludzi, nazwaé czlo.
wieka malpaizastosowaé do nich nazwisko, ktdre
niegdys zbyt szczodrobliwy Linneusz, nieostro=
znie oddal malpom, zowiac je Homo troglodytes
Ta rasa nie jest wylacznie wlasciwa ani kli- .
matowi jednemu, ani zadnéj czeéei ziemi, Wsze=
dzie jéj pelno, wyradza sie nawet z pospolitych
ludzi. Cecha, po ktdréj si¢ poznaje, jest ciagle
nasladowanie drugich, nic oni nie czynia sami
przez sie, mdzg ich gabczasty nie trawi i nie
wydaje chyln mysli, pije mysl swoich €zynno=
Sci, jak pijawki krew z drugich, i gotowa juz
Zyje. Tacy ludzie po miastach, sa pierwszymi
prozelitami mody, zaden wezet chustki z frank-
fortskiego Zurnalu, 2adna barwa, ktdra si¢ po=
dobalo pemazaé rysunek paryskiemu illumina~
torowi; nie przewinie si¢ darmo przed ich oczy-
Ma; — musza si¢ ustroié, jak moda kaze, prg-
dz¢j daliby sie powiesié, nizby zezwolili na zla~
manie w czém kolwiek prawodawstwa téj kro~
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lowéj. Elegant malpa, tém sie rdzni od innych
elegantdw osléw, cielat i liséw, Zze nigdy mo-
dy nie daje, ale ja tylko bierze.

Na wsi Homo troglodytes, starannie wywia-
duje 'sie o odmianach, jakie zachodza u sasia-
ddw, aby je przejaé najniezgrabniéj. Uwazaj
tylko.  Sasiad kopie rowy, bo ma bloto do
osuszenia; on zabiera sie i pedzi réw po suchéj
tace, bo, — powiada, nic lepszego nad rowy!
rzecz zbawienna! I kopie réw, ktdry zostaje
suchy i trawa zarasta, dziwi sie potém, zZe sie
to na nic nie zdalo, faje sasiada, — a ktéz mu
winien? Sgsiad sieje wczesnie i on sieje weze-
$nie, sasiad zbiera, on traci; odtad nigdy juz
wezeénie nie sieje i narzeka na sasiada i na
wezesng siejbe,  Sasiad stawi wiatrak i on sta-
wi wiatrak, — tamten pa gdrze, ten Ze nie ma
géry, w dole mi¢dzy lasami; ztad paturalnie
wiatrak jego stoi, tamten sie obraca, a wiatra-
ki na wieki laske stracily i t p.

Inny biega i szuka my$li, sléw, wyrazen,
zeby je przedaé za swoje, uvkradlszy wprzddy
komu. Slyszy kogo ganiacego teatr i jego sztu-
ki, razajutrz zaraz idzie na wieczdr, wprowa-
dza rozmowe o teatrze, aby sig popisal wczoraj
nkradzioném zdaniem, — i nieumiejac go poprzed,
dziwi sie bardzo, ze nikogo nie przekonal. Cdz
to si¢ dopiero z nim dzieje, jezli ukradzionemu,
przygotowanemu zdaniu przeciwne poslyszy!
Okropna ‘walka i niepewnos¢, — oba zdania



e 55 qen

réwnie mu si¢ zdaja, dobre do wzigcia, choé
sa sobie przeciwne? kreci sie, mysli, otrzasa
i idzie daléj. — On chwyta cale myéli co do
sfowa, i pakuje w swoje rozmowe, zbiera swdj
zapas umysfowy, jak ubogi galgany po S$mie=
ciskach. I jego téz glowa podobna jest do sukal
nedzarza, zszytéj z kawalkéw, ktdre si¢ raz
pierwszy tak blizko spotkaly.

Tacy to ludzie namietnie lubia przystowia,
ktdre gotowemi bedac do uzycia, dajac sig sto=
kroé nakrecié, bardzo im posluguja. Gdzie nie-
ma mysli, tam moze byé przystowie, — jest to
bardzo wygodnie i dla tego zapewne przysfo-
wia zowia madroscia narodéw, chociaz one wcale
co inszego dowodza.

Znalem osobliwsza ‘malpe, ktéra uslyszawszy
zdanie jakie, my$l, sposéb mdwienia, nie daléj
jak w kwadrans powtarzala je przy tych sa-
mych osobach, ktdre tylko co, toz samo z in-
nych ust slyszaly.

Z ¢ rasy ludzi, trafiaja sie indywidua, po-
strzyzone na literatdw, — jest takich bardzo
wielu, kompilatorowie i erndyci prawie wszy-
scy, prawie wszyscy tldmacze, 1 wielu nawet
oryginalnych pisarzy, ktérzy wachaja tylko,
zkad ich zaleci, nowa jaka forma stylu, nowy

jaki talentu charakter; — ,,jak tylko Mojzesz
drugi rozczka jeninszu, ze skaly wyprowadz!
srddlo, — ohe! juz oni wszyscy sa okolo téj

wody! — pija, pija, belca, rozlewaja, stawiaja
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na strumyku mosty, tartaki, folusze, zapuszcza-
ja sieci, kapia sie, topia, nosza wode wiadrami,
bieg jéj zwracaja i kreca na swoje pola, — slo-
wem, uiywaja tego daru; ale zapytaj ich o Zrd-
dio? jak go dobyé i zkad? tego si¢. od nich nie
dowiesz! Biedny Mojzesz sam si¢ téj wody nie
napije, sam jéj nie uzyje, pasorzyci mu ja
wydra!

Prawie zawsze na czele szkoly stoi jeniusz,
lub talent wielki, jego nasladowcy sa to malpy,
przywlaszczaja sobie jego formy, manjere, zda-
nie, sposéb widzenia i pisza. Czasem nawet
bardzo znosnie dobieraja kawalki, z ktdrych szy-
ja; ale zawsze poznaé mozna latanine, od tego
co jest z jednéj sztuki, jednym ciagiem uszyte.

MieliSmy tego $wiezy i uderzajacy przykiad
z Sir Walter-Scottem. Jeszcze si¢ ten pisarz wa-
hal, w nadanin staléj formy swoim pismom,
jak si¢ to z jego pierwszych pokazuje roman-
séw; juz, ci co tylko czatowali na wzdr do
nasladowania, zoczyli wylaczny charvakter pism
jego i wazieli sie do roboty. - Zdaje sie, ze ci
nasladowcy, a raczéj przesladowcy Walter Scotta
(traduttore tradittore) dali mu poznaé sami jego
sposdb pisania z naladowan niezgrabnych i usta-
lili go w raz przyjetéj formie,

Gdyby nie bylo takich malp literackich, nie
byloby nigdy tego, co nazywamy szkola, ka-
zdyby pisal i myslal, tak jak go natura uspo-
sobila, wilasciwie sobie; lecz z ich pomoca for-
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muje si¢ zawsze przy kazdéj jenjalnéj glowie,
wielkie stado mniejszychgléwek, s kierowanych
w te strone, w ktdra glowa typ si¢ obraca. —
Sa jednak tak szczesliwi, zupelnie ekscentry-
czni pisarze , ktdrzy nie daja sie¢ nasladowad.
Taki jest Rychter u Niemcéw, moze jeden tyl-
ko, nie wiem czy o nasladowaniu go pomyslal
kto nawet. Hoflmann dziwaczny jak Rychter,
nie tak byl szczesliwy, bo prosciejszy. —

W literaturze dziela malp, daja sie poznac
po tém, ze nie maja zadnéj cechy wlasciwéj,
kazdy tom jest odbiciem jakiego$ innego, wy-
branego stésownie do czasu, w ktérym piszg
i ksiazki, jaka $wiezo czytali. Mimo tego jest
wiedzy dzielami ich, jakies familijue podobien-
stwo. —

Do tejze klassy dadza si¢ policzyé ludzie,
kidrzy we wszysikiem, drobme zwyczaje i ble-
dy, a nawet $miesznosci wielkich ludzi nasla-
duja. GCi, nosza tabake w kieszeni, jak Fry-
deryk, krdl pruski, obcinaja krzesla jak Napo- =
leon i jedza obiad, chodza jak on, jak on no-
sza szara kapote, zakladaja rece, nigdy na bdl
glowy sie nie skarza i .t. p. co jawnie po-
kazuje , ze niebo do ziemi podobniejsze, niz oni
do niego.

Raczcie uwazaé, ze skutkiem roztargnienia
zwyklego ludziom uczonym i poetom, ktérzy
W innym Swiecie zyja, — Wszyscy majacy pre-
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tensye do literatury, chwalj sie, lub narzekaja,
ze sa roztargnieni i nieprzytomaoi,
0! cieleta! —

XL
S ERCE.

e

A ktoby cheiat rozumem wszystkiego dochodzié,
I zginie, a nie bedzie umial w to ngodzié.

Kochanowsk:, Ks, I, IX.

Lecz po dlugich dumaniach i 1zach dluiszych
jeszcze, widzgc si¢ zmuszonym do pracy, uczul
Gustaw, Ze te nauki, ktére mu piekny $wiat
jego dziecinny popsuly, jedne mogly go popro-
wadzi¢ na $wiecie. Westchnawszy wicc nad
smutna konieczno$cia pracy, tak niemiléj poetom,
postanowil przysluchaé si¢ dawaniu nauk, wy-
braé z nich jedne, i niezmordowanie w niéj sie
doskonalié. Lecz wybdr byl trudny, — wszy-
stko zdawalo si¢ blyszczacém z poczatku, wszy-
stko stawalo si¢ nikczemném po rozbiorze. Uwa-
zal Gustaw medycyne, za rzecz niezmiernie po«
zyteczna i niewystawial sobie, jaki gmach na-
uk skfada t¢ jedne; — ja wiec obral sobie,
gdyz obowigzek ratunku i pociechy .zdawal mu
si¢ najchlubniejszy, najzaszczytniejszy dla czlo-
wieka.
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— Bede lekarzem! pomyslal, i poszedl do je-
dnego ze swoich znajomych, do pana Adama.

Pan Adam tylko co byl otrzymaistopieﬁ lekarza
i oprawwvszy w ramki pargammowy swo; patent,
zaczynal praktyke od ubogich., Mieszkanie j Je-
go, bylo prawdziwie lekarskiém, wielki i wi-
dny pokdj jeden, po $cianach rysunki anatomi-
czne bez ramek, w kacie szkielet, na glowie
jego czapka, u ndg jego butelka préina, na
stolikn flaszeczki, bincech, papiery, pieniadze
rozsypane, zegarek i brzytwy, pierscionek
z wloséw i bandaze, niezapominajki i szarpie!!
Przy 1ézku list od panny Petronélli, a na nim
pigulki merkurjalne, nad ¥ézkiem pistélety i por-
tret Hanemanna ; — wszystko w nieladzie, w roz-
rzucie: $wiat nasz i lekarski, razem zmigszany
niepojetym sposobem.

Wsrdd tego chaosu, pan Adam siedzial w sze-
rokim krzedle z tajka w zebach, trzymal trake
tat o kéltunie w reku, a pod pacha jeden Tom
Narzeczonéj Lamermooru — Walter-Scota i drzy-
ma}, —

Wszedl Gustaw, Pan Adam porwal si¢ z krze-
sla, $cisnal za reke i prosit siedzie¢ 2z udmie-
chem.

. — Coz tam porabiasz, mdj mlody przyjacielu,
rzek! do niego — nudzisz sie w miescie?

— O bardzo! odpowiedzial Gustaw, 1 wia-
Snie dla tego przyszedlem do cicbie, naradzié

joa® (587 ; e Y 19
si¢ z toba, — Chcialbym sie uczyé?
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— Nic fatwiejszego! ale czegdz chcesz sie
uczyé?Z Byle nie medycyny! zawolal ze émie-
chem, udajac fanfarona. -Wiele pracy, a korzy-
$ci malo, Sama z siebie nauka oparta na ma-
cankach, niepewna. — Mozesz mi wierzyé, bom
sam doktor — i wskazal na patent, — a nie
mysl, zebym ci przez zazdros¢ odradzaf, jest
chwala Bogu dosyé chorych, a dwa razy tyle
glupich : wystarczy dla wszystkich,

- = Wlasnie, mysle sie uczyé medyeyny, rzekt
Gustaw , jestto stan w kiérym mozna byé bar-
dzo uzytecznym. —

— Albo bardzo szkodliwym, przerwal Adam.
Na téj npauce, mdj Gustawie, zetrzesz czucie
i wiare, staniesz si¢ materyalista, ateuszem, przed
czasem sie Zestarzejesz, bedziesz nieszczeSliwym
czlowiekiem. Zdaleka sliczna jest rzecza me-=
dycyna, czlowiek szlachetnéj duszy, moze ja
kochaé, jako $érodek pomozenia lndziom, ale
medycyna dla zysku jest to prostytucya.

— Ta praca jak kazda inna, wymaga zapla-
ty, odpowiedzial Gustaw.

— Tak, ale cdz powiesz o czlowieku, ktdry
majac w reka zycie brata, bierze pieniadze za
to, ze mu je daje? Czy nie czujesz tego, ze
pierwszym obowiazkiem czlowieka jest wspie-
ra¢ ladzi sobie podobnych? Moznaz braé za-
plate za to, co si¢ czyni z obowiazku? Szcze-
Scie, Ze na to nikt nieawaza, mdj Gustawies

Powtdre medycyna swiat wysusza, z ludzi ro-

i

!
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bi dla nas machiny, i Zycie czyni smutném, jak
teatr maryonetek, ktdrego widzieliSmy sprezyny,

— Zgoda na to, rzeki Gustaw, lecz nie jedna
medycyna robi zycie tak smutném, nauki, de-
$wiadczenie, ten sam daja skutek., — Jestem
zdecydowany, —

— Ach! gdybys$ ty wiedzial, jakie skarby u-
tracisz, zawolal Adam z zapalem — caly, ca-
1y urok swiata! Odkad poznasz medycyne, lu-
dzie beda ci si¢ figurkami z kart wydawaé, ich
gniew bedzie dla ciebie, drazliwoécia nerwowa,
wylaniem zdlci, zatrzymaniem humordw, wply-
wem admosfery wilgotnéj — ich przywiaza-
nie, wyda ci si¢ dziecinnym egoizmem. — A ko-
bieta! ten aniol na ziemi, w kidrym mlodzie-
niec widzi tyle wdzieku, rozkosz¥, tyle ideal-
nych przymiotéw, kobieta bedzie dla ciebie tyl-
ko trzydziesto dwuzebrowem stworzeniem na
dwéch wogach! Gdy & ujrzysz lezaca naga,
na anatomicznym stole, rzucona tak pod wzrok
kilknset ludzi, ktdérzy nierozumieja wstyduiza~
dnego delikatnego uczucia, gdy ci pokaza mu-
szkuly i zylki pod jéj rdzowym rumienicem,
W jéj ustach gruczolki slinowe, w j€j oku nerw
przechodzacy do mdigu, pod jéj bialem czolem
kos¢ zé1ta, i szkielet pod alabastrowa, piersia na
sercu, w ktdrém nic niema:prdez toczacéj sie krwi,
= cale zycie potém, w jéj objeciu, przy jéj bokn
bedziesz ja widzial umarla, bedziesz na nia patrzyl
okiem skalpeléw i bistura, {ciskajac j¢j reke, mi-
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mowoli rachowaé bedziesz, bicia j¢j pulsn iprawda,
rzeczy wistosé naga, szkielet nauki zabije w tobie
urojone. szczeicie. Nie ucz sie medycyny, Gusta-
wie, przez litosé nadsoba. Janaprzyklad, wytrwa-
fem ten nowicyat, méwil daléj Adam, jeszcze nie
ze wszystkiem zezwierzecony, a juz czuje w sobie,
zem si¢ wiele znizyl od mego dziecinnego szlachet-
nego charakteru, kiedy glodny, zadluzony, hez
grosza, wezwany jestem do chorego, ilez to razy
nieprzyjdzie mi na mysl, przedluzyé jego chorobe
dla pieni¢dzy, tak jak robi polowa tych lekarzy,
kiérzy uchodza w $wiecie za najpoczciwszych
ludzi, Okropnie jest ciggnaé zysk.z mieszeze-
Scia, — okropnie jest czekaé wezwania, zyczyé
choroby, zawsze si¢ krecié wisréd ez, niepokoju,
strachu! — Ha to trzeba twarddj, i zelaznéj duszy!

Gustaw westchnal.

— Wolalbym byé grabarzem, trumniarzem
rzekl Adam — stan 1®¥karza jest okropny. D¢
tego, com ci powiedzial dolicz jeszcze, ze na-
sze okoe widzi $mieré na twarzach przyjaciol,
krewnych, zZeny, dzieci rokiem wprzody, niz
wszyscy ! — Mifa rzecz! — Dolicz do tego, ze
my sami gryziem si¢ cale zycie, Tojac sobie
choroby, ze kazdy z nas prawie kurujac sucho-
tnika, szuka w sobie zarodu i symptomatéw
suchot, ze kazdy prawie leczac chorobe, jest
w sobie jéj zwierciadlem i dziwoym fenomenem
moralném, odbija wszystkie cierpienia, ktdre go
otaczaja. — - Jestto kombinacya samolubstwa
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z nauka. — Tulpius cytuje czlowiecka; ktdry
przez samo tylko czytanie dziel lekarskich i chi-
rurgicznych zmysly postradal, a Monro widziat
jeduego, kidry pod slawnym Boérhavem stuchal
medycyny, a bedac hypochondrykiem, ile ra-
zy zvajdowal si¢ na prelekcyi Boérhava, tyle
razy wyobrazal sobie, ze ma t¢ sfabosé, o ktd-
ré] méwil professor. Tym sposobem tak wy-
niszczal, Ze w pél zawodu swego dla ocalenja
zycia, musial go porzucié.

— Mimo tego, rzekl Gustaw, ma tém cale
moje nadzieje, musze choé sprébowad, zapro=-
wadz mnie na lekcya medycyny.

— Na jaka ? zapytal Adam ze émiechem, czy
myslisz, Ze jest jedna? Cha! cha! Medycyna jest
to Briareusz storeczny ; sklada sig ona z tyla
osobnych nauk, ze trudno wyliczyé ich nazwi-
ska. Przygotowaniem do niéj sa: lizyka, Che-
mia, Mineralogia, Botanika, Zoologia, Matema=
tyka, Historya, Jezyki, Nastepuje Anatomia
a w niéj jeszcze naliczysz Osteologia, Syndes-
mologia, Miologia, Splanchnologia, Angiologia,
Newrologia. — Po ni€] narzuca ci Farmakolo-
gia, Materya medyczng, Fizyologia, Terapia,
Patalogia , Chirurgia, Dietetyke, Medycyne
praktyczng (klinike) i Sadowa, Weleryn.ary:g,
1t d; bo do jutra bym cie nudzi¢ musial,
chege daé tylko 0g6lny rys rzeczy. Pomiarkuj
leraz, ge malo ci powiem, jezli kilka dziesiat
tysiecy nazwisk, czescei ciala, chordb i lekarsty
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bedziesz si¢ musial nauczyé jak papuga, zeby
zostaé lekarzem, ze cig okuja w formy, zabro-
nia doswiadezen, kaza i8¢ cielgcym sposobem
w sSlady poprzednikéw bez rozumowania, bez
dochodzenia przyczyn, zabija w tobie cala ener-
gia twoje, przez zmudna nomenklatnre, — a gdy
ukonczysz wszystko, znajdzie sie, ze wycho-
dzac, nie bedziesz jeszcze nic umial, bo ci za-
braknie do$wiadczenia i wprawy, bez kidréj
bedziesz jak ten, ktdry si¢ nauczyl temporowad
pioro , a pisa¢ nie umie, pdki od lasek nie za-
cznie. Trzebaz do tego mieé strawne sumienie,
zeby doswiadczaé, bo twoje nauke, moze nie
jeden Zyciem przyplacié. — Chcesz Ze mimo tyla
przykrosci i trudnoéci tylu, zostaé lekarzem? —

— Céz-mam robi¢? odpowiedzial Gustaw,
chédzmy na lekcya anatomii.

— Chddzmy ! rzekl Adam.

W drodze milczeli oba, Gustaw tarl reka
po czole i wzdychal, Ciezar przyszléj pracy
nciskal jego serce i przeczucie stawialo mu

- w oczach, ten $wiat blady i nudny, jaki Adam
opisy wal.

Weszli do sali. Byla wielka i jasna, w ko-
To Tawki waznosily sie jak schody, a na nich
szemrala mnoga liczha sluchaczy; wesolo
u$miechajacych sie, jak grabarze na po-
grzebie, — Kolo nich lezaly kosci poprzy-
noszone , preparata muszkuldw i nerwdw. Je-

dni wchodzili, drudzy wychodzili, - oczy
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ich byly wpadle od pracy i bezsennodci, ~twa-
rze Z6lte, piersi skurczone i kaszlace od mefi-
tycznéj atmosfery sali, suknie nosili wytarte
i stare, ' :

Whpoérodkn sali, byl stél okragly i krzesto
professora , na stole lezalo coé wielkiego, okry=
tego przescieradlem, z pod niego wygladala no.
ga ludzka, ' noga malenka i biala, ktdra byla
przedmiotem Zartéw, calego prawie zgromadze-
nia, — byla to noga biednéj jakiéjs dziews
czyny. .

Po chwili wszedl professor, — 1 cisza nasta-
pita. — Usiadl, poslugacz zdjal przescmradlo,
a pod niem ukazal si¢ trup, zjedna tylko noga

i bez rak, obciety juz dla doswiadczen.' Gustaw
zakryl oezy, — byl to trup dziewczyny, i€
gldwka, . z ktdréj ostrzyzono wlosy, wisiala
ze stolu z zamknigtemi oczyma, z blademi usty,
nieruchoma, ]akby splaca. A tuz stat poslu-
gacz nauczycielay ryzy, czarny, barczysty mez-
czyzna, zwierze w ludzkié) skdrze, ktérego na:
wyknienie do widoku trupéw 1 $mierci’, ‘zrobilo
bydleciem migsozerném, - kiéry oblizywal palec,
krajac cialo, i rozrzynal mieso tym samym no=
zem, co czlowieka,

Cichod¢ byla uroczysta, pidra: wisialy nad
papierem, oczy byly zwrdcone w srodek, —
stuchano! — Néz rozkroil piersi, rozdarl cialo,
Podnidsl kosci i obaczyi serce.. - — . Potém glos
dal sie styszeé spokojny, dzwieczacy; mily: -
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»Sercey, Cor jest organem ¢ $rodkiem cyrku-
lacyt, muskulem, woli nie podlegtym , tworzqcym
licxne préinoici, kidre zostajq w zwigzku % na-
cxyniami krwistemi pluc. Ksztalt serca jest po-
dobny do ostrokyegu, — podstawa jego Basis
jest czes’ciq SErCa Szerszq, zosta]ch w zwiqzku
% nacgymiami , wierzcholek cxesciq najw YZS2q, nie=
kiedy rowkiem przedziclong. Powierschnia - jego
wyzsza czyli przednia jest wypukle, nizsza
czyli tylna plaskq. Brzeg tylny jest grubszy
znacznie od przedniego. Na powierzchni serca
znajdujg si¢ rowki, kidre odpowiadajg wiasnosciom
wewnqirz niego znajdujgcym si¢, albo raczéj po-
dziatom. Sulcus cordis longitudinalis. —

— Chddzmy ! chddzmy ! zawolal Gustaw,
szarpigc Adama usmiechajacego si¢ za suknia—
Chédz! i wybiegl, zawlajac uszy. Jak tylko
staneli na ulicy, otrzasunal sie i spdjrzawszy mu
w oczy, zawolal.

— Serce! .serce! — To, codmy przywykli
uwazaé za najpiekniejsza czesé czlowieka, ser-
ce, jest tylko muskulem bedacym s$rodkiem cyr-
kulacyi? krzyknal Gustaw — nie chce medy-
cyny !

Adam sie rozémial, — Bledny poeto' to, cos
slyszal, ]est jeszcze niczém! Wielezby to rzeczy
stracifo urok dla ciebie, gdybys je widzial na
anatomicznym stole,

— Odtad, -przerwal mu poeta, hedez mdgl
kiedy, wyrzec slowo tyle znaczace serce, be-
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dez mdgl kogo chwali¢ z serca dobrego, ga-
ni¢ ze zlego, gdy wobu krew jest tylko nie-
podleglta woli, krew i nic wiecéj. Gdziez jest
dusza? zapytal nagle,

— Wszedzie i nigdzie — odpowiedzial mu
Adam, — miedzy dusza i cialem posrednikiem
83 nerwy, a ich ogniskiem jest mdzg.

— To jedno mnie nie oburza, — rzekl Gu-
staw, uderzajac si¢ reka po czole, tak! czuje, ze
tu jest dusza moja.

Zapytaj sie kobiet, one ci powiedza, ze du-
sza ich jest w sercu, Ze ja tam czuja. —

— To byé moze.

— Ale jakiebys’ siec zdziwil, biedny Gusta-
wie, jakby ci professor w tym domku duszy
twojéj pokazal, n. p. most Varolla i siodlo tu-~
reckie, — pickna nomenklatura. Gdybys po-
znal,” Gustawie, czlowneka, ]ak my go znamy,
spadlbys z wysoka na ziemie! gd)bys widziab,
jak drobne wplywy Ziemskie rzgdzy jego zapa-
Tem; myélami, gniewens, Izaml, dobrocxa, -

‘gdybys ty widzial, ze w nim jak w machinie
‘mozna ]ednem lekarstwem zapali¢' milosé, dru-

glem gniew, ze jedno ziarnke oplu'n, odretwi
jego mézg, po kidrym beda chodzié osobhwsze
marzema, zé filizanka kawy, szklanka herbaty,

‘czgsto daja poec:e natchnienie i zapal, ten oglen
‘Swiety, czesto sie Uotn)e W samobwarze, — .ze
‘Arugiemu ‘ten sam skutek robi kieliszek wina,

5
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trzeciemu wszelkie inne lekarstwo; — o! jak=-
bys gardzil tém stworzeniem, — Gustawie. —

— Nie, odpowiedzial Gustaw,. bo gdybym
nawet widzial te niewole duszy, ktdra cialu
ulega, mieszkajac w niém, — nie pogardzil bym
nie$miertelna, ktdréj ta chwila préby, jest noe
wicyatem nieba! — .

— A cialo czlowieka, przerwal ‘Adam, —
ten Mikrokosmos, jakZeby ‘ci zbrzydlo, gdy-
bys je widzial z blizka we wszystkich' stanach
przeiscia, w jakich sie znajduje, 'nim sig roz-
sypie W uzyzniajace i poiywne innym stwo-
rzeniom popioly. Czlowiek urodzony z robacz-
ka, na ciele swojem ma robactwo, we wiosach
robactwo, robactwo w ranach, ktdre ge okry-
waja, we krwi jego plyna robaczki, w zofadku
jego zyja robaki, na dzigslach i z¢bach robaki,
otaczaja go wszedzie, wprzdd jeszcze nim go
pozra po smierci!. Wspomniawszy na to, czyz
mozna kochaé kobiete? O! Gustawie! to okropnie!

— Nie méw, nie méw o tém, przerwal po-
eta z odraza. — Lecz, — dodal po chwili, czy
poznanie téj cudownéj budowy czlowieka, wply-
wa u was na poznanie wielkosci Boga i rozwi-
nigcie uczué religijnych ?

— Ono je zupelnie éciera, — odpowiedzial
Adam z westchnieniem. Na stu doktordw,
dziewigdziesiat dziewie¢é niedowiarkéw, mate-
ryalistéw, ateuszéw., Bo c¢dz widzieli pod
skalpelem i bisturem? — cialo i cialo!  cp
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zobaczyli przez ‘mikroskop? — robaki, — nie
spotkali duszy, nie pokrajali, mnie macali i nie
wierza w nia, glupcy!

— Nie bede lekarzem, — rzekl Gustaw, —
nie do tego jestem stworzony. Ta jedna prdba
spaé mi nie da diugo i kiedy$ moze przy ko<
chance, kiedy si¢ dotkne jéj bijacego serca,
przypomne : jeszcze te szkaradng lekcya ama-
tomii !

— Zajdz do mnie, Gustawie, 'rzekl Adam,
opowiem ci jedno osobliwsze zdarzenie, z pierw=-
szych lat mojéj nauki. Pewno z niego zrobisz
ballade, lub legende, bo ma mine bardzo poe-
tyczna. —

— Dobrze, odpowiedzial Gustaw zamyslony
i weszli do mieszkania Adama,

XIL
EXDYWIZYA.

Aczciem prawie,
Niepewien, jeslim przez sen stuchal, ezy na jawie,
Kochanowski. Tren, XIX,
l{ozpalono ogien na kominie, postawiono dwa
kulawe krzesta naprzeciw niego, a Adam za-
czal robié herbate,
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~— A twoja powie$é? przypomnial Gustaw.

— Gotuje.ja razem z herbata, — odpowie-
dzial Adam, $miejac sig, zaraz ci.dam oboje, —

W pare ‘chwil i herbata i powiesé byly go-
towe, siedli, zapalili fajki, a mlody lekarz tak
mdwif :

:— Bylo to w zimie przed examinami, drn-
giego roku mojéj nanki, kiedym dopiero kursu
anatomii sfuchal. Dwa dni i dwie nocy sie-
dzieliémy ! w. chlodnéj izbie,  grzejac sig tylko
zapalem. do nauki, obrzydliwa herbata i szka-
radnym tytuniem.  Trzeba bylo -wyuczyé sie
caléj anatomii na pamieé, wszystkich jéj na-
zwisk lacinskich, koéci, muszkuldw, wiezéw,
trzewéws -tkanek, zyl, blon, arteryi, nerwéw,
humordw, plynéw i t. d.;: azeby byé gotowym
do odpowiedzi na kaide pytanie, gdyz od tego
zalezal caly rok przeszly, ktéren na nowo
trzeba bylo siedzie¢ na Tawie, gdyby si¢ exa-
wina nie udaly. Miarkujesz, jak to nas bieda-
kéw obchodzito, nas kilku, coémy byli sieroty,
co$my zyli w dzien z tego, co bogatszym prze-
pisujac sexterna, zarobiliSmy w nocy; nas, cosmy
nie mieli dobrego plaszcza ani bétéw, cosmy
cali nadzieja zyli i kazda chwile zblizajaca nam
jéj uiszczenie , liczylidmy niecierpliwie. Dlugo
siedzieliémy tak za stolem, powtarzajac w ko=
lej cata anatomia i ciggnacilosy.  Na: nieszcze-
$cie wypadly mi kilka razy pytania z osteolo-
gii, na ktére dokiadnym opisem kosci odpo-
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wiedzie¢ nie mdglem; zlaklem si¢ tego strasznie
i postanowilem noc cala siedzieé nad osteologia,
zeby sie jéj doskonale wyuczyé, az do najmniej-
szych apofizys, exostozys, rowkéw, garbkdw;
slowem od A do Z.

Bito pél do dwunastéj, — zapalilem nowy
kawalek $wiecy, wypilem szklanke zimnéj wo-
dy, zapalilem fajke, zazylem tabaki i natgzytem
umysl, zeby sen odpedzié. Potém wyciagnalem
zapylone sexterna i z szafy caly szkielet zlo-
Zony z réznych kosci, zbieranych po smenta-
rzach, kupowanych, kradzionych. Rozlozylem
kosci przed soba i zaczalem si¢ uczyé. Lecz
2aledwie usiadlem, powieki mi sie kleié zaczely,
— bo juz dwie nocy nie spalem. Prdzno odpe-
dzalem sen myéla mojéj nedzy, losu, straconego
roku, - wkrdtce stal si¢ dla mego ciala tak
silna potrzeba » ze wszystkie inne zabil, usiadl
mi na oczach i powtarzajac os [ranialzs, zasna=-
fem znuzony; tym snem cigzkim, bez pamieci,
jakim padal zolnierz po dlugim marszu, odma-
wla)ac strawy dla snu, ktdrego sile oprzeé sig
nie moze.

Tylko co oczy zamknalem, ujrzalem przed
soba, {wiatlg jakas doline, tak dluga, iz koniec
Jéj ginal w chmurach. Nad bia bylo nieho ja-

“sne, bielnte nkie bez slonea, gwiazd i ksiezyea.
1 dolina byla jasna i biala bez zielonodci, tra-
wy, drzew, mieszkanbia; dluga, gladka, réwna,
vieskoficzona jak przepasé, Po chwili, — w od=
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daleniu -zaczelo sig co$ ruszaé i poruszajac zbli-
zat,'— z peczatku jak punkt czarniawy, potém
wieksze; .— wigksze, az rozeznalem tlum ja-
kich$ istot, — niby ludzi.

I strach mnie niepojety ogarnal, . drzalem,
a nie mdglem sig ruszyé z miejsca, miafem
‘ochote uciekaé, a stalem jak przykuty. Wkrdt-
ce coraz wyrazni¢j ten tlum wydal mi si¢ wiel-
ka gromada szkieletdw, lecacych ku mnie, Je-
dne byly bez gldw, inne bez rak, inne o je-
«dnéj nodze,  ten bez kosci pacierzow¢j, tamte
bez: zeber, — wszystkie sunely sie do mnie,
prosto do mnie, — a ja bylem sam jeden. Wito-
sy npajezyly mi sie na glowie, nogi wyprezyly,
~— chcialem uciekaé, — ani sposobu. Niepojeta
-wladza trzymala mnie przykutym na miejscu.

Chcialem krzyczeé, ust nie méglem otworzyé,
A ‘widzialem ten tlum straszny, zélty,  sunacy
sig z: wrzaskiem ku mnie,: coraz blizéj, macha:
jacy : r¢koma, wyjacy tysiacem glosdw. —
-1 w miarg jak sig zblizali, robilo si¢ coraz ciem-
niéj, a pot lal si¢ ze mnie i wszystkie nerwy
drzaly jak strony pod smyczkiem, krew na-
walnie bila w piersiach, w tyle glowy, na
skroniach, serce skakalo w piersi, — wszy-
stko si¢ poruszylo, Zeby si¢ wyrwaé z téj me-
ki, lecz stalem na miejscu, — a tlum wyl
i zblizal si¢ do mnie.

Juz podchodzili i otaczali muie w kolo, cie-~
mno si¢ zrobifo zupelnie, tylko Zdlte ich Kosei
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fwiecily ma czarném dnje nocy i glosy bucha,
1y ze szczgk bezzgbnych.  Juz byli kolo muie
zamud, przedemna, nademng, — i bicie krwi
z drzeniem nerwdw ustalo s — zamarlem nie-
poruszony , — ale czulem wszystko., — :

Jeden wysunal sie z tlumu prosto do mnie,
skoczyl mi do piersi i porwal za suknia, wska-
zujac; ze mie mial glowy, a drugi, ktdremu bra-
kowalo reki, krzyknal mi nad samém uchem.

— Oddaj nam pasze kosci! rabusiu! zlodzie=
ju! nasze kosci! oddaj mu glowe!

— Oddaj mi reke!

— Oddaj mi noge!

— Moje zebro!

— Moja kosé pacierzowa! I ws--._, ._ =N
si¢ na mnie, szarpiac za rece, za glowe, za
nogi, jakoby mnie rozerwaé chcieli.

— Jak ja stang bez ndg na sad ostateczny?
wolal jeden, oddaj mi moje nogi! Cos zrobil
Z memi nogami? oddaj, bo ci twoje odbiore!
Zrobile pewnie szuwaks ma twoje buty, tusz
do swpich rysunkéw, farbg jaka? moje nogi!
jak ja bez ndg zostang? —

A drugi krzyczal mi z drugiéj strony. — Moja
szczgkal moja szczgka! chcesz mnie zrobié potwo-
rém, kaleka! Na czémie powiesze cialo, czém
bede jadl i calowal w niebie? czém bede w pie-
kle zgrzytaé? Moja szcz¢ka! oddaj mi moja
Szezgke, potrzebuje jéj! - ona jest moja wilasna.
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— Caterdziesci szesé lat ja nosilem, a ty coéz nia
zrobil , podstawke pod kulawy twdj stelik,
klamke do twojéj izdebki? :

I nie dajac mi czasu na odpowiedz, krzycze-
li wszyscy razem, szarpiac mnie ze wszystkich
stron, — cierpienie moje bylo okropne.

Jeden poskoczyl. — Gdzie sa moje zeby, mo=
je pickne biale zeby ? krzyknat, nie zjadlem ich
za zycia, niespréchnialy, niewypadly, byly pie-
kne, miode, biale. Powyrywales je po $mier-
ci z mojego trupa, porozrzucale$ po $miecisku
gdzie ja ich teraz bede sznukal? Oddaj mi zeby
bankrucie!

I rozdziawial szczeki swoje, jakby mnie cheial
pozryé, a idlte palce swoje pakowal mi w usta,
chcac na miejscu swoich, moje mi poodbierac,

A wszyscy krzyczeli —

— Moja noga!

— Moja reka!

— Moje palce!

— Moje zebra!

— Jego glowa!

—— Moje serce! gdzie jest moje serce, takie
pickne i mlode, ¢o$ z nim zrobil zamarynowa-
1es je w spirytusie, zjadie$ moze? —

— Moje dziecig — co$ zrobil z mojem ma-
Tem dziecigciem? wolal inny szkielet, postawi-
le$ je w sloju na szafie i myszy je zjadly., —
Oddaj mi teraz synka !




— Gdzie podziale$, lotrze, mdzg mojéj Zony
zawrzeszczal drugi, - — ha! ha namoczyles go,
wygotowales, rozdarle$, rozwinales, popsules,
a kto teraz bedzie gadal za nas dwoje, na osta-
tecznym sadzie? Wszak ona' podjefa si¢ muie
i siebie broni¢ ? Ach! nieszczesliwy, co ja po-
radz¢ bez mdzgu mojéj Zony!

I tak krzyczeli wszyscy, a ja drzalem, ni®
mogac uciekaé, potém rosnace coraz wrzaski
nagle ustaly. Jeden wystapil naprzdd, wysoki,
tak wysoki, ze glowa byl w obloku, a po ko~
jana w ziemi — brakowalo mu reki.

— Cicho! zawolal, czy my 8o jeszcze bedziem
prosié? zeby nam oddat, co sig nalezy, — ka-
zdy niechaj bierze swoje!

Ledwie to wymdéwil, kazdy  rzucil si¢ do
mpie , olbrzym oderwal reke, drugi zeby, trze-
ci mdézg wyjal z czaszki, czwarty zZebra, piaty
nogi, szdsty serce: slowem nic sie ze mnie nie
zostalo, — a ja to czulem.  Tinm zaczal sig
kiéci¢ o swoje zdobycze, zaczeli sobie wyry-
waé, bi¢ sig, wrzeszczeé i uciekaé, — obudzi-
fem sie. Na stoliku plywal knot stopmale]
swrecy i kosci ' trupie smalily si¢ w jego ocrmu,
moje wlosy cale splonely, polowa stolu i pa-
piery. Ogien dochodzil 1dzek $piacych towa-
rzyszy, okropny swad i kleby czarnego dymun
nape]maly izdebke, — zerwalem si¢, krzykna-
fem i padfem!
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Potém okropnym $nie; .chorowaltem dlugo-na
goraczke; - stracilem rok nauki, bom- niezdal
examiou i . wylysialem zupelnie jak widzisz,

- Moze wypijesz trzecia szklanke herbaty? —

XHI.
KLASZTOR I PRAWNIK.

e

Taki byl Proteusz, niieniac sie to wsmoka,
To w deszcz, to w ogiei, to w barwe z obloka
Daléj co bedzie? :
Kochanowski. Fraszki Ks. HL.
Jest coé na swiecie, kto chce pilnie wejrzeé w rzeczy,
Z czego sie doweip wyplesé nie moze czlowieczy.

Kochanowskiy Fraszki Ks, 1L

Wigc bede ksiedzem, rzekl Gustaw do siebie
i W tym stanie mozna byé lekarzem duszy, po=
ciecha nieszczesliwych, posrednikiem migdzy
ludZmi a niebem. Zamkne si¢ w klasztorze, a=
ni $wiat dla mnie, ani ja dla éwiata. Ja i lu-
dzie nigdy si¢ z soba zrozumieé nie mozem, —
zostane z Bogiem, ktdry mnie zrozumie! —
Tak méwil i szedl ogladaé klasztory, aby
sobie w kiérym z nich obraé nieznane mieszka-
nie, gréb, w ktérymby sie zywy zasklepil. Lecz
jego wyobraznia dziecinna, wystawila mu te
mury gluchemi — twarze ich rhieszkancéw bla-
de i smutne, wszystko poetyczne i powazue, jak
cisza grobowa, Spodziewal si¢ to znales¢ — po=
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szedl, lecz zawiddl si¢ jak zawsze biedny Gu-
staw, ktéry ubieral w fantastyczne barwy poe-
zyi 1o nawet, co. nigdy poetycznem nie bylo.
I na wmiejscu posepnych golych mm'ow, ujrzal
sciany biale, czyste, $wieze; na miejscu zimnego
kamienia, podloge tylke co wymyta, na oknach
kwiaty pozolkle w. ddniczkach, — wszystko
prozaiczne i zimne, Nigdzie wlosiennic i dyw
scypliny, ' nigdzie smutku na czole, wszedzie
rumience zywe, otylos¢ prawie obrzydliwa, we=
solos¢ okropna, nie ta cicha wesolo$é, niebieska
spokojnie .patrzaca iz naszego $wiata na drugi,
lecz Smiech . ziemski przerywany czkawka i ki-
chaniem. —

Tylko . w chwili nabozenstwa horyzont kla-
sztorny, . jak za wejsciem slonca upromienif sig
i chwycit ku niecbn dusze Gustawa. Kiedy za-
grzmialy organy, kiedy ksieza pa chdrze za-
s'piewali, kiedy na rozciagnionym calunem Di-
es irae dlugim jekiem sie ozwala; wsirdd ldg-
bdw kadzidel przy blado $wiecacych gromni-
cach, w zmroku koscieloym, jak gwiazdy na
niebie zawieszonych: — W 6w czas znalazla sig
W.obrazie tego zycia, cudna $miertelnego loza
poezya i wszystkie te rumiane twarze, pobla=
dly osw1econe promlemem zapz Lecz le-

Urok, a rzeczywuslosé ze v
Clkawka, brzuchata i smlex‘dzaca, 'S
R :n,.»é" :
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dna i chciwa Zéru, wrdcila niestety! a Gustaw
— uciekt od niéj. —
Niemoge by¢ lekarzem, niemoge byé mnichem,
bede prawnikiem, rzekl Gustaw w sobie. Mo-
Zna w tym stanie opiekowaé si¢ ubogimi, sie- ‘
rotami, daé pomoc ucisnionym i wybraé zawsze |
sprawiedliwa strong; mozna zawstydzié oszukan-
céw, oswiecié nieSwiadomych, podaé reke opusz-
czonemu i pokazaé, Ze sprawiedliwosc sie nie
kupuje, lecz oddaje, Ze prawo nie msci sie, lecz
‘karze, ‘Ze instytucye wiecéj sa ustanowione dla v
zapobiegania zlemu, niz dla poskromienia go,
gdy wybucha, — Bede prawnikiem, |
Tak pomyslawszy, poszed{ Gustaw do biegle=
-go prawnika, ktéry jego oropozyeya i prosbe
o radg przyjal’z uSmiechem, '— Nauka - prawa;
rzekl do niego, jestto morze do wypicia: Pande-
kta, novelle; kodexa, statuta, prawa krymi-
nalne, cywilne, sadowe; miejskie, prawo poli-
tyczne, prawo natury, kanony i prawodawstwo
koscielne, historya w najobszerniejszém znacze-
niu, filozofia jako zasada, jezyki jako“pomoce}
ekonomia polityczna jako skutek i tysiac innych
rzeczy, miesci sie w jednéj navce prawa; dodaj
my jeszcze znajomosé praw od Mojzesza do prezy+
denta Montesqmeu z tysiacem komentarzy; wig=
ce) niz -dziesi¢é “Fazy tyle wynoszacych trzeba
wiee z'silami iz eierpliwoscia swo;a poracho-
waé sie, nim W ten lablrynt, noga sie posume
a nauka™ zpotrzebuje ‘poswigcenia calégo zycna.
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A jako kazdy prawie stan, ktéren czlowiek dla
zysku przyjmuje, i ten wymaga zaprzedania sie-
bie, wyrzeczenia sig sumiénia, wytarcia czola,
wyzucia si¢ zuczué i zamienienia w towar licy.
towany, swojéj wymowy i nauki. U nas nie-
ma sprawiedliwosci, 'sa tylko pieniadze, adwo-
kat nie broni tego, kto niewinny, ale tego ktd-
ry zaplacil. Jezeli pan chcesz poswiecié swoje
sumienie, Zycie, a co najwiecéj dobra slawe
$woje — zostah prawnikiem, mecenasem, ad-
wokatem, notaryuszem, sedzia, czém chcesz,
Lecz jezeli myslisz, Ze wyrok $mierci, zguba
caléj rodziny, jéj nedza i 1zy, ogolocenie z osta-
tniego kawalka chleba przez dzieci niewdzigczne,
Przez zr¢cznego oszusta, przez zlego sasiada —
z twoja dokonane pomoca, beda ci ciezyé na
sumieniu, — daj pokdj! — Jestto prostytucya
swego rozumu, talentéw, nauki, zdania, sWojego
czasu, narescie i sumienia pierwszemn lepszemu.

Kawalek chleba tym sposobem nabyty, zgorz-
knie ci w ustach, bardzo byé trzeba glodnym
i nieszczedliwym, zeby siegnaé po niego. W chwi-
5i $mierci, gdyby nam dawano do wyboru ne-
dze, z czystém sumieniem, i zloto od lez sples-
niale, nabyte haniebng przedaza duszy, gorsza
od przedazy wybralibysmy nedze. Swiat czesto
Uniewinnia — sumienie nigdy, i ci nawet co
Powierzchownie szacuja nas, co si¢ nam kiania-
1?5 co nas glaszcza, czynia to z takiem uczu-
flem,. z jakiem psiarz piedci oswojonego wilka,
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Masz pan rece i glowe, tysiac drég przed soba
— idz i pracuj. ;

A Gustaw wyszedl zamyslony i slowa Ada=
ma i prawnika, przypomnialy mu Molierowskie
— Pous étes orfévre, Monsieur Josse!:

Jednak niechcial byé lekarzem, ani praws
nikiem,

XIV.
CZTERY LATA.

e’

Czego nie kosztowal ?

Kochanowski, Fraszki 111, 1,

| otém chodzit jeszcze Gustaw wszystkich na=
uk prébowaé, lecz na kazdéj si¢ oszukal.

Pod powa:znym plaszczem historyi, znalazl
sncha mieszaning dat, nazwisk, erudycyi; bajek
i chronologicznych kiétri, ktdra mogla prézna
tylko glowe napchaé niepotrzebna kupa nazwisk;
bez 2adnéj korzysci moralnéj, bez widoku 1 ce=
lu. I zalowal, ze zamiast tego wielkiego obra-
zu, ktérego tylko nieforemne kresla rysy, zalo-
wal, 2e nie daja mlodziezy biografii oséb,
ktérychby sprawy mialy jaki zwigzek 2 dalszém
ich przeznaczeniem, biografii oséb nizszych sta-
nem, a szlachetniejszych charakterem, oséh ktd-
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re nie sa w historyi, a zasluguja nalezeé¢ do niéj
wiecéj od innych ludzi, kidrych polozenie na
$wiecie ‘umiedcilo w dziejach, ktdrzy mieli za
soba drogo kupiona slawe i zle uzyte talenta.
Kto sie zbuduje z tego, ze Aleksander W. upil
sig przed Smiercia, Ze zajrzawszy w dyogeneso-
wa beczke, =zazadal byé nim, gdyby nie byl
soba, — co mialo znaczyé: — ze gdyby nie
byl tak slawnym, jak by#, cheial mie¢ przy-
najmniéj tyle slawy, co Dyogenes ? Kogo pole-
pszy przyklad tak czesty ludzi, ktdrzy slawie
poswiecali wszystko, nedznéj sfawie Herostrata
wyzebranéj podloscia i zbrodniami? Tak, —
myslal Gustaw, historya nie powinnaby byé
nauka dzieci, lecz rozmyslaniem starych.

Tak samo zawiddl si¢ na literatyrze. Litera-
ture, estetyke znalazl on suchym szkieletem,
w ktérym wiecéj bylo klassyfikacyi, pedzialdw,
definicyi, niz mys$li, w kiérym prosty mecha-
nizm zasiadl miejsce przed duchem rzeczy,
a jrawilla i reguly zagrodzily droge ta-
lentom, normy i wzory dajac na wszystko i md-
wiac pracownikom jak przyrodzeniu:

— Nie rodz nic, coby juz do urodzonego po-
dobném nie bylo, coby si¢ nie dalo podciagnaé
pod klasse, rodzaj, podzial, forme. Musial
si¢ usmiechnac z lirosci 1 zala, nad tymi pedan=
tami, ktdrzy widzieli tylko $rednidwki i rymy,
W prozie interpunkcya i ortografia, ktdrzy pi-
sali slowami bez mysli, lub myslami nie z sie-

6
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bie, lecz z pamieei tylko swojéj ciagnionemis
Smial sie z tych pedantéw najezonych facing,
szafujacych Horacyuszem, jak doktorowie rum-
barbaram na kazda slaboéé, piorunujacych na
energiczniejsze owoce talentu, do ktérych zro-
zumienia dojéé nie mogoe, cheieli, aby sie wszy~
scy az do ich ciasnego pojecia znizyli. —

Smial sie z tych ludzi, co bogactwo jezyka
zamykaja w szmatach podartéj frazeologii, roz-
kazujac jezykowi: Nie pdjdziesz. dal¢jl . —
ktdérzy cafuja z uszanowaniem sfowniki, przy-
siegaja na grammatyke, zyja zgnifemi cytacya-
mi i amieraja wéréd oklaskéw tinmu, ktdry nie
wie, za co ich wyBnosi.

Smial sie ze wszystkich sznurttjacych imagi~
nacya, wiazacych fantazya za nogi regulami, —
baiwochwalcdw starozytnosci, odopisarzy, ele=:
giopisarzy , poematopisarzy , nazywajacych sie
poetami, a umiejacych ledwie nedzne rymy do=
bieraé i sylaby liczyé¢, bez jedndj iskierki nie-
bieskiego ognia' w duszy, bez zapalu, bez wia-
ry s piszacych dytyramby na zimno, odgrze-
wane przy kominku i flaszcey tragedye na sto-
lika z herbata, elegie wéréd kidtni domowych
o pietruszke i cebule.

- Smial sie z tych wszystkich, co pisza, nie
rozumiejac siebie ani pisania, bez powolania,
lecz z okolicznodci, tak, jak szewc dla chleba

szyje bdty, a parobek drwa rabie, o kazdéj go-

dzinie, kazdego rodzaju, byle zapltacono!
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Smial sie z tych, co uncza smaku, co wlewa-
ja zapal i czucie, co robig poetdw, jak garnki
z gliny, co rozwijaja talenta, talenta! ktdre sig
same rozwijaja bez pomocy, zyciem i nauka
dobrana i posilna. — Z tych wszystkich $mial
sig Gustaw i plakal nad nimi. — Ach! musial
uczyé poezyi! nie jestzeto cud? nie jestzeto
wdawaé si¢ w boskie rzeczy, — w stwarzanie?
Poete mozna skleié, zesztukowaé jak, stare bdty,
ale zrobié poete z niczego? — Bedzie to zape-
wne poeta jak pan D., jak pan S., jak pan
X. 1 Z, ale zrébcie mi Byrona, jesli Taska? —

I tak dwa lata i jeszcze dwa lata, zagladal
Gustaw na dno kazdéj nauki, a wszedzie na
dnie znalazl czarna przepasé¢ lub brudne mety;
¢i, co tylko z wierzchu patrzyli, piekne rzeczy
widzieli.  Potém opuscit rece i zycie zdalo mu
sie smutne, dlugie, nie do przezycia, potrawa,
ktdréj pierwszych tyzek strawié nie mdgt!

Cztery lata! ilez to odmienily jego charakter
mlodzienczy, ilez sie razy zawiddl przez te
cztery lata, ile razy zasmucil, ile razy kladl
sie do 1dzka, niechcac wstaé jutro! Cztery lata
ktre spedzil , uczac dzieci dla chleba, zaprze-
dawszy swoje zycie od pierwszéj do ostatnié)
dnia godziny, dla jedzenia, sukni i dachu, ktd-
rychby nie mial inaczéj! llez razy w tym sta~
nie przeklal dzien swego urodzenia, widzac po=-
gardliwych pandw, szyderskie kobiety, niesfor-
ne dzieci, uragajace si¢ z pana guwernera, ktd=

6" '
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rego na réwni liczyli z platoym swoim loka-
jem! :

Kto nigdy nie prébowal rzemiosla pedagoga,
ten nie pojmie, jok fen chleb na pozdr lekki,
okupiony by¢ musi wiela przykrodciami i w wie=
ln to cierpieniach czlowiek z odrobina czuciz,
pozywaé go musi.

Gustaw do nicz' go wiecéj nie zdolny, musial
si¢ chwyecié tego sposobu do zycia; lecz wkrét-
ce poznal, ze spokojniej daleko byloby praco-
waé rekoma na Zycie, byé rzemieslnikiem bez
myéli , niz myslacym czlowiekiem , okutym
w wiezy pedagogii, i gorsze jeszeze wigzy dru-
gie, kidre korzystajac z jego polozenia, kuli na
niego_ludzie,

Naprzéd trzeba bylo protekcyi, ogloszen, po-
 chwal, zeby dostaé nadzieje micjsca. Trzeba
-bylo chodzié, prosi¢, wupokarzaé sie 1 zebraé

prawie, zeby jego prace przyjeto i zaplacono,

Temu zebractwu i upokorzeniu, dodawato przy-

krodci, dumne przyjecie ludzi, ktérzy systema-

tycznie, zawsze sobie z giry, bez delikatnosci
postepuja z tymi, ktérzy od nich jakiejkolwiek
pomocy potrzebuja.

— Przyjdz Wadpan jutro, — zobaczymy!
odpowiadali protektorowie. A jak przyszio
do prezentacyi, ilez to wejrzen i zapytan kola-
cych, palacych biednego chlopca.” Mama, papa,
wuj, ciocia, kuzynkowie i dzieci z kolei,
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ogladali go jak jaki mebel, ktdry kupié mieli,
jak konia na rynku.

— Nie podoba mi si¢, — mdwila ciocia, nie
nosi kolnierzykdw !

— Ming ma desperata, odzywala sig matka
i czolo zmarszczone,

~— Czy gra w szachy? pytal o]c1ec.

— Za mlody, decydowal wnj, — czy byl
juz gdzie na sluzbie?

— Chundy, pewno chorowity, lekcye nie be-
da vegularne, dodawala troskliwa matka, na co
nam te chorobe i kiopot wprowadzaé¢ do domms

I po té) piekielné) prébie odprawiali go z ni-
czém do domu. A potém znowu potrzeba bylo
chodzié, prosi¢, upokarzaé sie. — Dla jednych
byl za drogi, dla drugich za mlody; ci chcieli
Francuza, tamci Niemca, inni Zeby umial graé
na fortepianie, malowaé olejno, tahicowaé, fech-
towaé, i niewiem jeszcze wiele innych rzeczy,
ktére w nim znaleéé zadali, jak dwadziescia ze-
lazek w jednych nozyka okladkach, — kazdy
go obracal, jak stara suknia na tandecie, a po-
tém rzucal od siebie! Ale to byly preludia tyl-
ko do Zycia pedagoga!

Samo Zycie! wy go sobie niewyobrazacie bo-
gacze.! Dobrze jest na takiem miejscu dwuno-
znemu zwierzeciu, co w sobie duszy meczu]e.
lecz czlowiekowi z czuciem, z dusza — ach bla-
da mu, lnada. lepicj, lepi¢j sto razy kofo mlyna
skie obracad!!
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Z poczatku to nic ieszcie, dzieci si¢ boja i
niby szanuja, rodzice przynajmniéj sa grze-
czni, wszyscy tylko patrza, sledza, co robi,
jak- robi. Czy rano wstaje, czy pisze co,
czy si¢ rozsmial z kogo, czy spojrzal'na woka
panne ? czy przeméwil do kogo z przedpokoju?
— Ale powoli, gdy sie z nim oswoja dzieci
i rodzice, jak wrdble ze straszydlem — zaczyna
sic meka. Zaczyna sie od liniowania papieru
na rejestra, od nudnych desenikéw dla panienek,
ktdre na zimno rysowaé trzeba, 'za ktdre mu
placa lodowatym dygiem. Potém wyprawuja
go do powiatowego miasta z podatkowemi pie-
niedzmi, krzywig sig, Ze droge kupil assygnaty;
prosza go, aby postal przy obieraniu jablek;
nad przelewaniem wddki, zeby przepisal modli-
tewke, mowe, czasem i calg ksiazke; posylaja
go, szafuja nim, posluguja sig jak slarq muotiq
i maja go za czlowieka do wszystkiego, rozu-
miejac, ze ta praca nudna i sucha, ktéra go o-
barczaja, honor mu jeszcze robia. A spoufali-
wszy si¢ juz zupelnie, W nagrode, ze go cza-
sem w dzien pierekreacyjny przymuszono stac
w pluchote, czatujac na zajgea, lub na nedzné)
szkapie wygnano w pogoh za chartami, zpou-
falodei, z przyjaini, zaczypaja mu njmowaé
pierwszych potrzeb zycia, stawia go w Spichle-
rzu, kiedy sa goscie, kaza mu bawié kommis-
sya, jezli jaka kiedy nadejdzie, nie sadza go do
stolu w dnie uroczyste, poja herbata bez cukru,

)
st
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karmia ostatkami pozawczorajszych péimiskdw,
$mieja si¢ z niego w oczy jemu, sama pani pro-
si go o podejmowanie klgbka, sam pan krze.
sla z pod niego odbieral —

Nie liczylbym tych biednych komarzych u-
kaszen, gdyby w nich nie byfo umysinego jadd
i moralnego upokorzenia, posunictego do tego
stopnia, ze pan Guwerner nigdy swojego zda-
nia mieé nie moze, a jedli si¢ kiedy dopomnieé
o nie wazy! — przyjma to ruszaniem ramiona=
mi, podziwieniem, ohurzeniami, 1 $miechem! !

Wigeéj wam o tém meczenskiem zyciu niepo-
wiem, jedliscie go z tych kilkn ryséw oiepojeli,
juz go migdy nie pojmiecie.

0! ilez to razy, przez te gorzkie cztery lata
plakal nad soba Gustaw, jakze coraz daléj od
niego odsuwalo si¢ szczeécie, ktdre w urojeniach
dziecinnych, tak bylo blizke niego, lIlez to
razy przez te cztery lata czyscowe zazdroscil
bogaczom, ktdrzy zyja spokojuie i nienmieja ce=
nié 16j drogiéj niezawislodci, téj niezawislosci,
téj swobody Zycia, ktdre do nich calkiem nalezy.

0! myslal sobie nie raz, Marynia i ja, prze-
dzieleni jeste$my na wieki! ~€6z ona pocznie?

A od niéj zadnéj viebylo wiesci, czasem
tylko pahstwo Werner pisali do niego i dokia-
dali: wszyscy cie $ciskaja serdecznie.© Marynia
w pierwszym tylko roku pisywala ukradkiem,
potém przestala, Gustaw nosil jé) pierscionek,

j¢j wstazke rdzowa, codzien si¢ modlil za nig,
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codzien ja wspominal, potém co tydzien, po-

tém co miesigc, potém czasem tylko, kiedy

kwiatek, drzewo, zapach lub dzwiek znajomy,
dawne mu czasy przypomnial.

Po czterech latach w piegknym dniu Czerwca
wybral sie do Panstwa Werner,

Byloby dzieciistwem opisywaé jego uczucia,
na widok miejsc tak dawniéj mu znajomych,
tak lubych. Ta chwila odrodzila go na nowo
dziecigciem, i cztery lata meki zatarta w pamie=
ci, zdawalo mu sie, ze jeszcze zbiera kwiatki
na lace! K16z opisze te uczucia na widok miejsc
znajomych, uczucia kidre zna kazdy, nawet
zwierze. Jest w nich co$ nadziemskiego, nie=
pojetego , extasis poetyezna u najmniéj poetycz-
nych ludzi, Izy u najweselszych, émiech u naj-
smutniejszych! O mlododci! zloty wieku zycia!
czlowiek kiedy cie juz postradal, jeszcze zyje
twojem wspomnieniem, i zjadlszy owoc obrany
z lupiny, chciwie potém Tupiny same zbiera po
drodze! O mlododci serca, o mlode glowy! niech
starzy gderza i zbieraja pieniadze, wasze pamiat-
ki i rozkosze, drozsze sa od tamtych skarbdw,
one zostana na ziemi, Wy swoje poniesiecie do
nieba, O mlodoici, dziedzictwo duszy,” ktéz
w szezesciu swoich lez niepozatowal ?

Ktz otarlszy sic miedzy ludzmi, Wspiawszy
si¢ wysoko, niezrzucilby swojéj sukni i nieza-
mienil na szara kapote uboga, w ktdréj chodzil
za mlodu po rodzinnéj dolinie? powiedzcie lu-
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dzie: jestze z was ktdry, coby niezadrzal na sa:
mo imie mlodoéci, coby nie wystawil w duszy
swojéj oltarza jéj pamiatkom? ‘— Biada temu,
kto niema wspomniefi; bo przeszfoéé jest podpo-
ra, na ktdréj sie idzie do przyszloseil

XYV.
ODWIEDZINY,

p—e]

To jest on brzeg sZczesliwy!
Kochanowsk:, Eraszki Ks, 1L,
K!dz tam zajechal przed ganek ta nedzna brya
czyna? rzekl P. Werner, wyg qda]qc oknem,
pewno jaki§ szlachcic z prosha, albo Bernardyn
po kwescie, niechaj tam w sali poczeka, — Za-
pytajcie sie, czego tam chce? :

Sluzacy poszedl i wrécil.

— To Pan Gustaw!

— Siostrzeniec mdj! zawolala poczr-xwa pam
Werger, rzucajac ponczoche.

— Pan Gustaw! mrukval Werner, poprawia~
jac peruki, Pewno goly jak bizun przyjechal
prosi¢ pieniedzy! hm! powiedzcie mu tam, ze
Jestem chory, ze sie widzieé nie moge!

Gustaw wchodzil wlagnie i ud)sza{ te osta-
tnie slowa, serce jego oburzﬂo sie, chcial u-
ciec; lecz ciotka w tej chwili pochwycila go
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w objecia i po macierzynsku u$cisnawszy,

we=! A jakze mi wyrdst mdj Gueiu!. krzykne-
Jay jak ‘'wyladnial! JakZem rada, ze cig. widze!l

-~ Chiodzze, chodz! odpoczm], a. na dluﬂos
do nas przyjechal ?

Na bardzo krétko, rzekl Gustaw, W]ta]ac o-
zieble pana Werner — dowiedzie¢ si¢ tylko o
ich zdrowia i po tak dlugiem niewidzeniu...

— Prosze siadaé, przerwal Werner z nieche-
cia i sam usiadiszy zaczal $wistaéyi noga tupaé,
co bylo znakiem jego gniewu.

— Jakze ci si¢ Giciu powodzi? zapytala
ciotka. 1 :

— Pracuje; odpownedzm], zle mi si¢ wiedzie.

— Doniyslilem sie tego, rzekf po cichn pan
Werner do siebie. Przy)echal prosié plemedzy,
ale; zje diabla! —

Gustaw ogladajac si¢ w koto i czekajac z bi-
jacém sercem Marym, roztarguiony patrzal po
wszystkich stronach.

— Gdziez ]est bratPranc:szek? zapytal, nie-
$miejac o nia sig dowiadywaé.

On jak zawsze poluje, wrdcl. zapewne Wle-»
czorem. » :

SERA bys widzial, jak wyiﬂos} i .zmeznial,
yzekl p. Werner, to nie tak jak ty blady, chu-
dy, zuch chlopiec, krew z mlekiem, wesol,

-

rumjany !
— Bo szcznmlwszy odemnie , rzekl Gustaw.

— Vhdoczme sig. do pieniedzy Przymawxa,‘
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mruczal po cichu p: \’Verner, niecierp!iwie
szarplac peruke, ale ja nic niedam! kiedy jéj-
most zechce, niech ofiaruje ze swoich! niedam,
niedam!

— A panna Marjanna? zapytal Gustaw po
chwili.

Tu p. Werner zamilkl i zmarszezyl sig, a
pani Werner odpowiedziala:

— Wilaénie dzis wy]echala z pama Ostro=
wska na jedne imieniny, zobaczysz ja jutro! ale
co to za odmiana! Wcale nie wiesniaczka! by-
1a dwa lata na pensyi w Warszawie, jak gra
na fortepianie, jak spiéwa, jak umie po fran-
cusku!! ;

— J ma juz kawalera! rzekl pan’ Werher
z przyciskiem. Gustaw si¢ zarumienil ¥ czapkg
upuscif.

— OCzy jednego? odpowiedziala matka. Byle
tylko ehciafa!

— Czemuz niechce? rzekl zapomiuajac sie
ojciec.

— Czy ja wiem? - szepnela po c1chu matka:
Gustaw milczal, lecz widzial z 1] malzenskiéy
rozmowy, ze panstwo Werner niebyli juz z ¢ g
ba w zgodzie zupelné) jak dawniéj 1 skryta
wojna o dzieci wrzala w domu.

Caly wieczér p. Werner fajke palil i pern-
ke z ucha na ucho przeciagal, a pani Werner
rozmawiala z Gustawem. O dziewiatéj godzi-
nie krzyk 1 halas dal si¢ slysze¢ na dziedzincu,
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To Franué powraca z polowania, rzekla ma«
tka po cichu, z westchnieniem, kiwajac glowa.

Pan Werner zadzwonil. Herbata i wiecze~
rza czy gotowe? krzyknal. Pan Franciszek
wraca! ;

A pod oknami stychaé bylo szczekanie i sko-
wyczenie psiarni, :Pédz tu! Od konia! Tu
Zagraj! Tu Doskocz!! Potém w sieni kla-
snal z harapa p« Franciszek na psy, ktdre go
obskoczyly i slychaé bylo glos jego.

Tlucz czy gotowa? he? Tego fdtra Antoska
kaze oéwiezyé! Kiedy wracam psy mnatychmiast
tlucze mieé powinny! A mozei o baranich ndz-
kach zapomnial? Oéwiczyé Antoskai Pawelka!

Pani” Werner ruszyla-ramionami. - P. Werner
otworzyl drzwi i rzekl: ~

— Oéwiczyé! Jak sie masz Franciszku?

— Zaraz, zaraz' papo, iylko- tu ijeszcze cds
zadysponuje! I szepnal na ucho kilka sléw
dojezdzaczowi, a potém, jak stal, obryzgany
blotem, w ubiorze mysliwskim, w ciezkich ' bu-
tach, z trabka i harapem, z dwdma nieodstepne-
mi chartami, whiegl do sali, Useciskal ojca, u-
&lonil sie matce zdaleka i spojrzal na Gustawa,
zmruzajac oczy i podnoszac wasy w milczeniu,

Gustaw sie zblizyl.

—- To Gustaw! szepncla matka, czy$ go nie-
poznal?

— Jak si¢ masz? odezwal si¢, Franciszek
przez zeby i odwrdcil si¢ tylem do niego.
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Caly w plomieniach poeta rzucil si¢ na
krzesfo.

— Maryniu! pomyélal, gdyby nie ty, noga
by tu moja nie postala! Lecz dla ciebie wszy=
stko zniose, nawet upokorzenie.

— Czemu herbaty niedaja? rzekl ojciec kwa-
$no. Zadzwonil. A méwilem o herbate, czemuz
nie dajecie? Pani Werner wstala sama i poszia.
Franciszek rozwalil si¢ na kanapie ze sweni
dwoma chartami i ziewnal szeroko. Polowanie
mi si¢ nieudalo, wszystkim psom kaze w leb
p()str7e!ac, a strzelcéw oéwiczyé!

— Warto, odpowwdual p- Werner, bo dla
czegoz polowanie sig nie udalo? Tys$ sigs znu-
dzil! Wypedz tych strzelcdw i -kup psy lepszet

—. Za jedne chartke, p. Trepsza chce 400
zlotych, gdybys mi dal ojcze pieniedzy, kupil-
bym ja.

— A jakze! trzeba kupi¢! odpowiedzial ojciec;
czemuz oni té] herbaty niedaja?

— Eh! ci sludzy, rzekl Franu$, wszystkim-
bym z¢by. powybijal. Matka ich nadto piesci, na
potém niebeda warei, i teraz bym Zadnego z
moich chartéw niedal za nich wszystkich,
Woloch! Chodz tu! Woloch! skocz mi na kola-
na! o tak! pocaluj mnie! — I sciskajac swego
Wolocha, odezwal si¢ do Gustawa:

— Jakze ci si¢ bracie powodzi?

— Dobrze, odpowiedzial Gustaw dumnie,
dzigkuje!
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Chorowales, zef tak blady?
— Nie! taki zawsze jestem.
— Strzelasz? polujesz?

— Nigdy!

— Nigdy!! acdz robisz? zapytal Franciszek

z podziwieniem.

— Ucze sie, pracuje.

— Polowanie to to praca! zawolal myéli-
wy, a reszta glupstwo, dziecinstwo, babstwo,
mnichostwo! pojedziesz zemna jutro na polowa-
nie?

— Niewienn 0

— A !"musisz zobaczy¢, jak mdéj Woloch cho-
dzi, wszystkie charty siano za nim woza, Za-
prosze sasiaddw. ~ Staniesz z fuzya na faczce
Danifowéj, to i charty bedziesz widzial i strze-
1ié bedzie mozna, bo to niezly przesmyk. Ale
jak chybisz!! bracie, steple cie nie mina.

— Tego delikacika to byécie zabili, rzekl
pan Werner.

— 1! nic mu nie bedzie, zawolal Franciszek
$miejac sie. Gadajze Gustawie! nu! co nowego,
co $miesznego? lubie smiaé si¢ po polowaniu!
no! Gucin!

— Nic nie wiém $miesznego! odpowiedzial
Gustaw.

— Nudny jak Lukrecya, szepnat syn do ojca.
Podano herbate.

— Niewidziale$ Marysi, zawolal po chwili,
zalewajac si¢ ponczem. Sliczna dziewczyna!
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az mi Zal, Ze to moja siostra! jak lania dziewczy-
na! Wszakzedcie sie¢ kiedy$s podobno kochali,
dodal smiejac si¢ do rozpukn,

Oczy Gustawa zaiskrzyly sie. P. Werner
wyjrzal oknem, tupiac noga.  Pani Werner
rozlala herbatg, — Cdz! wszak tak? powtdrzytl
Franus.

— Jak siostra i brat! przebaknal niewyraznie
Gustaw.

— Oj niel inaczé)!! Jak koziol i sarna, od-
powiedzial rad z kenceptu, ryczac ze smiechu,
dowcipny braciszek. Tak! tak! bylo to cos!
cha, cha! Gustaw zmigszany, juz niewiedzial,
co“poczac.

— Teraz jak ja zobaczysz, to cie diabli we-
zmg ze zlosci, zes tak ubogi, koficzyl nielito-
sciwy Franciszek; ale teraz niewiem, czy sobie
dawne dziecinne milostki przypomni. Strasznie
musisz by¢ goly! Byles podobno guwernerem ?

— Nie jestemubogi, bo mam dosyé, odpowie-
dzial Gustaw obrazeny, i nikogo o nic nie pro-
sze.

— Nie prosisz o nic, nikogo, o nic? pod-
chwycil predko P. Werner, biorac go niby za
slowo, nigdy nie prosisz? nie bedziesz prosil?

— Nigdy! ’ S

— Poczeiwy Gucio, rzekt wuj rozczulony,
viechze cie usciskam, jakze sie ciesze, ze ni
€2ego nie, potrzebujesz? juzem sie lekal, —

— Dalem do stolu! zawolal stuzacy,

—




XVI
POLOWANIE,

— wolatem po gestych dabrowach
Predkie jelenie gonié, albo dzikie swinie,
Anim ja sobie tego za niewczas poczytal,
B ‘W budzie lesnéj sie przespac!

Kochan. Odprawa Post. Greck.

W nocy $nilo sie Gustawowi, ze byl me-
zem Maryni, ze uczyf swoje dzieci, ze siedzie+
li pod altana bzéw kwitngcych, "a nad nimi
swidcil ksiezyc i stowiki Spiewaly. Piekny to
byl sen, lecz krétki. Nagle trzy harapy i dwie
trabki odezwaly sie kolo jego Idika, porwal
sie Gustaw 1 ujrzal przed soba Franciszka u-
branego jak do polowania.

— Wstawajze épiochu!  krzyknal mu nad u-
chem, odprawujac dwéch dojezdzaczéw z hara-
pami, ktérzy mn tak skutecznie pomogli do o-
budzenia Gustawa. .Jedziesz ze mna na polowa=
nie; umyélnie dla ciebie kazalem si¢ zebraé lu-
dziom, choé wezoraj caly dzien latali, zapro-
sifem sasiaddw na mysliwski obiad w lesie i
ciebie tylko czekam. Ubieraj sig , bo jak slon-
ce zacznie przypiekaé, a rosy nie bedzie, psy
niepogonia dobrze po suchem, Wiatr mamy
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wyborny; sprowadzilem §wieze gofcze, fuzyg
nagotowalem, bo swojéj niemasz zapewne, No!
marsz! marsz!

Gustaw wstawal rad nie rad, céz bylo robié?
Franciszek rzucil si¢ na krzeslo,

Czy si¢ juz niegniewasz na mnie Gustawie,
za Ludwisi¢? rzekl po chwili ze $miéchem, fa-
dnato byla dziewczyna!l

— Zapomnialem juz o tém dawno! odpowie-

*dzial mu Gustaw.

Ja si¢ z nia potém widzialem, dodal mygli-
wiec, krecac wasy, wypiekniala, utyla, wystaw
sobie byla na jarmarku w Zelwie. Sliczna
dziewczyna! A widziale$ terazniejsza sluzaca
mojéj siostry Agatke? O! to ksiazecy kasek!?

sam ja ta wszrubowalem, choé sie tego nikt

nie domyéla. Niby sierota! c¢d$ takiego! Cha!
cha! pan Trepsza dawal miza nia slawna swo~
ja charcice, nie oddatem jéj!

— Jestes do niéj przywiazany? rzekl szyder-
sko Gustaw!

— Dosyé! bo téz to wesola, zwawa, rozkos
8zba, co to ona umie piosneczek! “Jedyna, je«
dypa! Wyjrzal przez okno. No! ubieraj sie
predzéj, bo konie czekaja, a slonce sie podnosi
jak na drozdzach; potém o Agatce, teraz do
interessu, niegodzi si¢ dla takiego dziecinstwa,
tak wybornego tracié poranku,

I wyjechali na polowanie, ktére czytelnikom
darujem, niechcgc opisywaé wszystkich awans

7
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turek mysliwskich, ktdrych sie Tatwo domysli
kazdy, kto choé raz w zyciu byl na polowaniu,
Bo tam zawsze téz same prawie wypadki, je-
dnakowe zarty, tradycyonalnie podawane od po-
kolen, pokoleniom o twardosciskéry, gdykto chy-
bi, postrzeleniu, gdy trafi, i t. p. Gustaw jakimé
przypadkiem zabil lisa, co mu zjednalo wiel-
ka taske u Franciszka. Ale z calego polowa.
nia, najlepszy byl wesoly obiadek mysliwcéw,
nieoszacowanych czupiradel, jakich rzadko mo-
Zna widzie¢ taka liczb¢, tak dobrana. Byl to
cug z szesciu stworzen zlozony.

I. Pan Bonifacy stary szlachcic z starym
brzuchem, ktéry jezdzil na polowanie, zeby
mial ‘okazya pi¢ wddke kilka razy, niepodajac
si¢ w podejrzenie pijanstwa, i zeby chwali¢ sie
z' zabitego raz w Zyciu losia, o ktdrym tyle
razy mdwil, ile tylko mdgl. P. Bonifacemu
braklo nie tylko piatéj, ale zdaje sie ze nawet
czwartéj, trzeciéj, drugiéj i pierwszéj klepki.
Mial Zone i dzieci, ale o nich nigdy nie myslal,
maijatek, kt¢rym nie rzadzil, fuzya, z ktdréj nie
strzelal i dwie stare ksiazki, ktdrych nigdy nie
czytal.  Umial wszystkie przyslowia i dy-
kteryjki, jakie kiedy platajace si¢ po $wiecie
mdgl zlapaé, zagadki, koncepta, anegdotki, hi-
storyjki, ktore tak regularnie odmawial, jak
zegar kuranty, Zreszta poczciwy z kosciami
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czlowiek, jak wszyscy poczciwi i dobrzy ludzie,
co nawet glupstwa wielkiego zrobié niepotrafia.
II. Pan Trepsza, ktéry mial stawna owa
charcice, ofiarowana p. Franciszkowi w zamian
za Agatke. Stary szuler, stary kawaler,
]gal'z znamienity, burda, jakiego rzadko, mysli-
wiec zapalony, wasacz z wielkim, fysym fbem,
w ktérym sie dopiekala reszta Igarstw, jakie
jeszeze mial w Zyciu swojém na $wiat wydac.
IT1, Pan Wincenty koziol ofiarny tego towa=
rzystwa, nad ktdrym si¢ zngcano, jak chciano,
zaczawszy od pstryczkéw, a skonczywszy na
grubych {ajaniach i poémiewisku; pokorny, ma-
lenki z szaremi oczyma, z tupetem ryzym na
siwiejacych wilosach. Kawaler, wesoly, jak za-
$wiadezal nos czerwony i geba szeroka z odwa-
lonemi wargami, Kiedy mu pstryczki w nos
dawano, émial sie, kiedy go fajano, gniewal sig
niby, i to w dwezas tylko, kiedy: juz konie-
czuie trzeba si¢ bylo gniewaé; ale bojac sie po-
jedynku, jak piekla i przypomniawszy go sobie
staral si¢ wszelkiemi sposobami ] zgodp. Lwy=-
kle wige korzystano z tego i ]edna i taz sama
scena z malehkiemi waryacyami pdwtarzala sie
bardzo czesto z nim, jak tylko kilka osdb: sig:
zebralo na tak zwane wesofe mysliwskie towa-
*2ystwo, ktdrege jednak p. Wincenty nigdy nie:
Opuszczal, choé bardzo dobrze wiedzial, co go
tam’ czekalo, Czul on swoje przeznaczenie i
wial przy tém inne powody, gdyz poiyczal
b
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wszystkim pieniedzy na zastawy, i niby nie na-
streczajac  sig, mdgl tym sposobem, podaé
komus mysl szczedliwa, poZzyczenia u nie-
go kilkudziesiat dukatéw. Skapiec w najwyz-
szym stopniu, podly, ale nieszkodliwy, bo nie-
smialy, bojazliwy, niespokojny i dosyé glupi,
to jest troszeczke rozumniejszy od P. Bonifa-
cego.

I7. i 7. Bracia Marmurki, dwa pieszczosz-
ki w zielonych merynosowych watowanych ka-
~mizelkach, w surdutach jednakowych, jednako-
wych czapkach i bétach jednostajnie podartych,
z jednakowemi paciorkowemi cybuchami i pidr-
kami do zebéw, z jednakowemi fuzyami, jedna-
kowemi glowami, dwa mloedziutenkie zera, zo-
stajace jeszcze pod opieka matczyna, majaca do-
zywocie na ich majatku. — Przyjaciele niero-
zerwani,

V1. Pan Tryk, majacy reputacya dowcipu
na cztery mile w okolo, w istocie niezmiernie
zlosliwy; lecz wecale nie dowcipny czlowiek,
gdyz jego slawne ucinki, zawsze byly wyu-
czone, wysmazone, gorzkie, a niesmaczne. U=
mial on po francuzku tyle, ile to zwykle uczen-
si organisci umiewaja po facinie jak wiejski ple-
ban, po niemiecku troche mniéj od Zyda, po pol-
sku tyle, ile siudzy miejscy. Strzelal tak, ze
nigdy jak Zyje nietrafit, pil za trzech, jadl za
czterech, gadal za dziesigciu, a wiecéj jeszcze $pie-

wal, Proszony czy nie, gdzie tylko byl, choéby
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przy Iézkn nmierajacego, musial si¢ dobraé do ja-
kiéj gitary, otworzyé sobie fortepian i bijac akor-
da, ktérych polowy niepostuszne palece wydaé nie=
cheiaty, beczal swoje piosnki, czasem wesole, cz¢-
$ciéj przez nos spiéwane, czule o Filidzie, Damo-
nie, Kloryndzie, Irydzie, Ewelinie, Koryllui tym
podobnych bohaterach, ktdre wszystkie ekono-
mdéwny za arcydzielo sztuki najéwiezsze uwazaly
i wzdychaly nad niemi mocno. U ekonomowien

.16z i drobniéjszé] szlachty slawa jego dowcipu,

rozumu, nauki, maniery i znajomosci $wiata,
$wiecila jak gwiazda.

Takie to bylo towarzystwo mysliwedw, w ktd-
rém Gustaw pickielne pdl dnia nudzié si¢ mu-
sial ; gdyz po poludniu dopiero powrdcit do do-
nu zmeczony, chory, a co najgorzéj udreczony
Konceptami bez sensu, doweipowamiem bez do-
weipu towarzyszéw swoich, ktdrzy wiedzac o
jego polozeniu na $wiecie i ubdstwie, mieli so-
bie za rzecz arcychwalebna, zartowaé z niego,
ile razy zreczno$é sie podala, i pytaé si¢ ge po
sto razy dla dokuczenia: ile bierze pensyi za
gmwernerke? Czy siada do stolu? i t. p.

Znudzony tém Gustaw, na ostatek odpowie-
dzial im doéé grubo:

— Wszyscy panewie, jak widze, potrzebuje-
cie gawernera, ale za zadne pieniadze $wiata
nie podjalbym si¢ was uczyé. — Pdl smiechem,
pol kwasem pokryto te odpowiedz, ale wszy-
scy z niego bardzo byli niekontenci , i pan Tryk
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ktdrego dowcipu nie chwalil jak wszyscy, a
francuzczyzny ‘na nieszczeécie kilka razy nie-
zrozomial, i bracia Marmurki, ktérym mamu-
nia zakazala wdawaé sic z holota, i P. Boni-
facy, ktdrego opowiadania o losiu niedostuchal
i pan Wincenty, ktdrego niechcacy broniac roz-
jatrzyl Gustaw, co§ dwuznaczmego o pienig-
dzach powiedziawszy i pan Treppa, ktdrego
charcice zepchnal z kolan, wlasnie gdy sie na
nich umiesciwszy, wygodnie do snu dlugiego
zabierala. Franciszek wracal do domu tryumfu-
jacy , zabil lisa, ktérego powiesil na drzewie, bo
skdra na nic si¢ niezdala i uszczul dwa zajace,
ktdre psy zjadly, a przytém vaswial si¢ do ro-
spuku,

— Zastaniem Marysie, Gustawie! rzekl zbli-
zajac sie do bramy z szyderskim némiechem:
Serce Gustawa mocno bié zacze¢lo, ale Marynt
ieszcze nie zastali,

XVIIL
MARYNIA.,

Nie za staraniem, ani przez ma spr\awg
Mila, po tobie znam taka postawe
Szukaj, jako chcesz, nie znajdziesz przyczyny,
Chyba, ze¢ milszy podobno kto iny ?
Kochanowski. Ks, XV,

Trzask bicza! Goscie? Nie, nie goscie!

— To Marynia!
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Gustaw splonal caly i wyszedl z innymi na
gavek , Franciszek $miejac sie szydersko, z oka
go nie spuszczal. '

Z daleka widaé bylo kocz czterokonny, a w
nim dwie kobiety w kapeluszach z kwiatami,
strojne, wesolo rozmawiajace, Furman powtd-
rzyl biczowe powitanie i pojazd zatoczyl sig
przed ganek. Gustaw spojrzal i niepoznal Maryi,

Onaz to byla, czy nie? Wysoka, blada, pie-
kna jak aniol, wystrojona jak obraz cudowny.

Druga kobieta ospowata, czarna, wysoka,
skoczyla za nig z pojazdu, poprawiajac loki,
przywitala si¢ ze wszystkimi predko, pochwy-
cila woreczek i torebke z kocza i zaczela ga-
da¢ tak, jak mlyn miele w czasie burzy, gadaé
bez oddechu, bez przestanku, ogladajac sig tyl-
ko, czy sluchaja, plujac w kole na ziemig, na
niebo, na ludzi, zazywajac tabake i czgstnjac
nia w kolo. Marynia niepoznala Gustawa, u-
ktonita mu si¢ zimno i dumnie, odwrocila do
matki i zapytala:

— Kto to taki?

— To Gustaw!

— Niepoznalam, odpowiedziala, rumieniac sie
troche, a Gustawowi biednemu juz si¢ serce $ci-
' snelo, widzial, ze byl zapomniany, widzial to
po stroju, po spojrzenin przeczul.

— Al jak si¢ ma pan Gustaw! odezwala si¢
Marynia, glosem slodkim i lodowatym, tak
dawnodmy sie niewidzieli!
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— Dawno, jak gdyby nigdy! odpowiedzial
Gustaw smutnie. Marynia poszla sig ubierad,
za nia pani Ostrowska i Franciszek. Gustaw
zostal smutuny i przybity zimnem jéj przyjeciem,
zostal z rodzicami na ganku. Po chwili wzial
kapelusz i czujac 1zy woczach, poszedl do o-
grodu, pod te same bzy dawniejsze!

A w pokoju Maryni, gdzie przed zwiercia-
diem ziewajac po calonocnym tancu poprawia-
fa loki, Zywa byla rozmowa, Franciszek sie-
dzial w krzeéle. P.Ostrowska chodzifa po po-
koju z tabaczka.

~ Niepoznata$ Gustawa, -mdwil do Maryi
brat ze $miechem, a wszak to pierwszy ko-
chanek ?

— Dajze mi z nim' pokoj, odezwala si¢ z gnie-
wem siostra, u ciebie kazdy moim kochankiem,

— Cdz to ten pan Franciszek niewymyéla,
dodala pani Ostrowska, aby tylko gadaé, ktdz
zas widzial, wszak Ze to podobno cioteczny
brat i ubogi.

— Jak turecki $wiety! odpowiedzial Franci-
szek,

— Smutna téz ma mine.

— A tobie, jak sie, zdaje Maryniu? zapytal
$miejac sig¢ znowu.

— Nieuwazalam, zawolala predko, widze, ze
mi juz nim myslisz dokuczaé, prosze z géry
daé temu pokdj! Bo Mamie powiem.

— A ¢dz mi Mama zrobi? prawda Ostrosiu?
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— Co mdwiles?

— Prawda, ze kon siwy zawsze jest starszy
od gniadego, powtdrzyl, niby drwiac Franciszek.

— GCo? —

— Pytalem si¢: czy dobrzescie si¢ na imieni-
nach bawili. :

— Ale jak! edpowiedziala pani Ostrowska
ze zwykla sobie szybkoscia. Wystaw sobie sto
oséb, lody, awantury, piéra, brylanty! awan-
tury, tance! I ja tancowalam, slowem awantury !

— Ktdz to byl tak szczesliwy, ze z pania tan-
cowal? drwiac cia le, zapytal Franciszek. Ospo-
wata i czarna pani Ostrowska odpowxedzxala
2 krzywa mina:

— \Vszyscy

— Musialo braknaé kobiet?

Pani Ostrowska schwycila sie, dala klapsa
Franciszkowi, pogrozila mu na nosie i wyja-
wszy z woreczka karmelek zatabaczony, rezla-
mala go na dwoje, a mniejsza jego polowe da-
jac Franciszkowi, rzekla z usmiechem’:

— Stodkiem za gorzkie place. —

— Bo jabym téz gorzkiego nieprzyjal, odpo-
wiedzial Franciszek. Lecz! ach! zapomnialem,
dodal : wszak z rak Pani wszystko slodkiem?
I $mial si¢, krecil, paplal na wyscigi z niewyga=
dang p. Ostrowska, az péki Marynia nie popra=
wila ubrania, lokéw, sukni i nieoznajmila, ze si¢
chce polozyc, boja glowa boli. Wyszli, a ona obej-
rzawzsy sie tylko, pobiegla sama do ogrodu i jak-
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by przeczuciem, trafila na miejsce, w ktérem Gu-
staw smutny i zamyslony siedzial, jak przed czte-
rema laty !

XVIIL
PIOSENKA.

A mnie sie zdalo, zem byl wszystek w niebie.
Dzi$ inne wiatry przeciwko mnie wieja,
Stracitem wszystko, razem i z nadzieja.

Kochanowski, Ks. I, XV,

Znaleili sie, stancli, spojrzeli, i milczeli o-
boje. Ona zdjela z szyi na wstazce zawieszony
piericionek $lubny matki Gustawa, on zdjal z
palca obraczke. I oddali je sobie nazad.

— A nasza mitoéé? rzeki Gustaw po cichu,

— Dziecinstwo ! odpowiedziala Maryja.

— A nasze przysiegi?

— Nie pami¢tam!

— Badz zdrowa!

— Adieu!

I suknia jéj znikla w krzakach, a glos z da-
leka inna juz piosnke zanucil, piosnke wesola,
ktdra épiewala Marynia odchodzac, szczesliwa,
ze si¢ pozbyla ostatniéj pamigtki wiazacéj ja z
dawnym kochankiem.

Dlugo dzwieczyly w jego uszach slowa téj
piesni, a w serca na zawsze zostaly.
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Chodz moj motylu, chodz moj skrzydlaty !
Zaprzege ciebie! wiez mnie wysoko!
Leémy_na aki, leémy na kwiaty,

Gdzie serce zachce, zapragnie oko,
Przez wszystkie nieba, przez wszystkie swiaty,
Nies mnie daleko! nie§ mnie wysoko!!!}

XIX,
NAZAJUTRZ RANO.

‘W godzinie wszystko Bég wywrbei snadnie,
Kochanowskt. Ks, I, X1V,

Nazaiutrz rano Gustaw wyjezdzal, nie placzac
jak wprzody, blady, smutny, w nieméj rozpaczy.
Zegnal si¢ ze wszystkimi: Panna Marya sie-
dziala w oknie 1 eskubywala wielki bukiet bia-
fego bzu, $piewajac znowu o motyla, I po-
wéz juz byl przed gankiem, jeszcze go ciotka
blogoslawila na droge, a piesn o motylu zaw-
sze jednym glosem nucona, brzmiala w oknie
nad jego glowa.

Spdjrzal, chcial choé jednego wejrzenia na
cale Zycie, i tego niedala Marynia, bo bukiet
tak byl wonny! mozuaz bylo porzucié go dla
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Gusitawa? Matka postala po nia, aby sie po-
zegnala z bratem. Jestem chora! 0dp0w1edzm-
1a poslancowi, i nucila ciagle!

Wyjechal, a w bramie jego nedzna bryczka
spotkala wytworny koczyk, karemi anglezowa-
nemi konmi zaprzezony, w ktérym siedzial
przystojny, mlody mezczyzna.

« I widziat jak Marynia wychylifa sie z okna,
)ak on si¢ jéj uklonil, a ona do jego kocza rzu=-
cila bukiet bzow, ktéry trzymala w reku.

Widzial to, i pojechal!

XX,
O MILOSNYCH PRZYSIEGACH.

Zkad te niestatos$é bialoglowy maja,
Ze sie jako wiatr letni odmieniaja ?

Kochanowski., Ks. I, XV,

— Alo co komu rzecze biatogtowa,

Pisz jéj na wxenze i na wodzie stowa.

tenie, Fraszki Ks, I,

Tu, zastanowié si¢ musim nieco, nad rzecza
dotad prawie nierozirzasana, a jednak wielkidj
wagi bedaca, nad milo$nemi przysi¢gami, ich
$wictoscia, waga i trwalodcia. Zaczem prosze
o chwile cierpliwosci, a zargczam ze dlugo md-
wié o tém nie bede, bo wiem, jakie to moim
czytelnikom przykre moze wzbudzi¢ wspomnie-
nia. Przysiggi te uwazane sa pospolicie w je=
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dnym stopniu z témi, ktdre codziennie z ust
czlowieka wychodza, bez Zadnego celu i wagis
i bardzo slusznie, bo w wszystkich przysi¢-
gach mifoéci, niema ani kropelki sensu! Mozna
komué przysiadz wiernodé, ale milo$é!?. Ona
wchodzi i wychodzi z serca niewiadomym spo=
sobem, wazrost jéj tylko -nieco od cztowieka
zalezy. Jest to rodzaj goraczki pochodzacéj
z przyczyn zewnetrznych i schodzacéj podobniez.
Moznaz przysiegaé, ze bedziem cale zycie mieli
goraczke? Przysiadz, Ze sig bedzie kochalo, jest
to przysiegaé po pijanemu, ze sie nigdy nie
wytrzezwi, a wytrzezwienie nie pytajac czlo-
wicka, samo przychedzi z ustaniem przyczy-
ny. Kiedy dwoje dzieci kocha si¢ serdecznie,
z calym ogniem swemu wickowi wlasciwym,
powinne sobie przysiegaé, ze si¢ beda kochaé,
poki tylko beda megli, nigdy, ze sie beda ko=
chaé zawsze, bo w takiéj przysiedze niéma
sensu, jakesmy tylko co dowiedli. Toz samo
jest przysiadz komu$ szacunck, bo ten takze
poty sie tylko w sercu trzyma, poki nan ktos
zasluguje.  Wiernosé jest zupelnie co innego,
byé wiernym zalezy a przynajmniéj powinno
zalezeé od czlowieka, mozna wige przysiadz na
wiernoéé, ale nigdy na milosé i szacunek wie-
czny. Miedzy erotologami wielkie jest i nie-
rozwigzane pytanie, jak zadanie kwadratury
kota,  Od czasu krdlowéj Bianki, do panny
Scuderi, nic stanowczego niemamy; bikt tego
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gordyjskiego wezla nieprzecial. Co zrobié, kie-
dy jedna strona kocha, a druga zapomniawszy
przysiag, przestaje? Nasz wiek xrx. fatwo na
to odpowie. Naprzdd przysiega zlamana 2 je=
dnéj strony, druga obowiazywaé przestaje, a je-
8li jéj serce tak bedzie uparte, e sie odwiazaé
natychmiast niepotrafi, moze sobie narzekaé na
niewiare ludzka, co jest wielka ostoda w ta-
kiem polozeniu, klaé caly podstoneczny $wiat i
zalewa¢ si¢ 1zami, pdki czas, to panaceum pow-
szechne, nie zabije goraczki, lub czlowieka.

A propos przysiag dodajem jeszcze, ze Filip
krél Macedonski  (ktdrego mocno przepraszam,
Ze go z grobu wyciaggam) powiadal bardzo ro-
zumnie, ze dzieci cackami, a ludzie dorosli przy-
siggami si¢ bawia. Jest to dosyé dobra zabaw-
ka, szkoda tylko, Ze si¢ lamie tak czesto! Wie=
czne odpocznienie Filipowi Macedonskiemn!

XXI.

Niemasz dzi$, jedno kupey a rataje !
Kochanowski, Satyr.
Gdzieby w ludziach niebylo takiego starania,
O te biedne pieniadze!?
Kochanowske, Satyr.

I znowu powrdcil Gustaw do miasta, chociaz
miast niecierpial, ich ruchu, ciasnoty, krzyku,
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cigzkié] atmosfery, ludzi samolubow, kobiet bez
wstydu, dziecizestarzalych przed mlodoscia, mio-
dziezy moralnie umarléj przed dojrzeniem, zepsu=
cia pod wszystkiemi ksztalty, przedajnoéci wszy-
sthiego, zaczawszy od ciala, skonczywszy na
duszy. Lecz c6z poczaé bylo, poeta niemial
nawet katka na szerokiéj ziemi, gdzieby mdgl
marzyé spokojnie, niemial drzew, ktdrychby cien
nalezal do niego, kwiatu, kidryby mu kwitl
i pachnial, musial wracaé do miasta, do mu-
row, do steku ludzi i1 blota, bo miasto do ka-
zdego, nalezy kto mu zaplaci, wie$ jest Zona
wierna, miasto nierzadnica, wszystkich za pie~
niadze przyjmuje!

Serce Gustawa bolalo nad Marya, ktdrej wspo=
mnienie ni¢st z soba, niemogac ' pogodzi¢ da-
wnych pamiatek z terazniéjsza jéj obojetnoscia.
Kochal tamte, Marja dawniejsza, z ktdra sie
polaczyl slubem pocalunku, przy $piewie sto-
wika, pod kwitngcemi bzami; dla téj drogidj
Maryi stusznéj i bladéj, byl zimny. Szkeda
mu bylo tamtéj, a tamta juz umarla, tamtéj nie-
bylo juz na $wiecie, tylko w sercu jego, 1 nig-
dzie nawet w niebie, niemial jéj zobaczyd.
Tamta Marya byla robaczkiem, z ktérego wyle-
cial i rozwinal si¢ motyl, a w tym motylu nie-
bylo jednak nic dawne] postaci, nic dawniejsze~
80, cho¢ byl tym samym robaczkiem. I ludzie
Zmieniaja si¢ jak motyle!
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Lecz erotyczne smutki Gustawa rozbié¢ sic mu-
sialy o smutniéjsza rzeczywistosé nedzy, o ko
nieczna potrzebe pracy dla Zycia. Sadzil, ze
poswiecajac sie piSmiennictwu, literatarze, po-
ezyi, bedzie mial i z tego kawalek chleba, 1 w
téj chwili rachowal nieborak, wiele mu przy-
nies¢ moze jego Swiety zapal 1 gorace mysli
poetyczne! Stawaly mu tylko na przeszkodzie
miodosé i nieznajomosé, jeszcze mial przed so-
ba do odbycia caly nowicyat autorski, zaczyna-
jacy sie krytyka mechanizmu, bez mysli i sen-
su, konczacy si¢ tryau mfalnie papuziemi pochwa=
Tami gldw ocielgeych;nowycyat straszny, ktérym
potrzeba przejs¢ we wszystkich upokorzeniach
i mortyfikacyach ciala i duszy, pdki na usciech
tlumu nie wyplynie nazwisko przyjete oklas=
kami lub szyderstwem,

Gustaw w nocy, w chwilach zapalu, praco-
wal dla siebie, i dla slawy, w dzien dla pie-
niedzy. Tidmaczyl artykuly gazeciarzom, po-
prawial druk sfownikéw, znosil najplugawsze
cigzary literackie, zeby tylko zyé i czastke zy-
cia ulubionéj pracy poswiecié. Lecz predko
postrzegl, Ze jego nadzieje slawy i pieniedzy,
byly marzeniem, jak wszystkie nadzieje,

Napisawszy pierwsza swoj¢ ksiazke poezyi,
Gustaw jednego ranka wybral si¢ z nia do ksm-
garzy.

~ Cdz to jest? zapytal pierwszy, krzywiac
dluga blada twarz swoje, zagryzajac usta i ry-
ze zacierajac bakambardy.
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odrobiny czucia, Dla nich najpigkniéjsza ksia-
zka jest ta, co si¢ najlepiéj przedaje, sTowniko-
pxsarz, kompxlator dla nich jest ‘Smietanka )emu-
széw, bo jego karlowate robotki, na]gcsue] sie
przeda)d. Sa to knpcy, kramarze 1 nic WIg-
¢éj, zaden prawie niezna si¢ nawet na tém,
co przedaje, a kazdy ma soble za obowiazek
chwalié dziela najdrozsze. Rachowaé na nich,
ze wespra talent i pomoga jego rozwinieniu, jest
to sadzié, ze kupiec bedzie si¢ troszczyl o za-
sianie pola, kiedy bez tego, za pieniadze, go-
towego zboza dostanie,

Na;pocleszmelsze sa placone przez nich kry- -
tyki i pochwaly, vdyz kazdy ksiegarz ma zaw-
sze osobistego nieprzyjaciela w drugim ksiega-
rzu, z kiérym walczy, gdzie si¢ tylko spotka, jak
pajak z pajakiem, jak szczupak z szczupakiem,
kazdy znich utrzymuje, placi, najmuje dniowo,
tygodniowo, miesigcznie, rocznie, jednego z tych
jenjuszéw walesajacych sie po Swiecie i szuka-
jacych miejsca, ktdry dla niego pisze prospekt, -
krytyke, dykcyonarz, tlémaczy romans, poe-
zye, algebre, botanike, siowem, co mu kaza,
po rublu, dwa i trzy od arkusza wedlug ugo-
dy, kidry. gotéw za trochg wyzsza ceng podjaé
sie ency klopedyi, i sam wychodzace plody
swojego dowcipu natychmiast artykulami nade-
stanemi z podpisem X, Z. M. B. L. R. J. 8.
i t. p., wynosi pod piebiosa. Bardzo slusznie!

8%
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bo ktézby si¢ demyslif chwali¢ go, gdyby on
zapobiegajac obojetnosci, sam tego nie uczynil.

Po dlugich prdbach, Gustaw bezsilna reka
rzucil rekopisma o stéf i powiedzial sobie: De-
de pisal dla siebie, jesli swiat zechce, niech
sam wezmie, niebede rzucal ma w oczy pracy
mojéj i napieral sie z nia. Lepiéj si¢ stalo, bo
nie wstyd oddaé éwiatu swoje dusze i talenta,
lecz podle dosyé, przedawaé tak siebie po ka-
walk u, I to jest prostytucya.

XXII
STARUSZKA.

Nie porzucaj nadzieje

Jakoé sie kolwiek dzieje,

Bo nie juz sloiice ostatnie zachodzi,
A po’ 214j chwili, piekny dziei przychodzi.

Patrzaj teraz na lasy.

Jako przez zimne czasy,

Wizystka swa krase drzewa utracily,
A #niegi pola wysoko przykryly!

Po chwili wiosna przyjdzie,

Ten $nieg znienagla zyjdzie,

A ziemia, stofice skoro jéj zagrzeje
Wrozliczne barwy znown sie odzieje.

Kochan. ks: I 11.
“’yprdhowawszy wiec, zeislawy mieé niemo-
zna bez pienigdzy, Gustaw ostatkiem juz go-
nigc, mial wyjezdzaé znowu na wies, na ten
nudny obowiazek pedagoga, ktdren zjadl zycie
utalentowanych ludzi, niemajacych, dla zatrud-
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<ien machinalnego bakalarstwa, czasn do innéj
w Lecz jednego ranka galonowany lokaj
przynidst mu bilet z adressem mieszkania Hra-
binéj N. do ktéréj proszono, aby sie ndal
natychmiast. Nie pojmujac co by to znaczylo i
nie lubiac pandw, rzucit bilet z dziewiecio
punktowa korona na stolik i ubrawszy sie z do-
sy¢é kwasna ming, poszedi do pani Hrabinéj.

Puszczono go natychmiast i w kilka minut,
wyszla do niego staruszka taz sama, ktdréj u-
ratowal Zycie, kiedy ja pojazd miaf rozjechaé,
Taz sama, ale jeszcze bardziéj pochylona wie-
kiem, z trabka akustyczna w reku i u$miechem
na ustach.

Przeciez cig znalazlam, moje dziecie, zawola-
Ia natychmiast, zobaczywszy go i sciskajac po
macierzyhsku, Mialam i mam dlug wdzieczno-
Sci dla Waépana, uratowale§ mi kawalek 2ycia,
ktdre si¢ jeszcze troche weselsze mialo zrobié
na staros¢! Widzisz! jestem bogata, wygrafam
moj proces z dzieémi! " ‘

— Z dzieémi! zawolal Gustaw.

— Tak, tak z rodzonemi cdrkami i synem,
ktdrzy mi kawalka chleba na staroéé pozalo-
wali, niech im Bdg tego niepamieta! Siadaj-
ze, moj chlopcze i badz u mnie jak w domu!

A modlite$ si¢ ty do mego patrona?

Gustaw byl zarumieniony i zmi¢szany, staru-
szka wesola, usiadla sama i kazala mu w kydi-

~ kosci opowiedzieé sobie jego los i zycie i dal-
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sze: nadzieje, ktdre on jak mdgl najlakoniczniéj,
przez_trabke do ucha jéj wrzucil. Kiwala glowa.

=~ Znalam pp. Werner i $. p. rodzicdw’waé
pana,: znalam! stracili majatek na posesyach,
gradobicia, pozary, nieurodzaje! a Wcpan sam
jeden z dzieci zostales?

— Sam jeden,

— 1 tak ci¢ opuscili krewni?

— Niemam im tego za zle, zdaje sie zawsze
ludziom, Ze najlepiéj robia, kiedy o sobie tylko
mysla,

— Prawda, moje dziecie, takich najwiecéj, ale
Bég dobry, Przyjdz do mnie jutro, moje serce,
koniecznie przyjdz, bardzo prosze, diugom sie
ja Wacépana naszukata, bo mi ten diug ciezyi.

— Zaden dlug — to bylo moim obowiaz.
kiem.

— A moim jest wdzigcznoéé, odpowiedziala
staruszka, przyjdz jutro o téj porze, przyjdz,
moje serce.

— Moje zycie, pomyslal Gustaw, zaczyna
byé podobne, do powiesci moralnéj Marmon-
tela. —

Otdz i rozwiazanie! Nagroda niezawodna , za
rzecz, ktdra sie niepowinna nagradzaé, bo tego
nie warta. W powiesciach tylko weolno mo-
ralistom, kidrych opowiadanie niczego nie do-
wodzi, jak wszystko, co jest dowolnie wymyslo-
ne, w powieéciach tylko wolno im dzieci za-
checaé do cnoty nagroda. Ale w rzeczy saméj
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1 to, jak wiele innych $wiata tego rzeczy, nie-
wia sensu. Cnote potrzeba wypelniaé dla cno-
ty, nie w mysli nagrody, inaczéj bedzie to pro-
sta przedaz — ja ci to — ty mnie to, i kwita!
Jesli staruszka zechce mnie nagrodzié, nieprzyj-
me tego, pomyslal, raz, ze ratunek, ktdrym jéj
przynidsl nie wart jest tego, drngi raz, ze uczyn-
ki z serca’ pochedzace, sercem sig placié po-
winny.. Dala miswego patrona — czyz niedo-
syé? :

Ale nazajutrz rano poszedl do staruszki, ktd-
ra z ponczocha w r¢ku, czekala juz na niego,
przed mia lezal papier bielejacy z daleka na
stoliku i jaki§ Jegomo$é rumiany i tlusty cho-
dzil po pokoju. Poznal go Gustaw — byl to
ten sam prawnik, ktdry mu odradzal nauke
prawa. Przywitano sie, usiadl. Po chwili
obojetnéj rozmowy, staruszka wziefa papier ze
stolika 1 oddala go Gustawowi.

— Moje dziecie, rzekla, tys jeden w mojem
zyciu pokazal mi, ze ludzie czynia czasem do-
brze z serca i nie sa wszyscy zepsuci. Dales
mi zycie, kidrego i w owczas i teraz nie ceni-
tam, ale znam jednak.wartosé twojego uczynku.
Bdg oddal mi bogactwe, bez ktdrego bym si¢
byla obeszla, dla tego, zebym ci choé czastke
diugu oddata. :

Gustaw nie zajrzawszy do papierw, polozy
go na stole i calujac reke staruszki, te slowa
powiedzial do niéj powoli, —
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— MJdj uczynek nie wart jest nagrody, a co
uczynilem z serca, to si¢ sercem zaplacifo. Ja-
kakolwiek jest ta nagroda, ja jéj przyjaé nie
moge.

— Musisz przyjaé, kochanku, przerwala sta--
ruszka, ja na staro$é nic nie potrzebuje, moje
dzieci maja dosyé. — Bede mieszkaé przy tobie.
Wez, wez, mdj drog" bard"obyé mnie zmartwil,
Dow:adywafam sie o tobie, ]estes ubogi, poczci-
" wy i pracowity, — wez to nie jak odemnie,
ale jak od Boga.

Przerwal im jurysta, ktdry oparlszy sie o stét
kiwal glowa.

— Dziecinstwem byloby, rzekl do Gustawa,
gdybys Waépan mial odmawiaé tego dobrowol-
nego daru, ktéry go moze uczynié niezawislym
i szczesliwym na cale zycie.  Jesli cie delika-
tno$é wstrzymnje, dodam ze dzieci pani Hrabi-
néj na ten dar chetnie zezwolily, gdyz proces
ich z matka przegrany, nic im nie njal, lub bar-
dzo mala czeéé z tego, co niesprawiedliwie
posiadaty: rade wiec sa, Ze si¢ ta ofiara okupi-
1y od gorszych daleko skutkdw, ktdreby po-
szly za calkowitem spefoieniem dekretu.

Gdy jurysta tak mdwil, oczy gluchéj starusz-
ki biegaly to na niego, to na Gustawa, chciala
widzieé z jednego, co méwil, z drugiego, jaki
to na nim skutek czynilo. :
Wreszcie pochwycila.

— Musisz przyjaé, przyjmiesz! Bedziesz sobie
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zyé spokojnie, czytaé, i pisaé, bo slyszalam, ze
to lubisz. Bedziesz mial wie$, wszak nie lu-
bisz miasta? wie$ w picknem polozeniu. — Oze-
nisz sig, i przynajmniéj zamkniesz mi oczy, a
moze zaplaczesz po mmie, czego dzieci pewno
nie zrobia, choé Bég widzi, zem im tylko do-
bre czynifa, a one mi si¢ najczarniejsza wypla-
cily niewdzigcznoscia. Niech im to Bdg prze-
baczy, jak ja ludzkiéj ich slabosci przepucilam
i zapomnialam! ,

Gustaw milczal i spudcil oczy, serce jego po-
Techtala nadzieja szczeicia, stawy, spokojnego
zycia na wsi — i juz sie mniéj, a potem mic
nie wymawial, Staruszka byla uszczesliwiona,
sciskala go i blogoslawifa. Jurysta klanial mu
si¢ nizko i $wiat troche weselszy zdawal sig
przez chwile poecie, bo juz jego marzenia pod-
sycone rzeczywistoscia, jak balon gazu plomie-
niem, piely sie do gdry i $wiat obejmowaly lu-
bieznym usciskiem. —

Ale jeszcze szczegdldw tego darn niewiedzial,
Po éniadaniu dopiero, jurysta rozwinawszy pa=-
pier, czytal akt, wieczystodarowny majatku
Wasilkowa z przyleglodciami, cum lasisy boris
gaisy dombrovibus, stlvis, pratis, tugis, fluminibus
molendinis etc. etc. Zlozywszy papiér, dodal, ze
ten majatek kupiony byl przez meza Pani Hrabi-
néj za 500,000 zlotych, Ze na nim niema zadne-
go ciezaru, dlugu, summ hypotekowanych, zapi-
s6w, processu, kwestyi o granice; ze gospadarstwo
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jest znacznie podniesione przez dawnego wla-
dciciela, Ze possesor placi z niego trzydziesci
kilka tysigey zlotych, Ze polozenie majatku jest
udowne, ozréd, dom mieszkalny, — wszystko,
czego tylko Zzadaé mozna — znajduje sie. Do~
dal ‘narescie, ze prosi o przyjecie polowy ro-
cznéj dzierzawy, u miego zlozonéj.

Gustaw w strasznym byl klopocie, niewie-
dzial, jak dziekowaé staruszce, ktéra zdawala
si¢ wigcéj uradowana od niego.

— Jak tylko rok dzierzawy ostatni uplynie,
powiedziala ; obejmiesz zapewne majatek na sie-
bie, a tym czasem bedziemy mieszkaé w mie-
Scies

— Jak kazesz! odpowiedzial Gustaw.

- — Jak chcesz! odpowiedziala staruszka. Tym
czasem najmiéj mieszkanie blizko, albo w tym
samym domu, moje dziecie i uzyj choé cokol-
wiek ' majatku.  Lubisz ksiazki, nauke, ja ci
zrobie znajomos$ci po swiecie, powinienes si¢ oze-
nié, koniecznie si¢ ozenié, = Bedziecie mieszka¢
przy mnie i wami si¢ przynajmniéj pociesze.
Tymczasem zostaw mnie sama, bo mam pacie«
rze do odméwienia i idz odpocznij.

Gustaw wylecial na ulice, zawsze myslac, ze
mu si¢ $ni ta nagla zmiana polozenia. Przy-
szfa mu na my$l Marya, ale przypomniawszy
sobie jéj zimne przyjecie, spuscil glowe na piersi,
westchnal i pomyslal: — Moja Marya umarla!—
Przerwal mu te mysli, lekarz Adam, ktory




s 123 ren

juz wiedzac o tém zdarzeniu, o ktdrem cale
miasto gadalo, chwycil go i uscisnal —

— Winszuje ci, rzekl $miejac si¢, wesolo, —
_Smialem sie z ciebie, gdys te staruszke wyra-
towal, lecz_to ci szczescie przyniosto, Odtad
bede utrzymywal, ze niema lepszéj rac.zhuby jak
chodzi¢ po ulicach, i lndzi 2 pod koni ratowaé.

Drugi i trzeci znajomy, wpadli potém na
Gustawa z powinszowaniami, kazdy mu patrzyl
w oczy, chcac widzieé zmiang losu na jego twa=
rzy, ale twarz jego byfa smutna, bo.sobie przy-
pomnial Marya.

 XXIIL
ZEMSTA.

Za jednego krzywde,
Oni sie wszyscy wzieli.
KOCHANOWSKI. odpr, post. Greckich,
Kiedy Gustaw  opowiedzial  staruszce cale
swoie zycie i swoje milos¢ dla Maryi i swoje
przyigcie ostatnie i charakter -pana ‘Werner,
i wypadek, ktéry go wygnal z ich domu; pod-
niosia sie na kanapie, oczy iéj zaswiecily 1 za-
wolala.

— Teraz pojedziesz do nich, wezmiesz kocz
nowy, kupisz konie, ubierzesz si¢ jak najwy-
tworniéj. — '

— Po céz? zapytal Gustaw, ja Maryi nie-
chee! —




rn 124 ren

— Ani ja dla ciebie! odpowiedziala staruszka,
ale potrzeba, zeby$ ich troche nawzajem upo-
korzyl, ich, co cie tak dumnie przyjeli, potrze-
ba zeby$ im pokazal, ze jestes bogatszy od
nich; ze nic niepotrzebujesz, potrzeba zebys im
Pozawozil prezenta, gdyz tym ludziom, jak wi-
dz¢, précz jednéj pani Werner, prezentami mo-
zna zaplacié, a sercem nie warto! Pojedziesz
0! pojedziesz do mich! I to co najpredzéj!

Zadzwonila zaraz, cala zajeta mysla wypra-
wienia go do nich, wprzdd nim tam wieéé do-
leci o jego zbogaceniu, Caly dom byl w ru-
cha, — =

— Jutro, zaraz jutro pojedziesz, wolala sta-
ruszka, dajac rozkazy, Poczyniono przygoto-
wania do drogi, ona sama wybierala liberya,
konie, pojazd, placila i przeplacala, cieszac sie
ta mala zemsta i przepychem Gustawa, do ktd-
rego co dzien mocniéj si¢ przywiezywala. FLa-
two si¢ to daje tldmaczyé, kobieta a sama je=
dna, ujeta jego wdzigczno$cia, nadskakiwaniem,
lagodnym charakterem, rozplywala si¢ we 1zach
méwige o nim, i o nim tylko dnie i noce my-
slala. Co dzien jaki§ nowy dar, cacka, strdj,
dowodzily téj nieustannéj pamieci, A gdy przy-
szlo go pomécié, jakze si¢ calem sercem wziela
do éj niewinnéj zemsty , jakze go ustroifa
i obsypala wszystkim, co moze mieé wartodé
w oczach ludzi, ktérzy tylko zloto i bogatych
cenia i szanuja,
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11y ‘naredeic na wyjezdnem, nie baw si¢ diugo,
choé wiem pewno, Ze cie teraz zatrzymywac
beda. Wracaj predko, bo stary niewie dnia
ani godziny, a zawsze si¢ $mierci spodziewa!
Chcialabym, zeby$ mi oczy zamknal.
Gustawowi lzy W oczach stanely, gdy do

pojazdu siadal,

XXIV.
DRUGIE ODWIEDZINY.

A ci co z toba teraz przestawaja,
Twdj sie fortunie, nie tobie klaniaja.
Kochanowski. ks. IL I1IL.

— A ja w szlafroku! krzyknal pan Wer-
ner, porywajac sie z kanapy i biegac si¢ prze-
braé, zobaczywszy przez okno §wiezy kocz czte-
rema picknemi kohmi zaprz¢zony, zajezdzajacy
szumnie przed ganek.

— Ktdz to jest? zawolala pani Ostrowska,
nieznajomy ekwipaz. — To gosé zdaleka!

— Nie rozumiem! przebaknela Marynia, przy-
gladajac sie powozowi, usmiechajac do siebie
i myslac: — pewno do mnie przyjechal! :

Pani Werner predko kazala posciaga¢ kapki
z krzesel, pyl poscieraé i zdjaé serwete od ka-
wy. Lokaje biegli sic dowiedzieé, kto to taki,
Pan Werner az .dwdch poslal, oba przybyli

| 2z wiadomoscia: — pan Gustaw ! —




~— Poszaleli! czy co? krzyknal stary, krecac
peruky: pan Gustaw! takim koczem z liberya!
takiemi konmi! osty! :
Tenze sam glos dal sie slyszeé w salonie! —
To byé niemoze! to byé nie moze! Marya nie-
spokojna trzesla glowa i patrzala w zwiersci.-
dlo, nienkontentcwana ta wiadono$cia. Pani
Ostrowska szastajac sie po salonie z tabakierka,
wypytywala sig, czy to ten sam, co hyl nie-

dawno?
— Ale to byé nie moze! zawolali wszyscy
F . ' ’e oy = . .
narescie! — I wtéj chwili otworzyly sie drzwi,

a Gustaw wytwernie ubrany, $émialym krokiem
mocno jednak zarumieniwszy sie, wszedt do sa-
lonu. Pan Werner stal na progu drugiego po-
koju w nowym fraku, przyczepiajac dewizki
do zegarka, i zobaczywszy Gustawa, a za nim
zamykajace si¢ drzwi, poszedl sig rozebraé, —
Pani Werner przyjela go czule, ale troche
zmigszana, Marya zimno, obojetnie, a dla od-
streczenia od siebie troche pogardliwie. Pani
Ostrowska z wytrzeszczonemi ciekawie oczyma.

Wszedl narescie P. Werner w szlafroku i zi«
mno Gustawa przywital. Potem pobiegl do
okna spojrzeé na pojazd.

— Sliczny ekwipaz! Czyjze to Gustawie? za-
pytal.

— Md;! odpowiedzial Gustaw zimno.

— Twdj? zakrzyknal zdziwiony, odwraca-
jac si¢ szybko od okna, a wszyscy spojrzeli po
sobie, —

-
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— Céz, z kadze to? wygrales w karty? co?

— Nigdy .nie gram! odpowiedzial Gustaw,
kupilem gec.

— Ale zkadze wziales pienigdzy? zapytal
niecierpliwie P. Werner.

— Majac taki, jak ja mam majatek, cdz dzi-
wnego, ze mam kocz i konie! — podziwienie
wezystkich rosfo, - Milczeli.

— Ale zkadze zndw masz majatek? zapy-
tal Werner, jeéli- sukcessya jaka, to i mojéj zoe
nie przypada polowa. — A .mozes sie?

— Nie, nie jest to ani spadku, ani oZenienia
skutkiem, odpowiedzial Gustaw powoli, patrzac
na Marya, ktdra wielkiemi oczyma,  patrzyla
takze na niego. — Sadzilem, Ze to byé musi
od dawna wujowi i cioci wiadomo?

— €6z? ale ¢6z takiego? zawolali P. Wer-
ner z podziwieniem, pani Werner z radoscia.

— Niema nic cieckawego, to pézniéj opowiem,
rzekl Gustaw niedbale, wszak wnj pozwoli mi
przenocowaé? Pan Werner juz dzwonil. z caléj
sity.

~— A jakze, jakze, kochany Gucin;. konie do
stajni! I wszyscy poruszyli sie, szepczac do sie=
bie, ruszajac ramionami, niepdjmujac nic jeszcze;
Gustaw zimny ; oboje¢tny, - chodzil po. salonie
1 nie patrzal nawet na Marya, ktdra zaczynala
juz by obrazona .jego obojetnoscia, wprzédy
tak us:lme pozadand- -

“jakze to bylo? i co to byfo? rzekl pan
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Werner natychmiast wracajac. Powiedzzie
nam to, Guciu, jesteSmy cickawi, cieszym sie
twojem szczesciem, mocno si¢ cieszym. —

— Bylo to tak, odpowiedzial nareicie Gustaw
glosno i powoli: — Wyratowalem na ulicy od
roztratowania konmi uboga staruszke, ta staru-
szka byla Hrabina N. ktdra wygrawszy proces
z dzie¢mi, zapisala mi darem majatek VYasii-
kdw.

— Wasilkéw! krzyknal pan Werner, chwy-
tajac sie za peruke. Na Boga! pszenne grunta,
rzeka! staw! 40,000 intraty przy dobrym gos-
podarstwie! E! to§ ty bogatszy od nas!

I stal oslupialy. — Marya wyszla z pokoju.
Pani Ostrowska juz Gustawa czestowala taba-
czka, pani Werner go $ciskata, a pan Werner
ruszal ramionami, chodzil po pokoju i myslal
sobie: — gdybym byl wiedzial, bylbym tam
Franciszka poslal na ratunek.

— A gdziez jest brat Franciszek? zapytal
Gustaw.

— Na polowanin! odpowiedziala matka.

Potém rozmowa powolna i zywa na przemian
tysigc pytan, odpowiedzi, powiesci, $miechu
i wszystkiego tam byfo przez wieczdr, pdki sie
nie wtoczyl Franciszek ze swojem towarzystwem
myéliwskiém. Slychaé go bylo zdaleka, a pan
Werner byl jak na goracych weglach, Ilekajac

sie zeby zimnem przyjeciem Franciszek nie o

brazil nowego bogacza. — Bo myslal “sobie,
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kto wie? blady, chudy, moze umrze¢ bezdzie-
tnie, my najblizsi krewni! ‘kto wie?! I tak ten
samolub juz swoje korzysci rachowal w szczesciv
Gustawa, juz myslal, jak mu sie przypochlebié,
juz dumal nad wym ysleniem pretensyi do niego
za utrzymanie, za koszta wychowania i. t. d.
jak ci Whzy sy 0 su; nwdy cudzém szczesci-
em macze) cieszyé nie umieja, jak wyciagajac
z niego dla siebie korzysci i Wldokl

Franciszek nie sam by} jeden; — bracia Mar-
murki, pan Bonifacy i pan Trepsza, towarzy-
szyli mu. Z trzaskiem otworzyli drzwi salonu,
a kazdy z nich nidst w reku zajaca, —

— Ot to! polowanie! — wykrzyknal w cho-
dzac Franciszek , ‘charty nasze popisaly si¢ na-
lezyc:e, trzy godziny, trzy zajace.

— A moja chartka, rzekl pan Trepsza, za-
wsze byla na przedzie, i wodzila tylko reszte
psow za soba.

— Co to zajace!! odezwal si¢ pan Bonifacy,
1o, to zwierzyna.” ‘W roku 1812 — bylo to
W jesieni, — ‘

— Ubifes Tosia!— 'przerwal mu Franciszek,
wiemy o tém dobrze. T zaczeli si¢ witad wszy-
scy. Bracia Marmurki ukidnili si¢ jednakowo
i oba razem wszystkim, w takt jak dwie lalki
poruszone jedna sprezyna, siedli obok siebie je-
dnakowo si¢ trzymajic, milczac, wyprezeni jak
struny, usmiechajac si¢ tylko za wspdlna zgoda

9




rrn 129 oo

do p. Ostrowskiéj, ktdra wziela na siebic obo-
wiazek zabawiania ich,

Ojciec porwal Franciszka nieznacznie na stro-
ne, — _ . :

— Czemu sie¢ nie witasz z Gustawem, rzekl
mu na ucho, — Gustaw tu jest, — Osobliwszym
przypadkiem stal sig bogatym, ma pdél miliona
majatku, Badize grzeczny dla niego. —

— Ozenil sie?

— I nie, potém ci to, opowiem, rzekl ojciec,
idz, idz sie przywitaj! tylko serdecznie!

Franciszek, nie w ciemie go bito, skoczyl tak
namietnie $ciskaé braciszka, - ze malo g0 nieu-
dusit. — ' . ‘

— A! jakem szczesliwy, Ze cie widze! jakze
ci zdrowie sluzy? Utyled zdaje mi si¢? $licznie
wygladasz, siadajze, prosze!

Wszyscy posiadali, patrzac.z podziwieniem na
to, a pan Bonifacy odezwal sie po cichu do
p.. Trepszy: —

— Wszak to ten holysz, co to byl na polo-
waniu ?

— Ten sam holysz, co moje chartke zepchnal
z kolan; jaki$ fanatyk! odpowiedzial p. Trep-
sza,

— Miljonowy pan! przerwala im po cichu,
przysuwajac si¢ p. Ostrowska, czy nie wiecie?
a! to awantura arabska! scena! ratowal z pod
koni na ulicy jakad Hrabing i ta darowala mu
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ogromny. majatek ! a! ‘awantury! ktoby sie to
spodziewal !

— Jemn? zapytal p Trepsza.

— Tak, jemu!

— A! rozumiem! odpowiedzial pan Bonifacy,
musial — i kiwnat glowa, dajac do zrozumie-
nia panu Trepszy, z czego to zbogacenie powstaé
moglo. —

— A! Bron Boze! przerwala p. Ostrowska,
Wadpanowie to zaraz takie niegodziwe podej-
rzenia wymyslicie. — To siedemdziesiat letnia
kobieta!

— Bywaja przyklady ! odpowiedzial pan Bo-
nifacy , ‘wiem wlaénie jedne anegdotke stdso~
W Da.

— Daj temn pokdj! — rzekl Trepsza niecier-
pliwie, ot lepiéj zaproponujmy mu wista. Mo-
zemy go ograé. — Z rozegranéj wynikhie fa-
raonik ; — trzeba lyka drzeé. I zaraz rozpiecze-
towawszy talja kart, podai Gustawowi cztery
jak zwykle do wyboru.

— Ja nie grywam nigdy, rzekl Gustaw, diu-
gie ubdstwo nauczylo mnie- oszczednodci, — nie-
bylo co przegrywaé, teraz nie umiem.

— Ale jakto nie umieé, rzekl nalegajac pan
Trepsza, dla kompanii! dla kompanii! to moze
jaka inna gre — na prawo na lewo — to bar-
dzo latwo, a wieczdr tak dlugi.

— W tym domu; rzekl Gustaw z usmiechem
bedzie mi si¢ pewno bardzo krdtki’ wydawal,

9%
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Odstapil przecie natret, lecz mimo tego zalozyl
banczek w nadziei, ze sie Gustaw do niego péi-
niéj przylaczy; — bardzo si¢ na tém omylil,
W polozeniu Gustawa to bylo najémieszniejsze,
ze nie bardzo jeszcze dawno, w tym samym
domu, od tych samych:oséb, pogardzony, za-
pomniany siedzial w kacie; teraz w jego oso-
bie, oddawano podly hold zlotu, ktdre do niego
przyszlo. O ludzie! pomyslal, o glupcy! trze-
ba byé ubogim, azeby poznaé podlo$é wasze
i nedzne rachuby, kryjace si¢' pod zimnemi po-
zorami grzecznosci. 'Teraz juz mnie nie oszu-
kacie, wiem, ile wam wierzy¢!

Kua wieczerzy przyszla i Marya, w bardzo
zlym humorze, do salonu. Skarzyla sie na bél
glowy i niechciala graé na fortepianie. Fran-
ciszek wuczynny ciagle ja zblizal do Gustawa
i zartdwal z nich; ojciec teraz juz Zyczacy go
sobie calem sercem za zigcia, przypominal im
wszystkie dzieje mlodosci, lecz oni oboje byli
obojetni, — nic ich juz nie wiazalo. Nareécie
niby przypadkiem zostawiono ich samych przy
fortepianie. Marya patrzyla w okno, Gustaw
na sale — nagle obudzif go z dumania dzwiek
cichy fortepianu. Byla to nota bardzo mu zna-
joma, téj dawnéj dziecinnéj ich piosenki.

O mdj aniele, pojdziem polaczeni

Przez $wiat i Zycie, rozkosz i boledci,

Jak powdj, co si¢ na debie zieleni,
I migkkim listkiem korg jego piesci!




e 132 opm

Jak dwie Izy oczu, dwa piersi westchnienia,
Razem do zycia i $wiata skoficzenia,

Ty ze mna zawsze, ja. zawsze przy tobie,
Na $wiecie, w niebie i w grobie!!

O mdj aniele péjdziem polaczeni,

Przez $wiat ten zimny, przez zycie bez eelu,
Przez burze lata i wichry jesieni,

Razem méj duszy luby przyjacieln,

Jak dwie 1zy oczu, dwa piersi- westchnienia
Razem! o razem do éwiata skonczenia,

Ty zemna zawsze, ja zawsze przy tobie,
Na swiecie, w niebie, i w grobie !

I coraz ciszéj, ustala piosnka i westchnjenfe
Maryi zakonczyto ja, a Gustaw mimowolnie w
przeszlo$é przeniesiony, unidst sie ze'lza w oka
w kraing marzefi i w niéj - zobaczyl pierwszy
pocalunek i dawna Marya swoje. — Lecz spoj.
rzal tylko — i urok pekl od razu — pie by-
1a to Marya z pod bzéw kwitnacych! Zbli-
zyl sie do fortepianu i jedna reka po cichu, za-
gral na odpowied: wesola piesh druga, —

Chodz méj motyh, chodz mdj skrzydiaty.
Zaprzegam cicbie, wiez mnie wysoko!
Le¢my na taki, lemy na kwiaty,

Gdzie zechce serce, upatrzy oko,

Przez wszystkie nieba, przez wszystkie §wiaty,
Nie$ mnie daleko, nieé wnnie wysoko !
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Marya od pierwszego uderzenia w klawisze
porwala 'sie szybko, spéjrzala i odstpila od
fortepianu, —  Zrozumiala ora dobrze tajemna
rozmowe, — poszla do okna‘i dumaé zaczela.

Teraz w jéj sercu kobiecem, obudzila si¢ mi-
Yosé wzgardzona. Pdki:jéj zadal biedny Gustaw,
niebylo — teraz kiedy ja odpychal, wzrastala
ze zgaslych popioléw, ~— Nie przypuszczam,
niechce wierzyé, boje sie wnioskowaé, aby po-
dly ‘pociag do zlota, skierowal sercem, lub po-
stacia uczué Maryi, jesli w. niéj uczué nie bylo
juz weale. Postepowanie jéj mogle by¢ tylko
zwykla kobiecéj naturze sprzecznoscia, a trudno
tez zaprzeczyé, choé¢ smutno wyznaé, ze prze-
pych i powierzcbownos’é, niewiadomym, magne-
tycznym sposobem czesto na uczucia téj natu-
ry wplywa. — Rozeszli si¢ wicc po. t¢j mu-
zykalnéj rozmowie, nie tak obojetni, jak troche
rozgniewani na siebie, a bardziéj jeszcze zgody
pragnacy. Poznal Gustaw obudzajace sie w Ma-
ryi uczucie, i juz powoli zaczal w niéj upatry=
waé podobienstwo i tozsamo$é z dawna Marya
swoja, tak dalece biedny, potrzebowal drugiego
miodego serca, ktdreby sercu jego biciem i u-
czuciem odpowiedzieé¢ mogfo.

Cdz to jest, zeécie z Marya tak na zimno?
rzekl mu Franciszek cicho, — iczy si¢ gniewacie 2
. — O! bynajmniéj, odpowiedzial Gustaw, leez |}
mogles nwazaé, ze tak samo bylo i za pierwsza
raza, kiedym tu byl.
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Franciszek zagryzl usta. —  Godcie grali
w karty, Ty nie grasz? zapytal Gustawa pan
Werner.

— Nigdy!

— Bardzo dobrze robisz, mogloby to wejsé
w naldg, czesto powtarzam Franciszkowi, ze nic
gorszego nad karty! Gustaw si¢ u$miechnal,
pewny bedac, Ze wszystko, co teraz zrobi, bedzie
zawsze najlepszem. Chcial sam jeden podumaé,
ale mu niedano chwili spokojnéj, wszyscy sie
go z kolei czepiali, a on n$miechal si¢ szyder-
sko, widzac te nadskakiwania osobliwsze. Na-
wet pan Trepsza gadal z nim o polowaniu, na-
wet pan Bonifacy cztery razy opowiedzial mu,
jak zabil fosia w 1812. roku, nawet bracia Mar-
murki klaniali mu si¢ z uSmiechem, nawet pani
Ostrowska ciagle powtarzajac awantury, sce=
ny, czestowala go tabaczka i opowiedziala mu
z rzadka wytrwaloscia i ciagiem niezwyklym
jéj rozmowom, cala historya powszechna oko-
licy. I ona biedna chciala go usidlié, jesli nie
twarza, na ktdra i po ciemku nawet rachowaé
nie mogla, to przynajmni¢j dowcipem.

Ledwie o pélnocy dano mu zasnaé spokojnie,
a jaka mu jeszcze Franciszek chcial na dobitke
uczyni¢ przysluge, tego wam nawet powiedzieé
nie moge.

e
P
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XXV' :
POD BZAMI.

Patrzaj jako snieg po gorach sie bieli,
Wiatry z péloocy wstaja,
Jeziora sie Scinaja,
Zbrawie czujac zime precz lecieli.
Nam nie 1Za iedno patrzeé tez swe rzeczy,
Niechaj drzew do komina,
Na stét przyniosa wina,
Ostatek niechaj Bég ma w' swéj pieczy.
Przypadkéw dalszych zaden z nas niezgadnie.
I prozno mysleé o tym,
Co z nami bedzie potym:
‘W godzinie wszystko Bég wywréci snadnie.
Krétki wiek diugiéj nadzieie nie dubi,
Niechaj nie schodzi calo,
Co¢ sie rak dostato.
Za to co-ma byé zaden ci nie slubi.
Jeleniom nowe rogi wyrastaia,
Nam gdy raz mlodosé minie,
I na wicki wiekéw giuie,
A zawzdy gorsze lata przypadaia,

Kochanowsk:. Ks, 1. XIV.

Nazaiutrz, rano, bardzo rano, Marya i Gustaw
b i kolo lawki przy kasztanie, kolo bzdéw
przekwit{ych teraz jak ich serca.  Znalezli
si¢ tam, nieoznajmujac sobie, zZe sie znajda —
bo miedzy osobami, ktdre myséla o sobie, ko-
chatly sie lub kachaja, jest jakby jedna dusza,
co niemi rzadzi, wiedza swoje mysli, jedne ma-
ja zadania, i charakiery ich nawet w czasie téj
goraczki mitosnéj zblizaja sig jeden do drugiego.
Te ofiare swojé) indywidualnosci podiosé tylko
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i mitos¢ ‘uczynié potrafia. — I nic dziwnego, bo
podiosé jest Proteuszem o stu postaciach, a mi-
10$¢ metafizycznie i materyalnie nwazana, ni-
czém innem, jak wielky:tajemnica zjednoczenia
duszy i ciala.

— Co za §liczny ranek! odezwal sie Gustaw.

— Bardzo: . pigkny ! odpowiedziala Marya.
Patrzyli - po niebie i milczelic. = Trudno bylo
przyjsé do rozmowy, zdawale sie, ze ich cos
dzielito od siebie.

Ilez: to pamiatek :iw tém miejscu, zapomnia-
nych spoczywa, odezwal si¢ znowu Gustaw,
Marya zarumienila sig.

Tak! pamiatek dziecinnych !

— Teraz postarzeliémy oboje, rzekl Gustaw
szydersko, juz nas one zajaé nie moga. Ale ja,
chociaz juz wiele czasu uptynelo, ‘dla dawnych
pamiatek i dawnych przyjacidt, jam si¢ nie ze=
starzal,

— I ja niey — odpowiedziala Marya po ci-
chu. —

— Wybacz, — lecz czy szczerze to mowisz?
przed kilku tygodniami nic nie pamietalas?

— Kazano mi zapemniec.

== Kazano? zawolal Gustaw, kidz to jest tak
\melowiadnym panem serca, zeby kazal zapo-
Wnieé, a serce go usluchalo — i serce kobiety!

— Sereu nigdy,  odpowiedzisla Marya —
ustom!
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Skrzywil si¢ poeta, rece zalozyl, glowe spu-
Scil.

— Cozbym niedal, zeby sie ten dawny czas
wrdcil, ten wieczdr, ten ranek.

Marya westchnela. Lecz przeszloéé juz sie
nie wrdci, méwil Gustaw po cichu, tamta Marya
umarla, tamta milo$¢ umarla, tamtych przysiag
dzxecmnych zapomniano. — Trzeba wszystkiego
Zapommec. ¥
Zapomnieé, tak! trzeba zapommeé powtorzy-
, 1a Marya szydersko ze $miechem, ty$ jaz za.
pomnial!

— Chcialbym.

— To dosyé.

— Bo gdziesz znajde tamte Marya?

— Jest ich wiele na $wiecie! odpownedzmh
'z gniewem dziewczyna, odwracajac sig od nie-
80. — Badz zdréw!

— Bgdz zdrowa! I stali jeszcze oboje i spdj=
rzeli i zdawalo im si¢ przez chwile, ze po-
widrza pocalunek. — Lecz nie — rozeszli sie,
on smutny, ona zagniewana.

XXVL

Reszta tego dnia spedzona byla ma polowaniu,
od ktdrego sie  Gustaw’ wymdwié 'nie mdgl.
Wsréd niego przybiegl poslaniec z wiadomoscia

Z

o chorobie pani Hrabinéj i Gustaw, niespokoj-
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ny, siadf w ten moment i nazad jak piorun po-
czta polecial.

Ale gdy przybyl, zastal tylko calun w sali,
a na calunie cialo staruszki i Zdite swiece po=
zapalane, i ksiezy, i caly orszak krukdw, ktory
za soba $mieré prowadzi, — Staruszka dniem
wprzédy umarfa.

XXVIL
MONOMACHJA DUSZY Z CIALEM.

Jest kto coby wzgardziwszy te doczesne rzeczy,
Chcial ze mng dobra stawe tylko mieé na pieczy?
A staraé sie poniewaz musi amrzeé cialo,

Aby imie przynaxmmé; po mas ta zostalo ?

A szkoda zwaé czic wiekiem, kto bydlece zyje,
Tkajac, lejac w sie wszytko, pOki stawa szyie,
Niechcial nas B6g polozy¢ réwuo z bestyami,
Dat nam rozum, dal mowe — a nikomua z nami.

Kochan. ks. II. XIX.
‘Vloéyl Gustaw Zzalobe i pojechal na wies,

Z rozerwaniem tego ostatniego zwiazku, nczul
sie okropnie sam jeden na $wiecie, sam jeden,
bo niemial nawet kochanki, a tych, ktérych
przyciaga do czlowieka zloto, jak bursztyn
stomki i drobne widrki, mdglze liczyé za cos?
Muchy do cukru, krucy do écierwu, podli Igna
do bogaczdw, zeby Zyé niemi, Z temi towarzy-
stwo i zwiazki nudne i niezno$ne — inni — rd-
wni Gustawowi, przypadkowe jego wywyzsze-
nie widzgc zlem okiem, stronili od niego. A tak




rrn 139 sem

ci, ktdrychby on zadal, jego niechcieli, ci sie
tylko cisneli, ktdrych odpychal.

Wéwezas jak pustelnik zamknal sie Gustaw
w domu, obsadzil ksiazkami i pracowal, uczyl
si¢, pisal, niedajac spoczynku glowie, aby sie
prézne serce nie odezwalo. Lecz naprozno du-
sza jego nurzala si¢ w Lecie nauk, cialo wzy-
walo do $wiata. Walczyl cialem, opieral mu
si¢ i oparl, na chwile!

Nic ciekawszego pod wzgledem chodu dzia-
Tan i skutkéw, nad to wieczne dzialanie i oddzia-
fywanie ciala i duszy w czlowieku. Jest ono
najwyrazniejszym dowodem bytnosci dwoistego
pierwiastku w. tém stworzeniu, ktdréj jednak
zaprzeczaja!.! pokazuje stosunek sil ich wzajem-
nych i czyni  czesto z zycia dluga i nieznodna
walke. Dusza i cialo, dwa te pierwiastki sa so-
bie przeciwne jak ogien wodzie, a jednak po-
Taczone tak $cisle, tak nierozerwane, ze je-
dno z nich na ziemi bez drugiego obejsé sie
niemoze. Ziemia, do ktdréj nalezy cialo, potra-
fi powiedzie¢ ludziom, co si¢ z ich ziemska
dzieje powloka, kiedy z niéj dusza wystapi; lecz
ktéz powie, co sie w dwczas dzieje z dusza,
kiedy emancypowana wyrywa sie z wiezdw,
zwyciezka lab spodlona, czysta lub ciezsza od

‘kaiu ziemi, w ktérym si¢ tarzala?

Kazdy jednak kto wierzy w dusze, musi
wierzyé w jéj niesmiertelnodé, kiedy cialo jest

niesmiertelne (ho czastki jego rozbiegaja sie tyl-
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ko, z jednego stanu w drugi przechodzac, ale
nie ging) dusza zginadby miala? — To niepo-
dobna!

Fenomena duszy wlanéj w cialo, jéj walka
z tém ciasnem naczyniem, w ktérem sie burzy,
z ktérego sie wyrywa, stanowia jeden 2 naj-
piekniéjszych przedmiotéw postrzezenia i rozwa-
gi ludzi godnych. — W dziecinstwie, duszy
niema, ciala niema, cialo nierozwiniete, zmy-
sly nie wszystkie w stopniu dzialalnoici, w ja-
kim dopiero ze $wiatem polaczyé sie maja, —
Dziecinstwo, ten szczesliwy wiek czlowieka,
dla tego Ze Zadna mysl $mierci nie miesci sie
w glowie dziecka, dziecifistwo niema walki.
Jak brat i siostra spoczywaja razem cialo i du-
sza w jednéj kolebce, szczesliwi soba, nie zna-
jac siebie, nie lekajac si¢ siebie. — Czlowiek jak
Herkules, dopiero pozna niebieskiego ojca, kiedy
pierwszego weza, kidry jego szyje obwinie, udusi.
Dopiero w mlodosci, kiedy tlumem mysli nowe,
czucia nowe, zycie nowe, wala sie na czlo-
wieka, przychodzi i ta walka, azeby skutkiem
swoim naznaczy¢ mu dalsza droge.” Jesli wycho-
wanie nie pokaze w czfowieku duszy, a cialo o-
wladnie, niéma walki, czlowiek staje sie bydle-
¢iem, brzuch panem, stél oltarzem, wino am-
b“OZyQ, kobieta Iadna (tylko taka) celem zabie=~
86w mlodosei, pieniadz starszego wieku; ego=
izm staje sie religija, a on sam sobie bdstwem,
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Przeciwnie jesli dusza mocniéjsza, a cialo slabe,
jesli dusza czuje godnosé swoje, upokorzenie i
niewole, jesli czuje powinnosé wybicia si¢ z jarz-
ma, zaczyna si¢ walka $miertelna, a zgody
nie bedzie nigdy, az pdki jeden z przeciwnikdw,
nie padnie na twarz przed drugim. Odmalowaé
wszystkie epoki, odmiany, cienie, odcienie 1
rysy tego boju, niepodobna. Dusza ma za so-
ba swoje niebieska wyzszosé, niebieskie rozko-
sze, zapaly, zludzenia, lecz cialo czyz niema
nic przeciw temu? O! wiele! kiedy dusza ula-
tuje z niego marzeniem za kochanka, kiedy
platoniczna milo$é zawita w dziewiczém sercu;
cialo stawia na drodze kobiety pigkne jak anio-
1y, palace jak ogien, rozkoszne, lecz rozkoszne
cialem tylko, a bez duszy.

Stawia naprzeciw czystego pocalunku, ktdrym
nie usta kochanki, lecz powietrze tylko uswig-
cone jéj oddechem witamy; stawia obraz lubie-
zny diugiego udcisku, dlugich nocy bez dni,
pieszczot bez konca, — Usifuje rozbié niebie-
skie exaltacye pierwszéj, czystéj milosei, o pier=
si swoich bogih, ktdre przykuly dusze jak nie-
wolnice zmysléw do ciala i kazaly jéj tylko
nosié sobie roskosze, kidre ciafo daje.

Ta walka z poczatku straszna i niebezpieczna.
— Kochanek, ktéry z zapalem wita z daleka
wzrokiem kochanke swojéj duszy, swoje czyste
bdstwo, czesto upada przed cialem, ktére mu te
same kochanke pokazuje w jego objeciu, na jego
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Tonie. Lecz te dwie milodci tak sie Tatwo zlewa-
ja» Zew koncn walka staje si¢ malo znaczgca, jak
przejscie z platonicznéj do materyalnéj milosci,
zwierzgce’j, zyjacej tylko jedna chwila nasyce-
nia, Powoli zniza si¢ dusza oblakana i zebrze
u ciala o rozkosz, niepatrzac na upokorzenie, bo
chee juz koniecznie, zada, pragnie rozkoszy! —
musi ja mieé i na oélep za nia leci,

Posiada nakoniec, nasyca sie¢ i zalnje, Ze zna-
1a te rozkosz, bo o cialo rozbijaja si¢ zludzenia
duszy i miloéé idealna najroskoszniejsza z milo-
sci_ tego $wiata, topnieje i ulata na zawsze.

Straszniejsze daleko sa fenomena téj wajki
w ludziach, ktérzy mocniéj dusze czujac w so-
bie, przeszedlszy juz ten pierwszy peryod upo-
korzenia, nasyceni, podnosza sie dusza i rozu-
mem, i pracy umyslowdj oddajac zycie, chca
nawzajem rozkoszami, jakie ona przynosi, upoko-
rzyé cialo zwycigzkie, — Nauka wymaga zue
pelnego zaparcia sie ciala i jego rozkoszy, na
chrzeie tym, ktéry umystowie 2yé zaczynajac .
sam sobie daje czlowiek, musi si¢ wyrzec in-
nych rozkoszy nad umyslowe, innego szczescia
nad to, kidre mu dusza poda z siebie saméj. Zy-
cie pracowite uczonych, poetdw, filozoféw, po-
Strzegaczy, tych osobliwie, ktérzy czué umieja
Wartos¢ czasu i potrzebe zrealizowania go na
Uczynki, jest ciagla taka walka.  Mlody czy
Stary, pogrzebiony w ksiegach wieczér i rano,

niem j noca, musi sie umieé oprze¢ pokusom
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ktdre raz go schwyciwszy, na wieki oderwa-
lyby od pracy.  Wsrdd tego natezenia wszy-
stkich fibr mozgowych, w poprzek strumienia
mysli plynacych lub odplywajacych do glowy
i z glowy, cialo staje, zagradza i wstrzy-
muje bieg. Tu bdl, tam $wierzb, tam kurcz
czué si¢ daje, gléd, pragnienie, goraco, zimno,
wszystko nan z kolei uderza, a kiedy to wszy-
stko odepchnal, nowe pokusy. — Dziei: po-
godny, sfonce pi¢ckne na zachodzie, wiatr mily
i_ wonny wpadajacy oknem, szum miasta, ktd-
re leéi za roszkoszami innemi, gwar wesoly,
piesh swywolna, twarz kobieca, piers (wzdeta)
dziewczyny, westchnienie dalekie, spojrzenie
z drugiego okna, wszystko to wabi cialo i du-
sz¢ od pracy odrywa.

— Przed oknami, przed oczyma przelatuja
kobiety strojre na bal, na teatr, na wesele; a
ty siedzisz sam jeden, szepeze cialo, a ty nie
bedziesz slyszal muz;kl, nie bedziesz w tancu
dciskal kohlety, nie zlapiesz w drodze jéj ogni-
stego spojrzenia, balsamicznego oddechu. Prze-
siedzisz noc i1 wieczér w twojém krzesle, nad
zapylonym ksiag stosem! chodz! chodz!

— Patrz! przechodza mezczyzm, bracia twoi,
na uczty, na rozkoszna, prézniacka rozmowe
u kominka, przy butelce, lub jakiéj Laurze fa-
goduéj, rozkosznéj, ktéra nie broni si¢ od po-
calunkn i sama leci w objecia! A ty siedzisz
sam jeden??

Sl s | Vana . Bay
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— Patrz! czy widzisz te okna oéwiecone, tam
si¢ $mieja i bawia, a ty siedzisz? Czy widzisz
ten ogréd, ile tam kapeluszéw kobiecych, jak
poufale wiatr niesie rozmowy? Tam ktos cze-
ka na ciebie, ktos teskni i wyglada za toba —
a ty siedzisz?? '

Wazystko to podsuwa cialo i tysiac innych
pokus uwija sie w kolo, aby wyrwaé pidro,
podrzeé papier, odepchnaé ksiazki, potéuc i po-
migsza¢ mysli. — Czasem zdaleka uslyszany
urywek rozmowy, srebrny glos kobiecy, $miech
pusty, lub cokoelwiek wyobrazajacego swiat,
wpada do ucha, bije w sercu pustelnika, za-
trzymuje pidro, wytraca ksigge na chwile, —
Tamte rozkosze sa mocniejsze, bardziéj rzecay-
wiste, bo sa bardziéj powszechne; bardziéj po-

wszechne, bo wiecéj rzeczywiste, — dusza wa-
ha si¢, a cialo niedaje wytchnienia, zabija no-
wemi dowodami na swoj¢ strone. — Wdwezas

zwycigzony rozbijasz noga ksiag stésy, krajesz
swoje rekopisma na papiloty, wylewasz atra-
ment za okno, rzucasz piora na émiecisko, a my-
sli swojéj glowy w kat izby; ubierasz sie, idziesz,
bawisz, $miejesz sie, lecz niedlugo! Odurzony
z poczatku, predko pozalujesz ciszy twego sa-
motnego pokoiku, ksiazek i pracy, bo po nich
pozytek zostaje i pamigé stodka, po przyjemno-
sclach $wiata nudy i fussy, jak dym po zga-
snieniu balowego kandelabru.

10
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Jeslis jednak nie upadl ani przed kobiecym
glosem), ani przed zarazliwym przykladem two-
_ich przyjaciél prdiniakéw, ani przed zimnem,
zwierzecem szyderstwem ludzi, ktdrzy nigdy
nie mieli i nie czuli w sobie duszy; jeslié nie
upadl jeszcze, cialo przynosi ci ksiege dziejéw
do$wiadczenia, ksiege prawd sweich i powiada:
Cdz z tyoiéj pracy ? chcesz umie¢ wiele? czyz
ta nauka pdjdzie z toba do grobu? Umrzesz,
niewiedzac, co to zycie, — umrzesz i wszystko
z toba!

— A imie?

Imi¢ twoje, to nie tyg! Jest toba, poki zyjesz,
jak suknia, w ktdréj chodzisz, ktdra chodzi, ru.
sza sig, zyie, jest toba prawie, pdki jéj nie zrzu-
cisz. Imie twoje — suknia! Ono bedzie moze
kiedy$, gdzies $wiecilo, lecz ¢6z ci potém, gdy
ty zginiesz? Wartoz tyle pracy dla niczego po-
$wigcad ? tyle czasu dla twojéj sukni, ktdra wy-
latawszy nosié ci czasu niestanie?

Wszak rdwnie, odpowiada dusza — wszystkie
rozkosze gina z czlowiekiem i twoje gina. Wspo-
mnienie tylko zostaje po ich przejsciu, a przejéé
musza !

Po $mierci céz mi z twoich rozkoszy?

— Za nicze liczysz, mdwi cialo, chwile te-
razniejsza, chwile, w ktdréj bedziesz istotnie
uzywal? Wolisz wiec lataé poszarpana suknia
twoje przez te chwile, w ktdréj bys mogl pol-
knaé tyle istotnych rozkoszy ? Narescie jesli two-

°
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je ofiary wszystkie sa tylko dla imienia i slawy,
jestes samolub. — Wyrzekasz sie ciala, a czy-
nisz jak ono czyni, sluchasz jego praw. Jestes
procz tego glupi, bo imie ginie niechybnie i gi-
nie predko. Ty téj sukni twojéj poswigcisz zye
cie, a przyszle wieki przypatrzywszy sie j¢j kro-
jom, obeirzawszy ja, usmiechnawszy sie nad nia,
rzucaja w blote, lub $ledzac szwu, rozedra, —
Tak mdéwi cialo do. czlowieka, szydzi z jego
pracy, aby go od niéj oderwaé, spotwarza cele,
aby odstreczyé, pokazuje przyszlosé jak otchlan
terazniejszosci, ktéra cie ze wzgarda odepchnie;
pokazuje, ze ta nauka, w ktdréj zyjesz, malym
bedzie pozytkiem “dla swiata, ze po twoich
kosciach i krwi%zapiekléj idac nastepni medrcy,
nie zechca nawet wyznaé, ze sie wzniesli bo-
haterska ofiara twojego zycia, koéémi, krwia
i mézgiem twoim wykarmili. Pokaze ci cialo
te przyszlos¢ od ktdréj czekasz nagrody i$wiat
pokaze ci sedzidw twoich w ludziach, ktdrzy
ci¢ rozumieé nie beda, ktdrzy dla uszycia swo-
iej, podra iwoje sukienke; ktdrzy mysleé beda,
ze wiele uczynili dla ciebie, jezli dwa razy
wspomnieli imi¢ twoje. Pokaze ci ludzi, od ktd-
rych czekasz slawy, stworzeniami miernemi,
papugami bez mysli, zwierzetami bez duszy,
Kamieniami bez serca. :

— Przekona cig, ze gdyby$ zobaczyl i po-
znal z plizka kazdego z osobna, z tych co imie
twoje podnie$é maja, — niedbalby$ o jego zda-

10*
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nie, — Pokaze ci, co to jest stawa? slawa!l poru-
szenie kilku, kilku set, kilku tysiecy, kilku mi.
liondéw papuzich ust, przez pewny przeciag cza-
su powtarzajacych imie twoje tak zarazliwie, jak
¢i, kiérzy kichaé musza, gdy jeden kichnie; —
kilka — kilkaset — kilka tysiecy lub miliondw
imion twoich wybitych na platkach papieru,
kidrych los Bég wie jaki! Stawa twoja, gmach
a blota, pdki swiezy, éwiecacy jak marmur, po-
1ém zgarbiony, suchy i nikczemny.

Pokaze ci jeszeze cialo, aby cie oderwaé od two-
jéj umystowéj pracy i dusznego zycia, ludzi, ktd-
rzy cialem zyig — ich szczescie, spokojnosé! —
oni bowiem tylko sa na ziemi rodzeni jéj miesz-
kancy (indigenae), a ty — przychodzien 2 in-
nym jezykiem i myslami, dla ktérych niema
wspélczucia, bo ich nikt nie rozumie. Pokaze ci
nakoniec cialo, ze twoje prace, twoje zycie jest,
tylko ofiara, dla kilku takich jak ty wygnan-
céw, kidrzy cig poznaja i zrozumieja, kidrzy za-
bija si¢ jak ty na oltarzu duszy, aby niemi zy-
Ii ich nieszczeéliwi nastgpcy. Pokaze ci nik-
czemnod¢ pracy, usilowan i zdolnosci twoich,
nikczemnosé nauk, doskonalenie sie wszystkie-
go, a zatém upadek twojéj pracy, pokaze ci
nieho, ziemie, swiaty 1 ludzi, ktdérzy si¢ zacie-
kaja w nich i w sobie, a nic jeszcze od po-
czatku $wiata nieskonczyli tak, aby przyszlosé
nie mogla dorzucié cegly do ich gmachu. Po-
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kaze oi to wszystke cialo, i tysiac pokus i e-
brazow swoich w sprzecznosci z temi obrazami.

A wdwczas kto zwyciezy, czy dusza czy
cialo? Jezli dusza stanie opornie i krdlowaé be-
dzie jeszcze, cialo ma najstraszniejszych pomo-
cnikdw do sponiewierania duszy — choroby i
i nedze! Temi narzedziami spodli ciebie, poni-
2y, zhanbi, zetrze na miazge i zwyciezy! — ale
-— nie zawsze! :

XXVIIIL.
CZUPIRADELA.

Bég w Indzkie glowy wlepil réine obyczaje,
Kochanowski. Marszaltek.

Gustaw siedzial na wsi z ksiazkami, od czasu
jak 2zostawszy bogatym, mdgl mieé przynaj-
mniéj podostatkiem tego pokarmu duszy, kitdre-
go ubodzy zebraé musza. Czul on, ze mozna
si¢ obejs¢ bez ludzi, majac tylko ksiazki i na-
turg. Mozna dumaé i 2yé w tém towarzystwie
umarlych daleko spokojuiéj niz miedzy zywy-
mi, a jednak Zyciem pelnem energii, ktdrego
wypadki coraz si¢ zmieniaja, przenosza z kon-
ca w koniec §wiata, wesole, smutne, 1zawe lub
Smieszne, olbrzymie lub drobne, na zawolanie,
ha rozkaz; czego prdinoby kto zadal od rze-
czywistego zycia. Lecz mimo tego niepodobna
$1¢ bylo zupelnie odosobnié i zyé pustelnikiem,
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bez powszechnego oburzenia, ludzie bowiem
mszcza si¢ obmowa na tych, ktdrzy ich towa-
rzystwo odrzucaja. Nieumiejac sami sobie wy-
starczyé, wymagaja od drugich, aby im zy¢
pomagali i chocby sie przyszlo na $mieré z nie-
mi zanudzié, trzeba dla §wiata daé czasem jal-
muzne kilku godzin Zycia swego, ktdrychby
si¢ lepiéj w samotnosci uzylo. — Czul to Gu-
staw i niemogac si¢ zupelnie odstrychnaé od
sasiaddw, niezaciagal z nimi poufalych stosun-
kéw, lecz calkowicie tez od nich nie stronil.
Tym sposobem zyskal sobie ofiara czesci swe-
go czasu, szerokie pole do postrzezen i obser-
wacyi nad ludzmi, nad ktérymi czesto mial ocho-
te plakaé, czesciéj jeszcze $miaé sie.

Nie tylko prostych dusz wiejskich, co siedzac
na zagonie rodzinnym o polu tylko, owcach
swoich i browarze mysleé umieja, bo ci sa na
swojem miejscu, pracuja, nie marnuja zycia, nie
siegaja wysoko; i jeéli mierozamieja uczaé wyz-
szych, my$li wyzszych, przynajmniéj moga sie
pochlubié¢ sercem czystém, spokojnem i Zyciem
nie prézném.

Lecz prawdziwie $mieszni byli literaci wiej-
scy, ludzie ktdrzy czuli w sobie jaka$ niespo-
kojnoéé i przeczucie talentu; kiérzy nic nie
pracujac, mieli pretensye do nauki, poezyi, do-
wcipn, nic niemajac za soba, précz trochy pa=-
mieci, a wiela zarozumialosci. O! na tych pa-
trzac, musial sie $émia¢ Gustaw,
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- Trzeba bowiem wiedzieé, ze na wsi tak jak jest
sedzia, komornik, lekarz powiatowy itp.tak zwy-
kle tez bywaja: poeta, dowcipnis, literat powia-
towy, figura, ktdra liznefa nauki i ksiazek, prze-
wrdcila sobie glowe i chodzi' po $wiecie wiele
krzyczac i gadajac, pdl gospodarz, pél poeta;
spekulant i filozof, agronom z kalendarza, eru-
dyt ze stownikdw. . Osobliwszy exemplarz ta-
kiéj karykatury,. miat Gustaw W sasiedztwie.
Zvano go, ze ciagle nad ksiazkami siedzial, u-
mysluie wigc dla niego zaproszono P. Perelke,
kiedy mial byé Gustaw. Trzeba bylo widzied,
jak tryumfalnie wnosil sig na salg, otoczony kil:
kg klaskaczami P. Perelka, konczac we drzwiach
jeszcze, jakis koncept w sieni zaczety, ktd-
ren jego towarzysze gloénym $miechem przyj-
mowali. ~ Maly, czerwono pakrapiany, 'z ma-
lenkiemi oczkami, z nosem wkieslym, z sze~
rokiemi usty, z czupryna w poetycznym niefa-
dzie, w wytartym fraku i brudnéj bieliznie,
ktdra umyélnie staral si¢ brudng dla swojéj re-
putacyi utrzymaé, wszedl ten jeniusz wiejski.
Jak go witano, jak konceptami i wierszykami
strzelal, jak mu si¢ kobiety wdzieczyly, leka-
jac sie jego mniemanego dowcipu!! potém wska-
zano mu Gustawa i naturalnie jako literat do
literata skoczyl z rekomendacyja natychmiast P.
Perelka, i emfatycznym stylem starego roman-
su, z prozopopeja, kidra w jego mniemaniu do-
bry ton odznaczala, zaczal najosebliwsza ro-
Zmowe.
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— Slyszalem, wiele slyszalem o jego pra-
cach, odezwal si¢ do Gustawa, mianowicie
w poezyi! Ale w druku nic jeszcze podobno
nie mamy?

— Nic nie drukowalem dotad, odpowiedzial
Gustaw kwasno.

~— I ja jeszeze nic, rzekl P. Peretka, cho-
ciaz pisze, wiele! Czulem w sobie inspiracja,
powolanie, ale ubdstwo, panie, interessa, gospo-
darstwo! Trzeba pracowaé na kawalek chleba.
W jakim rodzaju P. Dobrodziéj pisze? w smu-
tnym, elegiackim, jak si¢ domyélam?

— Ja bardzo malo pisze.

— To szkoda! wielesmy slyszeli o jego ta-
lencie. A bajek Pan niepisze? nie! To pickna
rzecz takze, ja papisalem sto i oko bajek czte-
ro wierszowych i bardzo je chwala. Pickne sa
- bajki Krasickiego, czy znajome? a Niemcewicza

czytal Pan? Ja to wszystko mam w swojéj bi-.

blioteczce. Niechwalac sie, moja biblioteczka
z samych klassycznych dziel zebrana, do 300
tomdéw wynosi. Niedawno dostalem dzieto Ro-

binsona ~ Crusoe! Pan Dobrodziéj ma tez za-

pewne biblioteke?

— Bardzo mala! kilka tysigcy tomdw.

— I to malo! To ogrom. Prosze Pana, czy
pan ma w swojéj bibliotece Powiesci Hrabinéj
Mostowskiéj i Wyspiarza poludniowego morza?
. — Nie pamietam prawdziwie i bardzo wat-
pie.
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— Ja to si¢ moge dobra pamigcia pochlubié!
Nie mowie, ze caly katalog moich ksigzek po-
stadam , ale wierszy tez umiém mndstwo. Zna
pan Ode do Priapa? umiem ja na pami¢é. Zna
pan te wiersze dowcipne o pozarze lubelskim?
umiem je na pamieé. Zna pan przedmowe Kor-
saka do Baki, umiem ja na pamieé, a do tego
wszystkie wlasne oryginalne bajki i wiersze
rozne.

— Bardzo winszuje i, odpowiedzial Gustaw,
usmiechajac si¢ — piszesz pan wiele?

— Dosyé duzo! najwiecéj powinszowan, nie-
moge sie od tego obronié, ciagle mnie prosza
to dla dzieci, to dla tego, to dla owego, mu-
sze im wyswiadczaé te laske. Czesto mi tak
przyporuczajg podobne prosby, ze musze byé
W to zawsze zaopatrzony. Pouczylo mnie do-
swiadczenie o potrzebie gotowosci, na wszelki
przypadek., Oto mam w kieszeni wlasnie, je-
dne probke, chee pan poslyszeé?

Céz bylo robi¢? Gustaw oblezony w kacie,
musial sluchaé, choéby niechcial. P. Perelka
deklamowal, usmiechajac sig.

POWINSZOWANIE PRZYJACIELSKIE
przez

Hydrocephala Perelke.

, ;
A dzien twego Imienia,
Niose ci zyczenia!l-
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Zyj dluzéj niz*iviat,
Sto tysicey lat, *

Pij dzien i noc

I skacz hoc, hoc.
Badz zdrévw jak- dab,
Miéj pienigdzy zrab;
A nieznajac biedy,
Jezli umrzesz kiedy,
Niemogac jeéé chleba,
Prosto idz do nieba!

— Jak si¢ to panu zdaje? he? nie zle? —

— Bardzo pigkne, rzekl Gustaw, wiele do-
wcipu. — ;

— Dowecip to mi wszyscy przyznaja, dowcip
w rodzaju Krasickiego, szkoda, ze zapomnialem
w tamtym fraka moich . bajek, — tak bo téz
jestem roztargniony!! Mdglbym je recytowaé
na pamiegé, ale czeste roztargoienia! — — —

Trzeba wiedzieé, ze p. Perelka, dla utrzyma-
nia reputacyi poety, zawsze udawal i wyprowa-

_ dzal najaw swoje mniemane roztargnienie, no-

sit si¢ brudno, umywal si¢ tylko, kiedy sie
smofa powalal, zawsze wychodzac z domnu,
wprzdd powywracal kieszenie i migdy nic nie
zrobil przytomnie, azeby ludzie mogli powie=
dzieé: — ,,Co to za jeniusz! jak on caly zyje
w sobie! jak malo ceni powierzchowno$é?%“ —

Drugim po panu Perelce, byl p. Plaksa, tak-
ze powiatowy poeta, romantyk wysoki, bla-
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dy, chudy, lubigcy pié, jesé i wesolo si¢ bawic,
a ciagle udajacy, rozpacz, mizantrop z syste-
matu nie z charakteru, cale zycie zakochany,
z bukietem i Elegiq na srogosé Chloi lub Kloryn~
dy w kieszeni. W swoim ogrodzie mial gréb
milodci wystawiony z darniny pod cherlawa je-
dlina, oltarz przyjazni i chate pustelnicza. D’Ar-
lincourta byl wielbicielen najgorliwszym, pa-
nia de Genlis uwazal za najwigksza z kobiet,
Marmontela za jeniusz, a z jego stolu nigdy
nie zchodzily: Alfons, Zakonnik Trapistéw,
Nierossadne sluby, i tym podobne Izawe i czule
brednie, P. Plaksa cale zycie wzdychal dla
ludzi, $mial sig dla siebie, kochat dla dobrego
tonu, a mimo tych platonicznych ognidéw, kté-
remi strzelal do wszystkich panien w sasiedz-
twie, w domu uwijalo sigkilkoro drobnych dzia-.
tek, ktére go Papg nazywaly, kiedy gosci niebyfo.

Trzeci literat powiatowy, z rodzaju kryptope-
déw, to jest kryjacych w sobie nauke, ktdrzy
czytaja wiele, ale nic niepisza i z niczem si¢ bie
popisuja, byl p. Mazanka. Tlusty, dumny, mi-
ne mial strasznego sedziego, gdyz -ksiazki, kté-
re czytal w istocie niemilosiernie szarpal. Byt
to rodzaj mecenasa, — literata; caly w projek-
tach ekonomii politycznéj i polepszenia eduka-
cyi, czlowiek postepowy z charakteru, wszy-
stkie nowos$ci przyjmujacy za arcydziela, maja-
cy na jezyku wszystkie nowe wynalazki, zache-
cajacy do odmian i polepszeh, protegujacy sle-
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pych nasladowcdw wszystkiego, co'granica ro-
biono.  Ten nie tak wart byl $miechu, gdyz
w jego niedowarzonéj glowie, byt przynajmniéj
jakis ciag i systemat mysli, a jego {zamilowa-
nie w nowosci, checiami dobremi tlumaczy:¢ sie
moglo. -

Czwarty byl bibliofil powiatowy, ktdéry ni-
gdy nie czytajac, zbieral ksiazki i kradt nawet,
ezyniac to, jak mdéwil dla dziatek. Tym spo-
sobem zebral z rozmaitych swmatdw, pare tysie-
¢y ksiazek. Wszyscy ci ludzie, jak krucy na
pastwe, rzucili sie do Gustawa: trzeba byfo siu-
chaé ich rozmowy, chwali¢ ich koncepta ; i nie-
unikaé od nich, aby ich nieurazié. Lecz mimo
caléj grzecznosci Gustawa i usifowark jego, aby
sig im, jesli nie podobaé, to przynajmni€j zno-
snym uczyni¢, p. Peretka od razu go osadzil,
wychodzac z salonu.

— Nie widaé w nim nic, rzekl do swoich
towarzyszéw, zimny czlowiek, pedant. Ale
i nauki cos nie pokazuje. Zdaje mi sie, ze na-
wet bajek Krasickiego nie czytal. Kiwal glo-
wa na moje powinszowanie przyjacielskie, ale
chwalit, chwalil — Zzimno.

P. Plaksa przerwal mu. — Qo ty go mena-
zujesz, niedowarzone stworzenie! smial si¢ ze-

mnie! sam widzialem , $mial sig!

— Z ciebie ? ? zawolali WSZyscy z przestra-
chem,

- s
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— Widzialem, $mial sig, kiedym wiersze de-
klamowal.

— Smial si¢! $miat si¢! 1 nikt pojaé nie
mdgl, jak mozna bylo $miaé si¢ z powiatowe-
go romantyka, ktéry w ogrodzie swoim posta-
wil gréb milodci i oltarz przyjazni!

— Mnie sie zdaje, przerwal Kryptoped, cho-
ciazem go nie zbadal i niepoznal jeszcze, Ze mu-
si by¢ fanfavon, O machinach parowych roz-
prawial i chcial mnie przekonaé, ze je jakis
pan Watt wynalazl, wéwezas kiedy ja wiem
dobrze, ze to Papin! Co on zemna o takich
rzeczach chce dysputowaé! ale!

— A mnoie, powiedzial, dodal bibliofil, ze
nikomu ksiazek nie pozycza, bo najwiecéj tym
sposobem ginie! ~Nieuzyty jak wszyscy ludzie,
nizka dusza!

— 1 nikogo z nas na obiad nie prosil, dodal
nareécie p. Perelka, ani si¢ polecal przyjazni, -
tak na zimno si¢ pozegnal.

— Prawda), Ze to szkaradne naduzycie, dodal
Kryptoped, jezli ma byé literat, poeta, czemnz
z nami zyé wie chce?

— Zapewne dumny, jak wszyscy bogaci,
rzekl P, Plaksa,

— Ale mie to! dam ja jemu! odezwal si¢ Pe-
relka, jak napisze na niego krytyke!

— Nie krytyke, méw, ale satyre, przerwal
Kryptoped. :

— To wszystko jeduo,
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~ Ale nie jedno!

— Jakto nie?

— Nie pojmujp, przerwal im Plaksa; co ty
masz za przyjemnosé &rytykowaé, wolalbym
plakaé nad ludzkiem plemieniem, na tym pa-
dole fez,

Ty masz charakter zbyt ostry !

Oczy . p. Perelki ' zaiskrzyly si¢ z xadodei,
0dyz cheial nchodzié za Satyryka, usmlechnal
si¢, kiwnal glowa i poszedl.

XXIX.,
ZMIANA,

_ ¢

Bdg tylko Indzkie mysli wiedzieé moze.

Kochanowski, Fraszki, ks, 1I1.
Jednego ranka przybiegl poslaniec z listem do
Gustawa od panstwa Werner, Proszono go na

wesele Maryi, — Marya szla za masz!

Niewiele to porusz_ylo Gustawa, = przywykl
byi do te] myslhi, ze ]uz tamtéj Maryi niebylo
na swiecie, pojechal wiec doéé obojetnie na we-
sele. . Zgromadzenie juz bylo liczne, choé je-
szcze kilka dni do {lubu zostawalo. Pan mio-
'vdy, czlowiek ‘bardzo dobrze Wychowany, przy=
jemny i mily, nikt mu nic zarzuci¢ niemdgl.
Gustaw przygotowal si¢ troche $miaé z niego
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w duchu i gniewaé si¢ nawet, lecz poznawszy
go, niemégl.  Pan Alexander czyli Ole$, jak
g0 zwyczajnie nazywano, byl tak dobrym chlop-
cem, ze niemozna bylo, choé troche go nieko-
chaé, po kilku godzinach znajomoéci. Byl to
jeden z tych ludzi, dobrego serca i glowy, ktd-
rzy na swiecie nie wiele robia Toskotu, lecz od .
wszystkich sa kochani, nikomu sie nie naprzy-
krza, za nic sie¢ niegniewaja, z nikogo sie nie-
$mieja , — bylto jeden z tych blondyniw
z wiecznym u$miechem dobroci na ustach, ktd-
rych wszyscy réwno chwala, ktdrzy umieja
zastésowaé sie do kazdego towarzystwa, do ka-
zdego charakteru, pochlebié kazdéj stabosci, zni-
zy¢ sie do- kazdego pojecia, ndajac jeszcze wysi-
lone natezenie. XKagodny i dobry Oles pokochal
zaraz Gustawa i on jego nawzajem. Serce mlode-
go zawsze jest dla wszystkich otwarte, a w téj
chwili, ktéra mu sie niebieskiém szczgéciem wyda-
wala, jeszcze bylo sklonniéjsze do przyjazni, We-
sol byl, trzpiotal sie, swywolil, $mial sie, pla-
kal, niewiedzial, co zrohi¢ z soba. — A Marya
byla smutna, Widziala ona w Olesiu czlowieka,
ktéremu mogla los swdj powierzyé, lubila go
nawet; — ale od ostatniego widzenia sie z Gu-

. stawem , odepchnieta od niego —

— Kochala go!! Bez nadziei, skrycie, du~
Muie , niechcac po sobie miloéci pokazaé. -
Gustaw troche sie tego domyélal, lecz zdawa-
o mu sie, ze na zawsze ostygt dlaniéj, ze ona
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bedzie sobie inaczéj szczedliwa. Byl wesél
z przymnsu, lecz razem niespokojny; zdawalo
mu si¢, ze ten slub niepowinien byl ddjsé¢ do
skutku; — niechcial sie¢ Zenié z Marya i nie-
chcial, zeby si¢ z nia kto inny ozenif. W jego
sercu byfa reszta milosci, z gniewem i zazdro-
scia zmigszana, midd, ocet i Zol¢, jakby powie-
dzial perski poeta: Potrawa, ktdréj nikomu nie
radze kosztowaé.

Juz jutro mial byé slub. - Caly dom pelny
byl przygotowan do niego, krecili sie wszyscy,
Oles szalal, a Marya byfa smutna. Kazdy ina-
czéj t!dmaczyl sobie ten smutek, — jeden Gu-
staw go rozumial,

Zwieczora jak zwyczajnie Oles odjechat do
domu. Wieczér byl pi¢kny, i chociaz jesien na
drzewach wyplowita liécie, pozrywala kwiaty,
pozdicila trawy, niebo jednak bylo jasne, slon-
ce cieple jeszcze, powietrze lekkie. Tylko jak-
by przeczucie zimy, wisialo nad uwiedlym a
jeszcze Zywym $wiatem.

Wsrdd powszechuego zajecia, Gustaw zosta-
wiony sam sobie, wyszedl do ogrodu, i jak
zawsze kierowal sie magnetycznym pociagiem,
do téj fawki pod kasztanem. Szedl powoli, —
i zdawalo mu sie, ze slyszy szelest sukni.
Spoirzat, pod bzami, w ciemnodeci, §wiecila bia-
1a suknia, Marya siedziala na lawce ze spu-
szczona glowa, oparta na reku, z chustka na
oczach , — siedziala i plakala, Zadrzal i sta-
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nal. — Czegoz ona placze? pomyslal, wszak
sama zerwala $lub naszéj mlodosci? mialazby
plakaé po mnie? mialazby mnie Zalowaé?
Postapil kilka krokéw i stanal, — Marya
obudzona podniosfa glowe.
* — Zawsze si¢ tu spotykamy, rzekl po cichu,
Jest to naldg dziecihstwa. Serce prowadzi za-
wsze w jedne strone!
— Zapewne to raz. ostatni, odpowiedziala
Marya. Serca nasze' dawno si¢ nieznajg, a i

my rozstrzeleni po $wiecie, juz si¢ pewno nie

spotkamy wiecéj!

— Tu si¢ jeszcze moze spotkaja wspomnie-
nia, — rzekl Gustaw.

— Watpie, — odpowiedziala Marya. Kiedy
sie nic wrdci¢ pie moze, na c6z nosi¢ wspo-
muienie; na. co? kiedy przyszlosci $wiecié nie
bedzie, — zabié je trzeba.. Liwestchnela.

— Ono jest niesmiertelne,  odpowiedzial Gu-
staw, — Zyje z czlowiekiem, uwinigte kolo
serca, Smiercia jego umieraja dopiero Wwspo-
moienia mlodogci. — Wprzddy — nigdy.

— Zabija go nowe ohowiazki i Zycie, rzekla
Marya. Co za dziwny wypadek, zebysSmy- sie
tu «zis. zeszli, pozegnaé na progu drugiego
zycia! . :

Serce Gustawa bifo mocno i zal go przejal,
Mialze ja stracié!! W téj chwili ujrzal bzy
rozkwitle i dawna Marya swoje, ~— smutny
spuscil glowe.

11




ern 162 gon

— Drugie to juz bedzie pozegnanie, rzekl po
chwili, lecz nie takie jak pierwsze. —

— Smutniejsze! bo na zawsze, odpowiedziala
Marya ze 1zami.

— Pozwdl sig przynajmniéj pozegnaé dawném
imieniem.

- Zawszed mnie Marya nazywal.

— Nazwij mnie Gustawem jak dawniéj.

= Badz zdréw, — Gustawie !

— Badz zdrowa Maryo! I zblizyli sie do sie-
bie, spojrzeli, A w oczach biednéj dziewczy-
ny swiécily dwie fzy i drugie dwie toczyly
si¢ po bladéj twarzy. Oboje byli poruszeni,
wszystko dawne przypomuialo sie.  Gustaw
schylil si¢ ku niéj, porwal ja, uscisnal ze 1za-
mi i nowy pocalunek zlaczyl ich, — na wieki.

Obudzeni z tego odurzenia, jakiém ich uécisk
obwinal, spéjrzeli i zawstydzili sie.’

— Maryo, — rzekl Gustaw, jestes moja, do
nikogo juz nalezeé nie mozesz. Dwa razy zwig~

zal nas swiety slub serca w oczach nieba, —

od dziecinstwa byliémy dla siebie przeznaczeni
gercami.

Nie oddam cie nikomu!

~— Jestem twoja, odpowiedziala Marya, schy-
lajac glowe na jego ramie. — Tak, — na za-
wsze.” Chodz, uciekajmy ztad! Bo jutro, —
wloza mi sukni¢ slubng i kaza i¢ do oltarza!
€hodz! uciekajmy!
— Dobrze! rzekl Gustaw bez namystu. Idz,

e d IO <A My
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przygotuj si¢, za dwie godziny konie moje be-
da za ogrodem. Znajdziesz mnie tutaj. —

I rozbiegli si¢ predko. Gusiaw wszedl do
pokojéw. Tu wszystko czué bylo jutrzejszem
weselem, kosztowne materye, stroje, bukiety,
suknie porozrzucane byly wszedzie. Przygo-
towywano $wiece w zyrandolach, woskowa-
no posadzki, znoszono kwiaty. ‘Pani Werner
prezydowala w kuchni, wszystko si¢ ruszalo
i gotowalo na wielki dzien jutrzejszy.

— A jutro, pomyslal poeta biorac kapelusz,
jutro bedzie tu tylko zamigszanie i smutek, na
miejscu tego wesela, Jutro! bedy plakaé i za-
lamywaé rece, jutro beda mnie przeklinaé, —
jutro, biedny Ole$, ktéry dzis w rozkosznych
marzeniach zasypia, bedzie rozpaczal! O Zy-
cie ludzkie! o serce ludzi! pomyslal, jechalem
na cudze wesele, a zone przywioze¢ do domn,
Marya! pierwsza gwiazde mojéj mlodoseil

Marya, ktdra jedna chwila z martwych
wskrzesila! —

W pare godzin po ‘goscincu pedzil pojazd
czwalem, a pani Werner méwila pacierze, a
pan Werner szedl spaé spokojnie, a Oles zasy-~
pial kolysany marzeniem! Biedne dziecig!

I*
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XXX, &
ROZRUCH. |

20:19 mu wzial i przywlaszezyl sobie. 1

By mu by uniewolnice najlichsza przeméwit,

‘Winien by mu byl zostal? coz kiedy wzial Zone? .
Kochan. Odpr. post. Greckich. | 1

=
.Nazajutrz bardzo jeszcze bylo rano, a juz Oles
przylecial ze wschodem slonca, dzien swego
szczgécia w oczach Maryi powitaé,  Zastal I
wszystkich na nogach, dom caly w przestrachu, s
slugi biegajace po- dziedzincu, po dommn, Fran- 8
ciszka z fuzya na progu, pania Werner omdla-~ L
la, p. Werner bez peruki. — t

— Gz si¢ stalo? zawolal zbladlszy, wyska- A

kujac na ganek Oles. Pani Ostrowska wybie- r

gla przeciw niemu z zalamanemi r¢koma, zata- 5

baczona i straszna; ale tak straszna, ze gdyby L

nie okropno$é téj sceny, moglaby podaé mysl,

ze furye piekielne tabake zazywaé musialy. v
~ Awantura ! nieszczescie! zawolala, Marya | i

znikla z Gustawem! n
Oles oslupial, spojrzal i uderzyl sie¢ w czolo. | I
— Kiedy? dzis? =

— Wezoraj w wieczdr.  Dzi$ dopiero obejrze- | d
lifmy sie, Ze jéj niewa, ogrodnik widzial, jak | T
wyjezdzali, ale znaé nie dal! — o
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S Teraz rozumiem! rzekl Oles, jakby z gle~
bokiego snu wychodzac. Poszedl do pp. Wer-
ner.  Taz sama przywitali ‘go nowina, placz
byl we wszystkich oczach, oburzenie w ser-
cach. —

— Checial sie zeni¢, wolal p. Werner, cze-
muz nic nie mdwil? trzebaz mnie byto, mdj
dom, moje imi¢ plami¢? Wydziedziczam cér=
k¢! wyrzekam si¢ jéj, przeklinam!

Pani Werner calowala go w rece ze 1zami,

— Nie méw tego, wotala, nie méw, bo prze-
klenstwo rodzicdw, nie na dzieci, ale na nich
samych, spada. Franciszek przyrzekl w 1Ieb
strzeli¢ Gustawowi. = W moment cale sasiedz-
two wiedzialo o tym przypadku, domysly, po-
twarze z ust plynely, kazdy inaczéj rzecz opo-
wiadal. Wszyscy ze zgroza. A jednak ktdz
nie wie, ze tylko cnota jest poblazajaca, ze ka-
mien rzucony na nieszczedliwego, tylko z r¢-
ki Faryzeuszéw wypasé moze! .

Oles powrdcil do’domu i-wieczerem przygoto-
wal pistolety: nabil, odwiddl kurki, napisal
list do Maryi, wyslal go, zamkhat sie, siadl i
myslal dfugo, kilka razy prébowal sie zastrze-
li¢, préino! nie mial dos¢ sily. Polozyl® sie
spa¢ i nazajutrz wyjechal za granice. Powia-
daja, ze tancerka z Opery w Paryzu, dla ktd-
réj majatek stracil, wielce go kochala, az do
Ostatniego dukata. Co sig daléj stalo, nikt nie-
Wic, i ja niezgadne.

\
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XXXI.
OBOJE.

——

HELENA.
Daj Boze, aby przynibst co. pociesznego.

Kochan. Odpr. Post, Greckich.
Marya i Gustaw niewyszedlszy jeszcze z tego
szalu, ktdry ich owional, w czuléj dziecinnéj
rozmowie, przytuleni do siebie, jechali do Wa-
silkowa. Gustaw byl szczesliwy, ale jego szcze-
§cie migszal jakis przestrach i wsiyd. Widzial
on nieslachetno$é swego postepku, ktdren tld-
maczac swoja miloscia, jéj przywiazaniem wy-
mawiajac sam przed soba, niemdgl jednakze u-
sprawiedliwié. Widzial on plame, kidrg Swiat
mial rzuci¢ na $lubng suknie jego kochanki i
w j¢j uécisku najpierwszym, juz marzyl o upoko-
rzeniach, ktdremi go mial oplacié.

Ona nie myslala o tém, oddala si¢ calkiem
Gustawowi, zapomniala o wszystkiem, otoczy-
1a go rekoma, uczepila sic jego, powiedziala
sobie zamykajac oczy na wszystko: Jestem twoja!
— I dla niéj skonczylo si¢ wszystko, niesly-
szala obmowy i potwarzy, smiechu ludzi, gnie-
wu rodzicow, — nic — nic, o wszystkiem za-
pomniala! Caly $wiat zostawila za sobg! Ga-
staw przeplacil indulta co najpredzéj, nazna-
czyl dzien slubu i chcac jé) oszczedzié upoko-
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rzenia, nim nadszedl termin, zostawil ja w do-
mu jednéj ze swojch sasiadek, niechcac. w. weo-
zi¢ do Wasilkowa, az z imieniem Zony. . Ale
Marya nierada byla temu, niepojmowala celu
téi ozieblosci, 1 ile razy Gustaw pozegnawszy ia,
odjezdzal w nocy do domu, wybiegala za vim
na ganek i prosila, sciskajac. go czule:

— Wez muie z soba! wez mnie z soba!

— O! chcialbym Maryo, — lecz czyz moge,
swiat ten przeklety, co mi juz tyle chwil szczg«
sliwych odebral, - jeszczeby ci wydarl czysta
slawe twoje! 1 ja cierpie, wyrywajac si¢ z twe-
go uscisku, — leez czyni¢ to dla ciebie.

— Ale ja tego niechce! wolafa Marya, —
na céz mi slawa, kiedy mam sumienie? na co
mi swiat, kiedy mam ciebie? Wez mnie z so-
ba! I przytulala goraca twarz swoje do jego
twarzy. Ale Gustaw po dlugim uscisku wyry-
wal si¢ od niéj, smutny jechal do domu, a na-
zajutrz wracal znowu dzien z nia przepedzié.

W kilka dni po ucieczce, — siedzieli razem
u pieca na kanapie, wieczdr byl chlodny, je-
sicnny wieczér, Sami jedni w t¢j szaréj go-
dzinie rozprawiali o swojéj przyszlosci, two-
rzyli projekta i obejmujac si¢ rekoma, o swoim
domu przyszlym, o swoich dzieciach przyszlych,
0 swojéj starosci spokojnéj gwarzyli. Gustaw
¢pokojniejszy juz po napisaniu listu do pahstwa

erner, jak ona dzieciony, pomsgal jéj budo-
waé te zamki na lodzie, — czasem tylko mysl
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o biednym Olesiu opuszczonym, chmurzyla jego
czolo. — Oles sie takie ozeni, wolala Marya
— to dobry chlopiec, znajdzie sobie dziesie¢ za
mnie jedne; taki trzpiot predko zapomni!

— Daj Boze, bo'chcialbym, zeby na tém nie-
cierpial; rzekl Gustaw. W tém wlasnie miéj-
scu rozmowy whniesiono ‘Swiece, gazety 1 listy
z poczty, ktére Gustaw 2 tego miejsca odbierai.
Jeden byl z czarna pieczatka do Maryi. Za-
drzala, biorac go w rece i spdjrzala na Gustawa;
on niespokojny zdawal si¢ zgadywacé, od kogo
byl. Marya dawno juz o tém wiedziala, roz-
pieczetowala powoli, udmiechajac si¢, zbladla
czytajac, dokonczywszy, pochylila siey krzy-
knela i omdlala,

Rzucono si¢ ratowaé, Gustaw list: porwal. —
Byl to list Olesia oznajmujacego im, ze si¢ za-
strzeli. © Drugi list p. ‘Werner pisany w okro-
prym goiewie, wyklinal corke i zigeia, — Gu-
staw niepokazal go Maryi.

XXXIL
=LIST. OLESIA.

Ledwie sie znajdzie kto cialo pogrzebie! -
Takim ja chce byé przyjacielem tobie,
Lecz wole, e ty,placzesz ma mym grobie!

Kochan, ks I. XF,

Zegnam cig, Maryo tego samego dnia, ktéregom
cig mial slodkiem imieniem Zony powitaé, ze-
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gnam cie, bo kochasz inuego, bo niechciatas
byé moja.  Zegnam i zyczg ci szczedcia, tyle
szcze$cia, ilem sobie marzyl przezyé z toba.
Dzigkuje ¢i i za kilka chwil nadziei. Badz
zdrowa! Gdy ten list odbierzesz, ja juz zy¢ nie

bede. — Badz_zdrowa!

XXXIII.
7Y CI1E.

Lutni moja ty ze mna, bo tywe wdzigczne strony
Ciesza l{myst strapiony,
A troski nieuspione

Predkim wiatrom podaja za morze czerwone !

Kochanowski. ks. II, VII.
Nie bede wam opisywal kilku dni szczesliwych
pierwiosnku zycia Maryi i Gustawa, nie byly
one jeszcze takie, jak im si¢ wydaly zdaleka,
ciezylo~ wspomnienie gniewn rodzicdw, prze-
klehstwa ojca, zamknieci sami z soba wyczers
pawszy roskosze, pieszczoty, Yozmowy, spojrze=
}i po kilku dniach w jasna przyszlosé i zobaczy-
li ja szara, dluga, smutng. Marya dla siebie
widziala w niéj jeszeze tysiace odmian, zatru-
dnien, uczué, dom, dzieci, caly $wiat kobiecy.
— Ale poeta, biedny poeta! uczui okropny
mrdz na sercu i z rozbijajacym sig urokiem
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milodei, ktdra schodzila z nasyceniem, ujrzal
po kilka dojach w Maryi, juz nie Aniofa, lecz
presta kobiete, pickna, przywiazana do niego
vamietnie, ale poziomych uczué i mysli. Smu-
tny spuscif glowe, widzac, jak sie oszukal i jak,
©o sie pod maska milodci wydgwalo aniofem,
byto tylko czlewiekiem. Marya po ziemsku
przyimowala poetyczne jego zapaly, milo$é je-
80 eteryczng, przyjmowala nierozumiejac i nie
poimujac jego charakteru, niemogac czesto po~
jaé myséli z zimném posluszenstwem, stuchala
tylko biernie sldw jego, przyjmowala cze$é,
ktéra ja otaczala, i rozumiala, ze tak byé po-
winno, nie wiedzac dla czego. Czesto pokazye
wala sig miedzy niemi ogromna réznica charak-
teru i upodoban, kiedy Gustaw chcial bladzié
po ksiezycu, stuchaé stowika i domaé z nia na
przechadzce, ona przypominafa mu godzine wie-
czerzy lab spoczynku, rozbijajac jego mysli nie-
bieskie i ztudzenia, swojemi ziemskiemi pra-
wdami, swoja ziemska, zimna rzeczy wistoscia.
Kiedy jéj méwil o dawndj dziecinnéj milodci,
ona méwila, ze woli terazniejsza; czesto wérdd
duman poety, przybiegala go rozerwaé drobne-
stka jaka domowa, czesto gdy glosno marzyl o
swiec’e I niebie, jrzerywala rozmowa o su-
kience, o tpodziewany ch dzieciach, o jedzeniu
i t.p. To predko przekonalo Gustawa, ze poetas
cheaey zostaé poeta na zawsze, nie powinien
si¢ petaé w malzenstwo, kochaé tylko zdaleka,
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tylko na krétko, zeby nasycenie i zblizenie do
rzeczywistego , materyainego zycia, nie zabilo
jego najdrozszych urojen. Przekonal si¢ biedny,
3e niema anioléw na ziemi, chociaz ich skrzy-
dla przyprawia czasem ludziom chwila milosci,
chwila odurzenia, ktdréj nikna wszystkie wa-
dy ludzkie, oswiecone zapalem: przekonal sie,
e szczedcie poety zawsze w dumaniu j nadziei,
nigdy w dotykaluéj rzeczywistosci szukaé sig
nie powinno.

Lecz te uwagi przyszly za pézno, bo juz
ciezar materyalnego zycia calem swojem niezno=
énem brzemieniem zwalil si¢ na niego, i w pre-
dce Marya jego dziecinstwa, Marya jego ulubio=
na, stala si¢ pospolita Marysia z kluczami u
pasa, w czepeczku nocnym i przydeptanych
trzewiczkach. A te rozkosze zdaleka tak bly-
szczace, dlugie, predko spowszednialy i wy-
bladly.

— Wiec marzenia nas zwodza? wicc szcze-
Scie jest tylko w marzeniu? pytal sam sichie
G‘_‘S!aw, wige rzeczywistosé, kidra kupujem na
wiare marzenia, zawsze nas oszukuje?  Nie,
-— odpowiedzial sam sobie, — marzenia w tém
tylko nas zwodza, ze nam pokazuja dlugiem,
to, co tylko trwa chwile. I taki jest zwykly
chéd szczedcia, — ' dlugie marzenie, krdika
fhvf’ila rzeczywistosci, a potém wieki wspo-
molen i zalu,
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XXXIV.
RZECZYVVISTOSC 1 MARZENIE.

Gosciu! tak jako$ poczal, jnz do kofica ezytaj.
A jesli nie rozumiesz , i mnie sie nie pytaj
Onaé to czesé kazania, czeéé niepospolita,
Sluchaczom niepojeta, kaznodziei skryta!

i Kothan.  Frasski, ks. I11.
kloby byl przewidzial w tym uscisku tak roz-

osznym, mdwil do siebie Gustaw zamkniety
miedzy ksiazkami, w ktdrych znowu szukal za-
Jecia, zatrudnienia, ufudy, juz zgaslych w mal-
zenskiem Zyciu, — ktoby sie byl spodzial, ze
po téj rozkoszy tak predko nastepuje przesyces
nie, kidby si¢ domyslit, ze to, co nam sie zda-
je obiecywaé cafa wiecznoéé szczeicia, daie le-
dwie dni kilka, kiéz mégl przewidzieé, ze mi-
los¢ ginie tak predko i topnieje w rozkoszy?
Jéj trwanie podsycaja przeszkody, 1zy, rospacze,
a uscisk ja gasi? Ktoby sie spodziewal, ktoby
uwierzyl spodziewajac si¢ nawet, ze zycie
z kochanka staje: si¢ dlugim zawodem, w ktd-
rem zludzenia, uroki, wiakiesmy ja stroili, zdzie-
ramy powoli, po kawalku, i dziwim sie, wi-
dzgc pod niemi tylko kobietg, bez skrzydel a-
niola, bez serca aniolal prosta kobiete!

A jeduak to, czego majmniéj mozna sie spo-
dziewaé kochajac, tego si¢ koniecznie spodzie-
wac poirzeba.

Przywiazanie, szacunek, wszystko 20staé mo-
ze, miloé¢ pierwszych rozkoszy nie przezyje.
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Bo przywiazanie jest to naldg serca, bo sza-
cunek jest to dlug sumienia, a miloié jest po-
etyczném zludzeniem, ktdre zeby diugo zatrzy-
maé, nie trzeba dotykaé palcami, jak banki
z mydla, bo sie zmieni w krople brudnéj wo-
dy. — Lecz stato sig, jestem zonaty, docho-
wam wszystkich obowiazkdw, jakie na mnie stan
mdj wklada, pdjde droga zycia, a slodzac nu-
dy, rzuce: si¢. do dawnéj pracy, do dawnych
duman i marzen, utopie si¢ w ksiazkach!

Tak téz i zrobil Gustaw. Marya znalazla
w  domu calodzienne zatrudnienia i zabawy,
ktdremi zapelniala czas, przymuszona trawié go
sama, —  wieczorami schodzili sie gwarzyé i
czytaé. —  Lecz blizsze poznanie zony, same
smutki Gustawowi przyniosfo, im diuzéj z nig
zyl, tém bardzi¢j si¢ przekonywal, ze ona mniéj
jeszcze od wszystkich go rozumie. Marya bo-
wiem, najlepsza w $wiecie kobiéta, przywiaza-
na do niego cala dnsza i sercem, jak lwica do
dzieci, ktdra za nich walczyé pdjdzie i da sie
zabi¢, Marya, — nie miala w duszy ani kro-
Pelki poezyi. Ksiazki byly dla niéj rzecza o-
bojetng i te tylko czytala, ktdre ja mogly roz-
émieszyé, — innych nie rozumiala. Zapat w jéj
oczach wydawal si¢ rodzajem oblakania, exal-
tacya, a nie zrozumialem pomieszaniem. Lord
Byron, kochanek Gustawa, dla ni¢j byl tak
n“f’“)’; ze sto razy od niego wolala Piganita,
zbiory anegdot, dowcipne wferszyki i tym po-
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dobne dziecifstwa, kidrych Gustaw cierpieé nie
mégl. Proszez sobie wyobrazié jego zycie z ko-
bieta, kidra nie dzielila jego zdania, nie rozu-
miala jego mysli, jego smaku wytlémaczyé so-
bie nie mogla; ktdra, jedném slowem, nierozus
miala nawet alfabetu jezyka, ktérym on my-
$lal, i méwil cale zycie. Lecz Gustaw na szcz¢-
$cie mial cierpliwosé, rzadka cnote u poetéw;
cierpliwosé, ktdra utrzymywala pamieé poswig-
cenia si¢ Maryi dla niego, wdzigcznosé za jéj
przywiazanie czale, uprzedzajace, przywigza-
nie matki, slugi, psa, kochanki i Zony. Marya
bowiem uprzedzala wszystkie jego materyalne
potrzeby, zgadywala, myslala o nich za niego,
dotykala najdrobniéjszych szczegéléw, aby on
sie niemi nie zajmowal i zostawiala mu czas
dumania, pisania, czytania, zatrudnien, ktérych
wagi zrozumieé, celu pojaé, upodobania uczué
nie mogla. Takie to bylo Zycie Gustawa i Ma-
ryi, poety i kobiety; — i nieuchronny skutek
marzeh dajacych madzicje, — tlumiace prze-
czucia i rady rozumu.

— Lecz czy wszystkie kobiety sa takie, jak
Marya? myélal Gustaw. Zadoaz z nich nie-
rozumie zapalu, poezyi tamtego zycia drugie=
go, z ktérego Marya ciagnie mnie na ziemie,
adnaz z nich nie moze si¢ utrzymaé ze swoim
Jubym, w tém niebie poetyczném pierwszych
chwil miloéci? To pytanie, na ktdre niemdgl
inaczéj sobie odpowiedzied, jak przeczeniem,
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uczynifo go niespokojnym. — Wige mdglbym
byé szczesliwszym? rzekl sam do siebie, tyl-

kom szukaé i znalezé nie umial! —

w

SHAKESPEARE.

¥dac mimo libraryjg
Kedy madre ksiegi bija ~— —

Kochan. Fraszki, ks. III,

Gustaw pojechal do miasta, juz sie oudzil,
choé¢ byl na wsi ulabiondj. Wszystkie duma-
hia jego, przerywala zona, pytajac co chwila,
¢zy nie chee jesé? i tak mu dokuczylo to sta-
tanie zwierzece, bez zadnego pokarmn duszy, hez
€] rozmowy poufaldj, kidréj z zona o innych
Yzeczach jak o nudnych szczegélach domowych
Prowadzi¢ nie mdgl, — ze wyjechal. Wigzt
Znown swoje poezye, swoje roboty do druku,
ale nie tak jak wprzddy, kiedy im musial sza-
aé Ojca, coby je na $wiat kosztem swoim wy-
Puscil,  Teraz widzl je z posagiem, gotéw za-
Placié za nje, Zaraz go téz ksiegarze inaczéj
Przyieli. Ten sam, zdlty, z ryzemi bakenbar-
ami § wygryzionemi usty, ktdren sie tylem do
Nlego i jego poezyi obracal, teraz podal mu krze-
8{0’.katalogi, usmiechal sie, krecif, poczuwszy
Pleniadze jek pudel kiedy widzi kawal chle-
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ba w rcku czlowieka. Gdyby takie zdarzenie
nie godne bylo litodci, warte by bylo smie-
chu. — Rzuciwszy swoje poezye, o ktérych
druk sie ngodzil, Gustaw siadl w ksiegarni, wy-
bieraé ksiazki, kidre mial z soba powies¢ do
domu. Caly stds ich vlozono przed nim, a ry-
2y typografo-bibliopola zacieral rece, liczac ile
mu to da zysku; eblizy wal si¢,, szachrowal, za-
chwalajac kazde dzielo, opowiadajac anegdotki,
zdarzenia, bibliograficzne wiadomostki o dzielach,
z cala uprzejmoscia, z jaka zwykle ci lndzie daja
w dodatku do towaru, jesli go kto duzo bierze.
Dziwna rzecz, ze i zydzi mogli si¢ tego nauczyé!

Gdy tak zatrudniony siedzi Gustaw, weszly
dwie kobiety. — Ksiegarz nim siedzie¢ popro-
sil , spoirzal czem przyjechaly. — Kareta! —
Porwal sie zaraz, wyrzucil z za komtoaru krze-
sta, zaczal [sie klaniaé i prawié komplementa,
grzecznoscl , wszystkiemi jezykami tego $wiata.

Kobiety spojrzaly na Gustawa, Gustaw na
nie.

Dwie ich bylo, jedna éredniego wieku dosé
otyla, niepickna z twarza pospolita i nie cha-
rakterystyczna, druga mloda, blada, wysmukla,
bardzo wdzieczna blondynka, Ta pochwycila |
katalog z dziecinna radoscig.

— Ach moja Mamo! zawolala, co ja tu ksia~
zek nakupuje! 1 zaczela wybieraé z niesly-
chanym pospiechem , pozadliwoscia, poetéw, hi< !
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storykéw, moralistéw, romanse, wszystko ce
,bylo nowe, stawne lub ciekawe.§ Ksiegarz kil-
ka razy podsuwal jéj troche dawniejsze ksiazki
bez adnéi wartosci; ale ona spojrzawszy na nie
odpowiadala: —

— Znam to dawno!. czytalam, slyszalam o
tém, to nic nie warte! Gustaw z podziwieniem
patrzal na nia i cickawo$é jego rosta w miare,
jak 'sie pokazywalo, ze zycie téj kobiety, mu-
sialo by¢ jedynie diugiem marzeniem nad ksigz-
kami. '

— Czemu? takiéj nie znalazlem, rzekl w swo=
jém sercu smutny, bylibysmy sie zgodzili z so-
ba! 1 ona zapewne jak ja oszuka si¢ ma wy-
borze towarzystwa i meza, — bedzie ja kochal,
nie bedzie rozumial!

Blada panienka, chciala jeszcze dostaé najno-
wsze tlémaczenie Shakespeara, lecz Gustaw tyls
ko co dla siebie ostatni exemplarz odlozyl.

— Ten pany rzekl ksiegarz, wskaznjac na
niego, kupil ostatni exemplarz, moze na proz=
be odstapi pani. - Panienka troche si¢ zaklopo-
tala, lecz cheé posiadania Shakespeara przemo=
gla nie$mialoéé 1 obracajac si¢ do Gustawa, o=
dezwala si¢ bardzo pocichu. :

— Czy nie méglby$ pan ‘byé tak laskaw od-
stapié mi Shakespeara, trudno mi go bedzie do-
staé, — wielcebym byla panu wdzieczna.

— Qdstapié go nie moge, odpowiedzial Gustaw

predko, lecz jesli pani pozwoli go sobie ofiaro-

12
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waé, bede szezesliwy, jesli si¢ nim przystuzyé
potrafie.

Matka i cérka stanely wryte, niewiedzac co
ijak odpowiedzies, — nieznaly Gustawa, — mil-
czac, mozna bylo obrazié; méwié, nie pojmoswa-
1y; jaka mysla, jakim tonem. Uprzedzit je Gu-
staw, oddajac sluzacemu ksigiki i powiedzial:

— Prawda, ze nie jest przyjeto na $wiecie,
od nieznajomego podarunki przyimowaé, lecz
miedzy nami réwnem jest wszystko, Ja réwnie

'nie mam szczescia znaé pani, jak pani mnie,
pierwszy, a moze i ostatni raz w zycin widzi-
my sig, czemuzby niewolno nam bylo, zosta-
wié sobie pamiatki? Wolno jest czcié i szano-
waé zwyczaje $wiata tym ludziom, co nic in-
nego do roboty nie maja;. lecz kto czyta Shakes-
peara, mozez na to uwazaé?

Matka 2z cérka spéirzaly po sobie, i Gustaw
odebral takie podziekowanie od panienki, za
jakie bylby oddal cala ksiegarnia, nie jednego
Shakespeara i to jeszcze tlémaczonego. Potém
zaczgla sie rozmowa o ksiazkach miedzy nim a
nieznajoma, do ktéréj matka ani slowa nie przy-
migszala. W godzing byli sobie tak znajomi, jak
gdyby od dziecinsiwa z soba razem zyli, cho-
ciaz nie wiedzieli nawet swoich nazwisk ; a gdy
Juz trzeba bylo rozstaé si¢ koniecznie, pozegnali
sig, pokazujac sobie oczyma, jak im smutno sie
bylo rozstawaé. - Na progu zamienili adressy i
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Gustaw odszedl wesoly z téj znajomosci, mo-
wiac do siebie,

— Czemuz moja Marya nie czyta Shakes-
peara? —

XXXVL
LUCYA.

Cnota skarb wieczny, ¢nota klejnot drogl,

Tegoé nie wydrze nieprzyjaciel srogi,

l\xe spali ogieii, niezabierze woda, —

Nad wszystkiem innem, panuje przygoda.

Kochan. ks. I1. 111,

Jakqi éliczna zrobilismy znajomosé, moja dro-
ga Mamo, wolala Eucya, klaszczac w rece i
skaczac po sali.

— C:esze si¢ bardzo, moje dz:ecw, ze ci si¢ ten
pan tak podobal ale wsirzyinaj sie z tym. za-
palem, péki si¢ o nim niedowiemy cokolwiek.

Wstrzymaj sig! Slowo. starych, slowo zi-
mue. Powiedz sercu poetycznemu mlodéj. dzie-
wczyny, powiedz zapalencowi mlodemu, wstrzy-
maj sie! Slowem je zatrzymad, jest to cheieé
palcem zatamowaé biezacy z gdry strumien,
O w jakze slodkich marzeniach przepedzila Eu-
cya noc cala! Ten czlowiek przypadkiem po-
Znany, juz byl w jéj sercu, on ja rozumial, on
mégl cale jéj zycie uczynié tak poetyczném, ja-

12%
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kiem je sobie Zyczyla i wyobrazala, on mdgl
to uczyni¢, on jeden. Ci ludzie inni, ktérych
widziala kolo siebie, stworzenia bez duszy, pra-
wili jéj o koniach i kaitach, o ubiorach i po-
jazdach, on o Shakespearze i poezyi! Razem
mogli si¢ wznosié do nieba, marzyé cale zycie!
¥ucya w téj goraczce nadziei przepedzila noc
calg, —

— Pojedziem na wie$, bedziem czytaé, prze-
chadzaé si¢, $piewad, graé, bedziem marzyé,
dumaé, ach! bedziem tak szczesliwi! bedziem
si¢ rozumied; bedziem przeczuwaé swoje mysli,
polecim. wysoko! polecim daleko! —

— Mamo: zawolala wstajac rano, cala noe
$nil mi si¢ ten p. Gustaw, zdaje mi sie, ze go
kocham.

— Wstrzymaj sig, moje dziecig! odpowiadala
matka, ,

Wieczorem byli goicie na herbacie, ale Gu-
staw nie przyszedl. Matka Euoyi troskliwa i
niespokojna, jednego z przytomnych zapytala,
czy nie zna Gustawa.

— Jakze nie! jestem jego sasiadem! odpowie-
dzial p. Perelka. Osobliwszy czlowick! Jego
historya do bajki podobna. Naprzéd byl to u-
bogi chlopiec, wyratowal Hrabing N, z pod ko-
i, kiedy jeszcze byla uboga, a ta po wygra-
niu processu, zapisala mu wielki majatek, teraz
niedawno wykradl cioteczna swoje siostrg i 0=
zenil sie z nia,
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— Wiee Zonaty! zawolala Lucya, okropnie
zdawmna i pomieszana.

— Lonaty od roku! odpowiedzial p. Peretka.

— Jaki$ niebezpieczny czlowiek, szepnela
watka, wykradl, powiadasz pan! wykradi!

— Wykradl w wilja jéj szlubu! ts! ach o
toz i on!

Wszedl Gustaw, — zimno go przyjeto.

Eucya spadlszy z wysokoéci swoich marzen,
bezsilna, smutna, milczaca, nie umiala slowa po-
wiedzieé. Spojrzal, — i przytomnosé pana Pe-
velki wytldmaczyla: me wszystko.

— Juz wiedza moje ]nstorya, pomyslal, ale
to nic jeszcze.. Siadl wiec przy Lucyi, zaczal
rozmowe: o peezyi, o ksiazkach, Z poczatku
milczala, lecz powoli poruszyly sie strony jéj
duszy, zapomniala o wszystkiem, a Gustaw nie-
znacznie nakr¢cal mowe do tego, co jéi chcial
powiedzie¢, nporczywie siedzac przy ni¢j, cho-
ciaz rozumial dobrze, co mu chcialy méwié nie=
spokojne oczy matki nieustannie, na nich zwrdcone.

— Wieszpani, rzekl nakoniec, smutno prze-
pedzilem ten czas, ktdry przeszedl od pamiet-
néj chwili naszego poznania, Myslatem o szcze-
$ciu czlowieka, ktdryby znalazl druga dusze swo-
jéj podobna, mogaca go zrozumieé, Ten, ktd-
remu los niedal trudnych do uskutecznienia na-
dziei, ktérego mysli caly éwiat rozumie; fatwo
znajdzie druga dusze swojéj podobna, bo ich
jest miliony, —
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~ Ale, to dziwna, przerwala XYucya, zZe pan
0 tém mdwisz, jak gdyby$ nie byl Zonmaty.

— Mdwie o tém i czuje to, jak gdybym nim
nie byl! odpowiedzial Gustaw.

Kucya chcac prawde wybadaé, spojrzala mu

w oczy — toz samo i oczy mdwily.
— Wiec to jest niepojeta zagadka, odezwala
sie, po chwili, — Sadzilam, ze ta, ktdra$ pan

‘tak gwaltownym, namietnym otrzymal sposobem,
musiala go zrozumieé, musiala byé druga jego
duszg? —

Gustaw milczac, potrzasnal glowa. Kucya wsta-
fa z krzesta i uSmiechnela sie, pomyslawszy, —
Ona go nie rozumie, a ja go rozumiem! — [
Gustaw wstal takze, bo si¢ juz wytlémaczyl,
wielki cigzar z serca zrzucif. Oboje spokojniej-
si si¢ rozeszli; lecz matka rdwnie zaturbowa-
na i przeleckniona jak wprzody, nie spuszczala o-
ka z cérki, i z bijacem sercem uwazala kazde
jéi poruszenie, drzac na widok tego zwodzicie-
la, o ktdrym mysleé nie mogla, bez poboznego
oburzenia i przezegnania si¢ ukradkiem, jak gdy-
by ujrzala szatana.

Gustaw caly w myslach wyszedl z tego wie-

_czora,— okropna walka w jego sercu si¢ zaczela.
Dwie kobiety staly w niem naprzeciw siebie,
Marya, ktdra mu poswiecila wszystko, a nie
dla niego byla stworzona, Marya biedna, pro-
sta, ktdra niebo widziala na koscielnem sklepieniu,
- @ milosé w cieplém lozu malzenskiém, — Ma-
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rya, z ktdra go zlaczyly nierozerwane wezly
wdziecznodel, przywiazania, przysiegi, — —
i Lucya, z skronia uwienczona wiencem poety,
Kucya natchniona, ktdréj duszy oczy obejmo=
waly dwiaty, wieki, ktdra pojmowala latwo
zapal, pieknosé, cala muzyke duszy, caly
wdzick natury, piekno$é pejzazu, choéby w nim
niebyfo ani rozwieszonéj bielizny, ani gesi, kur,
ani chlewdw, Kucya; -ktdra jak orzel mogla
zyé w tych wyzszych strefach, do ktérych nie
kazdy podleci, w kidrych nie kazdy wzleciawszy,
wyzyje eterycznym pokarmem,

Przy Eucyi bylo szczescie poety, przy Maryi
obowiazki poczciwego czlowieka, . O straszna
ofiaro! Jedno z tych dwojga, trzeba bylo dla
dragiego poswigcié, — cnote lub szczescie, -Gu-
staw myslal noc cala, plakal i rozpaczal, rzu-
cal swdj slobny piericionek, pelzal za nim,
szukal go, calowal, przepraszal. Palil go ogien
wewnetrzny, niespokojnoéé dreczyla, — lecz
nad ranem staly juz zaprzezone konie i Gustaw
_wracal do domm, rzucajac szczescie dla cnoty,
zostawujac tylko list do Eucyi, —— list z poze-
gnaniem,
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XXXVII.

"GUSTAW DO LUCYL

Ja chee podobaé sie w mowie,
Nauczonéj bialéj gtowie,

Ey mnie pochwal, moja pani,

Niedbam, choé kto inszy zgani.
Kochan. ks. 11, I1.
Nie prawdaz, zesmy sie zrozumieli i niepotrze~
bujem taié¢ przed soba, dla nedznych zwycza-
jow i form S$wiatowych tego, — co czujem o-
boje. — Nieprawdaz, Eucye, ze bylibysmy
szczesliwi! * Ta mysl wpila mi si¢ w serce i
zakrwawila je na dlugo, na zawsze odjela, spo-
kojuosé. Wahalem sie, lecz obowiazki moje o-
derwaly mnie ‘od szczescia. —  Marya poswie-
cila dla mnie slawe najdrozsza’ kobiecie, kocha
mnie, i nie winna jest temu, Ze mnie nierozu-
mie. Niemoge jéj opuscié, bo czuje, ze bylaby
nieszczesliwa na zawsze, tak, jak ja Ku-

cyo zawsze, bez ciebie nieszczesliwy be-

de, bo dusze nasze sa npastrojone do’ sichie
i muzyka Zycia naszego bylaby zgodna har-
monia niebieska.  Przeklnijmy los, kitéry
nas rozgrodzil od siebie 1 wierzmy, ze dusze,
co si¢ kochaja na $wiecie, znajda si¢ w niebie.
Gdybysmy byli wolni chotby w staroéci, chot-
by nad grobem, jakzebym byl szczesliwy, choé

;™ &,

Ry
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' dwa kroki po drodze zycia przejs¢ z toba Lu-
cyo. Do zobaczenia, tu lub tam, a zawsze do
zohaczenia!

XXXVIIL
ODPOWIEDZ

——

—- pelen nadzieje !

Kochanowski , Psalterz, CIL LXV.

“[ domu czekala go osobliwsza na ten list od-
powiedz.

Na stoliku w salonie, gdzie Marya krzatajac
si¢ kolo herbaty i scmka)ac swego kochanego
Gusta“a, starala mu sie, powrot do domu jak
najprzyjemniejszym uczynié, wypytujac sie sta-
rannie, jaka choroba jego czolo marszezy, jakich
mu ziolek, jakiego lekarstwa potrzeba; na sto-
Iiku lezal Schakespeare i list dosyé gruby. Por-
wal go, domyslajac si¢ wszystkiego Gustaw.
Odpowiedz byla od matki, w $rodku niéj byl
list Gustawa do Xiucyl — rozpieczetowany !

— ,,Niewiem, pisala matka, co moglo pana
o$mieli¢ do nieprzyzwoitego postepu, ktérym
podobalo sie panu nas upokerzyé. Ani ja, ani
moja cdrka niepojmujem tego, 0d5)iamy panu
list przez omylko mzpleczetowany, i podarunek,
ktdrego nienwazne przy jecie, tak dalece uzuch=-
walilo pana, Zyczym szczerze, aby krdtka
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znajomosé zapomniana, a wszelkie stdsunki |

przerwane zostaly.
Kornelia z D::: Fo0uu

Z gniewem rzucil Gustaw list zmiety do pie-
ca, ale z koperty wypadl jego wlasny. Qtwo-
rzyl go machinalnie, lecz jakze si¢ zdziwil, gdy
u spodu ujrzal obca reka drobnym charakterem
powtorzone te sfowa: — ,,Do zobaczenia! I ma=
lenkie & u spodu.* Usmiechnal sie, wstal i za-
czal chodzi¢, —

— Cdz to za interes i listy ? zapytala go Ma-
rya, co cie tak zajely.

— Dziecinstwo! odpowiedzial Gustaw zimno,
chodzifo mi o ksiazki.

— Pewno ci, pozyczywszy, oddaé nie chcieli
— dodala troskliwie, a jeszcze tak duzo! a pe-
wno tak drogie! Gustaw ruszy! ramionami. —

— Cos podobnego! odpowiedzial. Maryo!
kaz zanies¢ te ksiazki na gdre.

— W ten moment! I zaraz pobiegla sama
biedna Marya, dzwigajac calego Schakespeara
w fartuszku.

— Pelozylam go u ciebie na kanapie.

— Bardzo ci dzickuje! Dobra noc, moje serce.

— Glowa cie boli?

Nie, — ale jestem zmgczony.




-
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XXXIX,

JA GO NIE ROZUMIEM.

A ta dopiero zlekla sie nieboga,
Gdzie spojrzy, zewszad morze, zewszad trwoga.
Brzegu mie widaé, przewoznik niepewny,
Strach serce ujal, a oczy placz rzewny !

Kochanowski, Ks, I, VL

,‘Vkrdtce Gustaw znowu z domu wyjechal.

Tego czasu uzyla Marya na uporzadkowanie
jego gabinetu, cieszac sie, ze tak wszystko zo-

| stanie od$wiezone i czyste. WV oknie pousta-

wiala kwiatki, ktdre lubit, porozkladala ksigz-
ki na tém samém miejscu, w ktdrém czytaé
przestal, poscierala pyl, odczyécila jego ulubio-
ne obrazy i zebrala w jedne szuflade wielka
kupe papieréw rozsypana na podlodze. Lecz
cieckawa, jak. kobieta, kazden z tych pogry-
zmolonych kawaleczkéw przeczytala wprzody.
Byly tam listy, wiersze zaczete i pomazane
notatki, uwagi, rysuneczki, plany i tytaly dziel
— caly $miewnik literacki,

Na nieszczescie w tym osobliwszym zbiorze
'le_ia{ zapomniany 1 porzucony przez roztargnie-
nie list do Lueyi! Marya go przeczytala i mysl,
kiérg w nim znalazls, jak blyskawica odwiecila
J€) przeszlosé,
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— Wiec )'a g0 nierozumiem! zawolala, zala-
mu]ac rece, ja, starajac si¢ kazda cbwﬂe zycia
poswieci¢ dla niego, ja, co we $nie nawet my-
sle tylko o jego przyjemnosciach, o nim i o nim
tylko. — Ja go nie rozumiem! I biedny Gustaw
meczy sie zemna, poswiegca sie dla mnie. Mo-
gez mu zostaé ciezarem i przeszkoda do szeze-
scia? — Czemuz mi Bdg nie dal tego, co ma
Kucya! Zebym i ja mogla go zrozumieé, Cze-
muz mysl moja bladzi: zawsze po ziemi, kiedy
jego jest w niebie ? Biedny Gustawie! ja nié-
chce twego poswiecenia, — rozstaniem sig, ale
ty niebedziesz wiedzie¢, dla czego?

Polozyla list z drugiemi, poprawila placzac
kwiatki na oknie, ksiazki na stole, siadla i 1zy
jéj biegly po twarzy i sercu.

— Czyz ta, co cie tak rozumie, bedzie jak ja
mysleé o tobie, czyz ci od$wiezy twoje bukie-
ty, ezy ci posadzi pod oknem twoje bzy, fijol-
ki i réze, czy ci przygotuje drewek do twego
kominka, czy bedzie tak, jak ja czuwaé nad to-
ba, jak nad dziecigciem swéj duszy. I ja cie-
bie nierozumiem! Nierozumiem! prawda! przy-
kuty jestes do mnie, jeste$ myéla moja jedyna,
jedynem szczedciem ; lecz kiedy ty dla mnie
chciales szczescie poswigcié, czemnz ja ci nie-
mam oddaé swojego! Oddam ci swoje; o oddam

¢i swoje! Bo nierozumiem ciebie! Czemuz ja !

cieble mierozumiem! —

. am My NI - e
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I biedna Marya plakala, siedzac w pokoju

A=

ia | Gustawa, pierwszy raz oddawna plakala, bo
- | dotad jéj zycie z nim bylo tak zajgte pelne,
m | Zywe i wesole! — Trzeba uciekaé, powiedzia-

w | 1a sobie z tego spokojnego domu, od mego
)= | Gustawa od tylu pamiatek,  od takiego szcze.

o § scia, — Uciekaé — i dokad? — Rodzice
2 | mbie nie przyjma — nikt niezna! péjde jednak-
. | ze — bo trzeba, zeby Gustaw byl szczesliwy! —
y { I znown plakala, niemogac si¢ rozdzielié z tym

- | domem, do ktdrego ja przywiazaly pierwsze
e | dni pozycia z Gustawem, w ktdrym juz mysl
jéj wyslala gniazdo na cale Zycie, 2z ktdrego
trzeba bylo uciekaé¢, niemajac dokad! —

c
XL.

CORKA, OJCIEC I MATKA.
2
5 Bracia sie mnie zaprzeli, matki méj synowie.

T en cudzoziemcem, i 6w mnie zowie,

$ Kochanowski, Psalterz, Cll, LXIX
3 75
. kiedy Gustaw powrdcil do domu, Maryi juz
- # nie bylo; wyszla niewiadomo dokad, sama je-
- dna piechota, nic z soba nie wziawszy, jak nie
> @ précz serca nieprzynmiosta., Biedna! nierozu-

| szla do domu, do matki,
. Wieczdr byl, gdy znuzona droga, z pokaleczo-
nemi nogami, usiadla, patrzac w oddalenin na

-8 miala poety, ale rozumiala poswiecenie, — po~
»
{
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dom wvodzicdw, ogrdd, kasztan znajomy i te fa-
ki, na ktérych dziecieciem jeszcze zbierala
- kwiatki z Gustawem. — Kzy biegly z ;'e'j oczu:
tyle czasu od tych lat ubieglo, tyle si¢ rzeczy
zmienilo i ona z pieszczonego dziecka byia wy=
gnanka, sierota, bez domu, bez przyszfoscn.
Psy ja tylko poznaly na dzxedzmcu, nikt wie-
céi. — Weszla do pokoju matki i rzucila sie
jéj do ndg.

— Matko! to ja! zawolala, padajac.

Pani Werner porwala sig —

— Ty!l c6z si¢ stalo? ty Maryo? cdz sie
stalo z Gustawem.

— Ucieklam od niego i przyszlam do ciebie.

— Wypedzit cig?

— Nie! on tam moze piacze po mnie! Lecz
kocha inng i zemna niemoze byé szczesliwy, —

Trzeba si¢ rozstaé, wrdcilam do ciebie.

I obie padly w swoje objecia, i wiecle lez
byfo w tym uscisku.

— Lecz ojciec, ojciec cig nie przyjmie, ode-
zwala sie matka po chwili — jemu o tobie
wspomnieé¢ nawet niemozna'!

— Wiec i ztad pdjde, — odpowiedziala Marya,
daj mi tylko blogostawienstwo na droge!

— O nie! niepuszcze cig, zawolala matka,
Inb pdidziem razem! Chddz ze mna!

W pokoju przechadzal sie pan Werner, mat-
ka weszla naprzéd, smlalo, prowadzac corke
za soba,

AL TN E Ty VT SR
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— Nasza cérka wraca do nas, rzekla stanow=
czo, nim pan Werner mial czas przyjéé do sie-
bie z zadziwienia.

— Cdrka, wrzasnal okropnie, ja niemam cdr-
ki! ona splamila moje imi¢, ona nas zhanbila,
ona nie jest moja cdrka! ja jéj nie znam, ja ja
przeklalem! ja nie mam cdrki. — I odepchnat
Marya, ktdra lezala u ndg jego i odskoczyl
w drugi koniec pokoju.

— Precz gadzino! precz odemnie!

— Ojcze! odepchnij, lecz nie przeklinaj, sta-
bym glosem odezwala si¢ Marya.

— Przeklinam! zawolal ojciec. Ona pelzla
do niego i glowe polozyla na jego nodze, i ca-
lowa'a ja placzgc! biedna Marya!

— Idz precz! slyszysz! id% precz, nierzae
dnico! nie znam ciebie, znaé niechce! idz ztad,
idZ precz! I w gniewie uderzyl ja noga po glo-
wie. Padla bez przytomnodci.

Pani Werner skoczyla do niego —

— Barbarzynco! zawolala, obejmujac cdrke
W rozpaczy — zahiles swoje dziecie — potwo-
ro! Patrz! ta krew to twoja! zabijze i mnie je-
szcze, zabii wszystkich, zabij, zeby$ sam zostal?

Werner krew zobaczyl, zakryl twarz rekami,
rzucil si¢ do drzwi i chcial uciekaé.

— Nie!|nieucieczesz ! zawolala matka, chwy-
taige go za reke, nie, nie ucieczesz zbdjco od te-
80 widoku. Chddz! patrz! pij te krew! Zabij
tunie, zabij czlowieku bez serca, ty, co$ mnie
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meczyl lat tyle, dobij nas razem!! dobij! Fchwy-
tala go i darla na nim suknie z rozpaczy. Wer-
ner blady, ostupialy, niemial nawet glosu, zeby
wofaé o ratunek. Sadzil, ze zabil cérke, drzal
caly i niewiedzial co poczaé. Wiém drzwi sig
otworzyly i Franciszek wszedl ze swemi nieod-
stepnemi_chartami — stangl. —

— Co to jest? kto to2 zawolal.

— Trup twojéj siostry, krzyknela matka,
ktéra on zabil, trup twojéj siostry, trup twojéj
matki, ktéréj Zycie z piersi ucieka, a to trup
twego ojca, ktéry wylal krew swoje!

Franciszek jakkolwiek nieczuly, rzucil si¢ na
ratunek siostry, i uspokojenie matki. Ojciec
jak niezywy, ostabiony, niemy, lezal na kana-
pie bez przytomnosci.

Marya ocucita sie.

— Matko ! zawolala, matko.!

— Chddz, dziecko moje! chdédz odpowiedzia-
1a matka, pdjdziem z toba w swiat, pdjdziesz
z ta rana na czole, z rang zadana od ojca, poj-
dziesz go oskarzyé przed ladzmi i Bogiem ; niech
sam zostanie, niech go sumienie gryzie, jesli ma
sumienie !

Obiedwie szly ku drzwiom. Lecz Werner
porwal si¢ z kanapy i drzwi nchwyecil.

— Ty, — precz! rzeki do cdrki, — ty zo-
stan!

— Zebyé mnie meczyl powoli i piekl wol~
nym ogniem, potworo! pdjdziem obiedwie. Mis
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mialzeby$ 2znaé mnie obca, kiedy$ nieznal
corki !

— Po co ena tu przyszla, krzyknal ojciec,
niech niesie swdj wstyd po $wiecie, — ja jéj
nieznam, ja ja przeklalem.

Marya wyrwala sie od matki, pobiegla do
drzwi i znikla! Ale serce matczyne rozdarlo
si¢ okropnie, odepchnefa meza, i z krzykiem
rzucila si¢ za cdrka.

Spdjrzala, — w oddalenin widaé ja bylo u-
ciekajaca droga, — biegla za nia, — spotkaly sie,

— To ty matko?

— Ja, moje dzieci¢, — pdjdziem razem!
Przyciskala ja do piersi i ssala krew z jéj rany.

Franciszek do$é niespokojny, stal na ganku i
charty zwolywal. Werner chodzac po sali, po-
prawial peruke, — a dwie kobiety poszly i no-
cowaly w lesie. Nazajutrz obie byfy w kla-
sztorze. Nikt nie poslal za niemi, nikt ich nie
gonil; tylko dano znaé w tydzien, ze p. Wer-
ner ubity zostal apopleksya.  Franciszek nie
wezwal matki do siebie, odesfal, co do niéj nale-
zalo, zapewnil, ze dotrzyma testamentowego
zapisu i 0znajmil, ze Marya byla wydziedziczona,
dla niego za$ Swictq byla wola nieboszczyka ojeas -
-aliecz im, ktdre zerwaly wszystkie zwiazki
ze Swiatem, obojetnemto bylo: zamkniete w kla-
sztorze, plakaly obie, ale lez ich nikt nie wi=
dzial, jeku nikt nie slyszal, smutku nikt nies
zmierzyt précz Boga,

13
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Prdino Gustaw plakal u furty klasztornéj i
domagal si¢ chwili rozmowy z Marya, ona by-
1a nieublagana; niechciala go widzieé, zeby nie
stracié odwagi do poswiecenia, — Rozwod byl
latwy, pokrewienstwo dalo powdd do niego.
Jednego dnia razem 2z matka wdzialy suknia
zakonna, — W tym dniu ostatni raz widzial
ja Gustaw, i plakal rzewnie, kiedy rozciagnio-
na na calunie, umierala dla $wiata, kiedy piekne
1¢j wlosy ucieto, i strasznéj, wiecznéj wysln-
chano przysiegi! Odwracajac sie od oltarza, spdj-
rzala na tlum bolesnie, ujrzala Gustawa, krzy-
kneli oboje, i cigzkie drzwi klasztorne zapadly
za nia na wieki! —

XLI.
ZNOWU LUCYA.

Samy cie sciany wolaja,
I z dobra mysla czekaja,
Lipa stojac wposrod dworn
‘Wyyglada cie coraz z born —
XKaz bystre konie zakladaé,
T sama sie gotuj wsiadaé.
Teraz najweselsze czasy.

Kochan. ks, 11, II,
d ‘wypadki czarna plame zostawily na sercn
Gustawa, wprzdéd on byl czlowickiem niz poe-
ta zostal., Bolednie mu bylo dzwigaé tyle po-
$wigcen na swojéj glowie, dla niepewnego
szczescia,
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Zostal wolny, ale jego wolnosé okupiona
krwia i gorzkiemi lzami, niebyla droga do
szczeécia. Téz same wspomnienia, ktéremi zyl
wprzody, teraz go trué mialy, — nasienie pa-
miatek Izy rodzi.

Dlugo zamknigty siedzial w domu, niewy-
chodzil na §wiat, nie widywal ludzi i co wie-
czdr opatrywal pistolety, kiadnac je przy Y4zku
i usmiechajac si¢ do mich. — My¢l samobdj-
stwa krazyla kolo niego, s$ciskala go za serce,
wrzala w glowie, stawala co krok przed nim, .
— Wogrodzie kazal kopaé mogile, a na ka-
mieniu taki sobie przygotowal nagrobek,

Czyja mdgila? czyj krzyz nad droga
W nieposwigconéj ziemi?

O! nie bluzn usty, nie depcz mnie noga,
Jam tutaj, ja $pi¢ na wieki,
Tu nad drogi rozstajnemi! —

thy mi piasek zasunal pow:ekl,

Nad glowa sucha krzewina si¢ wzniosla,
W nogach rosnie blade kwiecie,
Na piersiach trawa wyrosla,
A serce kamien mi gniecie, —

W okolo cicho na grobie,
Pusto nad twoja mogila,
I nikt nieprzyszedi plakaé po tobie,
Jakby tu ciebie nie bylo!
13*
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Za zycia, ludzie z serca swego wyrzucili,
Po $mierci z swoich smetarzy.

A ja dia nich 1 w strasznéj pozegnania chwili,
Niemialem w sercu Zolci, ni gniewu na twarzy.
Za zycia, kxedym oczy ku niebu podnosil,
Kiedym mdwil, Ze cierpie, kiedym ciezko wzdy-~
chal, —
Tlom mnie za szalonego $miejac sie oglosif, —
A kiedym plakal; — szydzil i szydzac odpychal!
Teraz kiedy mi Zycie, o ktdrem nie prosil,
D1lugo lezac na sercu, to serce rozhilo,
Uwierzyli, Zem cierpial! — lecz chcieli, bym
znosif
I znowu odepchneli, aby pod mogila,
To biedne cialo razem z ich $cierwem niezgnifo!

:[ak potepiony w Zyciu i po zgonie

Zem cierpial wiele i ulegl cierpieniom; —
Zaluje dzisiaj, ze niemialem w fonie
Serca réwnego ich piersi kamieniom!

2egnam was wszyscy, zegnam Cie, — Badz
zdrowa!
Ach ktoz mi zamknie skrwawione powieki?
Na czyje rece upadnie ta glowa"

Legnam was, zegnam, — moze nie na wieki!
Moze tam mnie czekaja, dlugie szczedcia
chwile,

Bo tam dawno nadzieje i serce ucieklo, —
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Moze pokdj przynajmniéj odzyskam w mogile,
A pieklasig nie boj¢, — bo tnmialem pieklo! —

A kiedy: w pdl z nudy, w pél z potrzeby,
wychylil si¢ na ten $wiat otaczajacy go, prg-
dko uciekal od niego, niezrozumiany, wyszy=
dzony, rozpaczajacy. [ w takich to chwilach
rodzily sie poezye, ktdre ten tylko uczuje i zro-
znmie, kto w podobném byl polozeniu; poezye
podobne nastepnemu urywkowi. —

Poeto! na coz ci bylo,
Rodzié si¢ na ten §wiat? —
Zeby wzdychaé za mogila
Wiele nieprzezytych lat.
Kiedy z oczyma w niebie
Y »
O Bogu nucisz i duszy;
Chca, zehy$ myélal o chlebie
Piesn twoja ich nieporuszy ;
Oni zadaja od ciebie,
Nie pieni, nie mysli, nieba,
Tylko zlota, tylko chleba!
0! na cdz rodzié sie bylo,
’ . . cI . .
Synu boldw, cierpien dziecig, —-
T wdj $wiat jest za mogifa,
Twdj $wiat nie na tym swiecie.
Jesli porzucisz lemiesz i plug twojéj roli,
Jesli stowem nakarmié zechcesz dusze ludu,
Swiat ci uczyé i $piewaé, dumac niepozwoli;
Bo nie zna siéw potegi, ani mysli cudu, —
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Dla ich duszy i ciala jednéj strawy trzeba,
Tylko zlota, tylko chleha!
Podaj im jedna re¢ka tajemnice $wiatdw,
Podaj im myséli wielkie o Bogu i niebie;
A w drugiéj trzymaj tylko nedzna garsé dukatéw,
Za zloto cig uwielbig, — za my$l przeklng ciebie!
Bo w tym ludzkich twarzy tlumie,
Ktéz bratnia dusza poete zrozumie?

O! na cdz rodzié sie bylo!
Na céz si¢ rodzié poecie, —
Jego $wiat jest za mogila,
Jego Swiat na innym $wiecie!

W takich myélach i cierpieniach dlugi rok
Gustawowi uplynal, i mysl samobdjstwa opu-
Scila go narecie.

Jednego ranka nieznajomy poslaniec, przy-
nidsl karteczke, na ktdréj byly tylko te stowa

Jestesmy wolni,
L.

Niewiem, co si¢ dzialo w jego duszy po prze-
czytaniu ; moze si¢ cieszyl, ze na szerokim $wie-
cie byla jeszcze choé jedna istota, ktdra los je-
g0 obchodzil, ktdéréi mdgl dajac siebie, daé
szczgscie; — niewiem, co myélal, niewiem, jak
sie to stalo, ale w krétce Lucya zostala jego
zona.
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XLII.
7 O N A.

Zona uczciwa ozdoba mezowi,

1 najpewniejsza podpora domowi,

Na niéj rzad wszystek, swego meza 0na,
Glowy korona!

Ona mezowym kiopotom zabiega,

I jego wczasn na wszystkim przestrzega,

Ona wywabié troski umie glowy,

Stodkiemi stowy!

Kochan. ks. II, X,

Niewiem, dla czego ty nie lubisz Lamartina,
méwila Lucya jednego wieczora do meza, co
ja, to wnim wiele wdzieku widze.

— Bardzo wierze, odpowiedzial Gustaw, jest
w nim wdzigk kobiecy. Ale poezye jego blade,
koloryt ich monotonny, bez energii, moga sie
podobaé péty tylko, péki ich jest niewiele,
potém nudza. Czué w nich jakie$ oslabienie,
nie ma ognia, — nie ma, —

— Lecz przeczyé, ze nie jest poeta, — nie=
podobna zawolala Lucya. Kazdy ma swdj oso-
bny charakter, styl, rodzaj, tok i daznos¢ my-
$li. - Religijno — poetyczne dumania Lamarti-
na mimo ich slabodci, jak méwisz, sa bardze
pigkne.

— Dla ciebie, dodal Gustaw. Nigdy niepo-
zwole na to, aby strumied chlodnych fez, wy-
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plywajacy niewiedzieé zkad, i plynacy niewie-
dzieé¢ dokad, nazywaé poezya.

— Alez nie wszyscy maja ten smolny ogicn
Bajronowski, ktdrego po nich wymagasz.

] ’ 50:p ]

Narescie sa ludzie, co innéj petrzebuja poezyi,
nie twojéj ognistéj. — Ci maja swoich, jak ty
swoich poetdw.

— Powiedz plaksdw, rzekl Gustaw.

— Juscié odmdwié im nazwiska poety, bez
krzyczacéj niesprawiedliwosci nie mozna,

— Zapewne; lecz poeta, kidrego mysli i wy-
obrazenia kreca sie zawsze w jednéj ciasndj,
choé wyzszéj sferze, ktérego plody maja za-
wsze jedne forme, nie jest prawdziwie i zupel-
nie poeta.  Jego dziela maja i powinny mieé
rodzinng ceche pochodzenia, podobiefstwo bra-
terskie, ale nie bliznigce ; — bo 1o jest znakiem
niedofeztwa. Lamartina dodé jest kilka kartek
przeczytaé, — reszta jakby sie czytala, sa to wa-
ryacye z jednego tematu, w jednym sposobie,

¥ucya troche nienkontentowana zamilkfa, ale
po chwili odezwala sie znown.

— Czemuz nie lubisz Moora?
— Z 1] saméj przyczyny, odpowiedzial Gu-
staw. U niego zawsze, perly, drogie kamienie
i kwiaty, pelno rosy i dyamentéw, ozd¢hek
drobnintkich i blyszczacych, jest to niby sta-
ry ubidr francuzki naszywany caly, bogaty i
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viesmaczny. Jego poezye, tak jak ten ubidr
z moda przyszly, z mwoda zgina, — proste su-
kno dluzéj trwaé bedzie.

— A Melodye?

— Rdznia sie tylko od Lalla Rouckh przed-
miotem, réwnie jak od dytyrambdw odgrzewas=
nych, ale tez same maja cechy wykonania, i
okazuja jeden z tych mdiych talentdéw, bawia-
cych pigé minut, pdki sa w modzie, kidremi
potém mozna dzieci usypiaé.

— Bardzo jesteS grymasny! odpowiedziala
Youcya z przyciskiem. —

-— Tobie, ja si¢ nie dziwie, ze si¢ to podoba,
rzekl Gustaw, kobietom, i ludziom miekkim,
energiczniéjsze talenta, wielkie, a dzikie jak sta-
re deby, nigdy do smaku nieprzypadna. Ich
moézgom trzeba lekkiego pokarmu, Zeby go stra-
wi¢ mogly. Silniejszy straszne robi wzburze-
nie w ich drazliwych nerwach. Nawet formy
uderzajace i niezwyczajne, formy czesto cynicz-
ne, w ktdre rzecz czasem dla nadania jéj cechy
prawdy, ubrana byé musi, — odrazaja takich
czytelnikéw, a osobliwie kobiety.  Sfyszalas
zapewne, jak jedne mloda pania omdlala pra-
wie nad nowym Romansem, matka cucié musia-
Ia, krzyczac jéj nad uchem., — Serce moje,
to tylko fikcya! to fikeya!

— Nigdy si¢ z soba zgodzié niemozem! odez-
wala sie Lucya z westchnieniem,
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— Przynajmniéj na Shakespeara, rzekl Gu-
staw, siadajac przy niéj’i éciskajac ja z uémie-
chem.

— Tak! odpowiedziala Lucya, grymaszac i
jak pieszczone dziecko robiac miny, — Wsza-
kze powiadasz, ze Julia i Romeo, sa troche
smieszni?

— Bo sa.

— Chyba dla tego, ze si¢ bardzo kochaja?

— Nie dla tego, ale ze swoje milosé¢ w dzi-
wne ubieraja slawa.

— Shakespeare i w tém nie chybif, przerwa-
fa zona, najgwaltowniéjsza milosé, czesto, za-
wsze nawet jest bardzo Smieszna, a ta, co sie
stara by¢ przystojuna, skromna i pospolita, nie
jest gwaltowna, nie jest prawdziwa. Smieszna
wiec byé musiala milo$é niepospolita Romeo i
Julii.

— Nie jest to $mieszna, zaprzeczyl umyslnie
Gustaw, to samo, coby bylo $mieszne w innéj
rzeczy, w tém Smieszném si¢ nazwaé nie moze,
Julia i Romeo $mieszni sa dla krdtko widzace-
go krytyka mijajacego smakn, nie sa Smieszni
dla filozofa, bo milesé jak Proteusz tysiaczne
przybiera formy. Kto wie narescie, moze Sha-
kespeare cheial w Romeo 1 Julii, wy$miaé exal-
towana mileéé, jak jedem nowy pisarz utrzy-
wuje,

— To byé nie moze! zawolala Lucya, taki
jeniusz jak Shakespeare nie znizylby si¢, do
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piecio aktowéj i jeszcze tak nieznaczéj ironii.

Czesto zartobliwy, nigdy on jednak tym sposo-
bem dolkéw nie kopie pod czytelnikiem i wi-
dzem. Chcac wysémiaé, wysmiewa wyraznie,
przesadza nawet predzéj, karykaturuje, nizby
mial niewyraznie oznaczyé.

— Zgoda! zgoda! odpowiedzial Gustaw, zie-
woal, dal dobranoc i poszedl spaé.

— Osobliwsza rzecz, jak Xucya jest zarozu-
miala, méwil do siebie, rozbierajac sie, jak jest
zimna nad wszelkie spodziewanie. U nié¢j w glo-
wie jest serce, glowa wszystko podbila, tam
caly ogien i zycie! Jak jéj przywiazanie da-
lekie od milosei Maryi! Biedna Marya! ona
mnie tak kochala! Niéma jéj, — i kwiatki moje po
wiedly, a nikt o nich nie pomysli, ani o mnie. Lucya
wigcéj siebie nizmnie kocha, Lucyamnie rozumie,
to prawda, ale zrozumiawszy, zawsze si¢ sprzecza,

W istocie Gustaw nie mdgl byé szczesliwy
z ta kobieta, ona byla calkiem soba zajeta, nie
myslala ani o domu, ani o Gustawie, tylko
o ksiazkach, o literaturze, o slawie, a do téj
préznodei laczyla jeszcze zalotno$é, niewinng
zapewne, ale przerazajaca. Prawda, ze sie 1o
wszystko nagradzalo wieczorami przepedzonemi
W ogrodzie, nad rzeka w bzach kwitnacych,
sTuchaja(c $piewu sfowika, dumajac o niebie; ale
dnie s3 dluzsze od wieczoréw, a w dzien cze-
810z tego nieba trzeba bylo zstgpowaé do pie-
kiel., Bo te drobnostki, ktéremi Marya tak do-

s
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brze umiala rzadzi¢, zaniedbane, sprawily nie-
fad poetyczoy, - w ktérym i poecie nawet tru-
dno bylo wytrzymaé, On na nia, ona na niego
wing skiadala, Précz tego w ciaglych sporach
biterackich, niezgadzajz}c sig z soba w smaku,
poweli Scierali przywiazanie do siebie i drazniac
si¢ ustawicznie, powoli zaczeli soba przykrzyé
oboje. Nareszcie pdki jeszcze nieodkryli przed
soby wszystkich swoich slabosci, pdki si¢ nie-
ujrzeli nagiemi moralnie przed soba; poty tyl-
ko trwal urck, potém ozighli i przekonawszy
sig, ze byli ludZmi tylko jak wszyscy, zaezeli
si¢ nudzid,

Ten wypadek byl nieuchronny. Marya i ta-
kie jak ona kobiety, namigtne, a poziome, zyja-
ce sercem nie mysla, nie zrazaja si¢ slabodcia
i wadami, widzac je nieoddzielnemi od czlowie-
ka. X.ucya zarozumiala, siebie widzac doskona-
Ia, brzydzila sie temi dowodami czlowieczen-
stwa, ktdre dostrzegala w Gustawie. Po niew-
czasie pozuali oboje, ze nie dla siebie byli stwo-
rzeni, jemu Maryi bylo potrzeba, bierndj, po-
slusznéj, ktdraby mu patrzyla w oczy cale zy-
cie i sluchala "go agodnie, pokornie, zawsze
przy wiazana, nigdy nie zrazona; jéj trzeba by-
o czlowieka bez glowy, ktérymby mogla wla-
da¢ jakby cheiala, ktdryby niemial zdania nad
16j zdanie, mysli innych nad te, ktéreby mu
wie¢ kazala, ktéryby byl dla ni¢j, czém jest

- ksigzyc dla slonca.
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Jak wszystkie kobiety literatki, ktdre w lite-
raturze sznkaja tego samego, co w stroju, poja=
zdach, balach — to jest pochwal i oklaskéw ;
fiacya byla nadzwyczaj prézna, Przed temi, co
Ja zrozumieé mogli popisywala si¢ erudycya a la
Morgan, z krytyka i zdaniami @ la Staél; przed
innemi ze swoja twarzyczka, ktdra kazdy roe
zumial, bo byfa bardzo pigkna. Lubila sie
stroié, jezdzié, bawié i wkrdtce spokojny Wa-
silkdw Gustawa, pelen byt gosci, ktérych wdzie-
ki i dowcip gospodyni przynecily, — Kazdy
pojmuje, jak przywyklemu do samotnosci Gusta-
wowi, nagle przejicie z zacisza do préznych za-
baw z ludZmi, z ktdrymi niewiedzial, o czém
méwié, przykre byé musialo. Cierpial on na
tém, ale milczal, Nieraz kiedy chcial pracowad,
czytaé, pisaé, trzask z bicza oznajmywal gosci,
1 wyskoczywszy zszlafroka, musial is¢ do nich
bawié¢ niby — a w istocie caly dzien ziewaé
w duchu. Eucya, ktdra umiala jak pszczola
z kazdego troche stodyczy, Kkadzidla dla siebie
wyciagnaé, zawsze wesolo przyjmowala odwie-
dziny. Gustaw $wiat caly przeklinajac, wracal
do swego gabinetu i ksiazek. — Szczesliwszy
bylem z Marya, myslal wracajac nieraz,. ona
jak ja lubila samotno$é i nas dwoje wystarczalo
sobie — t€j trzeba u ndg calego swiata!

Czasem znudzony Gustaw, wymawiajac sie
choroba, zostawal u siebie; ale naprzdd poslan-
¢y, potém sama pani wpadala do cichego zakata.
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— A, zmiluj si¢ Gustawie, wolala, czy mo-
zna by¢ tak dzikim! Okrzycza cig! Jakze to
nie wyjsé¢ do gosci! Zostawujesz ich mnie sa-
méj, to weale nie grzecznie! chédz, chdédz, mdj
drogi, trzeba dla $wiata co$ uczynié, Zeby nam
$wiat cokolwiek uczynil.

— Jabym wolal nic nie mieé od niego, anie
oddawaé mu drogich chwil mego Zycia, odpo-
wiadal Gustaw zrzucajac szlafrok i w najbar-
dziéj zajmujacém miejscu, porzucajac ksiazke
lub pisanie; wzdychal i szedt do gosci. Nudue
zycie! okropne zycie! zabijajace, bylo dla niego
pelne wrzasku, a préine jak dzwon w bajce;
lecz Lucya sie bawila. Dowcipna, Zywa, lubi-
1a plotki, nowiny, obmowe, gawedki, wyémie-
wala niemilosiernie, a do tego wszystkiego po-
trzebowala koniecznie towarzystwa, bo ktdz-
by sie dziwil dowcipowi, podsycal rozmowe,
dolewal oliwy na ten ogien? Pod jéj prezy-
dencya zawiazaly si¢ nowe bale, reduty, zaba-
wy bardzc kosztowne, bo je i pieniedzmii cza=
sem oplaca¢ bylo trzeba, a Gustaw zabity, znu-
dzony, musial wszedzie towarzyszyé zonie,

— Zdaje sie, ze gdyby mnie kochala, myélal
nieraz, moglaby mi zrobi¢ ofiare z tych szum-
nych zabaw, do ktdrych widzi dobrze, jak nie
jestem stworzony. Ja jéj tyle zycia poswigcam:

— Lecz ona ani myélala o tém. — W nocy

czytala ksiazki, polykala je, nie trawiac; w dzied |

szukala innego zajecia. Je$li nikogo niebyl0
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u niéj, ona jechala gdziekolwiek, gdyz z cha-
rakteru i z nalogu, potrzebowala koniecznie to-
warzystwa, a to, ktdre jéj przypadek nadarzyl,
tém lepsze dla niéj bylo, Zze w niem zupelnie
wyzszoscia swoja krélowaé mogla, Nikt sie jéj
nigdy nie przeciwil, bo malo kto rozumial.

Tak uplynal rok caly, piekielnie nudany dla
Gustawa, a dla nié¢j bardzo wesoly. Wyrwa-
wszy sie z pod opieki matczynéj, ktdra jéj dlu-
go ciezyla; Kucya cieszyla si¢ teraz jak pta-
szek, ktéry wylecial z klatki i dla sprébowa-
nia skrzydel puscit sie naprzdd siebie; — cala
zajeta soba, niemiala czasu pomyséleé nawet o
szczesciu Gustawa,

W koncu roku niewidzac odmiany, nzbroil
si¢ poeta W rezygnacya, stal si¢ zimny, zamy-
$lony , smutny. Xucya i on nierozmawiali juz
z soba prawie, tylko przy gosciach; co jak ka-
zdemu wiadomo, jest bardzo wyrazaym sym=
ptomatem nieukotentowania, czestym u osdb,
ktdre nie pordiniwszy sie jeszcze wyraznie,
juz si¢ nie lubia. W domu przemawiali do sie-
bie po kilka tylko sléw -nieodbicie potrzebnych,
kidre sa chlebem powszednim. — Dzien dobry
dobra noc! jak ci si¢ spalo? — Glowa mnie
boli! pigkny dzien! — Troche chlodno, Czemu
mi w piecn nie napala? i t. p. Zreszta wzia-
wszy ksiazki w rece, siedzieli calemi godzinami
kolo sichie na kanapie, nie myslac weale o so-
bie. Nie rozprawiali juz o literaturze, grzecz-
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ni byli 2z uprzedzeniami dla sichie, ale wtéw
wszystkiem za grosz serca niebylo.

— Zimna kobieta! myélal Gustaw.

— Zimny czlowiek! myélala Xucya.

I tak z tego poetycznego Zycia, ktdre widzie-
Ii przed soba, nim sig zlaczyli, po kilku S$mie=
tankowych tygodniach, zostalo si¢ suche i nu-
dne zycie dwojga samolubdw prZ)kutych do
siebie. Bo Gustssv widzac, ze Lucya o nim nie
mysli, myslal sam o sobie i zaczynal wigcéj
kochaé siebie, a ona od samego poczatku o so-
bie tylko myslala, siebie tylko kochala, dla
siebie poszla za niego.

— Czlowiek, pisal Gustaw przy koncu roku
w swoim dzienniku, czlowiek zawsze si¢ myli
w rachubie na ludziach, z ktdrymi 2yé musi. Je-
éli dobiera charaktery przeciwne swemnu, dre-
czy si¢ ich niezgodno$cia, narzeka na niezrozu-
mienie; jesli wybierze podobnych sobie, —
predko go znudza bledy ich, wprzddy jeszcze
w sobie widziane, zabije go monotonia, —
Wi#pierwszym razie czesto niedo$é ludzi roza-
mie, w drugim rozumie ‘ich nadto, w obu przy-
padkach dreczyé sie musi. Gdyby mu jednak
zostawiono wybdr, aby uniknaé jednostajnoscis
pierwszyby obraé powinien. Dwa tony mo-
ga byé rézne i zgodne w jednym akordzie, je-
dnakowe zlewaja si¢ w jeden i nic nie stano-
wia. ‘0! Zycie! jakaz to zagadka! —
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Jaiem przez morze glebokie Zeglowal,

Jazem Francuzy, ja Niemece; ja Wiochy,

Jazem nawiedzit sybilijne lochy.

Kochan. Frasski, ks, I,

Jeduego dnia, a raczéj wieczora Lucya i Gu-
staw, wolni od goici mysleli wieczdr przepe:
dzi¢ w ogrodzie. Pigkny czas letni wzywal
pod lipe, ktdra im przypomiuala owa sfawna
pierwszego naszego poety przyjacidlke, pod ktd-
§ ra siadywal z przyjacioly, 2z cytra w reku nad
dzbanem wina w chlodnéj wodzie,

Z pod 14j lipy na wzgdrkn widaé bylto pie~
kny obraz na okolo, — wied, rzeke, mlyny
i daleko, na smetarzu wiejskim cerkiewke i trzy
drogi wiodace do dworn.  Na stoliku nakryto
im do herbaty, oboje mieli ksiazki w reku i duo-
mali, patrzac w okolo.

A w oddaleniu slychaé bylo wieczorna pieéh
kaczek dzikich, gesi i Swiergot trzpiotdw wrd-
 gbli i szum lidei i pséw szczekanie i jednostajny

fturkot mlyna, wybijajacego takt, tym rozmai-

Jym diwickom, —

A na niebie zachodzilo stohce czerwone za
‘zarne chmury i blady ksigzyc wstawal z dru-
Bi¢j strony, jak dinznik, kidry czeka chwili od.

14
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dalenia si¢ wierzyciela, zeby na $wiat wytknaé
glowe. — Pigknie bylo na Swiecie, — spokoj-
nie, cicho! :

Eucya zakrywala ksiazka usta, zeby Gustaw
jéj ziewania nie widzial. Dwa dni przesiedzia-
1a juz w domu, nikt jéj nieod wiedzil, niemia-
Ya z kim poémiaé sie, powdzieczyé do kogo.
— Nudzila si¢ doskonale.

Gustaw caly byl w ksiazce i na drugim swie-
cie. Witém zdaleka na drodze pokazal si¢ tu-
man kurzawy. — Xucya podniosla si¢, rzuci-
1a ksiazke i wlepila oczy!

— Ach! pomyslala, moze kto jedzie do nas!
dalby to Bdég! Nie, — to woz siana! odpowie-
dziala sama sobie i obrdcita oczy w inna stro<
ne. I tu pokazal si¢ wéréd kurzu czarny punkt
doéé szybko przyblizajacy sie. — Serce jéj u-
derzyto.

— Moze do nas! moze gosé! I patrzyla chci-
wie i zdawala si¢ prosié tego czarnego punktn
ruszajacego sie na drodze, zeby si¢ w jakie-
go pozadanego goécia przemienil, ktéryby ro-
zerwal smutna jednostajnosé dawnego jéj zy-
cia. I w miare jak coraz wyrazniéjszym sta’
wal sie pojazd i konie, niespokojnosé jéj i raz
dodé razem rosta. Ale jeszcze nic nie méwila §
Gustawowi, ktéry zatopiony w ksiazce, niewi”
dzial nic kolo siebie. ,

— Niezawodnie goscie! odezwala si¢ sam? §
do siebie, kocz, trzy konie! otoz sie wszystko

i
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rozstrzygnie! dokad pojedzie, czy na prawo go=
$cincem, czy na lewo do nas! — Wiepila
oczy i teskno opuécita rece, — pojazd pojechal
na prawo, porwala ksiazke 1 zniechecona za-
czela czytaé, ale niedlugo; bo znowu mimo-
wolnie oczy jéj wrdcily sie na trzecia droge.
A na trzeciéj drodze nic nie bylo! nic précz
wielkiego stada woléw i owiec! Mimo tego
Liucya miala przeczucie godci, choé nieslyszala
sroki krzyczacéj na plocie, choé niewidziala u-
mywaigcego si¢ kota. T znowun spojrzala na
pierwsza droge, — O zdziwienie!

Przez ten czas jak w inna patrzyla strone,
mniemany wdz siana zmienil si¢ w dwa pojaz-
dy, ktére juz zakrecaly si¢ na dziedziniec. Po-
strzegla, rzucila ksiazke, wywrdcila tace z fi-
lizankami i porwala Gustawa za rekaw.

— Gustawie! zawolala z iskrzacemi oczyma,
~— goscie jada, chodz!

— Niech sobie jada! odpowiedziaf zimno, nie-
podnoszac oczn z ksiazki.

— Chodzmyz ich przyjaé.

— Idz, jesli chcesz.

— A ty?

— Ja zostane.

— Jakto? Gustaw nic nieodpowiedzial; En-
cya niespokojnie spojrzala na zajezdzajace juz
pojazdy i zblizyfa sie do niego.

— M¢dj Gustawie, odezwala sie stodziuchno,:
nie badz dziwakiem, miale$ cale dwa doi wol-

14%
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ne, czyz i chwili niechcesz daé lndziom, same-
lubie ?

— Dalem im juz za wiele, odpowiedzial,
tymczasem zostaw mnie tutaj — l;adejdo.

— 0! ]uz ja sie na ciehie spuscm niemoge !
Zaczytasz sm, zadumasz, a po!em gotdw jestes
wyjs¢ w szlafroku do kobiet, jak ostatnia raza.
Chodz lepiéj razem. Cdz tam par(’ godzm, czyz
si¢ nie naczytasz jeszcze, mdj Gustawku, mdj
(;vucm trzebaz cie w rece calowaé? Gustaw
m]lczac, zamknal ksmzkg, wlozyl ja do kieszeni
i jak bydle, kidre prowadza na sznurku, poszedi
za Fucya.

W ganku juz jch goscie czekali., Jeden bar-
dzo znajomy, P, Perelka, éw to literat dowci=
pny, ktéry wszysikim powinszowania pisal, bo-
gaty sasiad Faska i ktv$ jeszcze nieznajomy.
Ten nieznajomy zwrocil najmocniéj uwage Lu-
cyi. Byl to mlody mezczyzna, bardzo modnie,
swiezo i smakownie ubrany, dosyé wesoléj twa-
rzy i ust, ktdre milczac nawet, szydersko uémie-
cha¢ sie zdawaly.

— Mam honor, odezwal sie p. Faska plujac
i kaszlge wedle zwyczaju, i ceremonialnie dwa-
kroé si¢ klaniajac, mam honor przedstawié i
prezentowaé JMCPanstwu, mojego syna, $wie-
20 z zagranicy przybylego. Chcial on poznac
_swoje sasiedztwo, i niemdgl lepiéj zaczaé, jak
od szanownego domu JMCPanstwa Dobrodziejéw.
Gustaw sie uklonit, Kucya usmiechnela zmru-
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zajac oczki; pan Alfred wybaknal kilka slow
niezrozumialych, kidre wszyscy wzieli za kom-
plement pod prassa, a p. Peretka biorac Gusta-
wa za r¢ke, szepnal mu pompatycznie w ucho.

— M*lodzieniec uczony! Méwil to, jakby
chcial straszyé Gustawa, ktdry sie usmiechal.

Wszyscy usiedli w salonie z kapeluszgmi w re-
ku, a p. Faska zwracajac si¢ do gospodyni do-
mu, zaczal rozmowe od sakramentalnych sléw.

— Co za sliczny wieczdr !

— Bardzo piekny! odpowiedziala Lucya z nie-
dostrzezonym usmiechem spogladajac na Alfre-
da, ktdry spuscil glowe i usmiechnal sie takze.

Witasnie chodzilismy z moim mezem na prze-
chadzke do ogrodu. WV paszym kraju trzeba
chwytaé takie chwile, bo wigksza czesé roku
wzdychamy tylko za niemi.

— Prawda; przerwal Alfred, ale i nasza zi-
ma ma swoje wdzieki, Ja com tak dlugo za
granica bawil, bardzo Zalowalem w dzdzysté)
zimie wloskiéj, naszych kulikow i szlichtady-

— Pan byles w Wiloszech? zapytal Gustaw?
zblizajac sie¢ do niego.. Kraj cudowny! kraj
zachwycajacy !

Niezmiernie goracy 1 strasznie ubogi, odpo-
wiedzial Alfred z polusmiechem sarkastycznym,
ruiny miast zwalonych reka czasu, ruiny po-
mnikéw zwalone reka barbarzynedw, ruiny. lu-
dzi wypalonych przez stofice, sirocco i wyzdl-
kiych od aria caitiva,
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— A Rzym?

— Wielki grdb.

— A Neapol, Florencya, Padua, Mantua?

— Te jeszcze zyja troche, —

— A Wenecya?

— Spi snem kataleptycznym,

— Widziale$ pan gréb Romea i Julii, zapy-
tala¥ szybko Lucya, w koiciele kapucyndw
w Padwie?

— Widzialem, zawsze z uémiechem odpowie-
dzial Alfred, kawal kamienia, ktdremu powiesé
Luigi da Porto, a wiecé] jeszcze Tragedya Sha-
kespeara wiele daly wartodci.

— Byle$ pan w Herkulanum? w Pompei,
zapytal Gustaw.

— Bylem. — Smutny widok! Coé podo-
bnego do karawany zasypanéj ¥ piaskach pu-
styni Azavad., Ale dla starozytoikdw i cieka-
wych, ktdrzy sie cheieli dotykalnie przekonaé,
czém byl $wiat za panowania Rzymian, jest to
cudne ben trovato; Wezuwiusz schowal im
pod swoim popiolem na pamiatke, prébke tam-
tego zycia, zwyczajéw, wszystkiego az do ku-
chennych naczyn, ktdre starozytnicy wprzdd o-
gladali od amfiteatru i grobu Scaura.

W czasie tych szybkich pytan i odpowiedzi,
Pan Perelka stal oslupialy, parzac sie¢ herbata,
a p. Faska tryumfalnie patrzac na syna, nie-
umiejac nic powiedzieé, tupal w takt noga po
podlodze, pdki noga swoja nie natrafiwszy na
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noge stofowa, calego stolika z serwisem do
herbaty nie wywrdcil. Zmieszal si¢ tém nie-
wypowiedzianie, zaczal chwytaé pickna saska
porcelang, poparzyl sie i belkoczac, exkuzowaé
si¢ zaczal; gdyz sam skapy, jednym rzuiem o«
ka ocenil zrobiona szkode.  Ale Fucya smie-
jac sie, zadzwonila: wbhiegli sludzy i w pieé
minut bez najmniejszego szwanku na humorze,
zastawiono druga herbatg, pickniejsza jeszcze
porcelana.

P. Faska tak sie juz lekal przypadku, ze no-
gi swoje pod krzeslo starannie pochowal. Ro-
zmowa szla z zapalem, o filizankach nikt précz
niego niepomysélal. XKucga z wlepionemi oczy-
ma, niespokojna, cala byla wedrownikiem za-
jeta i jego opowiadaniem; Gustaw dzielif z nia
ciekawoéé, ale wiecéj rzecza niz opowiadajacym
sic zajmowal, ona wiecé] nim jak jego opowia-
daniem.

— Mdj maz jest zapalonym sztuk milosnikiem,
odezwala si¢ do Alfreda, bardzo go pan zabo-
wiaze, jesli mu pan co powie o freskach Waty-
kanu, lozach Rafaela, o Bazylice S. Piotra i
arcydzielach sztuki w Rzymie znajdujacych sie.

— Ja sie na tém znam tak malo, Ze ani opi-
sywaé , ani sadzi¢ o tém niemoge.

— Zbyteczna skromnosé, ¢

— Najéwietsza prawda.

— Czy bardzo wyplowialy? 2

— Co?
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— Freski Watykanu.,

— Dosyé! poréwnywalem je z niektdremi
Herkulanskiemi, maja wiele podobienstwa, smak
tylko Rafaela czysciejszy.

— A powiedzio kochanku, przerwal p. Fa-
ska, kidry ciagle milczac, szukal w glowie, co-
by mdgl powiedzieé, opowiedzno co panstwu
oParyzu? Alfred troche si¢ na to Zadanie ojca za-
rumienil, zagryzl usta i cicho odpowiedzial.

— O Paryiu trudno co nowego powiedzieé,
Wszyscy go znaja, :
— O ba! wszyscy, co tam byli! ale panstwo
niebyli, odpowiedzial ojciec, powiedz co ko-
chanku, powiedz o tym palacu, jakze sie zo-
wie? ten ta, — co to, — ma szklanny dach,

co to sklepy, — co 1o te, — ¢o to wiesz, —

— Palais Royal, — Orleahski, dorzucit Al-
fred niespokojny i zarumieniony. Jest to targo-
wisko, jak wiadomo, najpigkniejsze sklepy tam
si¢ znajduja i najdrobniejsze, od brylantdw az
do sznurkéw, Byl to dawniéj podobno palac
Richelieugo, —

— Czyj? czyj? zapytal ojciec, Richelieugo?
he? tego ministra, co to byl kardynatem, chcia-
tem méwi¢ kardynala, co byl ministrem ?

— Tego samego!

— Ps! ps! i zkad ty to wiesz? .

—+Wszysey to wiedza, — odpowiedzial Al-
fred po cichu caly zarumieniony , gdyz ojciec
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zawsze podobnym sposocbem przed gosémi i nie-
znajomymi popisywal si¢ z nim.

— Moj syn, dodal ‘ojciec predko, slyszal pa-
nia Catiling?

— 1 my$my ja slyszeli, odpowiedziala Lu-
cya, zauryza]qc usta.

— Gdziez?

— W Wilnie.

— Ona tu byla? zapytal Faska,

— Byla.

— Osobliwsza rzecz! gdyby tak jeszcze jez-
dzily miasta i palace, wszystkoby mozna wi-
dzie¢ w domu i niepotrzebaby tych koszto-
wnych podrézy odbywac.

Ot mdj syn naprzyklad, Moscia Dobrodziéjko,
rzekl stary, malo to pieniedzy kosztowaly jego po-
dréze. No cdz? trzeba, zehy chlopwc swiat wi-
dzial i widzial. E! to on pani jeszcze nie md-
wil, gdzie on byl; ale on to caly swiat objez-
dzil, byl w Grecyi, gdzie to bija sie z Turka-
mi, byl w Stambule, gdzie to te slawne fajki
robia. Przywidzl mi fajke. Byl, pani Do-
brodziejko, — gdzie to jeszcze? a! we Wlo-
szech, gdzie to ten Rzym caly murowany, byl
we Francyi, 7o jest w Paryzu, w Anglii, gdzie
weglami pala! O to $miesznie, u nas wegle
si¢ juz nie pala, a u nich si¢ pala? Oto! co to
na $wiecie! Byl w Ameryce, to jest, Moscia
Dobrodziejko, rychtyk pod nami, pod spodem
ziemi, z dragiéj strony. I méwi, ze tam tak sa-
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mo jak u nas, tylko ciepléj i wezow mnostwo,
a ludzie bywaja od slonca tak czarni jak we-
giel, jak lokay pana Marszalka, ten co to g0
pomalowaé kazatl, zeby po karczmach zyddw
straszyl, to to pani pod spodem! to to jest!

W czasie tego uczonego monologu, Alfred
byl widocznie na szpilkach, Gustaw chodzif tu-
lac $miech w rekawie, Eucya gryzla koniec
chustki w zebach. Wregcie wizgta si¢ skon-
czyfa, wszyscy brali sie do kapeluszdw.

— Nieznam tu nikogo, rzekl Alfred na kon-
cu, i chociaz niepowinienbym si¢ naprzykrzaé,
przebaczycie mi panstwo, gdy droga ich ceniac
znajomosé, bede prosil o pozwolenie korzysta-

" i
nia z nigj.

— Bardzo nam bedzie mito! odpowiedzial
Gustaw,

— Prosimy choéby codziennie, tak mifego
goscia nigdy nam dosyé nie bedzie,

— A mnie to nie prosza, rzekl sam do sie-
bie p. Perelka, wzdychajac, ani przyjezdzaé, ani
bajki czytaé Ten i bajek nie pisze! Mdj Boze!
jak ten $wiat wielkich ludzi nie rozuwmie i nie
ceni! Mj Boze! _ani razu jeszcze nie bylem
u nich na obiedzie!

P e ppa A P Loy

-~ Beie m rp v A




rern 215 oo

XLIV.
ROZMAITOSCL

s

Niewiesz, jako niewdzieczna mitosé sercu boli?
Kochanowski, Fraszki 1I.
Teraz mozesz lekcya piekny wios otoczyé
Teraz mozesz zaspiewaé, teraz w taiicu skoezyé,
Po chwili przyjdzie starosé. —
Kochanowski, Fraszki II,

%
horzystal 162 ze znajomosci Alfred, ba od téj
pierwszéj ceremonialnéj wizyty zaczawszy, pra=
wie co dzieh bywal w Wasilkowie. Ojciec je=
go za rozbita porcelane odeslawszy daleko pig-
kniejszy serwis, czasem takze z nim dla popi-
b
sania si¢ tym drogim synkiem przyjezdzal, ale
e
najczesciéj Alfred sam konno przybywal.
Lucya zywa, pojetna, zgadujaca jegomysli, do-
wecipna jak on, bardzomu si¢ podobala, on takze
bardzo sigjéj podobal, Tak to zawszebywa. A Gu-
staw czescié], czesciéj nad ksigzkawi lub w za-
dumanin nad rzeka niz w salonie, zostawial
im zupelnie wolne do wszystkiego pole, z po=~
s : :
czatku do spowiadan z podrdzy, potém do nie-
muiéj zajmujacych rozméw o réznych rzeczach,
ktdre réwnie w domu widzie¢ mozna jak za
granica., Ale zpoczatku przynajmniéj niebylo
St e & ; ; :
zadnéj z1¢j mysli w postepowanin Xucyi, cheia-
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Ta si¢ tylko podobaé jemu, jak kazdemu, zys-
ka¢ pochwaly, zadziwi¢, odurzyé, wszystko to
w ua}'niewinnieiszym sposobie. Wszak tysiace
kobiet robi t6z samo bez zadnego celu, Alfred
zezé, kt.dregI(.) Francya popsula, wzial to zupel-
M€ z Inszej strony, zaczal udawaé zakochanego
irozpoczal romans formalny od wejrzenia do $cié-
nieniareki, od {ci¢nienia reki do westchnien, od we-
stchnien dorozmowy dwuznaczndi, potém dowy-
raznéj, potém do listéw ! A wszystko to bez zadnéj
zapewne zIéj mysli! Eucya widziala w tém
tylko chwilowa zabawe, ktdréj byla glodna,
W listach szukala tylko niby opisow podrozy,
a jesli czasem do opisu wmieszalo sig co$ ubo-
cznego, jaki epizod sentymentalny, jaki misty~
czny wykrzyknik , apokaliptyczne zapytanie;
brala to w prostocie za nasladowanie Sterna lub
jakiego nieznajomego autora. Lecz powoli z li-
stéw znikly zupelnie opisy, a ich miejsce przy-
wlaszczaly zwykle milosne wykrzykniki, protes-
lacye, et cactera. I to jeszcze nie zdawalo sie
1¢] bardzo straszném. — Bawi si¢, myélala sobie
i ja si¢ bawie, jest przynajmnidj jakis interes
w zycin. Otéz dla dedania interesu zyciu, za-
czela odpisywaé na listy, bardzo dowcipuie, bar-
dzo wesolo. A Gustaw naturalnie o tém niewie-
dzial, bo czyz mozna takiemi drobnostkami bie=

doego meza trudzié sklopotana glowe — potém!
c6z mu do tego? ? — Trwalo to kilka miesie-

¢y bez przerwy z obustronném zadowolnieniem

Ju
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— Myle sie, z jednostronnem tylko, bo Alfred
zadal od listéw dojéé do pocalunku i t. d. byg
to bowiem czlowiek regularny, ktéry kazda
rzecz lubil doprowadzié do konca. Ale Lucyi
juz si¢ zdawalo, Ze na listach wszystko si¢ byto
skonczyé powinno, i tak skonczywszy, byla zu-
pelnie z siebie kontenta, czysta na sumieniu
i spokojna jak aniol w raju! Co sie tyczy Gu-
stawa i przysiegi malzenskiéj, zdawalo jéj sie,
ze ich W niczém nie obrazila i byla niewinna —
bo ktéz przysiega u dltarza, ze nie bedzie czy-
tal i pisal listéw? — oczywiécie, to nic nie
stanowi.  Co sig tyeczy serca, to od przysiag
i woli nie zalezy, a zatém Xucya, choé jéj we-
drownik glowe zawrdcil, chociaz utrzymywala
z nim tajemna korrespondencya, czula sie cal-
kiem czysta i niewinna. Maz ani to przeczu-
wal, ani o tém wiedzial, zupelnie, jak ¢w prze-
slawny matematyk z Fraszek Kochanowskiego,
on sobie czytal, pisal, dumal, rozmawial i zo-
stawial ich dwoje sam na sam w sali, na prze-
chadzce, w polu, w lesie, zupelnie spokojny,
mysla i sercem na drugim $wiecie. WNieraz Al-
fred pozwalal sobie w oczy Zartowaé z niego,
kohczge zarty obludnym usmiechem, ~udciskiem
i spojrzeniem na zong, nieraz dotkliwie’j Jeszcze
Szydzil z jego ozieblosci przed Lucya.

— Powiedz mi Pani, mdéwit do niéj, .czy
mozna zyé z czlowiekiem, ktdry o nas nie my-
sli i niedba o nas, ktdry zyje na drugim dwie-




cie, zyje dla siebie, nie troszczac sie o reszte
i towarzyszke zycia, zostawujac same jedng na
ziemi. Ja na miejscn Pani, za Wolneg'b'bym
sic od wszystkich ohowiazkdw uwazal, kiedy
jedna strona lamie przysiege, druga nie moze
jéj dochowywaé bez dziwaczéj $miesznosci,

£ucya udawala, Ze nierozumie, a Alfred mg-
wil daléj.

— Pani musisz si¢ nudzié $micrtelnie w do-
mu, kiedy nikogo niema?

— Mam ksiazki,

— Te nie zawsze wystarczaja.

— A potém, Pan tak czesto przyjezdzasz,
chociazbym chciala, nie mam czasu sie nudzié,

— Bardzo dzickuje, odpowiedziat wedrowiec
ze swoim wiecznym u$miechem, lecz prosze
mi wytlumaczyé, czy to ma znaczy¢, zebym
rzadziéj bywal?

— Chyba czeicié], jezli sie tylko pan nie nu-
dzi, robigc taka ofiare, dla prosté] wiesniaczki.

— Arkadyjskiéj chyba! dodal Alfred, ze
zmys$lonem uniesieniem, gdyz w istocie w jego
duszy nie bylo zadnego przywiazania do Lucyi,
tylko kaprys chwilowy. Nudzil sig ma wsi
Paryzanin i mial sobie za obowiazek sumienia,
odpowiedzieé uprzedzajacemu obejsicin sie Eucyi,
kidre za wyzwanie uwazal. Czlowick ten, jak
Wszyscy prawie ci, co $wiat obleciawszy, wra-
caja znudzeni i piekontenci z siebie do rodzin-
nego kata, serce swoje po kawaleczku zostawil,
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w Rzymie, Neapolu, Florencyi, Wenecyi, Paa
ryzu, Londynie, u tancerek, starych ksiezn
i ksiezniczek i gorzéj jeszcze! Bardzo uwiato-
wiony, grzeczny, o$wiecony, z pamiecia zadzi-
wiajaca, ze smakiem do literatary 1 sztuk na«
bytym dla mody, byl to jeden z tych ludzi,
Ktdrzy maja cala powierzchownosé niepospoli-
tych, a w istocie ani talentu, ani zdolnodciy —
jeden z tych Indzi, ktérym natura dala dar na.
$ladowania, ktérzy napatrzywszy sie i naslucha-
wszy, przejmuja wysli, ton, rozmowe osib
wyzszego sposobu widzenia i talentdw.  Ten
rodza) ludzi, to ma w sobie osobliwego, Ze nic
wlasnego niemajac, a cudzem zyjac tylko, pe-
wna ilosé mysli cadzych przywlaszezywszy,
czas jakis latwo oszukaé moze pozorem Wyz=
szosci swojéj, lecz gdy sie ten zasilek wyczer=
pnie, wracaja zuowu do tego, od czego zaczeli,
i oszukanstwo ich na jaw wychodzi.  Alfved
byl wcale miernym czlowiekiem, ale Eucya,
ktdréj zrecznie pochlebial, w jego doweipie
i polatanych wiadomostkach, daleko wieksza
wiare kladla, niz w Gustawie, ktdry. wigcdj
milczal, nie tak polyskiwal i czesto nim co
powiedzial, szukal diugo po glowie, zeby sie
nie omylié. Alfred za¢ mial gotowa odpowiedz
Ba wszystko, sad o wszystkiem, jesli czego
dobrze nie wiedzial, ganil niemilosiernie, wy=-
najdowal jak mégl majosobliwsze zdanie j ude-
rzajac nieni niespodzianie, zamazywal oczy
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mniéj $wiadomym. Nie darmo powiedziano, wig-
céj jeden osiel zaprzeczy, niz stu filozoféw do-
wiedzie, tak samo si¢ dzieje z pochwala i na-
gana. Lucya tego vszukanstwa, téj szarlataneryi
nie dostrzegla, — ale Gustaw orlem okiem spoj-
rzawszy na niego, znal go od pierwszego wie-
czora, nie widzial tylko potrzeby wynurzenia
swego zdania przed Zona, tém bardziéj, ze ona
go zawsze chwalila, 1 ze ztad powstaé by mdgl
spér nowy, jakich juz az nadto bywalo.

Szlo wiec wszystko tak, jakesmy powiedzie-
Li. Eucya czytala listy Alfreda i odpisywala
na nie, Gustaw o tém nie wiedzial, a oni obo-
je zimni, wecale nie zakochani, z réinych po-
woddw przyczepili si¢ do siebie. XKucya przez
nienasycona proznosé kobieca, dla dodania inte~
ressu zyciu swemu wiejskiemu, Alfred przez
osobliwszy punkt honoru, ~ktdry wieln jemu
podobnym nie daje spokojnosci, pdki nie spro=
buja szczeécia u kazdej spotkanéj kobiety. Ta
droga oboje daléj zaj$¢ mogli, niz chcieli, gdyz
$lepo szli zaufani, ze zawsze czas bedzie pokid-
ci¢ sig, pozegnaé i cofoaé. Tymczasem oczy
wszystkich zwrdcone byly na nich. Na wsi
i w malem miasteczku, wszyscy wiedza, co
kto robi, domy sa przezroczyste, a slowa ma-
ja echa o cztery mile na okolo; — cale
wiec sasiedztwo z przesirachem szeptalo w nie-
bytnoéci panienek w pokoju, ze Pani Lucya
oczarowala Alfreda, mszczac sie za panny, kid-
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re przywilejem swego stanu, pierwsze mialy
do niego prawo, Szeptali mezczyzni, ze Pan
Alfred stal si¢ przyjacielem domu Gustawa,
$miano sie pocichu, dziwaczne robige domysly,

— On ich rozwiedzie pewno, mowily mae
trony,

Wezoraj kolo pdlnocy wracal ztamtad, do-
dawal stary sasiad z przekasem, stary sasiad
gadula, ktdry takZe nieraz po polnocy wracal
z pod szsiedniego folwarku,

Pozawczoraj, méwily pocichu w katkn pa-
nienki jedna do drugiéj, =z tym anielskim
usmiechem, ktdry u nich wszystkiemu, nawet
obmowie towarzyszy; — pozawczoraj, byli ra-
zem sami jedni na przechadzce!

Horrendum! wrzasnat, podsluchawszy Pan
Perelka, ktéry zawsze méeil sie za swoje bajki
na Gustawie, — mam ja w kieszeni gotowa juz
va nich krytyke.

— Nie &rytyke ale satyre, méw prosze, od-
zywal si¢ Kryptoped, Krytyka jest na ksigzki,
satyra na ludzi.

— To wszystke jedno!

— Nie jedno! ;

— I jak zawsze, zaczela sic odwieczna kig-
tnia o krytyke i satyre, konczac sie na slowni-
ku Lindego, w ktérego jedynym tomie, obu

tych wyrazéw nie bylo, —

Ojciec Alfreda nareicie zaczal si marszezyé
ba czgste syna podrdze,
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— Mgwia, przestrzegal go, Ze ty sie umiza
gasz do pani Eucyi, to zgorszenie! Jusciz ich
rozwodzié nie myslisz? to szalenie drogo kosz-
tuje, daj temu pokdj!

— A, gdziez tam! papo! co téz ludzie plota!
odpowiadal Alfred ze $miechem. — Ja do Gu-
stawa jezdze, nie do niej; ktdz to znéw takie
domysly robi!

— Chyba ze tak! chyba! no! no! méwit oj-
ciec, i na tém sie konczylo,

XLv.
PEREELK A

s

« « o o ale zly towarzysz,
Odejmie wszystko, Ze troski w pél wieka
Zgryza czlowieka?

Kochan. ks. II. X,
Jednego poranka p. Perelka, dw to bajkopis
i literat powiatowy, ktdry nosil zawsze w kie-
szeni plody nie$miertelne swojego jeniuszu, do-

syé rzadki go$é w Wasilkowie; przyjechal pa-.

rokonnym wdzkiem.

Zastal tylko same pania w salonie, ktdra do-
syé w ziym humorze, milczaca, chociaz zwy-
kle bardzo z niego lubila zartowaé, na ten raz
tylko siedzie¢ go prosifa,

uc
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— A Jegomosé Dobrodziéj? -zapytal Perelka
z uémiechem i wyprezeniem, zwyklym tym
wszystkim, ktérzy mdéwia jeszcze:ElJegomosé
Dobrodziéj.

— Méj maz musi byé u siebie,

— Niemoznaby go odwiedzié?

— Mysle, ze mozna! odpowiedziala Eucya,
rada, ze mu nasle na glowe sto i oko bajek,
ktére mu struja czas do obiadu,

Wiec ide.

— I owszem, prosze, odpowiedziala gospody-
ni. Siadla czytaé, a gosé poszedt na gore.
Przede drzwiami otar! nogi, pogladzit czupry-
ne i gebe, chrzaknal, dla oznajmienia i puknal,

—- Czy mozna?

— Ktéz tam? zapytal Gustaw ze érodka,

— Najnizszy . sluga, odpowiedzial Perelka
uchylaiac drzwi, — Moze przeszkadzam?

— Prosze! rzekl Gustaw, rzucajac ksi@ikg,
z ktdra siedzial u komina i wyciagnal krzesto.
Literat obejrzal sie”po gabinecie ksiazkami u-
branym, w ktérym porozrzucane folianty i dro-
bniuchne lezaly ksiazeczki, . oblizal sie 1 rzekt
z westchnieniem,

— Co to za szczeicie mied tyle ksiazek!

Ze tym sposobem zwykle zaczynaja ludzie,
ktdrzy ich chca pozyczaé, Gustaw spuscit glowe
i nic nie odpowiedzial, —

— Jakze szanowne zdrowie panskie?

— Jestem zdrdw,

15*
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— Mocno mnie to cieszy.

— Jeéliby$ pan przypadkiem mial mi czytaé
swoje bajki, rzekl Gustaw po chwili, to pro«
sz¢ zaczynaé, bo istotnie troche jestem zatru-
dniony.

— Nie, — dzi§ ich z soba niewzialem, rzekl
Perelka, macajac sie po kieszeniach, i wyjmujac
tylko jaki$ zwitek, to sa tylko powinszowania,
Tak! OCzy znajome panu to? —

»» W dzien twego imienia,
— Styszalem kilka razy.
— A drugie, —

»»0 dniu szczesliwy, co —*¢
o I tEO

»A w dzien nowego roku P«

— Takze. Perelka wszystko schowal do
kieszeni, obejrzal si¢ i przysunal krzesfo.

— Ale ja tu uie z tem przyjechalem do pa-
na Dobrodzieja.

— No, a z czemze?

. — Prawdziwie, — rzekl Literat, trudno mi
przyj$é do tego, — jest to bardzo delikatna
materya, — lecz.

— Moze chcesz pienigdzy ?

— Jedli Taska, to ja wezme, podchwycil pre-
dko, klaniajac sie literat, ale to jeszcze nie to.
— A cdz takiego?

— Prawdziwie, — powierzono mi tak tru-

ds
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dne do dokonania dzielo, ufajac moim slabym
zdolnosciom, ze istotnie, —

— No no, méw, cdz to jest?

— Gdyby$ sie pan niegniewal?’

— Ja si¢ nigdy niegniewam,

— Nigdy!! prosze ja kogo! a nigdy! hm!
ale bo to widzisz p. Dobrodzi¢j, tak . . . —

— Prosze mdwié, na cdz te ceremonie, no,
no, bardze prosze.

— Jest to interes tyczacy sie p. Dobrodzieja,
wiecé] niz nas wszystkich, méwi¢ nas, gdyz
to, co bede mial honor powiedzieé, jest w imié-
niu calego sasiedztwa, ktdre obralo mnie za
posrednika do WP. Dobrodzieja, znajac od lat

tylu moje poiwiccenie obywatelskie, — iz za-
wsze bylem gotéw sluzyé kazdemu.

— Powinszowaniem, — pomyslal Gustaw
w duchu, :

— 016z Mosci Dobrodzieju! Sasiedziwo w i-
mieniu mojém, to jest ja w imieniu sasiedztwa,
smiem WP. Dobrodzieja przestrzedz, iz rézne
uwflaczajace jego homorowi pogloski, zaczyna-

. 5 - ?
ja krazy¢ 0o — —

— Naprzyklad? zawolal émiejac sie Gustaw
i dumnie podnoszac glowe. — Cdz to jest?

— To jest, to jest, jeszcze nic, — odpowie-
dzial Perelka, troche przelekniony, ale unikajac
zlego przykladu, jak mdéwi pani kasztelanowa
dla mYodych oséb i zapobiegajac gawedom nie«"
slusznym , ktdreby ztgd urosnaé mogly.
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— Cdz? gadaj!

— Smiemy przestrzedz WP, Dobrodzieja, ze
p. Alfred, nadto czesto i w podejrzanych go-
dzinach tu bywa.

Gustaw porwat sie w gniewie, jakby go do-
piero w téj chwili myél okropna uderzyla.

— Kidraz to jest ta podejrzana godzina? za-
wolal i co komu do tego, Ze czytamy razem
i bawim si¢ dlugo w noc, ze p. Alfred bedac
moim przyjacielem, bywa n mnie??

— Ale, bo, — kiedy pana niema w domu,
cbserwowano., —

— Ja zawsze jestem w domu! odpowiedzial
Gustaw, tupiac noga. Wiesz pan, ze taka prze-
stroga zasluguje na dobra nauke przez wdzie-
cznosé? kawal panskiego nosa powinienbym mu
uciaé na pamiatke, Zeby$ si¢ w cudze sprawy
nie migszal. — Powiedz to WPan tym glup-
com, co go tu przyslali. Perelka juz byt u
drzwi i nieczekajac, az go wypchna, sam uciekf,
ruszajac ramionami i ‘mdéwiac sam do siebie, —

— Kalkulowalem na obiad! tfu! trzeba mu
to bylo powiedzie¢ po obiedzie! Gdziez teraz
bede jadf obiad, chyba u kasztelanowé;!

Na kurydarzu spotkala go Eucya biegacego.

— Nie bedziesz u nas na obiedzie? zapytala.

— Nie! nie, — upadam do ndg, bardzo sie
spieszg, bardzo mi pilno! upadam do ndg! od-
powiedzial Perelka, lecgc co tchu do bryczki.

2 P Apm  Seed
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— Cdz to jest? pomyélala Kucya, musze
péjsé zapytaé Gustawa. 1 émiejac sie, poszia na
gore. — Otworzyla drzwi, — Gustaw chodzif
blady po pokoju, wlosy mial najezone, oczy i-
skrzace.

— Cdz ci to jest? zapytala Lucya, chory je-
ste§, musiale$ temu biednemu Pereice co przy-
krego powiedzieé, bo uciekl ztad jak szalony.
Gustaw uémiechnal sie szydersko w milczeniu,
Lucya poprawila drewka na kominie, spogla-
dajac na niego z ukosa. Po chwili glebokie
westchnienie zakonczylo dumanie Gustawa, rzu-
il ksiazke na $ciane i upadl na kanape. —

— Céz ci to jest?

— Nic, odpowiedzial, prowadzac rcka po
czole zlaném zimnym potem. Mileczeli.

— Gdybym ja byl twoja Zona, a ty moim
mezem, Kucyo, — Lucya wlepila w niego oczy,
— i gdyby do ciebie przyjechal ktd$ w imieniu
sasiedztwa, moralnosci i t. d. prosié cig, abys
uwazala na prowadzenie twojéj zony, na wizy-
ty nocne jakiego§ mlokosa; cobys na to po-
wiedziala? Lucya oslupiala,

— To potwarz!

— Tak sie spodziewam, — i chcialbym te-
mu wierzyé, a jednak cale sasiedztwo cie po-
tepilo, — oto przyczyna, dla ktdréj nikt juz m
nas nie bywa, Alfred podly lub glupi skom-
promitowal mnie i ciebie. Powiedz mi, po co
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on tu przyjezdzal wieczorami, na co$ go beze-
mnie przyjmowafa"

— Nudzac sie cale zycie sama jedna, wszak
przyna)mme; z Tudzmi gadaé moge, myslalzes
mnie zamknaé w klasztorze?

Gustaw oparl glowe na reku. —

— Rozumiem, rzekl po chwili lagodnie i zi-
mno, rozumiem; — odwrdcil sie od nidj, wzial
jakas ksiazke z ziemi, poprawxl drewka na ko-
minku, siadl i udawal, ze czyta, Lucya Wyszfa,
‘widzac jego milczenie; mespoko;na, z"r)zwna,
plerwszy raz dopiero postrzegIszv, Ze W niewine
néj mysli zatrula Zycie Gustawowi, i stracxia
dobra slawe, meodzyskana.

Na dole spotkal ja Alfred, ktdry jok zwy-
czajnie przy)echal z nia ranek przepedzié, —

— Bien bon Jom ? comment g¢a va-1il? FLu-
cya zawstydzﬁa sie ta poufalosma, ktdra sig
jdj raz pierwszy obraza]aca Wydala, wyrwala
mu r¢ke, ktdra cheial scisnaé i milczac whie=-
gla do salonu,

— Céz to jest? co za zmiana?

— Mala rzecz, odpowiedziala, us’miecbaiqc sie,
zostalam tylko oskarzona przed mezem z pai-
ski¢j przyczyny, mam w domu mepoko, Sa-
siedzi tak byli troskliwi o mnuie, Ze o czoslych
odwiedzinach panskich, z przekasem memu me-
Zowi zna¢ dali,  Alfred wielkie oczy zrobil i
zlakl sie.

— Ktdz to?
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— Perelka.

Porwal za Kapelusz. — Ja mu kosci pogru-
chece, ja go ubije!

— Toby jeszcze dopomoglo obmowie, pro-
sze si¢ juz przynajmniéj nie mieszaé. I Lucya
chodzila po sali zaklopotana, lamiac rece i na-
rzekajac. Alfred stal, zagryzajac vsta i goac ka.
pelusz w reku,

— Czy moge sie widzie¢ z panem Gustawem ?

— Ktdz broni? odpowiedziala zimno.

— Wiec ide, — rzekl stojac na miejscu.

— IdZz pan, poszedl.

Gustaw siedzial i plakal jak dziecko, czer-
wone mial od lez oczy, i nie wiedzac, ze Al=
fred juz byl o wszystkiem uwiadomiony, zaczal
sie skarzyé na katar.

— Wiem wszystko, rzekl Alfred, cheac
przystapi¢ do rozwiazania, — Gustaw spojrzal

na niego z pogarda, —

Wiesz wszystko, rzekl, wige badz zdréw! —

— Jakto?

— Spodziewam sie, Ze tu wigcéj nie bedziesz,

— Wypedzasz mnie? —

— Sam si¢ powiniene$ wypedzié, widzgc, ile
ras twoja znajomosé kosztuje.

— Lecz to si¢ da naprawid.

Wszystkie naprawiania na nic sig niezdaly.
Jeshi tego nie zrobisz, smutno mi bedzie, wy=
pchnaé cig za drzwi, lub oknem wyrzucié,

— To grozha,
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— Nic innego.

— Pojedynek’ wige, —

— Tego glupstwa nie bedzie, rzekl Gustaw,
popsulbym gorzéj jeszcze swoje sprawe.

— Jakto? odmawiasz mi satysfakcyi?

— Jedynéj, jakadaé moge, nie odmawiam, od-
powiedzial Gustaw zimno i wziawszy go za kol-
nierz szamoczacego sie i krzyczacego wypchnal
za drzwi. Potém usiadl przy kominie, wzial
ksigzke i plakal nad nia. :

Burczac i lajac Alfred zbiegl ze schoddw,
siadl na konia i pojechal. Nazajutrz ojciec
méwil, ze si¢ wybral w nowa podrdéz do
Szwecyi. '

XLVI.
WYJAZD.

Niechce cig trzymaé przeciw twojéj woli.

Kochan ks, 1, V1.

Po tym wypadku kazdy pojmie, jaka byla

zgoda w domu, jakie zaufanie; znikly i te slo-~

dkie chwile, ktdre wprzddy choé rzadke rozja-
dnialy czasem szary horyzont malzenski.

Kucya dumna, bo jéj sie zdawalo ze byta nie-

winna; Gustaw dumny, bo obrazony, rzadke sie

z soba schodzili, rzadziéj mdwili do siehie, z po=

L
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czatka oziebli, potém si¢ znienawidzili, Xucya
nudzifa si¢ bardziéj niz kiedykolwiek, szuka-
Ia zabaw i o$wiadczyla nakoniec mezowi, ze
chee do wdd jechaé.

— I owszem, — a dokadze to?

— Do Baden, — Zimg przepedze w Wie-
dniu, —

— Bardzo dobrze!

— Na wiosng pojade do Saxonii,

— Wybornie!

— Lato przepedze nad Renem. —

— Sliczoie! '

— Jesien w Szwajcaryi.

— Czemu nie!

— A druga zim¢ w Paryzu.

— Na wiosng radze byé we Wloszech, je-
chaé do Grecyi, do Egiptu, i skonczyé na A-
meryce, — -najlepiéj nam bedzie, kiedy nas
dzielié¢ beda a;mtypody. = Sz.czgs'lifvéj'podrdéy.

Lucya wyjechala i niewrdcila wigcéj.
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XLVIL
SZCLZESLIWIL.

Zima bywszy zejdzie snadaie,

Nam gdy sniegiem wios przypadaie,

Juz wiosna, juz lato minie,

A ten z glowy mrdz nie zginie.

Kochan, ks. Il, XXIII,

A lata pIynely, a jesien sie zblizala, Znownu
Gustaw byl sam jeden na $wiecie, bez rodziny,
bez przyjaciél, béz nikogo. Jedyném jego za-
trudnieniem i zabawa, bylo dumaé i czytaé, a-
le sercu poety i tego nie dosyé, wsréd burzy
chce ciszy, a w ciszy, burzy wyglada. I w wie-
ku rzeczywistosci, Gustaw zostal tak samo, jak
byl w mlodym, — tylko z nadziejami, —
z nadziejami, ktdrych spelnienia juz si¢ niemdgl
spodziewaé, jak drzewo, kidre rozkwita w je-
sieni. Pod lysa jego glowa wrzaly jeszcze nie-
ostudzone wiekiem marzenia, gorzaly mysli, pa-
lily sip niewygasle ognie i chociaz ten wulkan
nie buchal juz jak w mlodosci, wewngtrz palil
8iQ jeszcze.

— Gdybym byt zycie zrozumial jak inni,
mdwil do siebie, bylbym szcz¢sliwy z Marya
w cichym kacie, na malym ziemi kawalkuo;
poswiecilem wszystko duszy, ktdréj nienasyci-
lem, slawie, ktdréj nie otrzymalem, — a zycie
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stracone. Do czegoz mnie doprowadzily marze-
nia i poezya? do szyderstwa ludzi i gorzkich
wspomnieh. Chcialem byé orfem i podnigdé sig
w gére, lecz nogi moje oblepione byly blotem
ziemi, skrzydla kalem nasigkle, — porwalem
si¢ 1 upadlem, Prawdaz to, ze kazdy czlowiek
z goraca dusza, z gérna mysla, nieszczgiliwy
byé musi? prawdaz to, Ze marzenia sy zgubd,
ze trzeba umieé zastosowaé si¢ do zycia, nie zycie
do siebie stésowaé? Prawdaz to, ze nienasycenie
duszy widzacéj niebo przed soba, jest dowodem
wyzszego jéj przeznaczenia i drugiego Zycia?

I goracemi dloniami przyciskal czolo, w kité-
rém ten wir mysli krecit si¢ bez ustanku i smu=
tny, opuszczony od ludzi, samotny, wyczerpa=
wszy pokarm z ksiazek, kidrych czytaé nie
mdgl, bo wszystko w nich, hylo dla niego po=
wtarzaniem oklepaném; bladzil z myslami, nie-
wiedzac, co poczaé z soba. Biedny Gustaw!
A w kolo niego tylu bylo szczesliwych.

I ten biedny szlachcic na jedynym zagonie,
ktdry w ciaglych drobnych kiopotach, zajety
zyciem, nigdy niemial czasu westchnaé i za= -
plakaé, ktdremu wystarczaly jego Magda, jego
dzieci, krupnik i szara kapota, —

I ten pél panek w pochylonym domku, po-
lujacy cale zycie, ktéremu kazdy zajac szczge
scie z soba przymosil, ktdremu kazdy kufel ro-
bil skutek: filozofii, slodkie zapomnienie $wiata
i cierpien! ktdremu kazda Kachna bylaboginia,
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kazdy organista wyzsza istota, ksiadz proboszez
medrcem nad medrce, kalendarz ksigga nad
ksiegi, a dubeltdwka le Paga najwyzszem ma-
rzeniem, najéwieiszem . Zyczeniem , najidealniej-
szym idealem, piescidlem duszy, serca, gwia-
zda jedyna na niebie nadziel.

I ten pan, co zlotym herbem zasadzil fron-
ton swego domu, ociagnal dziedziniec stupistym
parkanem , piaskiem wysypal ulice ogrodu,
otoczy! si¢ zgraja pochlebedw, nizkie uklony
Jasnie Wielmoznemu Panu sypiacych, ktdry pysz-
nil si¢ liberya srokaty, Srebrem famigcém stoly, wi-
nem z Wegier sprowadzoném, ktdry szczeécie
swoje, — Baronostwo, méglsobie kupié, zakilka
tysiecy rynskich,

I ten wesoly pijaczyna, ktéry od rana do
wieczora tongl w kuflu, spiewajac piesni swo-
}éj mlodosci, kidry pragnal nadewszystko ni-
gdy niemie¢ rozumu, i zawsze pié, pié, —
i skonaé pijanym.

I ten kupiec tlusty, rumiany, ktdrego tatwe
szczescie bylo w fortepianie cdrki, nowym fra-
ku syna, podrozalych towarach i uszlachcenin
nakoniec.

I ten chlopiec mlody, motyl latajacy od ko-
biety do kobiety, z uSmiechn na u$miech, z ro-
skoszy na roskosz; kidrego szczescie bylo w
pocatunku, ktérego raj byl w ugcisku, ktdrego
niebo bylo na kolanach kazdéj kobiety,
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I ten posiwialy i1 dysy starzec, ktéry szcze-
§liwy byl opowiadaniem przygdd swego zycia
przy kominie otoczonym wnukami — ktdry sig
modlil z ufnoscia, nmieral spokojnie i tyle nzyl
Swiata, ze go wigcéj nie pragnal, ani po nim
plakal.

I ten poziomy gad, z kropla witryolu w glo-
wie, a kawalkiem lodu w sercu, z pidrem w
reku, i papierem na ktérym marmecydskie swo-
je zostawial robotki i co zszywal swoje slawe
z mézgdw nieboszczykdw , sam siebie chwalil,
marzyl wience laurowe i umarl slawiony przez
wieksza polowe swojego Swiata, bo jé) pochle~
bial, przeraziwszy czesé druga, kidra bezezescil
i plamil, od piewielu zrozumiany — wysmiany
— wzgardzony, zapomniany ; szczedliwy, bo glu=
pi, i zarozumialy, slawny jak jednooki krdl $le-
pych.

Iten, co gdzies w katku dalekim z zong,
ktéra kochal, przepedzil zycie jasne, spokojne,
podzielone na pracg, odpoczynek, modlitwe, —
ktéry wierzyl w niebo, a zyt mysla na ziemi,
kochal ziemig i szczedcie, wzial od niéj nagro-
de, z nadzieja drugiego Zycia.

I ten, ktdry w oddalonym klasztorze zapo-
mniawszy $wiata, oddal si¢ Bogu, wlozy! su-
knie prosta, zrzucil cialo i my$li ziemskie i zyl
W niehie spokojném, pewném, kiére mun byto
Przedsieniem drugiego wiecznego.

I wszysey ci i wielu innych, bylo szczesli-
wych kolo niego, on jeden niezaspokojony,
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trawiony goraczka, ze fza w oku, ktdréj na-
wet cierpienia calego wieku nie wysuszyly,
ktéra z dziecinnémi marzeniami wynidst z dzie-
cinstwa, jako symbol swojego przeznaczenia, —
on jeden dreczyl sie, nie rozumiejac celu swo-
jego zycia, wszystko widzac czarném, nudném
i plagawém, otoczony ludzmi, kidrzy go nie
rozumieli, kobietami, ktére go mialy za szata-
na, dla tego, ze od niegé dwie Zony uciekly,
otoczony swiatem, ktdry go mial za szalonego,
bo go zloto nie uczynilo szczesliwym.

— Daj mi twe zloto, méwili w duszy za-
zdrosni, daj mi zloto, a bede szczesliwy, nicze-
go wigcej nie zapragne, kupic sobie domek
wies, kobiete, butelke i t. d. i bede szczedliwy !

Taki byl stan, takie bylo zycie Gustawa.
Chceciesz wiedzieé ostatnia scene téj tragi-kome-
dyi zycia poety, smutna i ponizajaca? oto jest, —
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XLVIII.

Zaat kto kiedy poete trzeZwego?

Kochanowsk:, Ks, I, P, XX,

Dzbanie méj pisany,

Dzbanie polewany,

BadZ placz, badZ zarty, badz gorgce wojny,
Badz milosé niesiesz, albo sen. spokojny,

Jakkolwiek zwano ,

‘Wino, co w cie lano,
Przymkniéj sie do nas, a daj sie nachylié
Chcialbym tym darem goici swych posilié,

. Trzymaj sie na mocy

Bo cie caléj nocy,

Z rak niewypuiciem, ai dzieA jako trzeba
Gwiazdy rozpedzi co do jednéj z nicha, —

Kochanowski, Ks, 1. 111,

Ziemia deszcze pije, — ziemie drzewa pija,

Z rzek morze, z morza wszystkie gwiazdy zyjs,

Na nas nie wiem, co ludzie upatrzyli,

Dziwno im, Zesmy troche sie napili!!
Kochanowski , Fraszki Ks, I,

Jeszcze flaszg! jeszcze Hlasze! jeszcze dzban!
jeszcze beczke, jeszcze kufe tu dajcie, dajcie
"morze do wypicia, wolal Gustaw. — Wino,
szczeécie! — w winie jest drugi $wiat, w winie
odbija sie Swiat poety, jak w wodzie wasz
$wiat ludzie, wina, wina!!
I pil, pit, — i usypial! A w kolo siedzieli
ludzie czerwoni, 2z pozamruzanemi oczyma,

16




e 242 s

z pospuszczanemi glowami i slycha¢ bylo ich
chrapanie, Bo Gustaw niemdgl pi¢ sam, jak
wszyscy pijacy z rzemiosla, zbieral przyjaciél
kielicha, zeby sie nimi, wiecéj jeszcze miz
napojem odurzyé. Pdzno w nocy, po cynicznych
piesniach, kidtniach, po zartach bez sensu, po
$miechach zimnych bez przyczyny, usypiali
wszyscy snem cigzkim paczu i wina, a gdyby$
woéwczas zajrzal w te siedm gléw dymiacych,
znalazlby$ w nich krazace we $nie mysli, tak
dziwne, jakich nigdy swiat trzezwi po dniu
nie zobaczy.

W jednéj z nich bylo grono kobiet z kieli-
chami tancujacych na beczce, — a piersi ich
byly magie i wzdete, oczy zapalone, u$miech
szatanski, uémiech kielicha prdznego, do butelki!

Po drugiéj chodzily wory zlota na néikach
bronzowych z.gléwkami sfinkséw, i mruczaly
brzekiem swoim zlotym i blyskaly soba i roz-
wijaly jak paw wielkie ogony 2z dukatéw
tkane.

W trzeci¢j byla uczta na drzewie miedzy
galeziami, a drzewo rosto na wodzie, a woda
plynela w ogniu, a ogien palil si¢ na ziemi.

W czwartéj byl pogrzeb tancujacy i wesele
smutne, — szly psy z zapalonemi $wiecami
w lapach, wél ryczaf, lud plakal, a w trumnie
niesli pélgarncowa flasz¢ pusta, z zalozonemi
rekoma, =z zamknietémi oczyma. — A za
wezem, szly kufy, placzac i kupcy z li-
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warami i trybuszonami lamentujac, a drudzy
skakali, krecili si¢, walcowali, po ziemi, po
powietrzu, w wodzie . « » i wszyscy chowali
sie¢ do piwnicy.

W piatéj siedzialy dwa psy i1 graly w karty,
a karty byly z szynki westwalskiéj, a pienia-
dze byly z krajanych salsesonéw, a za bankuo-
ty, stuzyly liscie salaty i kapusty. Za niemi
i w kolo nich, siedzialy wielce dystyngwowane
osoby, — bobkowe liscie, muszkatolowe galki,
cynamon chady i blady, gozdzik garbaty, ko-
perwas, saletra usmiechajaca si& do wegli, i po-
wazne blyszczace, zimne aatymonium.

W szdstéj bylo wesele, zenil si¢ $piacy,
z cirka wielkiego Mogola, ktéra miala zloty
palac, czerwone wasy, mnogi kurze i dzidb,
zamiast nosa.  Slub dawal sam wielki Mogof,
wigzal ich wiencem saletrowym, posypywal
czarnuszka i oblepial francuzkiem ciastem,
smarujac nos i usta roztopioném maslem. Wszy-
stkie damy dworu, mialy kurze nogi, a me-
szczyzni zéite ostrogi na golych pietach. —
Stano loze malzenskie na wysokim plocie, dzie-
lacem kuchnie ognista wielkiego Mogola, od
jego salzaieek, A

W siodméj glowie, a siodma byla Gustawa,
bylo niebo gwiazdziste, spokojne, harmonia
niebieska , tysiace anioldw, pelno ludzi, —
tam siedzial poeta, a przy nim Marya w sukni
zakonnéj i matka jego i jego ojciec%i wszyscy,
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ktdrych kochal . .. A na dnie, pod spodem
widaé bylo pieklo i drugi on siedzial w piekle,
a kolo niego Kucya, Werner, Franciszek, Pe-
relka i szatani, ktdrzy mu czytali wiersze i baj-
ki, tragedye i satyry, heroidy i kawalki sta-
rych romansdéw . .. .

Potém wszystho sie skrecito i widaé bylo
znowu ludu wiele i wieniec laurowy. Gustaw
szedl po wieniec i §piewal; lnd sluchal w mil-
czeniu, z uwaga, z rozczuleniem. Stuchal —
i spal! A obudziwszy si¢, wloiyli mu na glo-
we wieniec laurowy i klaskali i krzyczeli. —
Slicznie! cudownie $piewal, ale powiedz nam
€0, bosmy spali i nieslyszeli, — bosmy stu-
chali i niezrozumieli,

A Gustaw zrzucal z pogarda ich wieniec
i szedl daleko, tam zrozumial go jeden czlowiek
i $mial si¢ z niego, zrozumial go drugi i po-
szedl kiwajac glowa, zrozumial go trzeci i li-
towal si¢ nad nim — Potém znowu bylo ciem-
- mo, gorgco, dymno i dusznoy; po glowie jego
chodzily weze, smoki, jaszczurki i ogniste sala-
mandry, deptaly mézg te stworzenia, ssaly my-
$li jego i pily krew, a na sercu jego siedzial
pajak i trzymatl je w szponach i dusit. . . Po-
tém nic nie bylo, a Gustaw budzil sie i pil
znowu, —

P T .
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XLIX.
7ZAL PO BIALEJ SUKIENCE.

A wéréd chwil szalu i odurzenia, przycho-
dzily czasem Gustawowl rano z otwarciem oczuy
wieczorem gdy ksiezye wschodzif, przypomnie-
nia czystéj jego mlodosci. Wdwezas spalone
wargi i twarz, po ktéréj wiek porysowal dro-
gi, kidredy z smutkami przechodzily tulil pla-
czac i zalowal jak zdlw, co sie chcial zblizyé
do nieba, ze nizéj jeszcze i glebiéj spadl w blo-
to z wysoka.

Q! biala sukienko, mYodoSci msjéj, wolal
sam w sobie, gdziezes si¢ podziala? — Swiat cig
blotem pobryzgal, krwia i 1zami pomoczyl, po-
szarzal i podarl! Cialo moje powalalo dusze,
upokorzylo tyle razy, zbydlecito, — jakze pdj-
de do nieba tak brudny? A jednak nie jestem
zbrodniarzem, ani cigzko mi na sumieniu od
krzywdy i niesprawiedliwosci, zycie moje uply-
nelo spokojnie, ale ziemia i ludzie sa jak sa-
dza, ktéréj dosyé jest dotknaé, zeby si¢ powa-
laé. — Ktz przebrnal morze lat swoich i wy-
szedl z niego tak czysty , jak wchodzif?
pokazcie mi jednego ? Pokazecje mi moze
tysiace takich, ktdrych o nic obwinié nie mo-
3ua, lecz sa takie grzechy i takie plamy,
miedzy czlowiekiem a Bogiem tylko ukryte,
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ktérych ludzkie niedopatrzy oko, kidre w érod-
ku siedza jak robak w owocach, i gryza.
1 rye ’
Czesto sa to tylko mysli, ktdre zwalaly dusze,
o
czgSciéj slowo, czasem cheé uczynku, czasem
uczynek, — lecz uczynki i slowa karze prawo
ziemi, ukarane {cieraja sie i zmyja powoli, ale
; : f

wola i mysl zostawszy w glebi duszy, wala

cala dusze; takie mysli, i checi wa kazdy naj- |

czysciéjszy czlowiek, cenobici na pustyni wsrdd
modiéw, kobiety czyste jak anioly wirdd naj-
niewinniéjszego zycia, dzieci, ktdre zlego nie=
znaja. Szczesliwy, kto zapomni; biada tym, co
je pamietaja; my$l dziecka, bedzie starca prze-
sladowaé na Tozu $miertelném.

Ktéz mi teraz odda mlodziencza $wiezoéé my-
$li i uczué, to dziewictwo duszy, ktdre raz sig
tylko ma i traci; kiedy czyste usta, serce, my-
sli niepokalane, godnemi sa jeszcze wszystkie-
80, co ziemia ma najezysciéjszego, najmuiéj
ziemskiego; kiedy nam sie zdaje, ze poleciawszy
do nieba, moglibysmy wyzyé pokarmem anio-
16w, $piewem , modlitwa, $wiatlem, wonia i mi-
Toécia! potém, o potém grzechy nasze jak cie-
zar ogromny, ciagna nas za nogi do ziemi, a
gdy mysl do nieba i anioldw uciecze, widzim
w sobie, zesmy jnz niegodni zasiad¢ do t¢j uczty
niebieskiéj, ktéra by nas nudzifa, po palacych
roskoszach ziemi.

Wy i tego nierozumiecie bydleta dwunozne,
ludzie Platona, ktéryw tylke pierza braknie do
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przeistoczenia W zwierze, ludzie, k(drym ré=
wny jest ka7dy kogut Diogenesa, wy niemacie
wlodosci i blale) sukienki, dziewictwa i czysto=
ci, rodzicie sie ;ak zwierze, umiejac od raza
plywaé po waszéj kaluzy i szukaé brudne) stra-
wy waszéj. 1 tem sie réznicie od prawdziwych
ludzi, — zwierze i wy niemacie dziecinstwa,
czlowiek z lskry wzrasta W ognlsko czlowiek
prawdznwy doskonali sie cale zycie, zwierze,
ma granice Wychowamu swemu, — czlowiek
idzie bez konca i zaczyna od tego, na czem skon-
czyl jego poprzednik, zeby "masse wyobrazen,
mysli, skarb swdéj umyslowy, wyzéj o krok
posunaé i byé szczeblem do wierzcholka wszy-
stkle‘ro do w1erzcho]ka, ktorego niema na Zie=

. Bo madrosc Jest to gora, prozno sie po me;
]udZIe drapla, stoi ona na ziemi, lecz wierzch ié
jest w niebie. —

Lg
NEKROLOG.

Umarleé i lezysz w tym grobie.
Kochanowsk:. Fraszki. ks, I,
Nagr. Woji, Kysk.

Z GAZETY

.”Cena welny spadfa na Lipskim jarmarku
o dziesigé procentdw na kamieniu, nizéjtéj ko=
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rasmy oglosili w przeszZlym Numerze. Who-
$23, iz powodem tego jest rozhodowanie owiec
w Niemczech i nieustalone stésunki Anglii z A-
meryka i Chinami. Pan Petri, stawny znawca
i amator owiec, powrécil z Hiszpanii i przypro-
wadzil  jak slychaé wielkie stado Merynoséw
Estantes Leonski¢j rasy. Byloby to bardzo po-
zadaném dla tych, ktérzy sie poprawa ras za-
trudniaja.*

»Umarl tu niedaleko w Wasilkowie, pan Gu-
staw N. N. obywatel zamoiriy, dnia 14. b, m.,
uderzony apopleksia piorunujaca, ktdra go za-
skoczyla u stotu wirdd przyjacicl i godci, U-
marl bezpotomnie, z zalem znajomych i przy-
jaciét, Talenta, ktérych nikt odmdwi¢ mu nie=
mdgl, niestety, bez owocn zgasly, Cale jego
zycie bylo ciagla Praca w réinych nauk gate-
ziach, zostawil znaczng biblioteke i rekopisma
niepokonczone. Poezye jego wyszly za Zycia
jeszcze autora w dwdch tomach (in 120 cena
znizona na 50, kop, — przedaja sie¢ w Redak-
¢yi); widaé w nich czuldié bes przesady, energiy

-1 zycie (227).

Liczni obywatele zgromadzili sie na pogrzeb
w_parafialnym koéciele, na ktérego smetarzu
pogrzebiony zostal. Zuaszczytnie zoajomy z pism
wielu w peryodycznych zbiorach oglaszanych,
literat i poeta p, Hydrocephalus Perelka, byly
s¢dzia ziemski i kawaler, rozczulajaca ezytat




rrr 949 ren

na grohie jego elegia, a pleban tameczny wy-
méwne kazanie, Slychad, ze nagrobek spro-
wadzony ma by¢ z za granicy, staraniem nie-
pocieszonéj i oplakujacéj go zony.« '

s Ktoby chcial nabyé¢ Kocz Wiedenski malo
uzywany, podrdiny z tldmokami i zaprzegiem,
takize pare pieknych koni i foriepian, moze sig
z glosié na ulice wielka pod Nr. 385 do Mur-
grabiego, — Cena pomierna.% —

LL
EPILOGOS.

Goscin? tak jakas poczal, jnz do kofica czytaj!
A jesli nierozumiesz i mnie sie nie pytaj,
Onaé to czesé kazania, czesé niepospolita,
Sluchaczom niepojeta, — Kaznodziei skryta.

Kochanowski, Fraszki, ks. 111,

“Tieciei teraz, co to jest poeta? odgadliicie za-
gadke jego charakteru?? poeta Proteusz, stwo-
rzenie zapalne i rdinobarwne, ma w sobie
wszystkie charaktery i niema Zadnege, w wszy-
stkie wcieli¢ si¢- umie, zadnego nie przyjmuje,
z kazdym kazdy, przymuszony popedem badaé
nature i zastanawiaé sie nad nia, iest wszyst=
kiem z kolei, wciela siec w kazde zycie, pro-
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buje kazdéj namigtnosei, nasladuje wszystko; —
lecz ten ruch duszy wewnatrz niego si¢ odby-
wa, niewidaé nic powierzchu, tylko drganie
goraczkowe, ktdrego ludzie nie pojmuja. Jedli
Jest poblazajacy, kazdemu si¢ podobaé, do ka-
zdego zastésowaé potrafi; dziki i mizantrop, be-
dzie gniewal ludzi, pokazujac im zawsze ich
charakter wynicowany, wywrécony na tajemna
strone. Namietny w wszystkiem, nieraz z asce-
tycznych duman upadnie w brzydka kaluze zie-
mi, skosztuje roskoszy, powala si¢ i pozaluje
swojéj bialéj sukienki i $wiezych mysli mlode-
go wieku i marzen, ktdre mu pokazywaly coé
niepojetego , nadziemskiego w rzeczach prostych
i brudnych. — :

Nie wszyscy poeci pisza, niektdrzy sczytaé
nawet nieumieja; ich charakter, natchnienie, za-
pal czyunia ich poetami; a te, czy sie wyra-:
zaja w wladciwéj poezyi, czy plastycznie, czy
w zZyciu czynném, te ich czynia tem, czém sa,
nie forma, pod ktdra sie ich charakter, zapal,
mysli krystalizuja. 'Wiersze nie stanowia poe-
ty, — mozna byé (jak bardzo wielu) wierszopi-
sem bez iskry poezyi, mozna byé poeta, nic
nie piszac.

Jest poezya w muzyce, w malarstwie, w rzez=
bie, w ksiazce, w myslach, w mdwie, w Zy=«
ciu, w sposobie widzenia rzeczy, w najmniéj-
szych drobnostkach, — i wiecéj daleko jest j¢j
tak rosproszonéj, wypotrzebowanéj, na codzien=




ne sprawy czlowieka, niz schowanéj i zasu-
szonéj w ksiazkach.

Nikt nie wytldmaczy dostatecznie zycia pra=
wdziwego poety, ktdry jest zawsze do polowy
szalonym, niktuczué jego, zapaldw i smutkdéw
niepojmie, jesli w nich nie byl. Bo poeta jest to
istota excentryczna, rdzniaca si¢ tém tylko od
szalonych, zamykanych w szpitalu waryatéw,
ze czasem na chwile powraca z kontemplacyje
nego Zycia swego na ziemie i rozerwane pasmo
jé] wyobrazen zwiazuje jako tako.*) Niemysl
g0 uzyé do pospolitych zycia potrzeb, do tych
funkcyi zimnych, bezm;slnych, obcych mu zu-
pelnie, ktére on uwaza, pojmuje, lecz sie do
nich znizyé niepotrafi. — To co Erasmus’w)
napisal o filozofach, do braci ich poetdw wy-
bornie sie stosuje. —  ,, Moznaby to $cierpieé,
pisze on, gdyby ci ludzie niezdatni do publi-
cznych urzeddw, na co innego si¢ zdali, ale oni
rownie do wszystkiego sa niesposobni. Nic
z nich niezrobisz. "Zapro$ ktdrego na uczte, —
bedzie ci milczal upornie lub nudzil wszystkich
pytaniami bez celu i konca, WeZz go w taniec,

*) Le fou ne differe guéres du philosophe contemplatif et
du poéte inspiré, que par Vimpossibilité de retablir
quelquefois Péquilibre de la vie materielle. Ce qui w’est
gu’une crise pour les deux autres ef pour Ini un etat.
Ch, Nodier. Corbeille de Rognures Iil

*¥) Erasmus Rotterdamus, Morias Enkomion
Btultitiae laus,
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spisze sie w nim nielepiéj od wielblada. Na za-
bawach publiczaych jego mina surowa zabije
powszechna weseclosé, powazny Kato niemogac,
si¢ pozbyé swojéj powagi ani na chwile, bedzie
musial oddalié signakoniec. Wejdzie gdzie na we-
sofy gawedg, wszyscy umilkng, jakby wilka
zobaczyll. Trzebaz co przedaé, kuplc, ufozyc
si¢, slowem pzymc cokolwiek dla zycm Ze-
wnetrznego, potrafi sie w tém sprawié jak ka-
wal kloca, niepozyteczuy na nic sobie, krajowi
i swoim. NieSwiadomy zwyczajéw przyjetych,
czgsto przeciwny opinii i zdaniom upowszechnio-
nym, niepodobna, Zeby ta wielka rdznica uczué
i sposobu zycia, niesciagnal na siebie powsze-
chnéj nienawisci. Wszystko, co czlowiek czy-
ni, niedoleznem, bezrozumnem byé musi, chce-
- szli jedna glowa ten strumien zatrzymaé, dare-
mnie! lepiéj jak Tymon wynijdz na pustynie i
zyj tam z madroscia swoja!‘

Te slowa Erazma, pelne sa prawdy. Sam
pelen mysli, czul on jaka jest rdznica czlowie-
ka, ktéry zyje wewnatrz siebie, od tych, kid-"
rzy zyja tylko zewnetrznie, czepiac si¢ $wiata.
Ten jest jako drzewo samutne, tamei jako bluszcz
na skale. Oni nie wychodza nigdy o swojéj
sile z pospolitego Zycia, staran i wypadkdw.

Nie pierwszy Erazmus postrzegl te nieuzy-
tecznosé do materyalnego zycia - dumajacego
lndu, widziano to dawniéj, patrzac na filozoféw
1 poetéw. Antystenes okryty fachmanami, przez

"
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ktdre duma jego wygladala, ubogi a proznu)a- :
cy, odosobniony od reszty ludzi, wyrzucony
z ich kola, stworzenie anormalne; Dyogenes
grzejacy siec w beczce na slofcu, ktéry umy-
$lnie przecnwﬁ sie wszystkim przy;etym swiata
zwyczajom; stawili na to przyklady i dowody
Wielu takich nie potrzebujac wrescie' obcych im
zupelnie ludzi, zakopywali si¢ na pustyni,
w ktéréj nie wiecéj byli samotni, jak wsréd
lodu, Kktdry ich nie rozumial i nie faczyl sie
z nimi. Gdzie niegdzie szanowani jak wieszcze
i prorocy (bo niezrozumiani) unikani jak tredo-
waci, nigdzie nie spotykali wspdlczucia, czesé
tylko niezaspokajajaca, lub niezasluZona po-
garde.

Stan tych ladzi tym bardziéj godzien litosci,
ze miedzy soba sprzeczni, nie moga nawet zyé
z soba. Kazdego z nich dumania po innem
niebie, w innéj sferze, innym sie obracaja ko-
fem.

Z cmentarza tych ludzi, bierzmy. garsciami

- kosci i popioly, zobaczem, co to jest zycie po-
etéw.

W Benwenuto Cellini, znajdziemy wszystkie
rysy charakteru poety, odwage, zamilowanie
swobody, pogarde bogactw, czeste zmystowe
upojenia w niedostatku lepszych, charakter nie~
staly, zapalony, fantastyczny. Wszystko to
w jego najwazniejszych i pelnych cudotworéw
Memorie sig znajduje, w ktdrych czesto suchy

¥
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rzemiesinik , czesciéj daleko poeta natchniony
si¢ pokazuje.  Goethe niedarmo je tlumaczyf,
Widzicie Benvenuta, broniacego Castel Sant
Angelo, wymierzajacego dzialo na ks. Oranii,
uwiezionego nieslusznie, dopominajacego sie
o nagrode zaslug u Pawla III., trzy razy cu-
downie uwalniajacego sie z wiczienia, z naj-
wigkszém niebezpieczenstwem, ktdrém pogardza,
widzicie. go zawsze dumajacego o cudownéj Sa-
lamandrze i wyzszém swojem przeznaczeniu,
Pokaznje si¢ potém na dworze wyk wintnym
Franciszka, wéréd uezt, poiedynkdw, mifostek ;
szulerem, nedzarzem, bogaczem z kolei, mie-~
szka w palacu, stwarza Fontainebleau, rywali-
zuje z Primatice i ksigzna d* Etampes, I 2 ja=
kimze zapalem tworzy, pieéci i kocha swoje
dziela, jak swojego Jowisza, wybawia od za-
przysiezonéj zguby, jak pracuje nad Perseuszem,
na ktdrym polegaja nadzieje jego slawy, jego poe=
tycznéj duszy. W chwili, kiedy to arcydzielo
odlewa, szydzi z niego tlum zazdrosny, Cellini
rzuca forme, swoje $rebro, zloto, skarby,
wszystko, co ma, byle odlaé Perseusza, jak
Pigmalion swoja by go dusza ozywil. I w t¢j
chwili stanowczéj, kleka, goraco modli sie do
Boga, prosi go, blaga, zaklina, — o odlanie
posagu.  To jedno czyni go poeta, zimny ro-
botnik, bogactw by sweich nie poswigcil nadziei
stworzenia, zrealizowania mysli swojéj, niebyl-
by umial modli¢ si¢, bylby rozpaczal! Cellini

-
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poswieca wszystko i modli sig, bo jest artysta
i poeta! I cale zycie i slawa i bogactwa i po-
wazenie, nic jego serca zadowolnié nie moze;
drugi dowdd, Ze jest poeta. Cale zycie szuka
.nowego pokarmu dla duszy nowego zajecia,
nowych nadziei; a kiedy posiwial i zestarzal,
siedmdziesiatletni, bierze kaptur mmicha i oddaje
sie Bogu. Jeszcze pueta! bywszy artysta, zol-
nierzem, rozpustnikiem, nawraca si¢ i modli,
bo czuje, zei ludzi i §wiata i sfawy i zlota,
wszystkiego malo, dla wielki¢j duszy i serca
poety !

Daéze bylo podobnemu czlowiekowi, pocz-
ciwe slacheckie malenkie szczescie, kazaé mu
si¢ niem kontentowaé, jedném miejscem do zy-
cia, jedna kobieta do kochania, jednym przed-
miotem do myslenia, i zakazaé mn byto poety-
cznéj pracy tworzenia i ognia tego, w ktérym
zygl jak symbol swéj Salamandra; tych cigglych
odmian uczué, szarpania na wszystkie strony,
uciech nadziei , oczekiwania, niespokojnosci,
uciech meki, ktérych jego dusza wymagala,
bylo go zamknaé i przykué w spokojném za-
ciszn domowém.  Mdglze by on wytrzymaé,
mdglze by on wyzyé, tém szczeéciem spokoj-
ném , szlacheckiém, kominkowém, tylu poczcis
wych, zimnych, otylych Pandw Sedzibw Do-
brodziejw , kiérzy sie lekaja tego, czego on
zadal, i sploneliby w ogniu, w ktérym on zyt
tak dobrze? Mozeicie tedy pojeli, ~dla czego
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poeta prawdziwy, prawdziwy artysta, tak jest
dziwaczny w zyciu prywatném, tak malo stwo-
rzony do pokoju, do waszych pokarméw mdlych
i cichego $wiata waszego, dla czego choéby mu
$wiat piramidy stawif, jemu nigdy dosyé nie
bedzie; — nienasyconemu, zawsze glodnemnu
pokarmu nowosci, nowego zycia, nowych my-
sli;, nowéj slawy; niosacemu w sobie przepasé
Danaid, — Czuje dusza jego nieskonczonosé i za
nia sie tak daleko od was wyrywa.

Czém jest mitodé w sercu poety ? — patrzcie
na Petrarka i Faure. Francesco da Petrarca
Taczyl w sobie dwie najosobliwsze sprzecznoéci,
— namietnosé i zapal poety, z pracowitoscia
Komentatora. - Moze byé, ze nadzieje swojéj
slawy wigcéj zakladal na nauce, niz na pies$niach
serca, — lecz si¢ omylil. To, co pisal jako
nauczyciel, objasniacz, uczony, dawno zapo=
mniano; to, co wylal z serca, zostanie na dlu-
80, na zawsze moze. Zdrdj Vaucluzy i Laura,
daly mu niedmiertelnodé, ktéraby byl go nie-
obdarowal pewnie traktat Cycerona De Repu-
biica, gdyby go byl nawet od zguby zachowal,

Milosé jego byla prawdziwie poetyczna; Lau-
ra, zona Huga de Sades Awiniohczyka, pierw-
szy raz dwudziestoletnia njrzala Petrarka w ko=
$ciele $wietéj Klary' w Awinionie. Petrark byt
wéwczas dwudziestoczteroletnim mlodziencem.
Ujrzeli si¢ pierwszy raz przed dltarzem i mi-
10$¢ ich uéwigcona u Zrzédla, czysta i smutna
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przetrwala do ich $mierci nieskazona, mimo pc=
twarzy tych ludzi, ktérzy w milosé daleka
i bez nadziei nigdy wierzyé nie chca; przetrwa-
fa dla tego wladnie, Ze cala byla w marzeniu,
ze dwoje kochankdéw nie dotknelo si¢ siebie,
7e sie kochali duszami. Potaczeni byliby ostyglis
z daleka sie kochali.

I jakaz to byla milo$é! ecala w poezyi, cala
w niebie, — milodé tak silza, ze jéj wiek
i $mieré zwyciezyé nie mogly.  Pigkna Laura
poety, choé zbrzydla i zestarzata dla meza, choé
jéj oczy przygasly, $wiecac nad kolebkami dzie=
ci, nad szarym domowym horyzontem, ona
zawsze byla mloda i pickna dla Petrarka. Dzi-
wili sie zimni ludzie, widzac twarz jéj wybla-
dla, dziwili si¢ milosci bardzié] jeszcze, gdy
ziemia pokryla Laure. — Pertrark kochal za-
wsze.

Lecz posadzmy go z Laura 'w jednym domu,
u jednego stotu, rzubmy kolo® nich turbilion
drobnostek zycia, ' starania i myshi o dzieciach,
o domu, o jadle, napoju; kazmy im przemyslaé
o zimnym i suchym mechanizmie zycia, zblizmy
ich tak, aby si¢ widzieli ciagle? urok zgasnie
i ‘milosé ustanie,

1 jakaz to byla milosé! kiedy Petrark kochal,
choé ta Laura, co jg wzbudzié umiala, nie byla
jéi warta! Poeta  poswiecil jéj zycie, ona nic
jemu, maz zadrosny, dziwaczny, nudny wiecéj

17




e 258 o

u ni€j jeszcze znaczyl, niz nie$miertelny Petrark,
ktdry jéi ofiarowal serce, dusze, zycie i nie-
¢miertelnodé swoie.  Szesnaicie lat unikala od
niego, = szesnalcie lat nowicyatu jego slawy,
az do uwienczenia w kapitoln. Wdwezas do-
piero, kiedy polowa tego wienca, mogla spasé
na iéj skronie, przestala od niego stronié i pierw-
52y moze usmiech, dala mu za cierpien tyle,
— _us$miech préznoéci za lzy nies'miertelnego
przywiazania! o! kobieta!

Cale zycie Petrarka, pobyt na dworze krd-
la neapolitanskiego Roberta, jego poselstwa,
podrdze, Kktdrémi karmil dusze niespokojna i
i nienasycona poety, wszystko, co czyuil, pel-
ne byfo myéli o Laurze, I co dziwniejsza,
ani lodowata teolegia, nad ktdra pracowal, ani
polityka, ten szkielet, na ktérym $wiat wisi ;
nic go nie wyprowadzilo z czarodziejskiéj kra- -
iny marzeh o miloéci i Laurze. - Wierny jéj
do konca, Po iéj Smierci wdzial kaptar mni-
szy i skonczyl zycie w klasztorze. — Oto
22 wlasne jego stowa, ktdre smutny pisal juz
o Laurze, nie jako poeta, lecz jako historyk
swojéj milosci,

» Laura éwietna tyla cnotami, ktéram czesto
w wierszach moich opiewal, pierwszy raz oczom
si¢ moim ukazala, dnia 6go Kwietnia, w ko-
sciele swietdj Klary w Awinjonie. Bylem
wdlwcezas mlody jeszcze. W tém samém miescie,
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tego samego dnia, o téj saméj godzinie r. 1348.
gwiazda Laury zgasla na niebie. Bylem wdw-
czas w Werronie, 0 mojém nieszczesciu nie
wiedzac, Ta kobieta tak pigkna i tak czysta,
zostala pochowana tegoz dnia, po nieszporach,
w koéciele Karmelitéw w Awinionie. 'Wrdci-
la do nieba, ktdre ja tylko pozyczylo ziemi.
Dla smutnego wspomnienia téj straty tak bole-
énéi, zapisalem ja na téj ksiedze z radoscia i go-
rycza. Smieré Laury jest dla moie przepowiednia,
ze i ja dlngo zyé nie bede, teraz gdy sig wezel
mojego zycia rozerwal, mam nadzieje w Bo=-
gu, ze latwo mi bedzie wyrzec si¢ tego Swia-
ta, na ktérym si¢ tyle razy zawiodlem, kitdre-
go nadzieje tak sa prdzne i znikome,

Taka byé powinna milo$é poety, zeby byla
stala, marzenie dalekie, czyste, anielskie, w ktd-
yém by niebylo innego nad dziecinny uscisku,
jeden pocalunek niewinny, wiele westchnien, fez,
zapaln, ciagle przeciwnosci i bole. Bo milosé
cierpieniem podnosi si¢ w mniebo, nasyceniem 0-
pada na ziemie i rozbija sie o nig. —

Z poetéw malarzy, niewiem czy kto'w zyciu,
energicznidiszy i zywszy rozwinal charakter od
Salvatora Rosy. Préino go ojciec przcznaczal
pa prawnika, namietnie do sztuk powolany,
2 mianowiecie do malarstwa, ubogi, nieznajo-
my dlugo, niestracil w przeciwnosciach zapalu.
do swojéj sztuki, do kidréj sie urodail. A préez.

17*
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pedzla niewdziecznego, ktéry mu dlugo odmawial
sfawy i pieniedzy, tyle mial zbytkn Zycia i za-
palu w duszy, ze je wylewal jeszcze w poe-
zya, w muzyke, — ktdremi tlumaczyl na prze-
mian tlumne, plomieniste, dziwaczne my$li swo.
je. — Lecz nieznajomemu trudno si¢ bylo mie-
rzyé ze slawnemi walarzami, trudno si¢ bylo
wslawié i daé ocenié; sponiewierany w tlumie,
usilowal si¢ z niego wydobyé r. 1639. na kar-
nawale w Rzymie. Tu wystapit jako uszczypli-
wy nastepca Paskwindw i Marforjdw pod mas-
ka Formiki i Coviella z dowcipnemi zartami
i satyra. Trzeba wiedzieé, co to jest karnawal
w Rzymie, zeby pojaé na jakiéj to scenie pier-
wszy raz Salvator wystapil. Nic szalenszego
wystawié¢ sobie niemozna, — powaga starego
Rzymu, tak sprzeczna z tym szalem dziecin-
nym, dodaje mu osobliwszego charakteru indy-
widualnego. Ten ostatni tydzien zapust, oglo-
szony dzwonem z Kapitolu i wystrzalem dzia-
fowym z Castel Sant Angelo jest najosobliwsza
uroczystosma popularna, jaka gdZIe widzieé¢ mo-
zna, — Cala Indnosé wysypuje sie na ogromna
uhcg Corso, po ktdréj obu stronach stoja wielkie
i wspaniale palace, dziela Palladiéw, Michaléw
Anioléw, Berninich, ulice zaozyna;aca sie od
bramy del Popolo, konczaca sie na Piaza Co-
lonna! Wytaczaja sie wozy pe?ne masek, grue-
py tysiaczne. Poliszynelle, Pantalony, diabli,
aniolowie, mnichy, panie, dzieci, wszyscy krzy-
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cza, biegaja, witaja sie, rzucaja na siebie cu-
krami, wszyscy si¢ niby znaja, wszystkich
brata Moria, krélowa §wiata, jak powiadal
Erasmus. I tak dzien po dniu uplywa az do
ostatniego wtdrku, wéréd wesolosci szeroko ro=
zlandj, ktéréj z tego tygodnia na caly rok za-
pas robia mieszkancy Rzymu. — Na takiéj to
scenie wystapil Salvator raz pierwszy w r. 1639.
i pierwsze odebral oklaski, za swoje lazzi,
w ktérych zadnego stanu, zadnéj namietnosci,
7adnéj $émiesznosci nieoszczedzil, — Lecz chwi-
lowo pozyskana slawa znikla za zdigciem ma-
ski, i trwala tyle tylko, ile zabawa ludu szale-
jacego na gruzach Kolizeum i Kapitolu. Sal-
vator urzadzil potém teatr, ktérego sam byl
autorem, aktorem, muzykiem i dekoratorem, i
tym sposobem znowu si¢ dal poznaé. Z Rzy-
mu, juz odznaczywszy sie inabywszy slawy, wro-
cil do Neapolu, gdzie czesei jeszcze energiiswojéj
uzyl w zaburzeniach krajowych, ktore odmiane
rzadu sprowadzily. Czlonek zwiazku nazwanego
Towarzystwem Smierci, uciekl nazad do Razy-
mu, gdzie pracowal juz do $mierci mszczgc sig
ostra satyra, na swoim kraju, ktdry musial o-
puicié. Poetyczny charakter réwnie sig oka-
zuje w Zyciu jego awantarniczém i niespokoj-
ném, jak w dzielach, w ktérych widaé namie-
tnosé pezla i -ogien myslii

W poecie wszystko okazuje poete, zawsze
namigtny, jesli sie nawet sercem do ziemi przy-
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klei, niewdzigeznéj ziemi, kidra go ocenié nie-
moze i nieraz od jego skrzydel wymaga takiéj
poslugi, jaka by wilozyé powinna na grzbiet
dromedara; — jesli sie przywiaze do czego kol-
wiek’, wleje w swoje przywiazanie cala ener-
gia duszy, cala moc poetyczna. Rembrand van
Rhyn, ten tak stawny malarz i rytownik skreci-
Wszy namigtne serce swoje do zlota, czegoz nie
dokazywal, aby je gromadzié! Z jakim zapa-
fem uwlaczajacym cal emu rodzajowi ludzkiemu,
przekladal” zloto nad ludzi, wiedzac, ze ludzi
dostaé mozna za zloto; wielez oszukahstw po-
pelnil, Zeby drozéj przedawaé swoje sztychy,
zeby udaé sztych za rysunek, i nowe ze sta-
rych zrobié.  Synowi kazal niby ukradkiem
przedawaé swoje roboty, Zonie nosié zalobe, ze-
by pozorna jego $miercia podrozyé dziela. —
0! jakze ten spodlony poeta przeklinaé musiat
swiat na lozu $miertelném, ze go przymusil do
szukania skarbdw w zlocie!

Ta nami¢tnodé, kidra przywodzim tylko, jako
dowdd, do jakiego stopnia moga sie posunaé na-
mietnosci poety rawet z drogi swojéj zblakane,
najmniéj jest poetom wlasciwa. Racine jeden z naj-
prozaiczniejszych poetdw, tak malo wszakze dbal
o pieniadze, e Despreaux, zimny krytyk i anatomi-
sta z podziwieniem wykrzykiwal, patrzacna niego:
~ Moznaz by¢ tak nieczuiym na 1600 juidoréw !

Chociaz jego poezye sa tak zimne i jednostaj-
ne, Racine jeduak nial nature poety. Nagla=

R
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downictwo zabilo w nim zapal i vatchnienie,
Jego deklam acye w ogrodzie Tuilleries, wsrdd
tlumu robotnikéw, ktdrego, caly zajety Mitry-
datesem, niewidzial, thumu, ktéry go bral za sza-
lonego, moglyby ujéé za poetyczny zapal, gdy-
by w nich zimny Racine nie kazal si¢ domy-
sla¢ i podejrzewad, wiecéj milosei wlasnéj za-
jetdi przyszlym tryumfem, niz wieszczego za-
palu.

Blyszczacy a w istocie zimny charakter Frans
cuzéw, ktérych namietnoéci powierzchu serca
sie $lizgaja, daje sie czué nawet w ich poetach
i poezyach, w ktdrych namietnosci, glebokiego
czucia i natchnienia prawdziwie poetycznego
znale$é trudno. Poczciwy la Fontaine, ktéry tyl-
ko bajki pisal i wecale nie poetyczne, bo bardzo
dowcipne powiesci (wiemy, ze dowcip i poezya,
sa sobie przeciwne jak dwa bieguny), La Fon-
taine byl jednakze poeta. Jego ciggle roztar-
gnienie, jego zycie wewnetrzne, zanurzone wso-
bie, niewiadomosé $wiata otaczajacego i poezye,
kidre pisal jak ptak spiewa, niewiedzac dla
czego, z popedu, — odkrywaja go poeta w du-
szy. Blizsze zastanowienie si¢ nad jego chara-
kterem potwierdza to jeszcze. La Fontaine cale
zycie byl dzieckiem poeta, potrzebowal zawsze
niahki i obcy byl zupelnie temu, co'si¢ w Ko-
lo niego dzialo,  OZeniono go mimo weli, i
niewiedzial nawet, ze mial zone, a kiedy mu
méwiono, zeby z Paryzapojechal ja odwiedzi¢na
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prowincya, uczyniwszy to, powrocil i pytaja-
cym: odpowiedzial, — niewidzialem sie z moja
zona, byla na mszy! — Syna swego nieznal
wcale, pokazano mu go w jedném towarzystwie
i oznajmiono mu, Ze to byl syn jego.

— Moeno mnie to cieszy, odpowiedzial . .

Niepodobna przywodzié wszystkich dowoddw
jego roztargnienia, jego wylacznego umyslo-
wego zycia, kidrego nierozumiejac, brano je za
glupstwo. Slawne sa jego odwiedziny u pewne-
go.znajomego, na ktdregoby? pogrzebie. Szwaj~
car u drzwi przypomnial mu, Ze umarl osiem
dni temu.. — Doprawdy? odpowiedzial poeta
odchodzac, zdawalo mi sig, ze to, nie tak da-
wno sie stalo! Pani Sabliére jego przyjacidlka
bardzo trafuie nazywala go un fablier, tak jak
zowia drzewa dajace owoce, grusza, jablonia,
sliwa; gdyz w istocie tak jak drzewo, sam o
tém niewiedzac prawie, posfuszny tylko popedo-
wi wrodzonemu, pisal bajki, jak drzewo rodzi
owoce. Niemdwie nic o Corneille, ktdry przy
francuzkim charakterze swoim, mial dobra mie-
szaning Prometeuszowskiego ognia, z ktérego
si¢ robia poeci, — nie mdéwie nic o Scarronie
szalencu, ktdrego szalehstwo weale poetyczném
niehyfo, Jest to czlowiek, na ktdrego bez odra-
zy spéjrzeé nie mozna; jego choroba, zona i
wesolos¢ rozeiagaja w okolo jakgs atmosfere
szataiska., — Ubdstwo i krélowa, paraliz i do-.
wcip pomieszane stanowia zycie -Scarrona, je=
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dno z najdziwniejszych, lecz najmniéj poetycz-
nych.

Chcac widzie¢ Francuza ipoete, spojrzeé trze-
ba na Verneta zawieszajacego si¢ na maszcie
dla przypatrzenia zburzonemw morzu; zachwy=
cajacego si¢ burza na niebie i morzu, widzace-
go. tylko wielka reke Boga i olbrzymia nature,
tam, gdzie drudzy widza strach blady i niebez-
pieczenstwo ‘samolubne. Co za dusza’ poety, co
za glebokie ueczucie swego powolania, co za
poped do nasladowania i tworzenia, ktdry szu-
ka materyaléw wyabrazni, w chwilach pawet,
ktdre sciskaja zelazpa dlonia. dusze puspolltych
ludzi, wiodacych Zyc:e bez ce]u wyZzszego, wis
dzgcych w burzy nie.poezya i nature, lecz strach
tylko i S$mieré, Zycie Camoensa, tego poety,
ktdrego nawet napisanie epopei nie oslabilo i
niew ycienczylo, jest nowa nerma zycia poety,
malo rdziniaca sie od innych. Wygnaniec ze
swego kraju, Zolnierz na flocie Gibraltaru, szu-
kal tego szczescia, ktdrego nigdzie znalezé nie-
mozna , w dalekich wyprawach, w potyczkach
na obcéj ziemi, az pod niehem skwarném Indyi.
Jego Luizjada urodzifa si¢ w Goa. Lecz razem
z nia urodzil si¢ tlum satyrycznych wierszy,
kiére Camoens na nieprzyjaciol wy!evs al', do-
stalo sie i Vicekrdlowi. Z Goa wige znowun
wygnaniec, dostal sip na granice Chi do Macao.

Tu koneczyl Luizjade.
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Odtad 2yl caly w poemacie swoim i jego
przyszloici, a kiedy w rozbiciu okretu on i je-
g0 niesmiertelnosé zginaé mialy, unidst ten skarb
sWéj, rzucajac si¢ z nim w wode i ocalil. Pig-
kny przyklad poiwiecenia sie poety, dla dziela,
kiére zamykalo: w sobie, najlepsza czesé jego
zycia i duszy.

Po szesnastu leciech oddalenia, Camoens po-
wrécil do kraju,  Poemat jego wyszedl na
éwiat; przyjeto go pochwalami, lecz pochwa-
tami tylko, — a Camoens umarl z glodu
w szpitalu! Nie jestze to los jedwabnika, ktd-
rego nié stuzy krdlom na szaty, a ten, co ja
uprzadl, ginie nieznany, uwiniety nia do
kola?

Po smierci, po §mierci w szpitalu, w nedzy,
po smierci z glodu i rozpaczy, po okropnéj
$mierci niezrozumianego od §wiata poety, opu=
szczonego od ludzi czlowieka, po Smierci zja-
wily sie nagrobki i laur wyrosl na grobie.

Przykryto marmurami nedzarza, ogloszono
slawa i zaszczytem kraju tego, ktdry tak dale-
ko szukaé musial na prézne garsci zlota, wyzéj
cenionéj, od jego geniuszu?

Mudstwo jest przykladéw poetycznego zycia
i mys$li miedzy malarzami, — ktdz ich nie doj-
rzy w dziwacznym testamencie malarza Heinfn
skeck, ktdry zostawil fundusz na wyposazenie
co vok jedndj dziewczyny 2z warankiem, aby
panstwo mlodzi, tanczyli na jego grobie. Pra-
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wdziwie poetyczna dobroczynno$é.  Nie mniéj
poetyczném jest zycie Tintoreta, slawnego
wspélzawodnika Tycjana; — odmdwienie przy=-
jecia orderu $. Michala, podarunki obrazdw,
mogacych mu zysk wielki przyniesé przedaza,
nauka dana malarzom flamandskim, sam spo-
86b malowania pelen ognia, lubo genialnie nie-
dbaly, odkrywaja dusz¢ poetyczna, calkiem
w dziefach swoich i w sobie zyjaca.

Mijajac juz skapego Rembrandia, ktdry cala
energia duszy poéwiecil zbieraniu zlota, mija-
jac dumnego Rubensa, krdla kolorystdw, dzi-
wnego Salvatora, ktdrego pedzel i mysli, tak
czesto do scen rozbdjniczego zycia wracaly,
powiem wam jeszcze na zakonczenie kilka sléw
tylko, o poecie, malarzu, malo znajomym wpra-=
wdzie, ale nie mni¢j przeto wielkim pod liczne-

mi wzgledami.

Adrian Broor, ubogi chlopiec, od dzmcmslwa
malowal na kawalkuv pidina kwiatki i ptaszki,
ktére matka przedajac, ntrzymywala sie z tego.
Talent jego wrodzony nie uszedl oka. Hals do-
sy¢ biegly malarz, pod pozorem nauki wzial
go do siebie, lecz chciwy i lakomy, chcial tyl-
ko w istocie korzystaé z jego talentu. Kazal mu
pracowaé, pilnowal go, siedzial nad karkiem,
morzy! go glod em, a biedny Broor w fachmanach
glodny, przeziebly, dzien i noc pracowaé mu-
sial nad obrazkami, ktdre Hals tajemnie za bar-
dzo wysoka cene przedawal, Do tego doszedl
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przemys$lny nauczyciel, Ze go zamykal w od-
osobnionym szpichlerzu, aby mu nic do pracy
przeszkodzié nie moglo.

Lecz Broor mial znajomych, przyjacidt, to-
warzyszéw dziecinnycb zabaw w piasku i wo-
dzie, — ci niespokojni o niego, dowiedzieli sie,
doszli, wdrapali si¢ na szpichlerz i z podziwie-
niem ujrzeli przez okienko, ze Broor maly, byl
malarzem!

Po przywitanin, zaraz pozamawiali sobie n
niego obrazki dwunastu miesiecy i pieciu zmy-
stéw, zgodziwszy. sie po kilka groszy od sztu-
ki; a Broor pieposiadal sie z radosci, ze mdgl
cokolwiek ukradkiem zarobié.

Lecz wkrdtce z wzrastajaca cena jego obra-
zkdw, nauczyciel 1 jego Zona, coraz scisléj pil-
nowaé go zaczeli, tak dalece, ze mu na zaro-
bek i chwili czasu nie zostawalo. Biedny chlo-
piec odosobniony, zamkniety, wyglodnialy. u-
ciekl narescie z tego wiezienia za pomoca to-
warzysz6éw ; lecz nagi prawie, glodny, niezna-
jomy, niewiedzial sam, co zrobi¢ ze swoja swo-

boda. Poradzil sobie poetycznie i dziecinnie, — .

kupil za kilka groszy, ktdre mial przy sobie,
piernikéw i ciasta, 1 z tém poszedl sie usado-
wi¢ w chdrze koscielnym.

Tu poznany zostal i odprowadzony do nau-
czyciela, ktdry przelekniony utrata swojéj kury

——
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o zlotych jajach, na przyszlosé obiecal mu le-
piéj sie z nim obchodzié.

I dotrzymal stowa! Zaraz mu ofiarowal wspa=
nialy fachman wytarty z swojéj sukni i na-
karmil go szczatkami cafo tygodniowéj kuchni,
Uradowany, ze mniecierpial glodu i nietrzasl sig
od zimna, Broor jeszcze gorliwiéj wzial sie do
roboty i pracowal. Hals drogo przedawal jego
malowidla, a jemu nic z tego niedawal, wma-
wiajac, ze jedzenie i suknia stara, wielkie obo-
wiazki wdzigcznoéci wkladaja na niego!

Ciagnelo sie to diugo, — lecz Adrian do-
wiedzial si¢ naredcie o cenie swoich robét, wyms=
knal si¢ po drugi raz z wiezienia i uciekl do
Amsterdamu sam jeden, bez grosza, z jedna su-
knia na grzbiecie, z glowa tylko i reka.

Przypadkiem trafil na przekupnia obrazdw,
ktéry mu dal schronienie.. — Tu dopiero
z niemala radoscia przekonal si¢, zZe i w Am-
sterdamie znajome byly jego obrazy i niemalo
cenione. —  Mozeby o tém watpil, slyszac
tylko, lecz gdy jeden amator dal mu sto czer-
wonych zlotych, za $wieza jego robote, odebra-
wszy te pieniadze, rozsypal je na Iézku i jak
szalony tarzal sie po zlocie uradowany! Biedue
dziecko!

Potém polecial z workiem pieniedzy, pozbie-
ral towarzyszéw na ulicy i z nimi, otoczeny
obdartusami, ulicznikami, ludem brudnym, z ktd-
rego wyszedl jak kwiat z pod czarnéj ziemi, —
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pobiegl, zamknal sie w karczmie, i skarb swdj
przepil, rozrzucil, strawil do ostatniego grosza.
Potém powrdcit do przekupnia, —

— Gdzieze$ podzial pieniadze?

— Pozbylem si¢ ich, odpowiedzial, zeby mi
nie dokuczaly !

Cudna odpowiedz, majaca te niespokojna cheé
uzywania, ktéra nie dozwolila mu péty wzigsé
sie do pracy, poki tylko mdgl si¢ obejs¢ bez
niéj, niespokojnosé czlowieka, ktdremu dotad
zycie bylo gorzka zagadka pracy i cierpienia,
a ktdre jedna garsé zlota zmienila w potok
rozkosznego odurzenia! I tak cale jego Zycie
przeszlo, — ubogi pracowal, zbogacony trwo-
pil 1 rozrzucal, — nieraz z karczmy posylal
przedawaé obrazy, zeby opfaci¢ niemi kilkodnio-
wa hulanke.

Niemyslcie jednak, zeby bez natchnienia pra-
cowal! Brbor bral sie do roboty 2z nieslycha-
nym zapalem. Slyszano go rozmawiajacego
glodno' z Osobami, ktdre jego pedzel stwarzal.
Te dzieci jego duszy zyly dla niego, w chwili
twdrczéi rozmawial z niemi, slyszal ich odpo-
wiedzi i od tego $wiata moze tylko byl zrozu-
miany. Tam byla tajemnica duszy zapalehca,
entuzyasty, poety, — z reszty $mial si¢ Broor,
jak ona z niego.

Co za rozmaito$é, co za ruch w jego jedno-
stajném zyciu, — bitwy, kidtnie, pijatyka,
przyjaznie kielichowe, miloéci uliczne, tance,
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swawola, maskarady, a wérdd tego tla czarne-
80, jak zlote gwiazdy na niebie, te chwile pra-
cy, ktérym sie z przymusu oddawal, lecz w kid-
rych zyl jedynie. ' Reszta zycia byla mu snem
niezrozumianym, z kidra niewiedzac co zrobié,
rozrzuca ja po karczmach iulicach, topil w kuf-
lu, $nie i szalenstwach,

Widzicie go idacego na teatr, w téj prze-
pysznéj sukni, kidra przed chwila byta brudna.
Pomalowal ja sobie w kwiaty, upstrzyl, zai-
skrzyl! — Wchodzi, —  szmer podziwienia
suknia jego przyjmuje, wszyscy sie dziwia, —

~— Co za bogactwo kolordw !

Co za $wiezodé!

Jak piekna suknia malarza!

A Broor $mieje sie w duchu; — a wszyscy
obracaja oczy za nim i patrza i chwala i za-
zdroszcza Adrianowi Broor — kohcz
ka, — Broor wypada na scene.

— Z czego moja suknia? wola do widzdw.

~— 0! {liczna suknia! &liczne kwiaty, musi
byé¢ jedwabna! wolaja kobiety.

Perska materya!

— Droga suknia! dodaja kupcy, niema takidj
w zadnym sklepie w Amsterdamie!

— Po czemus ja kupit?

=~ Gdzies ja wysledzil?

— Kto ci ja darowal?
z .zapalonemi oczyma.

y sie sztu-

pyta sie mlodziez
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‘Wszysey chwala, wszyscy sie dziwia. Bro-
or stoi i milczy, potém’ z gorzkim usmiechem
zmaczana gabka prowadzi po sukni, sciera kwia-
ty i jednem poruszeniem reki, zmienia ja w bra-
dny kawal pldtna! Tak wielowladny talent o-
zdobi wszystko, czego si¢ dotknie i talent tylko
rozpozna, co zrobil i talent tylko moze pogar-
dzi¢ swoia robota, zetrzeé ja i zniszezyé $mie-
jac sie gorzko. :

W Antwerpii w czasie wojny -— Broor
siedzi uwieziony, waziety za szpiega, Rubens
go odwiedza i po robocie poznaje, wykupuje
go z niewoli, daje u siebie mieszkanie i ofiaru-
je przyjazh i towarzystwo swoje. Lecz gdzie
tam dzieckn ulic i karczem mieszkaé z Ruben-
sem, kochankiem kréldw, czystym, porzadnym,
bogatym, czlowiekiem zimnym, rozumiejacym
jak wszyscy Zycie i pieniadze. Broor nie moze
zniesé clasnego, widnego, czystego mieszkania
i ciasnéj a zimnéj grzecziodei tych ludzi, jemu
potrzeba karczemnego powietrza), dymu lalek,
szczeku batelek, gwarn , przeklenstw i odurze-
nia; Broor przypomnial sobie’ pierwszego swego
opiekuna, — i uciekl od Rubensa.

Zawsze odarty, brudny, powalany, potluczo-
ny, widzial sie wzgardzonym nawet od kre-
wnych, nawet od najblizszych,

— O! pomyslat, zbliza si¢ oni do mnie, jak
sobie kupie pigkna suknig, oni chca sukoi nie
czlowieka! :
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Poszedl, kupit piLkna aksamitna suknia, ubral
sie i wybiegl, émiejac sie na ulm( A na ulicy
obstaplh go przy)amele ; chwalili jego suknia.
Krewni zblizyli sie, $ciskali za reke, patrzac
na rckaw aksamitoy, i jeden z nich zaprosnl go
na wesele. — Broor byl tak czysto ubrany!
céz dziwnego!

Adryan $miejac si¢ w duchn szydersko, po-
szedl va wesele, lecz wéréd bankietu, porwal
péimisek. i oblal sosem swoje _nowa suknia
aksamitoa,

— Co robisz? zawolano.

— Co robisz!! co robisz!

— Karmie moje suknia, odpowiedzial im
szydzac, sluszna jest, aby korzystala z uczty,
na ktdra zaproszona zostala.

Rozémial sie, rzucil suknia w ogien i poszedl
znowu do karczmy, — A krewni bardze zafo-
wali — — — jego aksamitnéj sukni!

Znudzilo mu sie wreécie to Zycie pustelnicze
w tlumie ludzi, z ktérych zaden nie wiazal
si¢ z nim wezlem przyjazni , , wezlem serca,
Broor zaczal szukaé serca, teskno mu bylo bez
niego, znalazl je przecie. Zamieszkal u jedne-
go piekarza, ktdrego uczyl malowaé, a Zong
kochaé¢ nauczyl. I bylo im bardzo dobrze wszy-
stkim trojgu, pdki Broor zamigszany w jakas
kfotnie, nie zostal zmuszony do ucieczki, Tulacz
i nedzarz znowu, udal sie do Antwerpii, gdzie
drugiego dna uwmarl w szpitalu,
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Rubens sprawit mu pogrzeb, a miasto nagro-
bek! Wieczny pokdj niespokojuéj duszy Adry-
ana Broor!

Niech was Bdg broni od wszystkiego zlego
i od duszy poetycznéj! zyskalibydcie wiele sta-
Wy po smierci, wiele lez za zycia! Matki po-
winny sie modlié nad kolebka dzieci:

— Panie, zréb go czem cheesz, tylko nie poe-
13! Bo lepi¢j byé nedzarzem, lepiéj byé glupim,
lepiéj byé niemym, gluchym i slepym, niz poe-
ta, lepiéj byé garbatym, kosookim, ryzym, ku-
lawym, lepiéj byé, policyantem, zydem niz
poeta. — Poeta na tym dwiecie jest to roélina
przesadzona z Afryki pod biegun lodowaty.
Woaniesie si¢ i uschnie pod mroznym oddechem
swiata, pod zimna reka Eskwimotdw, ktérzy
ja beda chwalié, ale pie ogrzeja, ale niezrozu-
mieja! — Prozno wygladaé bedzie swojego slon-
ca i nieba, lody, mchy tylko, niedzwiedzie i

cieleta morskie otocza go, beda wacha¢, probo-
waé, kosztowaé, — az pdki nie zniszcza. Poe-
ta jak upidr, — na éwiecie, lecz nie z tego
swiata, wstaje dla cierpien i meczarni, rozpra-
sza ludzi swojem przybyciem, mdwi do glu-
chych, zebrze liodci obcym im jezykiem, a coz
wu z szumnego Requiem i wiehcdw po émierci,
kiedy je rzuci dloh zimpa, jak niechetna jal- -
muzne ?

Pokdj ich duszom w grobie, ho 80 nie
znaly na ziemi!
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